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pa. Tebi" plemeniti Mahitq, ki imaš višnjevo zvezdo n,a 
•prsih. še enkrat T·e svariiiJ,, da n~ sto~iš ni~esar žalega' 
tej d,eklici, kajti .·ona Je 'hela cvetk~, okateri sem Vam 
govoril~ :-. Oni +od· rdečih sinov, ki najde belo cvetko, 
ho vladal vse druge rodove.· Torej. reci, Mahito, svojemu.···,. 
ljudstvu. da jini mora biti ta bela deklica sveta in da 
se ji· nihče ne sme bližati s slabim namenom," 

• v• ?'' - .'.· ;·. . ..,;.. 
"Ah bo ZIV·ela. . ·:'· 

_"Da,· gotovo bo živela," _je. ?:dgovoril mali človek,>{·':.--c · 
ki· je bil z<lravnik in .čarovnik tega rodu. "Takoj kQ .isi / 
s svojim mojs1J-skim . strelom.. prestrelil-.. ~rv, sem : zaiiko) 
.odvezal ter: . se · pr.epričal, d~ · plameri življenJa š~·:\· .. :tri'·:·· 
ugasniL'~ · .. · " · · · . ·. . . ~ ;:r;'L' 

Nato je MahHo obvestil svoje ljudi, da.})o: ~~rl~~-,~:,,~ 
kazen zadela oi1ega, ki s:ebo .drznil ~1~ z roko 

·niti bele deklioe. · . . 

Nato so se Ai:mhi: tak:Oji. na, mestu. tllauur 
žgali ogenj. ··, '.,': . 

N e~aj korakoV. od. dr~gih. si je čarov~uk> v:~:..-.:~~~:.. 
· dovi koži prižgal ogenj, kajti _nikoli ni sedel z 
pri istem tal:>Orskem ognju, .ampak se je: ve~o 

·:dni.gih:'Bil je tudi ·ed.iiu,· za k~ter:ega: s~ j{/post:ivil ~~t.r..-2'·'\-"'' 
. 1-:: .. ' • . . •.. -. 

Zdravnik: in čarovnik je. bil od_ Indijancev sploh' 
. ·. to:v.ari, kajti v ~jem niso videli samo .P?ID:očnik~ ki_\jim::;;; 
. je zdravil bolezni . in ran( ampak })il je tudi nji~ du-. 

. • ·o!! . ... 

hovnik, ki je posredoval občevanje z bogom, ki ga iin.e.:.. 
. - - ' _, ·. ,, 

.:'· n_qj:ejo veliki duh. 

zm:avpik si je daJ prin(,'lsti Rožico vsvoj šotor~· , 
. .. . Ležala j:e zd_aj . na medvedovi k9ži . in mali čarovnik,; 

. l~. kleČal pol~g n}e ter 'nagipal_ sv()j grdo .n'abar_vani obniz 
. .l··i.: 

mladi indijanski gl~y~ M~hito . 
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·r.~/š~tor ter :gled_al·ljl;IJ:>kti .. _~eklioq; Zdravnik je mr!nral ~ta jo z grozo'n~polnila. y prepalem ohr~zu s~Ji je 
. __ čar~:vniš}re besede, ki pa. zdaj niso veli~? izdale. - __ .. videlo, da _se vprašuje: ·ali so Sanje ali· res1_1ica, kar. m~ 

. :.o'· , "Ali· bo .res_ živela, Akolpu.?" j 1e vpraš~l mlad~. gia: obdaja?: -'····· ·-:-. · ·) · · 
; c.;::var, "J;>ela cvetka je. kakor. se vidi ovenela, nesramnež1 _ . .: Tedaj se j-e sklonil Mahito ''k nji ter ji v slabi: an-· 
. ·.::~;o ji vzeli vonj in nikoli_ več ne bo gledala solnca, .. ~.': · · gleščini !"ekel: 

· ·.:':>:.~1'':.::~ "Moj rdečf brat naj se pomiri/' je· odgo~oril čarov-. . _ · ·;,Ne poj. se, b_ela cV:etka! - Nič ~alega Ti ne sto-
·.-; nik .Akolpu/ "bela ·cvetka bo skoro_ vzdignila:,_ gl;:~.vo ter . rim o t. Reš~li smo Te sra,motne smrti,. v ka.tero so Te belo- :·: 

.. s ~vojo lepoto, _razveselJevala .mladega glavarja._ K~jti _· · kožci obsodili. Moja. krogla je· prestr.elila vrv v iste:t;n_. · 
_iep.a je, · čepr-a~j:e ·bela.~·:·_ 1 

· •·•. · • _. ' • • , - ·Ili pu,< ko je zad,rgnii~ Tv~j heli vrat. Zdaj si v mojem· 
"Da; <lepa," je vskliknil Mahito s prifajeno sh·astjo, · taboru, kajti jaz sein' Mahito, glavar Apahov, imenov~n :. 

,~tako· lepa, da 'mora :biti srečen p1oški; ki .jo ;Peljev. s:voj ,blesteča zv·ezda'. Ta pa je zdravnik.moJega rodu ~;fe 
·. vigvam *):· -:-· Kakor_ vidim _p~t· veliki, ~\' •. ~~,~·;ni naklonjen je ~budil zopet ~življ-enje, -.lahko .'si mu _lwale_žlia:'' 
t:ev:ojim prizadevanjem,, da., jo pozov·eš n:1zaj_ v ~ivljenj~, . _ - . Torej sem prišla v.· oblast IndUancev," je zastok,ala; .' :: . . . . . . . . ' . ., ., ·, " - ' . ' ... 

, -:- oči so ji še vedno zaprte.;'< . · . ·•·< Rožica, ,·,sveti Bog, iz ene nadloge., me· pelješ :v <h'ugo,!. 
· · "M~9j brat na,j, še -m~~Q _potrpi," je zaklic~l-_indijan,- ~:. _:__ o zakaj me nisi pustili umi~·etiJ >'.pot eD?- bi 'bilo z~aj · : 
s1,; zdravnik · . · · -t · ' · · · · · · ,. :·, · - · v k v '' . · · · i • ' : · 

· ~ ·· · ·· · ' · ·.. - · .·.. .,.. ze vse oncano. 
i . •.. "MoJ prijatelj n:aj izve,~~ j~ ,odgovoril glavar,: ,~da; je · . < · . Tedaj je .čarovnik re~el __ Ma.hitil.: _- _ . . . 

__ · Mahito to deklico zaklenil v, svoJe srce In da si):6 skri-:: · - ' . -~,Prosim Te,· ,blesteča zvezda.', da me pustiš :uek~J •. 
··. ,V:aj 'prisegel; da bo .čuval. nad _njo; Nobenega drugeg~_ ne . . časa samega z dekl~co. Njena ·duš.aje· z grozo napo~nj~J1~·-

sme biti,· nego, njegova,, ;rdečeJd~klice bodo nevo}jn~rko _ ·"· pri Tvojem- pog~edu: Le_ iztegni roko, da, se je dotakn~š, ·., 
, · bodo slišale, da hoče Mahito peljati belo dekli<::o v svoj_·< ·, in :videl boš kako bo odskočila k.akor ~~,jo gad pičp. 

, .. , .'~igv~, ~ta!·~i mo)ega·_rodu ~odo m<;>r<l~ 'ugova,rj_a).~i,•a. '\ . · Mahlfo ., je te~o. riamrŠil obrv(.---~ , .:~ J 

· j~ }:>oni kl~1ll?qvalvsem, -:- bela cvetka mora biti ~?J!!l'~; · "Jaz pa,'. je nadaljeval · čar9vni~~· ,,J(), bom z~č:;)ra~;-~ · • 
h~{·\~t: Zdravnik_ je izvlekel iz.· ~·e:p~ ~alo stekleni~o ~~r::)'!~t· 4a se bo. ljube~en do Tebe naselila y J.?.jeilell1 srcu: _ 
~~žjCiuekaj ka_pljic v u~ta. · ,' . . _ ' · · / ;'' ·. ,. ; tein Te· bo gledala z drugimi očmi. Pote,m :bo .. šla 

.-. : ·: .. · >-.:. U čin~k :tega ~zdravila. je. bil. pr·e~enetljiv. ·Kr~ _se,;Je · ~ ~t_., .s Teboj y vigvam in postala Tvoja žena.'' · 
<Vrnila'vlepa,,liČa.:.lj1lbke -de~c,e; ~?lg~ ·trepalnic~- so,J_~~.· , (E; ~ _ Mahitov .obraz se je zjasp.il, stisnil<. 
z~če_le. tresti;'· globo~ dihi. s?. ~~digov~ideviške grmih;f.; .-: ~{.~,\~roko ter ,odgovotil: . . ·. · _ . · . .· _ 

skoro- je __ I~ožica· odprla_ oč~: P?č~si ._se je s~I?8P~;",jse. •--- . f~\,~:'_-_· . "Hv~la ·TI,·Almlpu, ·_in_ ak:a.· se Ti· posr~či, ~~ si mi·• 
()k+;;?$··~ebe in hipopa)e .~_akr}čal~. _·, · · · ' ··: '· < ·. · 'f:/[zdaj obljubil, :hom ustrelil ,p.ajlepš,ega_ jelena v,.~0.;.2:~~. h1 ,..,,,:~''"''~ ~' 

_:Zdravnikov 'o;braz in .})ojnišk()··op~:avlj~n ·M.~N-~?:. :~~· \~~-;·ga·Tebi podaril.'' _ _ _ ___ . ;~;;;- __ ' ·· ·-. 

:1'•-<;;:.o:•;•,i':,·-p --~~..;.:.:.:,.··,..".>.:...:-.. )..,..~v-_ J.gV-•. am je indij~ski šo~or; 'v ii~a)ll' p~jati deklico se,p~a~-~~t..' . J.~;::-.·_·;, .. -- š~ enkr~t- se v~e z·ogn}e~i~ _po~le~o~- pože~~iv7l~u-. 
, . : . _, · · ; ~.;}i bezni ozrl na Rouco ter potem odsel Iz sotora. : .· 

·.'' 

' ' 
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>' , . .Zdravnik je naglo S.Pet zakril od_prtino. 
. Rožica je. strepetala. Zdaj j~ je bilo še holj · groza, . 

ker je bila sama s pošastnim člQvekom; ·Tudi je, zdaj 
šele opazila, da· je im.lel zdravnik samo eno toko!: Dt~ga 
.je bha,narejen;a iz lesa:. . · · . · ,< 

. , IT' o ;vse jo je :U:apolllilo z'~:p.:ezn'ahsko grozo .in ko se 
"ji je zdaj čaroV:nikp~časLbliža( jep~dla n~ kolena. te~ 
··zaklicala:. . · ' . ·. · . · . . .. - . · , .·,· ' ·: 

··,;Usmrti 'me, Indijanec, ·'ako ·imaš čloV:e~ko >-.srce. 
! lVii p_:r,sihe · .·: . : · : .. 

;·::' "Tebe usmrti-tJ,?... je zaklical,·. ·~dra'vnik s tihim gla
·.·. · som,·"n·e, Rož{c·a Jaklič, Ti m·6,';raš. žiyeti:'~:·.'ill.. ~: 

.. se ~.e Šitil~' ~'- . · . ·. : .· .·.·if~;!\: , . ·- ;~~·L: · · < 
.. ·.·Rožica: je· zak[ičala .in pres~J?;~čena.L.~~upla ~:·J?re- . 

_ str,ašena je ~rr.~ela ''Nj zdr.avnika:.,;';' · ·. "':~ · ,. . . ·· · · ·:.:;·: .: 

· : ... ira pošast, ki je: bila zav:ita ;;Y;.:l!led.~eQ:9yo kožo,· po"· , { 
>··: ~oima živali, ta Indijanec, o.kat~~~~:~je,.vedela; aa:::-;;.;:,~~·;:;;:':, 

še,11ilmli_ni yidela,.je pravkar,izg<?~orij\~je~o ime z I,..~'1"''~~ 
·.~ .... ' ... '·. . : . . ·, . . . . . '<:·' .·;.·,·':'': ' .• - ... ,.·-; 
· nostjo brata in s skrbjo: prijat~lja: Cutl:ež se je: mor....,, 

. ,zi.~dfti·(::'": ... ) . ,' . -. · : · · · ... :::: :~"-.\i~·~~ :f:: :'!~.,. :j:·:: -:;7/:\:· .. ;:' .. · ··. : · · _ . 
', •.· :':/'>\ ; "Tiho,", ji je . Š·epnu;~~oyq.il(: .ter ·~e, ~~lo nil __ k' nji~ 

'. ,.: ; -;,kark()l('bo~. zdaJ slišala. ill' videl~,, p~~'Ui'ag{ij ~se,· si~er 
'.: ., • 1. • •• · ·:. ···.,.. . '1 ·.. .' : • • • ·"·j·-~ ; "'.l . '" ·' . 1, ,' '"·'~}: . • • • : '. :;.;,\~. 

.. '• ' ·'oba izgubljena. ifi me: imaš .za sovraznika jn misliš1·;d~~-
• : ' ')sem . tudi. ed·en: teb: rdečih hudičev, 'toda izpoznaj. ~-~ '':;.it·:_, 

__ ,,:-::r·:. ·:v.e~ela· boš,· da: Dri v _pr~il~·•l>ile~'.zY,e~t<?.s*-~r ... zate!''r<:JP.?::· 
':.'·:•:.·,.~· .. ·' . Pri. teh hesedah j·e 'Akolp}l:..v.z~l ro?.e~ iz žepa',- si',':
. ·~)~: ·~%'~;~,~;> pote@il"p~krat po obrazu· z njim' hi _iakQj se je mn~k< 
_;~~\f/)~:~-0~·~·pi~~ 5 b'ant~· .. 'na obrazu .. ,N~to.:.Je-,yrgel:~~d.vedol{?~~glaj~.;· 
<·(:.· .. _;::. _ nazaj, ._._ _in Rožica Je kljub· oponiinu ,ziliičala:, .. ko<je.. .. 

:r;;;~~J~t.i~i;;;,~;)~J~l~~~t;~~{;;;L~i;}:;~· ·.··• 

!U !Hq· .UU.IUA"' '?I!tiARipz USBJfJO ef as : 

• -~. J : • • ••• ' • 

. gozdu, runj:fak v sibirski planj'avi' ii:l s tresočim _,gla,soiU; .... 
je zaklicala: . . . . . ' .. , .. 

..,t'irtvi so oživeli,.- Istvan,: moj sp~emljevalec· ~ si-
··birski.J>uščavi!" .. , ' ,· .: . 

'. , . ~ 

\: 

· ,·- 128.' poglavje •. 

· P'roroika v~st:· .. · 
S tiri· t~dne pred temi ·dogodki, katere~ smo pFavkar , ~ . 

. opisali,. se. je vršii v d~lovO:i · s~bi grofa Radivoja $oko_i~ . 
: skegaresen pogoior. · · ·. ·.· ' . ··: :i:·_. . . ..; . · ',.. · 

· · · · ·. · Grof Radivoj .·in . knežji telesni zq.ravnik, ki je; pred . · · ·· 
časom rešil Aler1ko . _pl. Ra_dičev·Q, l5ta sedela~ 'v tej s9bi ·~ .: 

·_pri mi~i. :·' ·' · .. : ,, . . ·, ·· · ·' .··. -, · ·, .::;::· ·· 

· ' ,;Povejte rili, gospod g~·of, ~akaj :'ite m~ P,ali ~-pokii~ ·: <:::J 
_.,,,,.., ...... , upam, da .niste -sami' bolni?'~ je re~el zdravnik. ~· · ·.· .. 

;,Ne, :hvala. Boiu;'':;.jeodgovoril. grof, ."jaz sem. pq-:.~· .: · 
polnoina ·,_ zfu.av; .kljub·.(ii~.'šeVI{im, bolečinam, .ki ·.selll' iih~i·_;.,:-.w 

. :v:· zadp.jem .času prestal. Toda zdaj morate pomagati i 
. jemu· prljatelju, grofu Mirk~tu ·Višnj~gorskemu.:'· ·.· .. 

·:::::~:. "Ah, tako;"_'je zaklical.zdr:rvnik, · "splo~:·~~m··· 
-' že'iahko niislil ti• · · · . . · · • :·:::.; · · ··· 

.. ·, ·, · · "K~j, ·Vi sie· si oto .lahkp mislili,_ ljubi· ~rijatelj 
_:- __,,yče;raj sem srečal mlad~ga gro.fa na i~preh~du/ 

-odg·ciyo,ril zdravnik; "in tu Sem ga ''videl, .• kak,o •jzglE .· . 
· , , 09e so se mu svetne v ču,.driem ~gnju in videl sein,·4a :' . 
t · bojuie :duševni hqj. Pogh~d mu je bil nekako · zmešm.~': : 

· · ?_;)Tako je,- dragi prijat~ij! Ker ž·e veste peko \iko..; v;a:rh. ' 
~ . . . . . . . . . . ' ' ' . 

;:,ni·, treba natanko :popisati Mirko to vo: stanje, Pred kr~t-:- :< · 

./·k~m sem yam p~v:edal, kakšna brezmejna .ne.sreča je: .. za;~·;' 
... ;dela mojo hišo, - nes~eča, ki bi b~la lahko,~x.~a]večfo f 

. '· . ia nas vse,. ko. bi' je ne ·.btl pra~~ča~n~. Q . 
. :: : :. . : ~- ~ .' . ' ' ·; ! . .· i·:. ;." - . . . . 

. , 
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l.Ki:UW~~!", $e je oglasil zdravnik, . "va~·an. biti. ni 
. _,,__ . , ,pač pa varati." · · · 
·': ;.;\;,{Jray imate, toda 'ljudje ne sodijo . vsi tako.! , , Nič 

:~;;~;:\'·Imjšegaui kakor o~niešiti se. Tod~ hvala B~gu, šeisern 
:< 'pr~y().~a~;no.)zvedel, .cta~sem sleparko sprejel za hčer in 

'cta je. tibogi JVlirko. postal njen- soprog." ~ ·· 
... . , "Aii niste ,ničesar več. slišali op tej osebi?" je vprašal 

':' \.':'":r:~~.:zdravnik . . 

. j· ·Ji.:;·~+·· ' ' . "Ni~esa:i· !" je odgovoril grof Sokolski', · "izginila • 
.:·· ·: >. nam . je' iz očij. · Odk~ito povedano, s~ tudi 'nismo nič. · 
' ::trudili, da bi jo zasledovali . ali poizved~vali, kaj je iz 

. nje postalo. Cernu tudi? Oseba je za nas mrtva! Toda 
... .• ·. . v • . v . ,, . -''.·: 

. , . kljub temu stvar se lll koncana! · . ~: :~·-··;. 

~~~~~?!Or~i:~l~~i~~;;.~~"e~~:5El~1~~~~~\~:i'·'}~~ 
· ~: srečen'· kakor faJu·at., k<;> sem Q.al .PO celerp. svetu ~skati ·. •'·. ·;;~': · 

:rti)iVti' "<'· svojo' hč~r· ·-s~ojo·; ubogo· Rožico ",: . . -. . : . · . .. ' , · · · ··5 ... 

')·l;.~\če ·.· bLbilo-.treba>Toda. že v Parizu: 
~-,!-~.: ..... :~':i.'):t ··-:·.":.;.. ·- ~· ,• . .; .-.~:.; ··::.; ·: ··'··.-.·., ... 

· .. ::':<~ladija;- na .··kateri'·sf:l :·j~: .Jl.ožica· • p~ljil 

· }~):': z~ihte(R~cti~qj', '"pot~~~·bi b,ilqc,·;,~e:mno,go bolj(}, Yidit~~: 
·baŠ ic,gotovosti inanjka me~iinl\firkotu. Res jc,.da , 

•. '·•· .. ·r • •! • •. 

:• ._· .. 
/ .· 

·'· ·' 

9vtl . •;, --.~-;;_• '''·'"':" ~ 

•"':.· 

je ,Fi·ancija' potopila, t<'ida morda so se -n.ekatere osebe ·. 
vendarle rešile. Mogoče .je, da_. je Rožica med njimi?".:/: 

,;Mogoče že, toda gotovo . ne 1" je resno odgovoril · ' 
·.zdravnik,;.: .. l ..• ' ~:' '•: · ,_;_.·,,";·:. · -·;• ' '' ''',\''

1
-

"To ,sem si tudi že r~kel_;in zato sem se že· skoro> :• · 
privadil na' to, •da je moja hči n1,rtva. Toda 'Mirlro.pa ni. 

· tak! Nikakor noče verjeti, da bi bil~ Rožica mrtva,~ še 
vedno· trdi, da živi, ker; mu to pravi srce in nagon Iju-:-. . . ' . .. .. .. . . . . 

' bezni .. do Rožice." .. <..-; _. 

. · . "Srce in ria gon ljubezni?"· je · vskli]mll zdravnik,.· 
"ljubi gro~, p.1i dušeslov.ci ne vei'ujemo v; take pojme.".· 
.,. "Tako?" je odgo'voril Radivoj, ;,in kaj pravite 
k somnabulizmu? ,Saj:. Vam ni treb~ šele pojasniti, .}).aj" 

···razuinem po.ci.to 'besedo? Ljudstvo si· nafnreč p:dpove~. 
duje, <!a SO. lju:ffje, ki ne vidijo samo, kar S~:deles'no vrš(< . 

:. pred njih :očmi, ampak .. tudi on~, .. kar se. ';v iste~ hipu~: ..... . 
godi v ~elo oddaljenil! )rrajih•. · Kako \naj: ~~.}~raiin{?, -'fi_· .. 

·Ijlictje vidijo reči m<oseb~, katerih bi po .,nar~vnih: za-
konih nikak~r. n~, m:ogli, ~ideti .. ·. · - - .· '· · 

v zadnjem času. sell. se .:yeliko 'pečal-~ takimf;· ., 
.in··vse -te knjige, ki jih vidite· tukaj, g~v~re ~ soll{hE 
lizmu. V teh knjigah sem našef pri~~r·e, Jti 
za.ni in/ki so- ;me res osupnili. :......:. Devica orlean~ka·.;na '; . 
·primer,. Id. je. k~kor znano ~~šila~ domovino :iz ·'()i:)iasti<' ·: 

; Angležev, ni bila' nič drQ.gega nego taka "Oseba: y za- ' . 
\: . maknJ<=lnN je. videla, kako so se • gibale če~~ :v•'angleŠ.ker~i:;~ 

~,tai;oru :in ·zai~ je ·iahko· ,prekrlžal~·.angl~Šk~· :načrte.- · · ··~<-• 
..•. _.,.·Na Nemškem ježiv·el:n~ki čl~vek~ kat~remt(so-:.;ekli, 
ovčar~ Tom:až,. ·ki je. natančno' :povedal; ·v~i~ke , ·y ose~~ 
\nai~tem. stoletju. Oz~1ačil Je let~,;~ko-.j~·. nastopila. · 

za', gotove bolezni j.e. našel -iq.raVila,;' ~ .. k~terih 
ikf niti · sanjali niso, · ' , .· -··. · .· -· . . . . 

.'·:V .Parizu je živela žCiiska, ki je policiji s,tqrh~•·.'ve::=. 
Strah u:1 .Solwhkem. . . . · · -'~. :, :· ... ·:182-·,.: , 

';• .i ,.1, ..· :-; 



.U"'-Y.,"i.'llS!Ug() ste;m.', .. da ·je ·n·~tanČno označ!la kraje, 
. ;.~J.i',Oinorilci ·skrivali ukradeno .·blago.. · ·.·.· ~- · ::. 

Neka, Rus~ja: je n::ttanko·. povedala kraj iJ1:· uro, ·ko 
"'·;,y-i·:·•llihilisti umorili carja A~exandra·.: Norčt,wali so_ se 

;s~fJl;H:eriskei'in>j() ·zmerjali .za· sleparko, toda kesp.eje se. je 
·:nje:ri·o ,prorokovanje natanko izpolnilo. ,_~In zdaj, go

'"~. :"e','''·.:·:.'~p~d.:~ajni_.svetnik, prid~mJ do tega, kar: s~m Y~~ hotel 

. . . za~patiJ·~ L'f=i. ·~· :-:·:>.< .. ·:'':±;?i ~~;::..<:o:·: ... ~•;;;~~ '.~'' ·". .· 

:Hadiv·oj je :vstal in: .stopil k zar:avn~k\1~: l?.olož_il mW ,, 

r!Jč.(J~~u~;~~~I%~~~~a~t~Eia~n~č:a·····•·· . 
. ž~. ·;v] t~ p~ložaj_? Go.~pod grof, :p~ljite ~.e 

•.vidimi -:Ub·ogo bolnico:"·/ :': ·· .·· · .· ~ ···· 

:i·>ct,;.:~'~"to~sem.yas·dal P?k1ic~ti,·':; je odgovoril·.~adi~oj, . 
,,.,,pEg§ii:U:· 'pojdit~ t~oj z.-menoj ·;:y,_.vrtno: :hišico. ').?;()prej ,pa .~. 

~oh:v:e.stitl . š.e · ~Hrk;ota 1 
in. A.te,n~o,· da' bosh(,tudi~.'na~ 

:i::: .. ·:·-·-.. ,·:·~·;i-,;s.: •· :.,.<:·r):.';_~:,_· ... · .. :·· ... ·· 
:vešt~ M4-~<>~1n \1\.J.{mka:' lit: Rad~čeya,.: da: .Je. pa:-<:. 

l.VJ.lllka SOmniiliuina'J.". ': > :':;···/ :.;;_>, .:··.· ·; :~:-·~·-(:J·> .:::··.,;:: 
;:.. .• .-~VJ.lrKQ .ne Y:e. ničesar.· Al·enka me j.~ pa .. prv~i~~~~:::_~ ,: 

nate~'t:esedah je gro{:p.jzyonil iri ~~:ai· ~;4~~~fi~• 
,u.,"'cu:.WJ.u: , ki je. · prišel, naj., ~pokliče Mirko ta \Yišnjeg8f:_:'/; ·•·· 

t: ~- ·- .' . . ~ .•. :: .::.: ; · \>:;;_···-~:; .. \:i:;·· ~; ·(;_: ·:( .-~i}_': :;r::~{.,{L; • :;',.'i::~.:: 
mk.a'.naju,. že čaka, pojdiva tor.ej !": Je. rekel grof 

. , : ···L·"·- _., .• ·- ·. -~-~- ,_-:<~ !l~·:.vli:.' :.<· :;.):. ( ::,y .. ~· \<;?·:•~·-:·· _;._·, :· .. .::?< 
· ·.:.·.·.~ .. ·"~-~;i:·~<}{~;;_;S:k-o_ro- nato ._so bile .. V: pr-edsobi >u:Inobolrie)Mi:p.ke · · 

.~ ..... ~~ .. ---·Štiri.osebe: .. Ra,div~j,_ ... zdravnik,: Mirko ViŠnj.egor:-. 
~-::AJ.~llka,. pl. . Radlčeva. ' . : . ·: ·· \ : : ;· .. <•, :' :_. -~. :~ . . : >·: .. 
!;·~:Aii:mrslite.' gQspica;;_~. se j~·ob~nil Radi~oj'.SQkoi&tq·:.:2, 

. ·'c. •· •····.. , . . },)l·c~~;?·"' 
. . ;:( . . J 

.. :'' .. ·· 

.-- -"t l"'l-'"''li..{V "'!- U.U.lS!U A f.IZO Ud ef es.{eUiO.)I,,,;ir;jJtijf;T: - ., .. , ... 
,,:?, '· ... · P.®T . ·, .... ' . 

na Alenkb',- ;,aa bi namr ho ln~ Minka lahko odg~vor.l:r·>,: 
. t . v • ?'" ·. . . . . n.a go ova vprasanJa. · ; . :-> •• ,.,. 

'· ·' . "žalibog: VaJ.lll P:I.or·am . po:Ve'datl', 'da: je 
·.· umobolna~· s]{;oro. neprestanoi. razburjena; · Vidi. reči,. ka
. tetih telesno ·ue mo~e :videti. Govori o stvareh,: ki: se do- · 
·. gaj ajo med svetom:, čeprav :p:e slišir nikoli· nič o njih.'~ 

. \ . 

"0 . čem; je p_a prred kratkim govorila?'~ je vprašal1 

Radivoj. .. = ,_.,,:;! :.~;:) . . '· ·. ·· ,' . 

"Gov:orila: Je o onem doktorju _Moraču,· ki je .:vo'dil 
blaznico, Vi kateri se je zdravila. Sedela je n·a s~oiu, str• : 
mela: ·:V; zrak in trepetala. . Nenadoma se Je z~smejala:,: , 

\ -~m.ago;'osrio je z:aklic!l~a: ,Z :v:alovi se bori, ~~~ski ;ol~:··;, 
je •. z.a njim 1 JH1, doktor. . M~or:ač, zdaj_ Pl'ide. maš_Čevanje !' '~ ;.' . 

Os~plo•in začudm?,o so .se navz·oči_izpogl~dal~. \·: 
. '. . - . . ' ' . ... . . . . ~ .. -

. _"In k.aj ,p_ravjte. k, tem,u ?" Je ~raša! zdravnik Ra,;. 
dlYOJa.. , • ;; l ;:.;;~ :-• 

lfa: le skomigl1.il z rameni. · . , · • · · 

_.,,Ne yem;_.č~ j·e kaj iresnice .na .tem, ke1~ se 'nisem· .. 
·brigal za.doktorja Moi~.ača.··Zriario. :nii je, da._ je· hipoma::··:·· 

-:. izginil iz mesta in da so. y, blaznici' odkrili._ stvari~.·~· ~o:::.\ 
;. biletako strahovite, da si jih policija 'ni upala objaviti,'.··:' 
da ne bi .vznemirila ljudstva. ,Mogoče Je pa, da je- dokt9r;<· . 
Mo rač poto:v,al č.e~ morJe; ter . se je P.ri • tej prili~ ·lfl_<;lij~, ·\,.' •. = 

poto:~:~:pilit ?" jO zaklical ~ir ko ter pot.;J '~~~~·,t~1;:~cf 
žep·a, . ":Oprosti, prijat~lj, da • Te pr·ekinem. V,. roki': imaiJ"l: :· :~i::.:ii\:;.'': . 

. namreč zaznamek im·en VS·eh onih;' .ki ·SO se pri potopu; . " ,,. 
,Francije' ponesr·ečili. ITa zaznamek sett1 šele danes do-/~ 

. . • 1 . • ' . . • 

bil in ga še :n,isem pr;ečital, ker~ me je '}?aš }akrat··Mar~ . 
. · prišel poklicat. . Ker ste . pa: go~orili · 9 potopu, sem se 

,; spomntl mmj in_ zato mi do_yolite; .da ga preči tani.." . 
· .• ;~1rko.)e :o<fvil'papii, ki je bil .~a· . ' 



O?[ll:Ul U_J[U!W tu10q [UIUU N ,t;p .u;:'J.u."'LV; 

..... .&..1.'-'c::t..L. 

v pismo, je obledel' ter .za:.. 
_., : ~ :' . : ·,. l ! ' 

J,; > . ;;!\.aj· je 'to? Radivoj, prijatelj moj, 'Rožica živil". 
·.: r~, .. ~ ... ;-·.. . .. ·. ,~-.... ' r. r· .· ';!•i"• .. :: -~~-;;. 1.·1·",·;';1: .. :' ~; :.·. ·. 

· ·:;~.':(> ~';.z~v~ ?" je vskliknil Radivoj, "ne, ne,· sebe. in ·nas 
.,, .. •· ·• '1' :•r" ·n· • •· · · · · · 

varaš, 
1

mkar·n~· veruj temu papirju. KJe pa stoji, da Ro-
žica.:'·živi ?'~' ·· · · . 

• . . ~- • . 1 • . 

.·· .· ., ;,Le pogi~j!" je zaklical Mirk~ in glas se mu j~ tre
·. s~l,'~,;na četrti strani lista so tiskana imena onih, -ki so 

.<:<:i .. si i prf ~Po.t~pu ·rešili, . to so : · ~" ~ :: · · · . L ;..... : .. : .. ,···:· j' ,,_ .. ·•. ,· .. , ·,. . . . ·· .. 

. !F·::>~·~::·svečana:tišina.Je nastala y sobi .. _ Vse štiri· osebe_. so 
., ... :;·· •• · zrl~·~)ist papirja, ·na katerell1 je bilo debelo tiskano:. 

r~-,'~-:·:--~.:.: __ :.~l-~ ... ··;·,:.>.: _.:~· ...... -:-_.~~- • . · · · .,_ v.. • v 

1 ;t;<>.:; ,.:;.,/::• .;_ ;,Ef~~z~eta Flover, -. Roz;1ca .Takile, _,_ doktor.).\{<?.:. 

l}i~~~iJ!~?~:~::;~•:·;~~~·,,~!:~:n~I~~~~~oi. . 
.. ,, .. ,,,,:~l:'f;',R~giyoj, '1Jt;lbljeni mož, .ali si. slišal, ·Tvoja' hči živil". 

_[':~f;;~iJJ~.}~·:·_;\·~:.;;;};Yrs~roji ,,_.sreči i~ n~zavisht~m veselju vsled· ~~eš~tve 
<-:j~~~i~:i:·<';); HadiyQj eve:; hčer·e: ·j.e Alenka izdala .blaženo · skrivnost sv o.., 

. ., ... ,/,,., .. ;; .. : Je ... I11Ilo.stlJIV,! Roz1ca ZIVLIIL nash JO homo!'~ :,!_~;"'' 

··;.·:: • .; -···::c.);;Hovolite mi, 'dragi ·pi·lj~telj)": je.:~z~klical .v ten1.': 
'':_··:s~i;::,:{zdr~huk; -:·"da· V~qn, voščim ·dvoj~o.:~I~eČo.·'Naprej .y~lja· 
:Ln!{:; in~ ja :.čestitki· v~seli ;novici, p·o.teni -p'a, 'da si je Vaše srce' 

::~:-~·;_:_.:-\:;./~~o}~yrs~o.Jz~~~I<J:," ~ ._: ·:· .. < . , · · _ . _ 
.<-/::t< \. - ',;O 'doktor;; :NJ, ste edini.,: ki ;v:e, . da sva. si z Alen~o . 
!{:~:'~ J '.prisegla zvest~bg/!a ta: 1IJris·ega se izpolhe ·šele. tectaj;:·ko ·. , 
. .,.,._.. ·.Umr~: u~obo1I1&>:tu · ~otri. Kajti dokler bo' Uniobolna 

· 1\fink;:t.'·.r,h'ela-lia Sokolskem. gradu, in to .se bo zgodilo·· 
. -!~,·.<i.:: :-;.::· . ' . ·.' . . . . . - . 

·.;'v·. 
l:, ,· . 

.•. . 
::··· ' 

:v ..... 
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do njene smrti, - se ne bo krase1i sen najine ljubezni·:; 

.izpolnil. ... ·:' ,., . , ·:.•··• ··.··:·--: •:···. _ . , , .. 
Toda r·aditega: nisva· nevoljn~ na oso~o, srečna sv:;t, ., 

da se lahko vsak dan- vidi~~; To je edino, kar z~P,tevay~. · -~· 
od oso de." . · ' · .. ·· ·'.:,_ .. ~ -~,- · · ·_: ,'; . 

. . ' 

"Dano ho Vama še več," je zaklical zdi:avnik, 
mo počakati morata. Iri še enkrat, iahko ste ponosni, 
da ste si izbrali gospodično Alenko. Se enkrat mojo is; '·· 
kreno čestitko obema.'~ <-· ,,,., .•.. ,,.,.. ;:.:':. , ·· .. · . 

·"Hvala,. gospod doktor;" je' priprostd rekla. ~~lenka( :.'' 
, . • • 1 • .. • .. :· :-' .··:.-- ~~~~'·\.~:· 
·."da Imate tako ~obro mnenJe o mem. V end~ oq;Iq;ItQ..,.~~·:··<·•: 

srčno želim, da bi uboga Minka še dolgo živ;el~~)apko. ' 
mi .:verjamete, . gospod doktor." .. · .: . ··· · ' : ,:.,_,, ·· ·:;_-- · · · 

: "Vem; :vem,"je odgovoril· stari Z'dravnik,· ,;toda: po.;.;·· 
:veda ti V am moram, .da uboga umobol~a ne b~ . . . 
živela. Saj ji bo smrt le rešit~v: jp,· velika sreča!"' :.· ·· 

"Kje pa je Mirko.?.'.' Je ~akllcal ~grof ·Ra<;Iivoj, 
~plazil se.Je. ven,.·ker ,hoče biti salll:;s-svojo:dolg(:; P!-1::-!'''' 

· · . 'grešan~· srečo: Prev·elika·je,. da bi jo kazal pre~ p~ičamL~' 
·i~. ·v tem hipu je Mirko zopet v~topil. ;Bil je; bled,· ·-

odločen ~klep se : niu je bral, ' na . obrazu. . . . :- .' . 
. · R~divoj mu je hitel•na~proti in niož~, ~.ki s,ta\. .· _ 

:vezami. s tesnim prijateljstvom, sta se dolgo držala <:)b~i'} 
• j~ta ter si stiskala roke: Poljubila sta se in y~oč:e; solz~ :. 
· :veselj~ so jima Ine .iz očij. . . , · . -: : ·:k€: ~. ~. ·. 

_"Moj oče, moj prijatelj, ~OJ\brat !"je zaiht~~ _;Mffk~}
1

(:f~ ~". _ 
"kdo bi si kd~j 'niisli},·· da·nastopi.tako' stečEm· dan.·za:;~-:-i:o>' 

· . Sokolski g~aq, za naju ob~,: ki: sva . jzgupil~, s~oje naj- ·: 
ljubše. Moja Rožica žiyi!_:__n~spela jev .N•ovi.Tork, · ·. 
_kor je tu povedano .. Se-. dane~· nastopiril.':potovartj~:· 

· morje~·-- svojo Rožico hočem iskati in ako j~ prip~ljem 
nazaj, _:::..:_ ted&j, ljubi prijatelj, - ne, te pr-~šiije mi ne; . 
S1Tieš. ~?reči, tedaj bov.a. P.r~noy~~ ~ajinf poroki!" .. ;,;~:J1 (-~" 

... ".. 



'~- · ..... ·-: z.<Jvl · 

. -~-:,:_o:.;;"-·. 

•.. ! ·.'· . Radi vo ju se je m'alo z·ateninii obraz, a v naslednjem 
· •hip_use je zopet zjasnil in; grofje ~keli.\i'.'· .:'>: .,""·. ; 
~ ·-~. ~:·"Ko • se p;Qvrneš, .!prazn<rv~b .JlQrUo~ ,,T:vojou-:poroko 

·· · ··z::8ožico; Predvsemj inoraino
7 

potrebno ukr.eniti, da.po-
.. ·. izv.emo, kje' se, Rožica nahaja. Se .danes brzojaviJ:!!. na:. 

· '·· · . ·•· avstrijskega konzula· v, Novem .Jorku; ·ter. ga prosim,: da· 
p:oizkušit. ;izvedeti :Rožicirio bivališče. ----"- J'oda stoj', tu
kaj •' smo se vendar zbrali; da vidimo nesr.ečrio umobolno 

, · V, somnabulističnem stanju, O~a vidi ;, tem položaju reči, 
: t Id se vrše ·v v·eliki oddaljenosti. Ker gre tukaj za njeno 

· ..• ··' : ·:dete; s katerim: S·~ peča z mjslimi in .san.fami, sebo v, tein . 
: .. ,.:;<:LsluČaju:n~jpr~j tzkazala ·njena moč. N~prej, stopimo · 

... /':.· ... ·:·;·.:Vi'.#jen9 soho!_ Ces'ar ne moremo-mi-z ~dravin~ r~zumo'm··· 
_''?<:h:\A:',· .·pr~g1e9,a,ti, .se .~orda nesrečnic.i posreč~, ker je .blazna.' 

";it:~;;J~)1o~~i~ro! ~adNoj je o~pr~ vr;ta in sl<Jpiliso ~ Minltino 

.:·;.;,,· .. ; , · .. ·_ .. Nesrečna·· umobolna ni bila več tako .. shujšana in· 
~.ki-,/~:-;{:: •up~dla ·kakor·· popr-ej', ampak :\3_zadnjiJ:i ·.mescih. s~ .se. ji: 

~~~l~i\i'~~~f~~:;:~E~:~~E~~=:~t;J!~i~?~ 
•··· · · Radivoja je',pa .takoj i.ipoznila, ko.je stopil knjL 

:. :č(:"Tf'si, Radiyoj ?'~<je. zaklicala in mu stisnil_a roko,. 
. "h~ai~ Ti, .. da.s{ prišel' k ~:wn{. Hrepl:mela sem: po' iTebi. 

· ·. -~daj, Iw·~i'pri :rileni;!.ser 
:ala in) &~eJal~; o:b~nem/" 
·el1~~.::_čuti~·,;·~··-~e~i;_.·m;~·-· .· 

stol," je-~r~k 
. "živ:cF.•se./[1 

_.:;··. ·::- ; "::: . bo{ sed~la. 1\f:orda si pal trudna, . ~i hočeš spati?'~ ' i,"""' . -' 
~;~,:~/:~·- ·,.:;_ ·_:·::?n~, spala bi ~ajr,ajši :y;edno," je o'dgo:v.orila: _bolni~a, ..... 
"f:~~t~~iJ~.:;~:-'; ' .. -. . ' . . '.,. ·. ~- . 

~~'l'l. 
-- -· .. 

:.~~čkrat mi oči. padejo skupaj, k~ . še govorim, - več~ 
t me premaga :spanec, kljub temu' da s~ ga bojim~; 
. sem:' potem ta.l{!<dzmučena 1Ii potrta in glava me boli, · 

... se zopet zbudim." .· . . . · ... · . • •:· 

: ,;To so .pojavi somnabulizma_," je· šepetal zdravnik 
"potrtost in utrujenost, ko · se zbudi. in pa . spa.:.:. ·. 

sredi govora, to so najboljši ~:Q.aki za to stanje."; '·. •. ; 

"Ali Še· ni nobene vesti o mojem otroku?" je tiho 
Minka, "zak~j. ne pride k meni? ·:In·· slike mi 

ne vrneš v·eč! Oh, ·in: jaz .vendar· vem, da jo bom 
enkrat pritisnila· na ·srce. Ljub~ Radivoj, prinesi mi 

dar sliko, :hl si mi jo ;vzel." 
,;Mii·ko, pojdi po slik~ V:!· lnojo sobo," je zaklical' · 

j ·ill mladi grof je p:aglo. hitel ter· prinesel ~sliko; '. · · 
· je predstavljala. Rožico, 
.. "Slika, - slikai"' je zakričala blazna Minka, 'pri"-

sliko , ter: s solznimi 9čmi. zrla krasne poteze. lep{\ 
' . > .··'' .. ··. ... 1 . , •• , .. , -;;' ::·;, · .. ' .. , •. :. 

_"Ali veš za gotovo, Minka," je' vprašal Radivqj', ;,da
"je .mlad,a ,dama_ na sliki res Tvoj-Qtrok)-: . .:;. da)je ·to ri~-

Rožica '1'~ - ·· · - · · .·. · · ·· : · . ' . · .: · , :- · . 

. _,"Ako :vem!" je zaklicala umobolnaJ·•,-,d~·je moje·d~te, 
t~nl tu notri M prsih. ·:ro dete sem nosila pod sr~em. 
_ to· je moja Rožica!, 'roda v: nis11ici ji:)· še v·eliko lepša·· 
·jaz jo tako ljUbim!, -·,tako' ljubim.~"': ,.; · . . . . · ., 

: . \frepalnice s~ s.e ji pov-esile, roka, ki N- držala slik9, 
' P.nemogla. 'padla y. nar~čje, .~ : .. '· . ' . . . :.·· '. . ' -' : ' 

,.: ;<"Tiho!'~ j~ :rekel gr()f-:·sokolski,. ;;sp(:~to ·j:e · •;oll.o. 
· anje, katero sem ždel. Zdaj. čakajte nekaj hipov, da 

•• • • 1 •••• 

;vprašam."' · ' , . , 
.. Svečana. tišina .je. :vladala -:V, sobi>· Alenka je: pc:>lo- .. 

· . Minkin o ·gla~o 11azaj na blazino, da· so. bile·· oči obr~ ·. · 
k.YišKlJ.?.· ,. ' ··' -: . . · · · ·, · ·. · .•. · · ' 

.... .............. ~ . ' .- . . . . 

~ ., . ~ 
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Minka·. je bila. čim dalj~ bolj bleda, 
i razpi:ostrt nad njen~m tele,sol1l,.in ·vel_e 
·. dih~le .. · ' '.'.:: 

toda. 

i. 
·.,· 

'·· :;,Zdaj,"., je rekel Radivoj, "hočem poskušati; ako 
··. __ res t~ki ljudje vidijo stvari, Id so. telesno dale~:od·Iijih, 

~.;:~_"':: · • · ; .in:' če j~ to ·re~, 'bomo i~~ed·eli, kje je Roži~a;'~. · 
/.',:~-- / , '., / .. :.Zopet je postalo tiho in le dihar~e speče. i\fin){e; 
·a:j\'::_,_-.·.~ : ''f:·.~~;J(rsm,ehljala; .se_ J~e :.sl~šai~."; .• · · . ., · , •.. 

.;[;:>•'··, .>.•··· ..•. "TI .se smehlJas, Mmk~, ... Jo Je 

'::. 
-. .; ·, ~ 

•'. ,.-.'! 

•• :·· ~. '· 1 .... 

... ~. 

ta · go_zd ?" . '·'-: r .• 

t;iSli 

- 'l 
~ . . :, 

9-a.zdaj 
1in~ajo'r 
ilJa,:·:.T -~ < 

e· ·usniilj 
- -~č~;n~: 

- .. ·. . . . . ~ ':· .-· 

lj 

sl 
.·) -:'; 
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"Kaj vidiš zdaj?" je zaklical R~divoj, "povej,· ali še 
Rožico ?'' . · · . ,, : ,_. · . .~ · ~~- · 

"Vidim 'jo, - gorje mi, vrv: ima ~a vratom~ -·obe:
jo hočejo, _;_ poslednjo molitev mol~, - posluš~jt~; . 

očenaš, --:- kajti Tyoje. je kraljestvo in moč na veke, . 
ameri,! -:- Ha, ali niste 'sliŠali strela?. ~---V gozdu Je po: 
čilo, - in zdaj, rdeči možje,,- deset, ,...... dvajs·et, ' ·~·~e 
več rd~čih ljudij, . ..:_· cel gozd Je. poln; Rožica;· ~efr~Š{ma/ 
-,- rdeči možje ~~ jo rešili, -:- r·ešili so moje dele, :;;esq' 
je. s seboj, ---'- Rožica, Rožica, moj~ ljubljeno dete!" •... 

'·· · · Krčevitoje trepetalo telo nesrečni umobolni. Alenk.i 
' ·je hifro . priskočila, jo gladila ·z mehkimi rokami po č~lu 

in ·nato je _odprla oči ter. se .~nudila. · · · .·· ·· · .. ! 

Radivoj, Mirko, Alenka in .zdravnik so 
razburjeni, da ni mogel :hlhče besede ,izpregovoriti.'> .... 
. Blaz:na je pa 'oson1o rekla: . . . · __ .·• . . 

"Kje· pa .imate mojo sliko, --:- zakaj ste mi jo. vzeli~- ~' . 
Prosim Te, Radivoj~ daj mi jo topet, ·. ~ videti hooem>··/·~ 

. . . . . . .: :: : :· '; .. ;;. ··,.~ .. ~ 
svoje .detel~'- , · . · · .·,. 

"Saj si zdaj spala, MWtal" je.''nežno rekel 
. "Jaz da. bi sp:ila.?" je <>~govorila Minka,>. "o: .. ne, 

motiš. se,.- saj seni pravkar govorila. s Teboj i".:-. · -.',': 
· . ·"Ali\res irlsi'sanjala_ ·vspanju?'' .:_.,. · · ; · · < •'·''.;· 

"Ne, zdaj __ nikoli ne sanjam,.- poprej sem res imela·:' 
hude. ·san.je, zdaj imam pa Jako .trdilo· spanje/ da s~m· 
yoono · okrepčana~ ko se zbudim." •· , , · •· · ·· · 

"In tudi ne veš, da si v. ~anjlil.h gov~r~la ?" . ·' · 
"Kako to, : ker, sploh nis~m sp~a. Kaj. ~sem :Qa, 

, rekla?" . 
> .. ,~. ~,0 nič, :n,ič,· · ~ samo. navadn~ :stvari .. In zdaj·. glej 

. , zopet to podob? ! Kajne_, dobro, Ti den~,_ če gledaš )slilsQ 
:svoje hčerke?" ·' ·... · . · · · · · • · .· · · ···' 

· · · "Oh, tako dobro~'· tako :~elo ,d~~ro! Oh', .ko bi le ~r •: 
Strah ua Sokolskem,. · · · · 188 /'. .· · · 

~ . . . .· .. , .. 
:....-;, 



1 '·. 

v :Rbžica! Toda ·pri~la. bo, goto_vo prišla 
1',.:-:>z:daj;se~~pa' trud1,1a,. dobro bi:bilo;. · 

, Zb~gorn,,: Radiv()j,· in ako Ro~ica .P..fide;" · 
. . men~; Ra~voj, prosim Te!'~ . .' · ·.· :_. 
Radivoj: Solmlski ~ijt;/otrl . so~zo v očes li: in· 

:"":-~!-~.;,?,"Jer._odšel··:izi sobe,·•z. njim· tuQ.i .·ostali. .V Pr·edsobi ·. 
Š.~l:·~.s~_:. se:_ sh;ez~pi ~d razburJenDs,~, · 14 · se,_ :je ·:v~~h .ph~· · 

' • • ·/·, r 

.• _, , :- . ·, :. - : . . : -! -~ 1 • 

~f,'.' Je vprašal-z,dr~ik···.gi~~'fa/:;:;ku. 
. /Y ~O_IIlilabuliz·em.~ Ali-~-st{}, -~~.' .Ipnenj a, d:;t. ~o 
· ~y:_etu; )d .. VidfJ()ISt'?"ari, k,af~rili 'drl!g čloyek ne . 

~v"',~'E'·.t\·e~ j~; --~a~ je um()])·olnfl. irnela 'idaj neke fantazije,. · 
· 1. j~'JJ~·_ko( ;;m:~šarie. i~J?ruh~. _•do:uiišljij~--~ · 

Li~,lJ.~Ji!e. "-: ~--:_·._~;::;_ .... _; .\~ ~/_~·!;~:_:_:~:- .. ~-, ·.- -·:.~ · :: · /.>.:~~-~·-<.;j.; ~ , . - · ;'~: /:<:~::: ~- .<.:>.~ · ---. 

. d~- Yam rO.~ rain . .P~ilfdit~,. go~pod d~ktb~, 'f j~ . ~) 
OI{OV.orir Radiv.oj, -:~,tudi-:.j;lz:; serri. preprican;:'·da.je' 1~' :: 

·in. .. WQČ~ci. g~vo.~il~ 'O)TienJene'' besed~; Minka_
, v; gozdu;;: k( ga je---;~ill:lt· ;prav:::;pravljično' 

• . . ' :·_ ' . .... .. :, ·, '.! . '. . . . .' - '. -: ·. ! .... :~: .. ~ ·: . . ' . ·, ' ' . ' ! : ·:. : .. ' .,. ' •. -

_·je' bJla: v: '.spremst:v'u Ii~~e · ženske,:; potem · 
<!:.~H~na~o~a· priŠlr'm:oški, ki 'su.' jq_ '.hoteli .. ob.~siti · ·ill_,, 

~9,#čn();:·~· s6J:~~li ·ti · lju(U e c~lo rdeČ:if{ V · t~j_ meš.flriici se __ "{ 

poZtlarii, !J1 ~kš~; j{' J:~~\t~f,di?, ru'~'; zyoj~,;, 
·bi· Tepi, R~ivqj;~';<i#;8;~g9v~rl~~ ljubka · 
me ye~· priz()r tako-~if~~~:p1-etresel., ;Meri~ je · 

- .· ..... ~lo; zhtsti pa 'izr~":r~sitl~e, ~s \k~teriln j~_.',· 
1e.srečni~,·; ~-~b.t~vala' · svoj·e' deie_,\ .. ~at~r:o j~' ·:videl~-' v._ ~e- ·• · 

Ali Je_ možna taka· domi.šU~ja-?·~- .l I~ar .. pride 
''1-~1. d. -1-. VI" '· ... 

,. -~o <? srca1 LO\ Je vec~ . . , .. , ... , -.'- r .. ·, 

uurJo 

. -:. - '. ,_ .1 

_ . sta najini ~enji zelo različni. :Teb1 se. vse to 
le. kot izrodek ·domišljije,·~ jaz .imam pa. vs·e'to za res.:.:· / · 

:nico)"· .·, · · · 

"Mirko ! " · . . 
"Da,· jaz smatram za resnico,· kar, je Minka·· u:im. · 

, _·povedala. Vse. to je odsevalo v. njeni d-uši, '-Pomisliti n1o-·' 
· . · raš njeno koprnenje in ijuhezen do. Rožice in moč teh: ' 
--čuvš\~Y j~' učinila,· da je doznala oso{lo .svoj~, hčerk~, _ . 
· čeprav ·je od nj-e ločena po neizmerni ·daljavi. 'Ljudje :; / 

: ·. st-ojimo pred ugan1m, k5l-tere ·. r·ešitve rie poznamo_ in: :rie ~· . 
bomo nikoli poznali,· ker so čloyeškemu duhu potegqjene~ ...... . 
meje; katerih ne more pr·ekoračiti. Toda mnogo.je·stva-.• -' 
rij ~ed ~ebom in z-emljo, "o katerih naša· človeška p_a..:}; . 
met\ne· mor.e ~ti·-s:injati.''" ' . 

. _ _- Mkko-'je z;navdušenje:m! govoril te besede· fu 11;je-: 
goyo pr~pdčanje s.e j·e ~e· urugih' prljelo. ·. · .. · , '· . , . . . 

. . ·.Tudi. Radi.voj ·je za~r'"pr.e:QJ.i~lj-evati . iit_ 'Al~nlfa 
Mi~kotu 'z:'očmi pritrdila;:·:\·· · · ·· : .·· · · '· : >:··.··,, · .. · ·· ··. · 

; ' · L.e zdravnik je os\al hlad~n. ' . . 
•' , ~ . ,,V se j'e le~ o · iJi dobro, .lj~i_go.spod grof," j~-,-~~~l~-i;::,t 

: _:"tud{. če prizna~, ·:da m~-čni obč~tki, kakor. lj~hezen: ~;a.li).': ,,, 
~~yraŠtvo, po~~;r~Če:gotovo silo,~ t()d~ kako ~rrazl~g~t~;, · 

··. nadaljni opis. ·T.a j~ ._yendar. nemogoč, :;ker je ·tak.{}· ~J)le:·< 
'šan, -~ to ~o veil_~ar stvari, ki. se ,komaj- dogajaj.o''v gle~ \ · ~ .. . . - ' ( ' 

dališču." · · · : · , ' -
, "Nasprotno, .-.~spo,4 t~jni · ~vetnik:,'~. Je : ~dgovorit · 

Mirko, "meni so vs~ 'te.· stvari popolno1Ila -q.mljiv~~'\.: -:, 
· ·,;Umljive? No, kako si pa r.az.lagate ta gozd,.o ka; 

· ·· terem: je' lUD;Oh~lP,a:}prav~a J.mk()r: v p~avlFCiJ;~ 0 ' . 

. _·,, "Oprostite; 'gospod .,dokt~r; J:oda,-.Rožiea: .}e' 
- A. 'k' .. t., ... ·' d' .. k··''; . ·;.l.k. k' ·V men 11U am. so pragoz 1; . 1 pn.aJo.·ve 1 a~s. a ar.lj::'.'·'''''' 

' 1 : • - ' ·, •• 

' ·. !· ·r. ,-< 
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, "Dob'm 1 Kaj 1pa m()žje, ki so jo hoteli obesiti? Gel o 
i.V Ameriki se ne obeša ljudij tjavendan." ·~"..:.v,!-:.,~';!: •. ',· 

_:_. · .• "Thltaj Vam moram pa jaz pojasniti; gospod dok~ 
tor,~~ se je ~gla~ila Alenk~, "pr.ed kratkim se~p brala r~s-· 
ni.čen d()godek, v kater,em: je bil 'člove~, ·ki je le· nekaj 

.· •... ma1:~ga. ukrade~, od naselnikov: obešen. Amerikanski na
~.·;·; .:selniki iž~š:ujejo sodišče kar svqje yoljno, ne da bi se 

, . brigaH .. Zl:J. .·· po~taye. '' 
. , . '· · .. ~ ~Pri~riali mi pa: vendar boste, g?spica, da Rožica 

.ni' mogla. v gozdu ničesar ukras~i ?'.' · .. 
. :·_lj>Dn, .tako natančno si. ne _moremo pojasniti stva

. rij,, :Toda končno je. .la.hlw po krivici padel kak sum na . . . . . ' 

RožicoJ.Pred Vami st~ji p.ekd~, ki je bil obsojen v de-
. s~tl:ebio j-e(!() zarad :umora, ki· ga ni iz~šil." 
:;•::::;~;~·~/r~~;y~':. k~o si. razlagate· rdeče ·ljudi?'.' je vprašal· 
· : ; ~:. d?~t()r. ·~ . . . . . . . . . . 

· · ·~,::KaJ:: more to drug~ga · bit~," je · O(tgov~ril Mirko,· 
.. "neg() S: Indij~ci, prebivJllCi amerik~msk!ega pragozda! ee.: . 

. . . L pr,_~y:\ni ·je· misel, da ~se: joe .. Roži~a • sešla ~ njhnj, strašila.·. 
::.>;:Y'il(grozna, sem vendar:prepr!čan, da Je to tu<f,i resnica:". 

-[~:~. _;· -i.(~·;:;;:,g·~;N~, ··reči: mo~~m,". je; oggovorh :~dravnilf, "da v ~še 
··· · · ra.zJ11ge:m. zavreči. _Tuw jaz ·začn~m (Jma~ovati, čeprav 

priznani, da še davno nisem ·.prepričan.''.·· 
': ·:.\:';:;:) a~ pa .sem in ho}ll tudi po· tetiJ. ·.~avila!," je zaklical 
·,J\~ir~o,·~,Rožica živi in sicer jo je najtivzaliodne.m q~hf 

Amerike."· ·· · \ ·/ ···· · 

..: . .· · ;,Ka:j ~oš storil, Miriio ?" je. vpraša~ Radivqj: . 
. , . ··\,Se danes zapustim :Tebe, očetovski ·,prijatelj,".: je 

· ~dgovqril· .-Mirko z iskrenim glaso~.' "Se· danes. odpotu
,Jem:;v .Novi 'Jork in ,odtam pJ::oti za4·odu: :·Ako :je božja 

: ,,-. , .. ··, .. . .... . 

i:vi;>lja:,'-da .najde~ Rožico~ jo: boni našeLDpa:m, da pri-
·:> .. ··: 'deni ,prav~ča~n:o, da -.jo varujem nevarnostij. ;, . · · · 

';rti"_)\,,; /t';~~~~~;:,i, 1;;e .mi ~~,d~~e, M~lfo;'' .. :~ ,.::~;~~;::: ~~~~gtifi·· 

·.: 
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. ,~da, tako . je' prav .. · Bodite odločni in. nagli in dosegli. 

b t . . "l. " ' 

7 

. OS e SVOJ .Cl.J. 
,,Daj, da Te objaniem, -ljubi sin," je rekel Radivoj 

in pritisnil; Mir kota na srce,·. "da, pojdi in poišči Rožico, 
mojo hčerko, zase in zame! In ako mi jo pripelješ, po-
tem: bom zrl v ljub~j-ene oči svoj-e hč~rke."'in '·jo položil 
na rvoje. zvesto srce.· Moj blagoslov naj Te spremlja na 
morju in na suhem! Rad ·bi Te spremljal; toda· potreben 
sem. tukaj, dokler še Minka. živi, kajti doktor j~ pOprej 
izjavil, da bo le ·še malo časa živela, zato ji· hočem za.:. 

tisnitl oči!" . 
,;Tvoj blagoslov~ .ljubi.: oče," je zaklical Mirko, -"mi 

, .. 

\je dovolj pomoči! Zbogom, moji drag~! Zdaj grem, P,a, 
se pripravim: za· potov;nje. Srce in slutnja mi pravi, da· . . 
ne pojdem z~man .. Ali najdeni Rožico- ter jo pripeljem· · · ':';. 

Y očetoYd naročje, ali .pa, ako pridem. prepozno, da. bi: , '. 
je ne mogel več rešiti, hoče~ počivati pc.Heg· nje v. zemlji.:; 

. -.Zbogom,. ljubi· moji!" , 

..' 

" 129. poglavje. 
•, 

. Indijansko. leni tovanje. · 
~ . . . . 

. . .. "Istvan,". je :yskliknila ·Rožica, . "Ti, Ti si/·, " ... moj. 

. ·. tovariš iz sibirsk~. puščave, Tebe . vidim zopet tu]{aj? 
·. S~eti Bog, vsled kakeg~ čudeža. si ostal pri ži_vljenju ~ 

ln še večji čudež -}e, da Te najd~m ~ukaj- v pragozdu. 
1ned divjimi Apahi ~" .· · · <. . · · · 

1

' 

. ,,Tiho,"· je· rekel Istv~, ··"ne pr.egla~no,· sicer sva ·. 
.. ,.oba iz~ljena. Ceprav je indijanski glavar· zunaj in., ne· 

·:sliši najinega pogovora, in;nt v,endar ta divjak tako ·os,tre · · . 
čute,' da že 1z pogledov. čita, kar se je govorilo m.l<!.lli~Ip.•4'i 

rf:Vpja vprašanja bom pozneje· odgovor~!, zdatl1lorav.a': · .... 
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-na to, kako bi 
'~Ji;IJ..lC~fi. ne _smeš dlje ostati." 

,',,Kdo me ho rešil?'' 

):·· _:_ ... 
s-e Te rešilo. Pri Indi- __ 
. ! . 

<'. _ _ ,;J.az," je. odgovoril I~tvan,. "samo m_alo odločnosti 
' '),n pogu.ma je treba." · . · '· 

,;-: -": : ;,Ali misliš, da m:i hodo divjaki kaj žalega .storili?''. 
;_)~~:> . _ · "A~ahi so se napravili na boj zoper bele ljudi/~:· je 
•"•'·~ · · " odgovonl Ist,ran t -~ d" ·· · · · · 

'd~t~:~"·J'J; ; · · . : _ -- · · . ' ,,za '0 so . IVJI m · skoro neprestagQ~. pi.:. . 

... f9YI 
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ubežati. Toda.·doslej š·e ni bilo. prave prilik!e. ZdaJ 
vem, ·da. ne smem .. d1je ostati pri ·Apahih .. Poslušaj~ 

'~nuzica: Nikar sene:brani, karkoli se bo s T:epoj zgodilo. 
voli v vse ter .pojdi. ~;·Mahitom v njegov vigvam, -

.. se· celo' ialjubljeno varij, :kaiti le . tako doseževa 
"1" " '·:: Cl J. . . . . . ; 

"A.ko moram pa potem.· res iti z njim v':' vigvam ?" 
.. · 1 ~ 

"Potem mu ·daj pijačo, ki jo najdeš v njegovem vig-
Ko .bo potem. zaspal, ·pridem k Tebi. in potem :w~·;y< ' ·Jaru, :ker ~o: v neki naselbini uropali· žganje ·Da· ':Den~' v • 

,;I~{f;~_.: ni~o -!l~orm ali ·'fe spravnt ·na mučilni koi sej-~~~š ~~~)- 1, 

A?~;:}': -:;\ hv_ali~i\okoln~sti, ·ki. je še -~?sti ne~~rnejša -ti~g~'(~~d; ·._j ~f~·- ·"T~r~d :-ga misliš .. zastrupi,~?" Je vprašala Rožica. 
. :?i \ i)':i ··• A,l1,::~ISI opazila, :kako :Pož~Wvq_ in ::J?Q,hl_e.p:no ''i;{! je. :rdeČ~::~;,· •;r··, . ,,KJer ·gre za TyoJ blagor, tam ne poznan;t 11obepega 
::A·i·,· ':c~--. glav:~. gled.a~_? Bila si takr~t rtezavestna:. a ja~ s~m ·:v:iP,~l~ f ·,)ira!'': ... . ·. · -. . · · ·- · -. · ·_ .. ·· . . : . • 
{\•?:•_;-•·,:-,;~a,hlisk v nJegovih očeh .in veiTI,,. k~j ppmeni." _· _.... ; · · 'i' "!(,ain naj. se. pa obrne;va; da ,uideva Indijm:~cem?:.'· . 
. --::·· -: . > '- : ,o··~:R_~žica je ·obupno 'prjtisnil,a'. roki na• ·. ;e~c~:~,·:i.n. de:. ... ~·· · ~,J\1.o~da s~ mirna posreči p~itr v Santa F~," Je o~-
. : · ·.' .· -~~~~<:--~?l,z~>sq ·ji __ pritekle ·j,z. _očij~ · _ · ... : ,;,_, ·. _ . .- ·::., :·~ ·;:C·~~;:;.::-.- , ,-~: :'pvo~D = Jsh"an,. "le nekaj d;uij sv~ ,odd~ljena od :mesta; 
·:,· .•. ·:.·'-//}:Ni. ,je?-]J..ila. obs.ojena, -da ~~d~o ;vŽge vmoških-:1.· ~- "':: Gotovo je boljše· za' oba,. cia uiqev8: .Y.P~ščavo· Ilego da 

J:;cr:", 1';,:;~z~eii~:U~~~~i~::~!ltf".~~~?~~~~h;'~i1F~~~1~:~;·; ~1\ii:'\~:i h!~ideio' .Ne.· i~~~,~;;:Ž;c,,( runpllk .·~~esi 
.·-.··i':-?·_·~_:<- --~.,_l3o.ljše.·~e;"daizveš r·esiti~o.,"_je.tiho -~ad~lj~val·'I~t~ .. ~:·.,~: ~~name:· Ponavljam še enkrat, da_~,?;aš.hliniti l~ubeze_!l·•· .•. · 

·. :·:; ::_-, ~~·i;."Mahito ·Te '.namerava še~·io.· noč. ·peljati· v. ~voj .'vi_g:: J- ·. ~ apram 'Mahitu." · · " . · . 1 · i· · ·,· .'' 'f ·- . ·-
... -' .·/.va.n(f.'~u postaneŠ\nj~g~v~~,Ž'~~~r:tpy~šl~.~~-l~~jj~~~~t~d;}~- ;~-- .. ~~-j~ Istvan izgovoril te_ ~e~·ed~, je hipoma .J>;ičeF :~ 
__ -: ' :to "f.~ hi~a .. strašn~ oso da!" 1'f~,#~~~~:_;it~.~·tp,, -~~a;,·vzb~j~·.l··di~ja ? .. '- ~~vjQ rkričati .'in .Peti. Pri . tem j~, plesal _po šotoru 'kakor _·· .~:· 
'. ;: . _-: ~~~erpo,st ·v: Teb~,. ~i tudi k!Jt.:~#j~~q'f!lj~n~ ~fi.pela· -kakor · . ny.~Jak.' . . . . . . :· ' _ 

:_~.- :·~l)?~a:_ .Dela~ .. bi J;Uorala • zm~J:;Xp:',:'BP,:i;.~(T; ·včashi .tepel : }~;~~~. Nato j_e ·odprl· šotor- te~ te~el · v:e11. ·Ne d~leč .od šo-
': ;v,c~·f.J .. h;· ::p;l; divJe· poz_v ~ljenj-e-2;ad()-~;!!l7i:J.a ·:T~bi/'- · • _:> .: ·.:., .. :, tora 'je ... stal ~ndijansld glav~r' Mah,itq,. ki .. je teš:j{o ~fi~ L 

. . · '·:·"0 · molči, ;Ist:van; molGi-!'', je ,,z~kiical~i' deklica· ,ter ·_,:; .· , ~_ak.oval, kaj. je· pri Rožici baprav~l. Toda ni,. vpr,ašai·· ča- ~\. . 
•• h. , globok9 ·zardela, "preden me :'kar~ :takega zadene, .rajši _ ;· r~~;ynika,- kako se je ii teklo, kajti radovedndst· je pri In-

u~r~m,! Bodi usmiljen, Jst.v~, in zabodi mi nož v· sr~e : . 4i.j~nCih najvQčja 'nečednost · . .:'·,:,, . . . 
:7 ~li :mi· daj pa, ~trupa!'~ . · _ .'.: ·: · ~ · >' __ ;, ;1 ~#t,:1 "La,)lkq. :Si zadovoljen ·z m~n<)j,· veliki glavar,_'-'_ je . 

:~ '_ ;>-(:~~Za. str~~ in -nož ·je, š~_-vednoč~s '?·je· ?~I~~fuc)~;b.d::~,;.)].:~~i ~~~~il' z~~~ik: ~lademu}~dij.~nclf;·, "s· p~~očjo veli-0. 
govff:l }s.t~~' · '?po~rej ~or ava skuš,ati --tgježati~ 'tu4i/.iki~;.;:/•>:;' )ga duha.· se mi je" posrečil:? v bele~ dekletu ,~buditi · · · 
se~";,z·~;~~t ~avlJenJa_'pn Im;Iijancih -ter~·:s,em že,·:;_·d,~~(j:-- .A jJlb,ezen do ,Tebe." 

' . - ' : ' '·:.· .. ./;;;,/ . 
. '::O' 
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' 
'.:':,~Ali'' si pa: gotovi tega, • A.k;olpu.?''-' je ·:vprašal 

;,ali .bo: hotela bela ,cvetka v::rp.ojem~-vigvamu_ cveteti? 
.. ··,;,Cvetka· je Tvoja!'':je ·odgovo~il lstva~_,.,,zgrudila 

bo .v. T.v.oje naro~je,. ke~ ne ~ote dp~ga~e-!" 
:~,Ali hočem takoj pos~ušati ?_" · · · · . . 
.,;;Le, _toda prosil bi. T~, v-eliki :,vodja,. da ··ese 

: brzdaš .. dokler .ne priQ:e tr·enotelf, ko boš belemu ci~l\.J.~Lu 
. odpel.::jopič na prsih. v. v~gv_amu." . . ··· ·. ·, · 

:~:·;:1VIa~it~. ie. nato ·odšel v šoto~· kjer Je_ bila' bel.a 
· klica; 

. M~l~e je obstal glavar pri vhodu~ Bilo. je; kakor b~ 
~ si ·ne. upal_ .nagovori ti R~žice. Toda oči_ so mu 'tem.-rru 
::·lbčnejše ~ovo-rite: Z grozo j~.'videla, ·kakŠn~':~trastli 
: bezni je ~apolriila · mladega Indij anca. · · · '/i·,\;'~'~b:. : .} ; 

.· '. ~r~~ep.· s_trah· se je je polastil, -kajti" bil~.'~j~' ~~ma' 
z ·njjm~ in mu ni mogl~ ',ubež~ti. ·. Toda spgmnJI~' ~e_?j~ 
Istvana>in .njegove·ga n~ročihi, · naf 'hlini· ljubezen':· 

. varju. · . / . · ·> . ;.:. . ~ : .. . , .. 
... "Bela cvetka,'' je rekel Mahito, ' ~Mah] to,' gl"":·'·"'~ :. 

• • • 'li ........... ·-~·. -~ ••.•. 

Apah;~v, pr,ide k Tebi in Ti 'pove, da se Tkn1'.treba.·m:..·· 
česar, .b~ti,·· Q.okler. si_ v;.njegov.em taboru .. V ~rov~(T~; ~o 

. in .'iat~ .. T~ :Qo, še to ~oč peljal v. svoj .v~gvam. · - ·· · 
b~la cvetka,\1 1 ali .. l;ločeš i' postati njegova . žena?" 

• . 1 •·'.~, ....... :, -. ' . ' . . .. • ' ' . 

;:..:.;.· ;·"B~l~;!{i!yetka· pozn:{_l~- ·bpga Jjub~zlli,'( je·.· o · 
. . ·.-:1.' .· ~- ·--~~:-·--~ :.,:. ·· . . :· . --· .r·.·. ·:. _,.' "..-·· .. .-·~· , ... :. : .·. . ; 

_,. ·:? rila~~RQžic~;: ·"postala :bq žep.a le onega, ·JP_ je p.jen . 
. ~ .. :. ;~.·-~_ ..... ···_- - ''i,-.·· "".'·.:·:.;<.·:.-·":t.-~:/ .. ·.·_~.; __ ;,'>; .· ... : ·:'-- .· .. 

. .. .. "Beia · cy~tka naj.}Jo mi.rlla.; _:·M:a~ito :bo le 
. ' bo~ ;vse.· druge 'žene:· zapodil· .. ~z._vjgya,i:na. ··. ; 

:-. • • ~· : :. '. • .. .. • • • ·,, .- ".- •• ' ' ... _ •• ' ·' • J •• 

. • ·.. : · . Bela cveika naj gr:e. z In.erioj;'\ J~' po tell} ,~(l~jal_ z 
··. ; · ·· ·po_trpe~ljiv9stjo, ;,takoj .s~;_ b:o -v~~no· · ,. · · -

ženjaf'.Z~lra-vnilt n,aju>·pričakuje!". · 
·;i·•·.:Pri~teh: b~sedah je .prijel Hožicino 

. krepk? < stisnil, da bi Rožica: mijrajše: ·. · 
';. 

':.': 

,. 89tl .. '· ..• :, 

' . 

Irec je prinesel lepo lovsko obleko i:z; rujavega' blaga. J 

".Ali mislite, da mi bo pristojala ta obleka?" je vprašala 
.beta. " 

. 184 
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da je to v očeh Indijancev, nekaj zaničljivega; 
.·zato je mirno šla za glavarjem. i · 

Carovnik , Akolpu ali Istvan je ·medtem obvestil 
'ostale Apahe, da je Mahito sklenil, belo deklico peljati 
· ;v; svoj yigvam. Najstarejši so se takoj zbrali, da pri

sostvujejo ceremoniji. 
:ra je bila zelo · kr;:ttka, - obstajala · je v tem, da: 

si je Mahito pod starim hrastom urezal v kožo ter dal 
Rožici svojo kri piti. 

Devojka se je pr-emagala; da je pila nekaj kapljic 
krvi. Toda Istvan jo je neprestano gledal,- zato je sto
rila po njegovi volji. 

Zdaj je morala Rožica poklekniti pred Indijancem 
in t~ ji je postavil nogo za tilnik, v znamenje, da je šla 
:v. njegovo posest. 

Medtem je čarovnik prižgal ogenj ter vrgel ;vanj 
• dobro dišeča želišča. Mrmral je neko molitev, ki je bila 

, . za Rožioo popolnoma n-erazumljiva,' _:__.in končno je za-
;;. čel plesati, dokler se ni ~uj en zgrudil. . 

S Jem je bila ceremonija končana in Mahito je imel 
zdaj pravico, peljl;lti belo cvetko. v svoj vigvam. ~ 

Povodom tega dogodka je dal Mahito velik sod 
žganja. svojim vojakom. In zdaj se je zaČelo divje živ~ 
ljenje v gozdu. Mladi Apahi so se urili v orožju, - ine-. 

···L tali so sulice v drevesa, - borili so se med seboj, -: 
!·ter tekali za st~vo. 

Pri tem nis~ pozabili tudi za stavo piti in · baš 
lpu je· Apahe vedno navduševal, naj izpraznijo sod 

žganjel!l. Končno so legli vojščaki· na trebuh, da jim 
,iz soda žganje v usta teklo. 

~ Naposled so bili vsi pijani in so zaspali. 
: Mahito je pa peljal belo cvetko v sv9j ·šotor, kje~ 

.. e bila'_pripravljena poročna postelja iz medvedovih kož. 
:-·.. . . . . . , . . 184-* ----
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Na leseni klopi je stala iz lesa izrezljana indijan
ska posoda, ki je bila napolnjena s· tekočino 1 ·najbrž me-

šanico medu in mleka. 
"Ne pij iz čaše, ampak daj Indijancu piti!" To so 

. bile poslednje Istvanove besede, ko je odšla z glavarjem. 
v šotor. Istvan je nato hitel nazaj k s-odu ter še one In
dijanec, ki .so bili zbujeni,· napojil, da so končno zaspali. 

Nato je sedel ksodu ter začel peti tožno pesem,. 

ki je "Indij ance. še ·bolj uspavala. 
· Mahito je z onim dostojanstvom, ki odlikuje ~udi- · 

jance pri vsaki priliki, peljal Rožico v svor šotor. Ko.-· 
maj sta stopila noter, jo je že potegnil poleg sebe na.:· 

medvedov-o kožo. ' . 
. .,;Zdaj si moja, bela cvetka," 'je, _zaklical z razbur-:.', 

j~nim glasom. "Pridi, ljubljenka, da diham Tvoj von{,: 
·in Tvojo. lepoto." · · .. 

Rožica se mu je zaman _poskušala izviti. Vedno tes=-:. · 
nejše jo je potegnil nase ter si jo posadil v har?čje~ ~-·· 

,,Poljubi me," je zaklicJ Mahito in ko se. je Ro-;. 
žica •ohotavljala, je hipoma ·cutila ognjene ustnic.e mla-

dega. glavarja na _svojih. . . . .... 
Ta poljub· je prestrašeno. Roži~o · i grozo·. napolnil, .. 

sklonila je glavo nazaj in .zaprla o čL Ko ;jih je zopet od
prla,. je vi<;lela nad seboj divjakov. obraz, ki je hil tako,·· 
skremžen . ·od strasti, da je komaj . izpoznala glavarja~ 

"Ljubi ine," je· _še enkrat zaklical ter-vrgel Rožico; 
nazaj aa kožo, "bela ~cvetka;· -ljubi me, .dokler ne izide· 
solnce izza gor. P.oijubljajva se, ne bodi tako mrzla ka:._ 

kor kamen!" 
Rožica je skorp_ onemela, kajti njene· moči so 

preslabe, da bi se Indij anca. ubranila. 
Nenadoma je pa zagledala čašo, katero 

pozabila. 

... :-·."'· 

"Bela cvetka je Tvoja!'' je vskliknila Rožica,· "po.., 
p_rej pa dovoli, da Ti· dam: piti iz _poro čne čaše." 

"Bela cvetka govori resnico," je zaklical Mahit~, 
."običajno je, piti v; blaženi noči iz poročne čaše, da gr~ 
<>genj po žilah. Daj mi torej čašo." · 

Rožica se je oddahnila. Prijela je čašo, jo nesla; 
k ustoni, ne da bi ene kapljice izpila in nato ponudila; 

. . ~ 

· lndijancu. 
Z ognjenim pogledom na Rožico je·nastavV Mahito: 

kozarec na usta in ga z enim požirkom izpil do ~na. 
Tedaj je hipoma skočil z ležišča, - telo se mu, je 

"iztegnilo, __., Rožica je · opazila, da se mu j-e obr~-.; . 

:skremžil. ~ . 
Pene so mu tiščale iz ~st, - oči stopile iz očesnill 

jamic, - stegnil je roke po zraku, - nato se j-e zgrudil 
kakor od strele zadet na tla. 

V č;:tši je bil strup. 
Strah je pri tem pogledu tako prevzel Rožico, da . ·. . . 

se poče~kom ni mo~ ganiti. Nalo se je sklonila k In,di-
jancii in videla, da je že mrtev. _ 

. "Nesrečnež," je šepetala Rožica te:r: Indijancu zatis
nila oči,~ "posta:! si žrtev; svoje strasti. Od.pusti mi in ak<> 

;. stojiš zdaj pred sodnim: stolom,· ne obtožuj me. Sam si 
kriv; svoje smrti!"· ; "''"""'':o~it>.\-oo<: 

•, Rožica je . sklenila:, da: ~~očaka y; šotor.ri, dokle1~ jne 
_pride Istvan. l '::t:i~~J · · ... :, · ~""~: ~~~~;.: .· · 

Po preteku dolge' pol-ure se je odgrnil zastor v :š~
tor:u:. Rož~a je ~k:ot.o.zakričala, kajti. pred njo j-e' stal 
visok:oraščen, ·evropejslm oblečen člov·ek 

"Istvan, ~li si res Ti?" j~ o su plo :vskliknila.' 
"Da, jaz sem,'~ je odgovoril ta, "ne čudi se moji 

obleki. Dobil sem jo od ·en~ga naselnik~, ki so ga Indi
janci ubili~ kajti v :niedvedovi koži bi ne mogel· na· pot.: 

. ( 
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Tudi· sem dobil v žepu mrtv~ga naselnika zelo po
trebne stvari: nabasan revolver, dolg nož in !llOšnjo 
z denarjem. Mislim., da mi mrtvec ne bo zameril~ akO> 
sem' nastopil :p.jegovo dedščino." 

.. "In. k~J s;J~m.?_" je :vprašfJ-la Rožica ter pokazala 
mrliča; 

"Ubogi Mahito !" je zaklical Istvan·, "privoščil bi 
.iTi bolj' ča~tno smrt, ki bi bila vredna Tebe, mladi junak. 
- Oh,_;-kG bo9:o Apahi tulili, ko najdejo svojega. vodjo .. 
Takoj hpdo vedeli, da je, njih ča~ovnik to storil, zlasti, 
ke1· ga ne bo nikjer dobi!j.. Zdaj pa napr·ej :v puščavo, 

·• ·;Rožica! Zamolčati Ti ne smem, da lahko :Uajdeva smrt 
)/;V, strašnem gozdu., Jahko pa tudi prid eva Y. Santa Fe in. 

/ potem sv::t. rešena." .. 

., 

,"Pojdiva takoj," je odgovorila Rožica, "ako naju ne 
· bod·o Indijanci opazili?" 

- .\,Apahe je pr·~magalo žganje in zdaj leže po tleh; 
. oni, ki stražijo, so tudi negotovi na nogah in najbrž naju 

. . . . . . . . . 

. niti zasledovati ne bodo mogli. Kg,pja imam tudi že p~i-
. pravljena ·za. beg." · . . · "' . · · · 

. . Rožica se je še enkrat ozrla na mrliča.ter potem 
. odšla z Istyanom iz šotora. 

Pri onem hrastu, kjer so jo obesili, sta bila prive~ 
zana: d'_'a konja. Istvan je posadil Rožioo na. enega in 
drugega sam z aj ezdil. ·. -· '"" .; ~~-.-""''. '"'~-

Istvanov_ konj je imel okrog .vratu privez;an iz. vrb
spleten košek, y; katerefu je :Skrb:rii tovariš sp_ravil nekaj 
živil ; :;.~-~~~ j, -:! .···.~ ~ ·.-:.-:f'.i·_..:P.:.-~ i . · .:;, .~-.. --~~-,~.:.·rt~~-«<~::---~--;:..~.;..·--~,.. . 

. ·Pogriala.stakonja in· k~· st~:-;dospela:<~~ črte, kjer 

. SQ 'bile' straže post~~ljene, so hipoma' stražniki po skočili.'' 
·· · :~.: Eden je strahovito zakričal i~ v naslednjem hipu 
u·e bilo. kakih deset. Indijanec~ na nogah. .!~~:.'""'~""'· 

• .· Sicer so se opotekali, toda skoro ··so se streznili. 

··),. 

'· 

<SLvi 

1471 

"Napre) !"je zaklical Istvan, "zdaj gre za najino živ
ljenje!" 

V najhujšem dini sta l~tela konja . 
Apahi so· pa planili tja, kjer so imeli privezane · 

:konje. Rožica se je ž·e b~la, da· bi jlf' zasledovali. 
Nenadoma sta pa zaslišala begunca kričanje in tu

/ ljenje, da je Rožico v. srcu pretres!~, toda Istvan se je' 
_glasno zakroh,otal. 

"Le ječajte, rdečekožci," je zaklical, "Vaši konji so 
.zastrupljeni! Spominjali se bost(\. Še sv~Jega zdravnika!" 

N~glo kako~ veter sta di:l;:jala bt:gunca. Nekaj p'šic 
je priletelo za njima, ne da bi kat·era zadela. že po pre
teku pol ure je zakl~ cal Istvan: 

..",A.pahoin sva ušla! In z~~j nama bodi _pni.g<;>zd mi-::. 
losteri !" .. 

13Q. poglavje . 

Na sledu . 

· "Dajte mi kozarec sodavode z anano. ". 
S temi besedami je stopil , elegantno . oblečen 

_go.spod v nelm lekarno v Novem· Jor ku. 
"TakoJ, takoj, dragi gospod! Kajne, danes jr. 

,ognjeno :vro.pe? Strašna dež-ela, ta Amerika. Po 
zmrzuje, po leti se umira: od vročine." 

Mladi mož, ki je govoril te besede, je stopL 
ratu s sodavodo in . natočil penečo tekočino v ča 

Tujec pa, ki je stopil v lekarno, je pritisnf 
na:· oči ter ostr-o motril mladega moža .. Nato 
:riečen. za;klical : 

"Resnično, moj sotrpin, .vrli Mulče Stif 
.kajne, · saj se ne mptim ?" , . 
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"Bog je velik!" je 'vskliknil štigelc in skoro bi od 
presenečenja izp_ustil kozarec na tla, "Amerika je tudi 
;velika in Ni:>vi Jork je tudi velik! In v·endar najde človek 
človeka tukaj kakor v: kakšni vasi. Skoro bi Vas ue iz-· 
poznal, gospod doktor Mo rač!_ Takrat, ko sva se sezna
nila, .ste .nosili dolgo brado in dolge lase- kakor pri nas. 
doma." 

. Tujec je naredil kisel obraz pri tej primeri,. :aje 
:Vendai~ z nekako iskr-enostjo ponudil štigelcu roko. ter: 
rekel: 

: "Veseli me, da Vas zopet vidim:. - Ti. ljubi Bog;, 
saj sva dovolj skupaj trpela in ! čudež je,· da sva še danes. 
na svetu. Vi ste se pa. zelo izpremenili, postali ste :veliki 
iospod." . . 

Mulče štigelc se je zadovoljno pogledal v zrcalo. 
Bil je res ·el-egantno oMečen mladenič z lepo kra

:vato in briljantno iglo v nji. Lase je imel · skrbno po-
česane in pod nosom' mu je raslo že precej brk. _ 

·./ - ~- "Kajne; cel gentleman sem," je zaklical Muiče. "No, 
~-/ ·-t čuda, obleka stori. človeka! No, če se ima denar, se 
odšl-a 'm ž·e napravi. Dobro mi _gre in moja· lekarna mi 

PD nese, da si upam v kr~tkem po~tati bogatin." 

-c;: 

zana d\Kaj? Ta lekarna Je Vaša?" . · ,, 
dr:ugega ;.aj pada! Ali :niste čitali na tabli zun~f?'' 

Istvttal sem drugo ime." · ~ · . 
spleten k)> je moje -~merikans~o. im~." Vi, gospod :dokto1:::o 
živil. ·; -;M hhko. nazivate Mul če. Stigelc, ker rad slišim 

Po{". . · · 

SQ '~ile sako ste pa prišli do te lekarne ?" 
-~-- Eden\ v prvi moji službi s~ si prihranil toliko de~ 

3:e bilo kak.sem se lahko spuščal v ;ečja podjetja .. Moj! 
. S ice~ Slekarni je -moral nenadoma oditi, ker so ga 

• _eti, in zato mi je prav: ceno. prepu~tillekaruw 

-- - L-- ..... ~t:-L'"' .............. '-'~'-'"'a.-t-....._ Ll.'-A.V~ .. u. l!'{VP LU.'C1i:) •'!P'LL~ 
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mi je, kako se delajo recepti in hvala Bogu, ra
dveh. smrtnih slučajev se mi je vs·e dobro izteklo." 
"Dva sinrtna slučaja ?" je smehljaje vprašal doktor. 

_"Gotovo ste napačna zdravila uapra_vili ?" 
. "Napačna ravno ne: Toda vzel sem v eno zdravilo 

~a otro~a preveč opija. - No, kaj more:~.!- zato, da otrok 
ni prenesel opija. V drugem slučaju sem zamenjal zdra
:vilo in sem dal sredstvo, ki je bilo namenjeno debelemu 

. , človeku, da bi shujšal, ječriemu, ki je vedno bolj hujšai 
in hujšal, dokler ni ničesar veš ostalo; od rijega." 

"Ali niste imeli' neprilik s policijo?", 
"Ljubi gospod, kaj pa je policija v Ameriki, - tudi 

ona je kupčevalka. Po. angleško sem ji roko stisnil kakor: 
se pravi ·in ta stisk me je velj'al petdeset dolarjev." 

"Me zelo veseli, da ste si tako pomagali," je za., 
klical Morač in sedel ua stol, "no, :Zdaj morate pa že 
misliti na ženitev."-

Mul če štigelc je globoko vzdihnil. Li<;a so mu lahno 
zardela in ozrl se je proti nebu. -

"Gospod doktor'; ne govorite mi o tem!" je potem 
rekel; "oh, jaz pa ženiti. Hes je, ponudili so mi že de
kleta· z des~ttisoč dolarji, toda jaz, - o ne zasmehujte 
me, gospod ·doktor, če imam t'-ldi 'občutke in srce. - Jaz: 
ljubim, - ljubim kakor. blazen in to fe moja nesreča~ 
Deklica je namreč siromašna. Najprej sem jo imel za 

. . "· ",_ .. 
bogato in se čez gl-avo zaljubil_ v njo. Izkazalo se pa je,. 
da je vse negotovo- in nestaln~'( lahko je, lahko pa tudi 
ni. In moja pamet mi pravi: Mul če štigelc, ob desettisoč 
dolarjev. se ne smeš spraviti sam. Toda jaz ima:Jll tudi 

- . /. 

srce in ti:> je moja nesr-eča!" 
"No, tako hudo menda ne bo, ako zaslužite dosti 

denarja, se lahko oženi te z. ubogo deklico.'' 
· ~,Ali vem, če me mara? Naj brž ~e ne ho hotela!'~ 

. Strah na Sokolskem. .185. 
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" · "No, potem ni treba take stvari pričeti," je :t.a.n.uv<u 

: :doktor; Morač. "Sploh se pa lahko prepričate, 
:·j~vite deklici svojo ljubezen." . 

"Mulče štigelc se je sramežljivo smehljal. 
· "Si ne upam, gospod doktor! V edno, kadar 

· · pri nji ter ji hočem povedati; da jo imam 

'~-· jesti, mi "·poide sapa.'' 

"No·,_ končno se V ant lahko pomaga," 
Mo rač, "ali naj jaz govorim za Vas?" 

- ·. · "Gospod do kto~," je navdušeno zaklical Mulče, "ta' 

1i:c~--. ·: misel se ne ~a poplačati z denarje1n. Da, govorite 'f 
_ klico in. to storite· tem_lažje, ker ste njen dober znanec. 

_-. 

· .... :. -; . · · · . "Dober znanec?" Je zaklical Mo rač. "Kdo je ona de· 

klica, ki je tako srečna, da si je pridobila Vašo ljubezen?'~ 
. . "No, kdo pa more biti? Mislite-li, .·da se . bom za
.. , ).jubiL: v kako amerikansko ničlo? o ne, ona je tako 

'ljubka in· lepa, to· je namreč Elizabeta Flover, ki se je 
'z nami peljala. na brodu po morju." · · 

· T~ besede so čudno vplivale na Morača. Poprej 
je por?gljivo smehljal, a zdaj je- postal resen. 

>:-·š··. . ·"Aha,· dober ukus pa imate,'' je rekel židu. 
;, :'(:•i'.:spica Elizabeta Flover si je torej osvojila Vaše srce 

.. :> :~·\·' ::Jf_:;tko, tako, niti vedel :p.isem, da j-e mlada dama Še v .. ,.~ . 

-~\_<-f:'?:~: .. ;~:to:;:~~: te~~" ona druga, go spi ca Rožica po imen~,' 
' . . ... • ~,Zaup:p.o povedano, gospod doktor, .tej sem 

skrbel dobro ·službo ·pri nekem miljonarju V, Novi 
hi.ki. « 

"Torej je zapustila svojo · pr!jateljico Elizabeto?.· 
Mislil sem si, da se ne. bosta nik<:lar ·ločili, 
bili tako ud(lni." 

-· "Sila kola lomi!'~ je vskliknil Mulče štigelc. "Boriti . . . . . . 

se je h:eba · za krul).. · Gospici Roži ci gre dobro, toda go:. 

\'• 
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:spici Elizabeti gre slabo. Veliko je sama kriva; ker je 
~tako samoglava. Ponujal sem ji že veliko služb~ lahko 
.bi šla kot ·blagajničarka v. kavarno. pa ni hotela. Potem . ~ . 

. kot bll:lgajničarka v veliko ,prodl:ljalno, pa tudi ni hotela; 
· . ker se govori, da ima gospod rad lep~- dame. Zato rajši 

. trpi bedo in pomanjkanje. - Srce mi jokif v prsih, ko 
:pridem k nji in jo vidim tako bledo in potrto. Rad bi 
ji pomagal z denarjem, pa mislite si, sa) ga noče? En
. krat sem ji ponudil denar, a videti bi morali njene· oči. 
·Tako me je pogledala, da: bi skoro zletel skozi vrata. 
.In potem: je vstala ter mi zaklicala: _,Ne _pozabite, go
.-spod, da sem jaz lady Ravington !'" 

V istem hipu se je Mulče št~gelc ''udaril na .usta. 
_...,Kaj sem _pa zdaj storil?" je zaklical, "to je. n}ena 

. ::tajnost: .In celo ro tila me je, !laj ne go vo riP?- o tem. No" 
_pri Vas. gospo~ doktor, ne bo nič hudega, saj imate go- . 
tovo radi lepo ubogo lady. Gospod doktor, ali' ne mo~ 

_rete ničesar stor.iti zanjo? Saj občujete v takozvani boljši 
· -družbi in bi' lahko preskrbeli primerno službo za lady.''· 

"_Gotovo,· mnogo lah}w storim za tlbožico," je od
. :govoril Morač ter se obrnil· v stran, da bi žid ne ;videl 
·vražjega veselja, katero je le teško prikri:v::al, "toda p_red
·vsem moram vedeti njen natančen naslov." •' 

"Tega.,__v am lahko dam. Napišite: gospica Elizabeta 
:Flover, 93: cesta št. 566." 

Morač je res napisal naslov; ter potem! zadovolj11o. 
:rekel: 

"Veste, ljubi štigelc, priporočal bi Vam, da gospo-. 
·'di čni zazdaj še·· ničesar ne poveste, da se bom· zavzel za . 
.njo. Sploh ji ni treba povedat!, da sva se midva s:ešla, · 

: tembolj .bo potem _vesela, ko bo slišala, da je njen pri
jatelj Mcirač zanjo delal. In zdaj zbogom, mudi se mi!" 

"Počakajte še malo, gospod doktor, saj mi še niste 
185* 

.. 

/ 
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povedali. kako se Vam godi v Ameriki?" je zaklical Sti-
gelc. "Ali ste dolgo ležali v bolnišnici?" 

"Zelo dolgo," je odgovoril doktor Mo rač, "in pre--· 
. trpel sem velik·e bolečine. Bil sem zelo bolan, toda po-
magali so mi. Potem sem se inalo ~gledal okoli in Ame-: 
rika mi je tako ugajala, da sem sklenil tukaj ostati. Zato 
sem si tukaj kupil hišo i;n sem ž·e ustanovil zdravilišče.''-

. ,,Gospod doktor, ako boste potrebovali zdravila -''
"Se bom gotovo Vas spomnil!" ga je prekinil Morač.-. 

"Ali imate tudi strupe?" 
J\1ulče Stigelc se je naglo ozrl na omarico, ki je bilft:. 

pritrjena na steni.. 
·"Le poglejte," je tiho zaklical, "cela omarica je

polna. V se strupe, hude. in slabe, hitr·e in počasne, imani. _ 
tukaj. Toda Gdkrito povedanq,· gospod doktor, vedno me:· 

· mrzlo spreleti, ako primem tako steklenico. Bog, kaj pa. 
-~e človek? Kapljica strupa - in po njem jel" 

_"Varovati se je tr-eba to kapljico djatJ v ust~,·: je·· 
o(lgovoril doktor Morač~ "v tem obstqji cela -q.metnost r 
In zdaj pa .zb~gom in ničesar ne _povejte laqy Raving,tf}n,., 
da sva govorila o J}ji ip. da ·sem bil jaz pri V.as." 

rMulče · Stigelc Je spr•emil obiskovalca na. cesto ter:· 
se tam z mnogimi pokloni poslovil od njega. 

Doktor Morač je pa potem tiho zaklical: 
• "To je srečen dan zame! Slučaj mi j•e nanesel, kar:· 

sem tako dolgo iskal. Zdaj vem, kje jo najdem in napravil 
bom izvr~tno kupčijo; Kar se mi ni posrečilo na krovU:· 

. ;Francije', bom izvršil tu v Ameriki. - Lady Ravington; 
_nioram odstraniti in njeni sorodntki v Londonu me bodo;, 
z zlatom po plačali." 

. Doktor ni ..Pazil v, svoji zamišljenosti na pot. Pok · 
z bičem in "krepka kletvica sta . ga vzbudil~, da Je na.glo.. 
skočil nai.aj. 

========~============~============== 
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Za las bi skoro _prišel pod kolesa voza, ki je z neiz
-.merno naglica hotel dirjati mimo njega. 

Kočijaž je pa moral :voz za trenotek ustaviti, da bi 
.ne. povozil Mora_ča. · · 

Doktor Morač se je ozrl in ugledal y, vozu ~nladega. 
·~ .. , 

.;moža. 
"Hudiča," je vskliknil, ko je že voz šel mimo, "to 

je bil star znanec! Nisem se motil, grof Mirko Višnjegor
ski se je pravkar peljal ·mimo mene. Ta v Ameriki? To 
.ni samo slučaj, ampak spojeno z gotovim namenom.· 

Pazi se, Morač, vzrok: imaš, da se izogneš :vsakemu 

_·znan cu iz starega sveta!" · < 

Nato je doktor Morač nadaljeval svojo pot in Mulče 
~bi se gotovo čudil, ko bi videl, da je doktor zavil narav
nost na 93. C!fSlO tor obstal v bližini hiše št. 565, kjer 
je stanovala uboga lady Ravington. 

131. poglavje. 

V moški obleki. 

Elizabeta je še v·edno stanovala v oni hiši in so
·:bici: kjer jo je Rožica zapustila. Toda v tem· prostoru 
je bilo takz_at še prijetno, a zdaj tepmo in zapuščeno. o 

Lady Elizabeta je bila sama, nele v tej ·sobi, v tej 
ulici, kjer ni nikogar poznala in nikomur mogla poto
.žiti svojo bol, ampak tudi y tej _:veliki deželi, kjer jo je 

.. zadela sovražna osoda. ' .. _, 1.·~· _, '"'' : .... , . .-•• ,; .. ..,.; .1 .... ·1~-· ' k<:,.;, ' 
' . 

Revica je imela hude čase za seboj, ·a še hujše morda 
:~pred seboj. · ",., .. ,",..!'"·~·''"''··~;.i · ·· -. ··' ''"':~d/iie•::-

V teh mesecih, odkar je šla Rožica od nje, je za- · 
' ' . 

·,čela občutiti skrb iri bedo, katerih ljubka deklica po~ 

_:prej ni ·poznala . 
. ·~\ 

,:, / : :; -;.!•""'"·""'::'~ 
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Denar, ki ga je Rožica pri odhodu pustila, je ž-e.c 
davrio pošel. Preživljala se je torej z delom svojih rok~ ·· 
Potrudila. se je na vse načine, da dobi pošteno delo, a. 

. . 
·nikjer je niso potrebovali. ,,.,,, · · 

Nekateri S!l se bali, da bi ne lrl<:?gla: s svojimi než-
nimi . rokami zmagati teš kega dela, drugi so bili zopet . 
ljubosumni na ljubko nilado devojko. ·Marsikje se je pa:. 
Eliz,a:beta sama bala :vstopiti y službo, ker so jo prepri- 1 

jazno sprejeli. · · ,.,, 
Rožica jo je namreč svarila, naj ne· sprejme službe·

~ hiši, kjer so mladi moški, in po tem nasvetu se je.· 

Elizabeta ravnala. ' '""''"''~' ,. -.. ·· , 
Med tem premišljevanjem in: izbiranjem ji je pa. 

pošel denar in nekega dne je bila brez vsakega vinarja. 
Devojka bi si lahko pomagala, ko . bi poštenemu. 

Mulčetu štigelcu rekla za denar, toda bihl. je prepo
·nosna. 

Ceprav je imela rada mladega žida, vendar ni ho-· 
tela sprejeti njegove pomoči. 

Bila je torej v; veliki zadregi in prvikrat :v. življenju. 
je ;morala nastopiti pot v zastavnico. \ 

Za Elizabeto . je bila ta pot neizmerno teška, toda. 
moralo je biti. Nekaj dragocenostij, ki jih je rešila pri. 
potopu .,Francije', je nesla v zastavnico in z denarjem~. 
ki ga je dobila, je. plačaia najemščino in m~ie dolgove .. 

Potem pa zopet ni imela ničesar ..• · '""·"·<" .,. '""'"' . 
Naposled je imela le. še maJo zlato uro, katero je• 

dobila od ;očeta :v: dar in od katere se nikakor n:l hotela. 
. ·•· . . . , . -

.ločiti. Uto je nosila na srcu poleg onega pisma, ki ga .. 
je> smela šele odpreti na. svoj sedeilmajsti rojstni dan .. 

~ . . . 

·'Ta dan pa še ni prišeL ·.-. -~· · "~- ,,., f.~.+~-

Elizabeta~je sanjavo opirala _plavolaso glavo ·v roka>· 
ter zrla skozi oluio na cesto. 

) 
" 

" 
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Pod oknom je 'drdr_~la nadulična železnica in v·eč
krat' je slišala pisk lokomotive. 

"Takšen ·je konec l" je vzdil~nila. ,;Cu tim to! Toda 
. sramota l Ne, ta se mi ne sme nikoli približati l Rajši 
se vr~em na ž-elezniško progo in . se dam od vlaka po
voziti. Potem ne bo več lady Ravington . :na sv-etu iii oni 

-~~-

nesramni sorodniki bodo pograbili Ravingtonovo ded-
ščino, a meni· ne bo drugega ostalo nego miren _grob 

v. tuji deželi. i ,_,,~~~: <+•· 

Toda proč s takimi mislimi l" je pristavila Elizabeta 
ter si otrla solze, "saj sem Rožici prisegla, da bom vse 
poskušala, da dobim ·primer:no službo. Tamle je časo-• . . 
pis, ki sem si ga kup~la za poslednji cent. Poglejmo, če 
. l . . 1" . . Je raJ zame. . ... ~ ... , , •. ,,,...,.,...; . 

Elizabeta je razgrnila veliki angleški . časopis ter· 
marljivo iskala v oglasih. Toda žalostno je zmaj ala. za 

nekaj časa glavo. 
"Nič, prav nič, povsod zahteva~o izpričevala in jnz 

nim an~ nobenih: Saj \'em, kako se mi bo g-odilo,_ tudi 
če se predstavim. Premladi stel mi pravijo tukaj;. prc
lei)i stel pravijo drugod; premalo izkušeni! Pa tudi p1~e.,. 
malo znani s tukajšnjimi razmerami! · 

še hujše je pa, ako·- se moškim· predstavim! Kako· 

čudno me gledajo,· kako me potem vroče ~preleti in mo
ram planiti ven, da uideln. tem grdim pogledom. 

o, ko bi bila kot deček rojena, koliko htžj~ hi mi 
bilo življenje l- Mož. se lahko bori za življenje, a ženska 
je tako omejena v svojem delokrogu. Osoda je res ne-

. pravična ženska,m !" , ; 

Pri .:e~ besedah.je _zop~t pogledala v ogfase in ne-
hote se Jl 3e oko zmsknlo. ·· · _; ~--' 

"Da," je zaklicala, "ko bi bila-mlad mož, potem hi 

. ·:'t.. 

" 

.• -... 
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b.li- bilo ·s tem oglasom pomagano, '' in čitala je glasno: 
' _naslednje oz.nanilo: 

1 • ," 

Išče se 
m l a d, i t ur j en. s l u ž a h.n i k, 

ki. bi imel veselje, spremiti 
nekega ;:~.vstrijskega plemiča 
na lovski izlet v zahodno 
Ain eriko. ----: Pro s ilec mo ra 
imeti dobro :vzgoj·o in biti za-:-. 
ne s lji v. 

·o s eb no se vpraša pri :vra
t ar j u h o t el a L i n k o l n, 5. c e s ta 
št. 17~" 

il 

,"Oh, srečen oni, ki bo dobil to službo," je zakJ.icala <' 

·Elizabeta in zopet se ji je zaiskrilo v očeh, "lovski izJed 
v i~hodno Ameriko in to v spremstvu človeka, ki je iz
obražen in duhovit. Zavidanja vreden Je oni, ki dobi to 
službo." · 

Nato je umoh .. nila, vrgla časopis na mizo ter od- · ·. 
·lo čno rekla: 

. "In zakaj bi ne bila jaz :nna, ki dobi to . sluŽbo?\ 
.•. Le raditega, ker nisem mladenič? Kd~ h1e bo pa poznal 

ko~ deklico, _ako ·-oblečem moško obleko? - Ko je ~oj 
· iOČe še živel, sem v šali oblekla lovsko moško obleko' in 
. iz~l~dala sem izvrstno! Ha, poskušati hočem syojo 
_.Srečo!''_· . :~:·~~"*': ...... ~l·~~: !:........ .; ·,.: ... ;.:,;i;'l!">':~.~@i~':- !~-- -

· , _:·.Toda navdušenje ji je hipoma zopet :minilo. 
. "To je vendar drzno podjetje," je rekla, "pre

oblečena si pridobiti, se vtihotapiti v zaupanje izobra-. 
žen ega človek~! Dotični si gotovo želi mlad·eniča, ki bi . 

. inp. y·nevarnostl pomagal. Toda v tem se ne bo motil, 
·_kei~_imam_pogumno srce. Ako se nisem tresla na divjem 
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· morju- pred smrtjo,. se tudi divje zveri ne bom bala, ~ko' 
plane nam~ ali na mojega gospodarja. Moj oče je bil 
vojak in njegova kri mi teče po žilah. Tudi streljati znam 
izvrstno in v tem oziru ne·· bom varala doti čnega. I:rr 
najbrž je star gospod, ki išče mladega služabnika. Njega: 
se mi torej ni bati .. - Toda obi~ka, ki jo ~abim, kje 

· jo dobim? Ali n~j se na štigelca obrnem? Morda bi bilo 
nevarno, izdati židu to skrivnost, ker on rad klepeta. 
Boljše je, ~a mu ničesar ne povem! z·ato mi pa moraš 
'Ti, draga ura, pomagati. To je zadnji poskus, ki ga na
meravam in ta se mi bo posre,čil, to mi· pravi srce in 
neka: slutnja ·v duši! N apr:ej torej!" .. ,•; 

1F Ceprav je bila Elizabeta Ravington nežna oseba, je. 
·vendar imela trdno voljo in krepJr:o dušo. Naglo se je 
·oblekla' in odšla. 

Ko je stopila pred vrata, se ji je zdelo vse v drugi 
'luči. Bilo ji je tako lahko in svobodno_ pri srcu kakor: 
že dolgo ne. Navdalo jo je novo upanje. 

'V istem hipu~ ko je stopila Elizabeta na cest<?,., se· 
je star gospod z zlatimi očali, ki je gotlej stal nasproti· 
hiše ter ll·epr:estano. zrl y, njeno oknq, skril za vogal ter: 
_Qotem šel za :qjo. : · : '· ·;· >•. ) 

Bil je doktor Morač, ki je mlado 'Ar_1gležinjo takoj 
izpoznal. Stari lopov; je._bil vesel, da je našel njen sled 
in sklenil je_, da deklice ne iz..gubi :več iz oči, naj gre 
:kamor hoče. · 

Kak~ se ~e začudil,· ko je videl· devojko ·stopiti :v. za: 
:stavnico . 

Potrpežljivo je čakal četrt ure in ko se /e Elizabeta 
·spet pokazala, je šel za njo . 

· Elizabeta je zavila v ub~žnejši del mesta in končno ' 
obstala pre.d oknom nekega starinarja. V oknu in ·pri 

Rtrah na Sokolskem. 186 

~.:..·: 

'.·.' . ·~( 
... 
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vratih ·je bilo razstavljenih mnogo najraznovrstnejših 

rečij na prodaj. 
. Bile so moške in ženske obleke, klo.buki, ·čevlji,. 

orožje, različno orodje, kratkomalo :vse, kar se je p_o-, 

trebovalo. 
Elizabeta je st? pila :V! to prodajalno. Morač jo je-

sklenil počakati. , 
··.V prodajalni je stopil k Elizabeti star Irec z rde-

čimi lasmi.· 
"Kaj želite, gospodična?" je :vprašal in poizvedujoČe.~ 

motril Elizabeto. , . 
"Rada bi imela lovsko obleko," je ·ta_ odgovorila,. 

· "in sicer mora biti lepa in Čedna." 
"Lovsko obleko?" je odgovoril Irec, "obžalujem, 

toda ženske lovske obleke nimam nobene." 
"Saj nisem rekla ženske, ampak moško lovsko ob-

leko bi želela." 
"Aha, torej ne potrebujde zase, ampak za nekega 

drugega! · To je druga stvar in v tem V am lahko po- · 
strežem, samo mero doti čnega gospoda 1fiOram vedeti."· \ 

"Obleka mora meni pristajati/' je rekla Elizabeta, 
~,ker jo bom jaz potrebovala." · 

Irec je nato b:tskal med drugimi oblekami ter pri-
[Vlekel naposled l·epo 'lovsko obleko· ruj ave barve z ze-,.. 
lenimi obšivL · · 

"Mislite, da mi. bo pristojala ta obleka,?" 
"Oblecite. si jo: Tu zadaj· je mala sobica_, kjer se

prav: lahko preoblečete." 
Elizabeta je zardela; ker si pa ni mogla drug_ače· 

pomagat!, je sklenila tako storiti. 
, . . "Storila , bom tako," je rekla, "toda pogrešarn še 
\čevlje in čepico k tej obleki." • 

." 
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"Cevlji so tukaj in za· čepico bomo pozneje pogle-
dali, ako bo obleka pristojala. '~ 

Elizabeta je odšla v omenJeno sobico ter se pre-· 
oblekla. Lovs~a obleka ji je ·r,es izvrslno pristojala irr 
deklica. se je zadovoljno ogledala v starem zrcalu. Iz
~ledala je res. kakor mladenič br-ez. brk in ker je bila .. 

··•· ,J::režnih oblik, se ženska postava ni tako videla. 
· ·' Medtem je Irec poiskal . še lovski klobuk, ki je iz-· 

:vrstno pristajal ostali obleki. 

"Lovec brez orožja je n~umnost!" je zaklicala de-
. klic:, "vsaj .puško mora imeti!" 

"Tukaj je!" je zaklical starinar ter ji pokazal lepo·· 
izdelano pušk.o s potr~bnini jermenom~ 

Potem sta precej časa barantala glede cene, preden , 
sta se zedinila .. Elizabeta je bila. trdnl} in· se ni udala; 
dqkler ni starinar dal kupljene stvari za polovično ceno.:

"In kaj boste s svojo obleko storili?" je vprašal: 
/ . ' -starinar. 

,,To prodam. Vam," ~e odgovorila Elizabeta. 
Ker je. Irec ponudil sprejemljivo ceno, sta se skoro, 

z edin ila. 

. Doktor Morač je pazil pred vrati zunaj kakor pred: 
.l?rlogom. Nenadoma je videl priti iz prodajalne ~llade-
niča v lovski ·obleki. 

Mladenič ga ni. brigal in Elizabeta je bila. že dvajset~ 
korakov od njega, ko ji je puška padla na tla. 

; : _ . Mi~ogredoč mlad človek je puško pobral 

7
in jo dal. 

•. Elizabeti. · . · . 

· ,;Hvala, gospod," je rekla Elizabeta ter se priklonila: 
or imajo· navado dobrovzgoje!le gospice. 

"Ona je," je vskliknil Morač, "preoblekla se jer 
'-' u.uu1ča .. to ~o ra nekaj. poineniti. · Zdaj ji ostanem na· 

.. če bi mor:1l cel dan letati za njo. Oh, ne izpu-:--
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··stim: je več iz rok. Zvabil jo bom v s"\roj ·zavod in odtu 
mi ne more· več uiti. Potem jo spravim na Angleško, ako 

. se poprej ne prehladi in umr-e, kar bi bilo njenim sorod" 

· -nikom najbolj . ustreženo." 
Nato je šel za Elizabeto vedno kakih petnajst_ ko.:. 

:rakov: od dalj en. 
· Ko je dospela deklica v hotel Linkoln, jo je ~ratar 

·vprašal, česa želi. 
"Ci bil sem oglas," mu je odgovorila Elizabeta, "da 

.lSce neki gospod v tem hotelu mladega služabnika .. -: 
••• ! ·: 

-:Prosim, naznanite me.'" · _ • 
"Gospod je pravkar prišel domov, videl ~bom, če 

-vas hoče sprejeti. Kako je Vaše ime?" 
Elizabeta je osupnila. Doslqj še ni mislila . na .tq/ 

eda bi si izbrala kako ime. Vendar je skoro nato ()dgoc;č 
":-:· 

J.rorila: 
"Pišem se Bob Raven!" 
Vratar je stopil mi vzdigalo in se peljal v _prvo nad.;,. 

::stropje, skoro je zopet prišel nazaj. · . . ' 
,,Le peljite se v prvo nadstropje, gospod· Va~ želi 

-videti. Stanuje v sobah številka sedem do enajst," je• 
rekel,. · ·· ·· 

Elizabeti je močno__ utri palo srce, ]{:o ··je stala p1~ed .. 
' ' -

ozna~eno sobo. T~da sklep je bil storjen in korajžno _je 

potrkala na vrata. 
. ·;,Naprej!" se je nekdo oglasil notri. 

Elizabeta. je odprla vrata, prekorači~a ptag -in ·ni 

· 1dosti manjkalo, da bi se ji odločen sk~ep ne· podrl. 
iM esto starega gospoda, ki . je prišd v Ameriko na 

:lov, je videla P!"ed seb:oj lepega mladega moža, 
Srce. 'ji Je p~ašn,o. utrip_alo: in deviške grudi S'O 

:St;repetale. · i ,j .~~~·! iiif'f1«>:~+ ,,.,."~. • · ~""''""' • ..... 

"Stopite bližje; mladi mož," je zaklical 
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.: oblečeni gospod, "prišli ste se po nudit za službo, kajne 'l' 
' Kako je Vaše ime?" . 

"Bob· Raven," je odgovorila. Elizabeta, ki je nehote· 
povesila oči, ker se je smatrala v svoji vlogi za slepar~w. _ 

"Kakor se vidi, ste še jako mladi>?" · 
"2: cdemnajst let, gospod." 
"Ali bi .pa mogli prenašati napore v. amerikanskiht.. 

· pragozdih? Slabotni se mi z dite!" - -' · 
"Gospod, to se le tako vidi," je hlastno zaklicala:.· 

·Elizabeta, "toda telo mi je krepko in se nikoli ne vtru~
dim. O prosim Vas, vzemite me za služabnika. Kmalu. 

• . ~se bos fe . pr-epričali, da imate. zv·estega, zanesijivega čl o- -
iveka pri sebi; ki bo vse storil, kar mu boste ukazali in __ 
ki ne bo nikoli mrmral." 

Mladi mož je imel za· uglednega ~ospoda nekaj tako -
,zaupnega mi sebi; da se je gospodu tak~j priljubil. 

_"Ali ste pa prevdarili, Bob Raven, da se iz_postavite
mnogim nevarnostiu1, ako me spremite v divji zahod. 
Smrt se nama lahko v mnogih oblikah približa in če je·· 
človek tako mlad kakor Vi, želi živeti." 

"0 gospod," je <Odgovorila Elizabeta, "toliko brit-
. kega sem že izkusil. v življenju, da se smr:ti ne bojim." 

"Ali se Vam je .res tako slabo godno? Pov~jte mL 
kaj .iz svoje preteklosti, - kaj ste dosl~j del~li ?_'' 

· "0 prosim,". je iskreno zaklicala Elizabeta, "opu-
sti~e mi, da· bi Vam opisoval svojo preteklost~ Verujte ... 
in zaupajte u{i, .ne da bi Vam pokazal. kaka izpričevala.':':

"No, verjeti Vam hočem," j·e zaklical gospod, "in 
:Vam tudi· zaupati .. Dajte mi roko, jaz· Yas(prejmem za __ 
služabnika." ·· . . , : · · · ·. · 

Elizab~ta je veselo. zakričala in ro!'-a, kt jo je dal~ · 
gospodu,. se ji je tr:esla. • r 1 • . · 

"Gospod," je zaklicala ter položila lev!Co na src~,--
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- _,-,ubogi Bob Vam bo zvest služabnik. Ce 
·· bo dal lastno življenje za Vas in upam, da 
~zadovoljni z njim." 

"To upam, Bob," je resno in mirno dejal gospod: 
."Meni je veliko bolj na tem ležeče, da imam prijatelja 
pri sebi nego služabnika, kajti moja pot je z_elo ~težavna. 

.Zato Vas še ·enk~:at opozorim, da niso navadna dela; 
ki jih boin -od V as zahteval. Povedal Vam bom resnico, 

·.V oglasu sem sicer zapisal, da pojdem na lov: v zahodno · 
_Ameriko, toda ta 1ov: je lov: na plemenitega človeka,. ki'. 
_ga iščem:. Prišel sem iz Avstrijskega v to tujo deželo,_ · 
da poiščem d3klico, ki je moJemu srcu draga, da najdem 
nesrečnic-o, ki se je najbrž iz;gubila y amerikanski ~puš

. čavi. 
Nesrečne okolnosti so odtrgale to deklico od mene 

_in od očetove hiš-e. In zdaj je moja največja .naloga: 
-;v: življenju, da jo najdem in zato ne bom popr:ej po- · 
, čival, da se to ne zgodi. To pa Jwnčno lahko dolgo .časa: _ 
, trpi. Amerika je velika in natančno niti ne- vein; . če je 
ljubljenka mojega srca tukaj. Ako_ je ni, potem pejdem 

_za njo tudi v kak drug del sveta. Torej vidite,· Bob,' .. da 
bom veliko zahteval od Vas. Brez počitka bova· zasle,.: · 
dovala njen sled in šele ako_ jo najdeva me boste lahko 

' - . . -

·. zapustili, ako ne boste. to poprej ·storili." 
--. -"0 nikoli, - nikoli ne· bom stori( tega_!" je zatrje-

-:v~la Elizabeta, "naloga, ki jo mislite izvršiti, je tako s~eta,-
: da bom srečen, ako V am bom mogel v ~em kaj poma
. _gati. Zdaj V as tembolj prosim, obdržite me in dovolite, 
--da iščem z Vami Vašo ljubljenka.'' 

,;Dečko, Ti mi čedalJe bolj ugajaš!" je zaklical go
:·_ spod.· ,;Da,. ostani pri nieni! Jutri že odidev{l jz_ N o~ega 
._Jorka, danes moram_ -še potr-ebno pripraviti. Povej mi , 

_ ~ p,a, ~e, ali im:aš še stariše ali sor:odnike ?" 

:,·• 
·-· 
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"Nikogar -na celem svetu!" 

• ,t_ 

"Tako zapuščen si? Smiliš se mi in od tega hi pa: 
oš pa imel ~vestega prijatelja v meni. Ker še ne veš 

mojega imena, Ti moram povedati, da se imenujem grof 
Mirko. Višnjegorski." 

"Grof Mirko Višnjegorski? -----: ·vsemogočni BGg, 
Tvoja pota so čudovita!" 

Te besede Elizabetine so Mirkota močno zad~le, ker: 
se tako proroško in prepričevalno glasile. 

"Grof Mirko Višnjegorski?" je ponovila Eliza]?eta, 
._ ~,to ime ini ni tuje. Večkrat sem ga ·slišal iz ustnic, ki 
· so ga hrepeneče. izgovarjale. In ako se je to ime izgo
. voi:-ilo, sem videl dvoje s-olznih očij, lep, ljubek obrazek. 
~ Vi ste grof Mirko Višnjegorski? ___: O ·potem ine je 
Bog pripeljal k Vam." . 

"Bob, - dečko, kaj pomeni ta razburjenost, .ki se 
. Te je polastila? Kje si že mogel slišati moje ime? O go-

. ' ·· vori, povej kratko in jasno!"· 
"Povedal bom s tem, da vprašani. O povejte mi; 
se ~imenuje ona, ki jo iščete v Ameriki?" 

Mirko je osupnil. Do tega hipa ni nik-omur izdal 
svoje tajnosti in sklenil je, da tudi ne pove nikomur, ker 

' se je bal, da . bi mu kdo sovražno prekrižal načrte .. 
Toda pogled v: Bohove :oč~ _ga je prepričal; da :;ta-'. 

nuje v njih poštenost-in pravicoljubnost. 
Preden je še mogel odgovoriti, je Elizabeta riadalje-

.vala s tresočim glasom: · --' ·" 
"Povejte, gospod, ali je oni, katero iščete p~ Ame-' 
ime ._:___ Rožica?" 
Grof Mirko je obledel. 1 
"Rožica?" je _vskliknil, "da, Rožica! Dečko, odkod 

je znano to ime, ali si :videl mojo . Rožico? Ali jo 
p~:>Znaš ?" 
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"Ako mislite Ro žico J aldič, ----' da, to poznam jaz!c. · 

je zmagonosno zaklicala Elizabeta. 
Mirko ·je zakliclll in se zgrudil v stol, 
"Gospod grof, kaj Vam je?" je· zaklicala Elizabeta.·, 

ter hitela k njemu. Mirko jo je pa. priJel za roko ter 

;vskliknil : .. , 
O povej mi vse i: "Torej· si Rožica poznal?· 

si ·se sešel z njo? 
Oh, kako dolgo sem iskal, ne da bi' kaj našel! _ 

iz Tvojih ustnic', dragi dečko; slišim njeno ljubo ime!" 
"Takoj Vam vse povem, gospod grof," je odgovorila , 

·Elizabeta, "ne ·samo, kje_ sem se sešel z Rožica,. 'ampak 

tudi, kje jo ip1at~ iskati.'' 
"Tudi to veš, dečko ?" _ - ~-

"Vem, ker je Rožica Jahlič moja prijateljica. Sele 
pred štirinajstimi dnevi sem dobil od nj-e pismo, v ka
terem mi poroča, da je srečno dospela v-določeni k,raj:" 

"In kje jo moram iskati?",· je zaklical Mirko jn· .. zo~ 
1 . • ' 

pet vstal. ' . ,. . • - · _ ~: .• 
"Zdaj je ·v. Novi Mehiki, v hiši nekega 

·Brukla, kot družabnica, -njegove ~oproge." '\/. 
"V Novi Mehiki?'' je r;aklieal Mirko~ ,.Torej s·e'ne

srečna·- uinobollla ni motna; koje vi<fela Rožico-~v-.: 
. . gozd-u . .! Toda moJ: Bog,- -~o- je~'Mirika:v:fem ·azi:ru:~:;.nv.-...: ..." 

dala resnico; je. morda tudi: ostal·6 zadela.,. da· so: Rut.-ll;IJ< • . •. . ' . ' ' :. -~ < . ·:·-.: ';;''~ ;t· ~ 

. napadli divji možje irt jo hoteli. obesiti. In. notem:dn-s 
. ' . . ' . 

ilijanci! Oh, v glavi- se. mi vrti in ne morem 
. gledati. Kljub temu~· :niir; pvemislekl Tema. se mora·:: 

. . .. ~~ .• -) ' .·~--~;:?";-:~ ;~f·-~. ' '"!' -~ ... - --
niti!"- : . 

\ l:ll:SV~ 

·:::· 
·-.~ ........... 

'.· 

. ;vam je, le potovati- v. Novo.· Mehiko in našli: l;>oste n6--_, }i~k.;:_ .... "Stopite . bližje, mladi mož," je zaklical Mirko~'-_- prišli:·.-~t-e ~-. "Zjasniia se bo!" je rekla ·Elizabeta, ,;kajti-. tr,~Yiit:~. ;:,"::{·.. · -. : , 

žico. Rožica sem iz~znal. n~;.Jrrovu ladiJ·e Fra~clJ:~, k{~fg~1~·za slu~abnitiko službo. Kako Vamje· ime?"-·./ · < 
· . · r:o- · · · · ' ,-'· · · .t·'' Bob Raven " · · d "l E1iz · ... · · · 

se je p~topila. Z Roži co in še nekim židom smo se r-ešili· ·'>::'· " . '· Je 
0 

govon a · abeta. · 
na .Sokolskem.· 187: . . 
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kamor smo potem potegnili še ,ne!{ega človeka 
''.iz valov. Dospeli smo srečno v: Novi Jork -in odta:krat. 
. kva, bila z Ro žico zelo prijatelja." . . . . . 

.' "In kaj je Rožica počela tu v Nove:q1 .. Jorku ?" 
"Iskala je primerne· službe in' šele _po· doigem času 

··, se. ji je posrečilo, da je prišla k9t di·užabnica soproge 
·.•. . t . . • . : . ~- . . 

•Filemona Brukla, s katerim je potem odpotovala v Novo 
Mehiko. - Da }e sr.ečno dospela tja, mi priča njeno 

. ,___ Gospod·· grof, . ne zamudiv~ . nobene . minute . 
'·•več, pojdiv::t. na kolodvor in ·z Železnico -v· Sant~ Fe. Tu

poznajo :Brukla i;n p,opisali bodo _:nam:a p-ot do .nje- : 
""""~ga rudnika." · · .· . . '' . · . . . . . . . . 

· ;;Na kolodvor!" . ·je r zaklical" Mir ko. •. "Po_magaj mi 
spraviti ino je· reči. skupaj in- pot~m 'proč! ·Poprej 

pa daj roko, Bob, )n poglej mf v: oči! Stori~ , si mi · 
slugo, katere Ti nikoli) ne .ppzabim. ~ e im~L· me. <za 

l:~it.~snoda, anipa~ za svojega zv:esPegl'.l. prija,teljal.':' · '' 
. Zareča rdečica je zalila lic~.' lepe mlad~ ·d~vojke; 

... ,',o kako' ste dobri, g~spod ·grof!'' je jecljal~) · 
, .· ·"N:e r~Ci 'mi gospod, ;ullpak_ prijat~lji. l~govpt,f tQ ·:. 

u:esedo,· slišati j-o hočem .od ·Tebe." . · · · . • • ·· . ; · 
.. ··,·"Moj ljupi prijatelj!" ·je š-epetal~ Eli.zabeta s tako 
u::kl~šldm _glasom, ki bi Mirkota gotovo osupnil,. ko bi 

. bil- preveč razburjen. ::- , < ·. .. ·' ·• . . ···. ·. 

· "I,n. zd,aj me objemi, ·ljub~ -dečko, in ·ta' objem_ :naj 
. . najino • prijateljstvo. •za,kaj se . obota~ljaš? -~ · 

' • . • '. '. • 1 . • 

dečko, torej Te mor~m. že jaz. pritisniti na , 
:;::' .· .. •, .·•·.· ·.· . · .. /··· .. 

Mirkotove t·oke so obJele ljubko postavo· preoble-
. : .. d~vice. · Prvikrat .je počivala· v objemu' mladega. 

Kaj je to? Zakaj ji je srce 'tako· burno. utripalo.? 
· jo je sprel·etelo mrzlo . in' vroče obenem 'l . Zakaj 
plamtela .kri kakor bi se izprem:enila .Y, ogenj ? 

' 11 1Q7"' 

,: .. 

. . 
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.. . . Ko -se je Elizabeta:izvil:i. ·iz objema,.' je ---.. .. . . . .. - . . . . . , ... 
,_._._·.. ~-·:· , · . · p .

1 
·e oči in pod lovsko suknJO so JI Hodil Je pred hotelom gormdol ter gledal_:v: oknaj. 

:·-:vasko bleda .. · ovesi a J . . . . ,._ . : . l b" E·l. .·b. t k" . . . 
·._._.:,:}.' :\·: · .~-· ·. ·. · 

1 
.. d · ·v_k grudi . ·· · ·' am 1 1za e o Je videl. .. , .:: 

· : nemrrno .valova e ·ev1s e · . . ... ,, . · . . . '. . · · . . . 
: ::".·· -~,Talmj bom naročil,"' jy rekel :Mirko, "d~--·,.se. k,n-"' -~' : Zam~ si je b~lil.gl~vo, kaj•išče Elizabeta tukaj in. 

·. · .. . · . -
1
.stki nr1·cvakuJ· me nrijatelj, takoJ pridem cemu ·se Je. oblekla v moško obleko. . ·• 

: plJO •VOZili . 1 • L'. . ' r.. . · , . : · · · . ·. · . . • . 

. sp_et k I:~bi!"- · _ _ . . . _' ·. ' _.. . Ka~~r vemo, je _m?ral doktor Mo1'?-č ~;lgloma od.i:f 
· . _Grof je odšel in Elizabeta. s1 Je _pntisrul~ , .•. ··:'\,· IZ .f\.vstnJskega, zato ru mogel vse prpd~h. To, kar JC 
srce: ter" zaklicala: , . · .· .·.· ... _ .. . . . : '·:' . . '\rzel.s seboj, je ~udipri · pptopu :rešil v-usnjenL mošnji 

. _·: . ,O):n;qj -Bog, kaj sem: 'storila·! Nik?li hi,ga ~e s~~~Ja •,) . . in s tem denarjem si j~ n~.jel ·v Novem Jp~_ku hišo za ·' 
.i':. .. ·. . .:.-~ic:le~!N~~la sem prijatelja inizgubila zvesto,W:1JRte}J\C.0 ': ·::·zdravilišče~ Toda llllo}'a}. je imeti posttans_ki z'~~H!žek; ako •: 

., .. ,,_,_,,. .. _, .... ,. . . . ~- h" va tekmo-.. . . h t.l . h . . . . '1\( . 
c-.1.·.~-~:;::>,;, :_ ::k •ti' Rožica' uboga Rožica, od tega· Ipa s··-: ,--:--' .. •.;.'</''- ' 'Je o e .IZ aJati;: ·' ' . >.; ' ', ... 

·~i"l~:-~_'{·>:-~•;_:r/··:_y;iki~-~~,:i~i:kot~~o.:_,1jlihe~e~n!?. v:~·-·. --:i · .. ,·;_;.\~;=-::~~:~;vr~1~lio . . . . . : ~- ',in s tei~l.;bi:naredil~~ajbo~~š~ ~~~čijo~ a~~~ods~~~i>? .. , 
;·.,~::;:,),.;.· :; .. -'·'< '· ·,_· . ··Vroč.e solze • so . napolml~ ()Cl lepe, ,m,l~~~,l~ ~.: \,;;. ~- · : ·_,. E~1zabeto, Ravmgton, katero. so ·nJem· soro.dmJP_ zasledo- : ·. 
~::;g:;Yf~/?' ·.~ ,'s~ je P~-:~~a~ila, :vzdig~il~_ r:o,~P-.:.~~t~\~~[~,~y~~is~~l):~~;,~·r,~ . vali in j~ sti~eg,u po_ ž~vti~n.ju:··."· •: . - ·r . ·. . • ':•;{· · ·• 

~~-:::··~·":.,,. _ 'klicala: · .: · . .- · · . __ . • . "· ·"· ·J' ··:_-:_·'::···~~ ··-": c-:: <· . . ··: VT, .. :; ·. \' ,: :, · • Ako to ·stori, bi :malw~a postal bogat mož'· in po-:.. . 
,_.·,.·.··r~··'~-~~·-. ·., .. : v• ... v··.··. ·boJ· ~-svet-mibOII1:02l _VOJe-;,· v· ·. .; ... ··. •. . . •. ·-·· .·: 

~·-· ,_:· _· _ . ,-· _·_-~. "Ne; RoZica, me se. ne ' ·· ·· .· ,_- ·.· < ., . ·:> ,, · _. · -:·. ·. ' . srec1lo ·se mu bo· v Ameriki,· d~. se povspne do prejš:. ·: ; 
:'pj:,~_.:_-''>j'\.·~-•'_:-_-.·:(\i~lt;ezriililn čeprav.'n,iu'bom tako .bhz~ ~~::~,~~?.1:, •• ;ie_~Tzf:~. -~njega bogastva.-··:·:-, _ _. : ',: .·_·.· , · __ · · • ···--;~:'~}\·:;!:f~d 

. -~ .. : 
·~·.' ~ ·. ' -.,, 

> •. 

.·.·· 

__ • ; -~,. 
1 

'' ·} _l~i·-~~~gl~V.~e~ ·.: 
.,,,, Pl . -. k.. . . .... 

. _ __··., _. 1. -_ .. e~en1_ta. umpa11~· _.,;:; 
·_···.--·:.-·. -:' .?":;,:/ '-•'':'· .·;_· .• : .· ;;_'·),•/ ::-· ;,{ 

~Do čim se je. vs·e . to vršilo· v hob~lu ~ 'Linlwln, ~-
doktor Morač sti·ažll pred 'njim s potrpežljivostjo, ·ki: 
bilh kaj boljšega vredna. ; :_ ~ "·: · · · ~ -· · / · . ·. ,_' · -_." 

..... ~ >\ :. 1 \ "<·· 

·;_•_•. 

· .. •, 

' ;- ~ .. 
~ .. .,, 

, , · ·Zal mu je bilo,. da: ni že. popr-ej prišel. v Ameriko,. , · 
. ~ kaj~i tu se je dalo ~arsikaj' zasiuŽiti .. Tl{· je··b~l~ ,dqyolj ·. > 

.• _bogatih ljudij,)mtedm je_ ~il-.~ak ;r..O'd}:)iil~ki _.1J~fo-~a p~tl1_::/;;; 
· .. in ki S() i·adi z zlatom· odvagali usl11go, '·da· ~e jim je :taHi\.<',. 
čHm spravil s pot~. Tak breiveiten.lop~~ kal\:or''je' bil~,-.~. 
doktor, lVI orač j~ torej lahko prišel' na ta na~in do. bo..i·: 
gastva.:;: • ; ::'. .: · .· .. ··• ' · .> .. :. \ · '•-' ·· ' · ·· 

Pre-~ vsem' -je sklenil. tukaj Elizabeto · počaka tr: in' 
potem Hi. zk njo, dokler se. :q~.u n~ posreči,' da jo-izp~lje _ 
v_ sv:<>J:o' -~išo .. · - · · ._ ·: •_:· ·: .· . ',·\ <,·,;\ ·.· ··. ·•· · ... -~ : .·' ·::· .... -:: 
.. ;· :,~Hej,: to· j~ p~ .star-zp:an:Elcl")e nek~o-/klical poleg __ \ 
nJ e~a. . ._ . . . . . . , . .. . : .• _ _. _. . , _ . . _. . , . 

-:·no}rtor-~orač ·se:j~obrnil_ t~r- hr~~hriži~(r p~gleda~---•·. •.·· 
človeka,· ki_ ga je nagovoriL člov-ek je _biL v <Ielayski 

• o'Ql~~i in· Moi:ač se ni. spominjal,' da bi ga že . kedaj videl. 
. ; ·~~- .-.T~_\no,(Je bi( ~iad.·· I~nitki r~eči )~si~-s~ m~ po· 

,. 
. 
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e M:orač slišal- svoje im:e,' je natančneje pbgle;-
člove~::(skozL očalat~rpotem' rek~l: · · . '' 

·· "AiL~~~~ .~es :Vi, :frapc .Itobič? Vi ;tu y_ Ameriki? Ni
. l)t;lll,:se ii~dl3jai,.-da bi Ya~ ~hikaj našel!"_- · -· .. _·_. · ·~< . · 

"T~_'2W'am_, verj~em> je~ odgov:orll.;R_obič, :,f,tud( 
· ~e čudno 'zdltcta. ·vas tUkaj cvidim., Mislil' seni .. s 

·=~~t::;o!t:~~~~:::vt:::.·=:j•f5J~ 
'yas>:v:·.Eyropi videl,' st~; bllf:•boljše_:.oblečerii."~; .. '.: . 
- .. ;.: -·· ;,Da, ~es j-e,'·' se.je smej;u, ~deČelasi bandit, .;-,i~pi- Č~si, •. -~
s9'· :q:Uruii, toda' navadil-~e b_om: .te.dežele in Jw, s.e·' udo.~;'._,' 

-• !ll:,tČim~ mi pojde. tudi i-u:kaj.dobr.o~ Dozdaj se!ll·d~Iil]__m<_\<; 
,;·si"komajpotrebni·ktti.h:~aslv.žil.''. •'' . - .· ....• x·-

~,In' zakaj ste šli .iz Avs triJe?", j:e vpra,šal :Mora~· '": ' 
.. : ,~St~vil bi," je oqgovoril 1\obič, "da iz is~~ga vzrok,~:-·. 
> : k~ or- VC. Tla so, mi postala,_ prevroča. '': · \:•, ><:• ·. · , .: · '.' · 
. ;:·: .-, •:_ ;,No,).~ar se. tiče mene,'.'.je rek~liv.i_or~č,-.,;sem:~et'·.·. 

·:•_· __ p_rostovoljno; S. policijo· nisem.·imei· liič~s~i~-:opr.aw~fj~~·~-?;:'::: 
. ·' ··"Haha, ·mislite?" je z~i~ _H~bič. ")'Tb; poteni -Y~~ 
· ' jaz bolje. Policijaje:Vaš zavod,:preiskaia in~_Il.ašia::take .. 

st~ari; da je Ur~i®-.po~~.ru3.. 'za,Y~i. Najb~ž-)~: )if) · .: 
· . ' .. ,~~~t&l· n: fA~ -. .-.·1\.;-:S<;;::.~ :~.":.Ti~:_·.:_:\--:_._:~-~:..~-;_..__:'<.:_:_ .. .i.:..::··.:·~·.!;f~ ~-....:~ ·· 

. ~ : ... : .. . , 

· ·. n6vt . 1 • 

... · 

- ni ve(:Iel,. da g~ 'p,olicij3: zasle'duJe s tirruirlco iil z~aJ:l:\. 
izpozna( da · ga .lahko ;vsak· čas. kdo pr:i,me,. -:. · . 1:· ,i,i' }{,. 

·' .. ·- Pogled31. je ·-v čas~pis-'h1·- Ju:'j.e i>n opisan h:~t zerti:": 
;~areri _:hud~·delec ')it'.' avstr.ii~~a ·_policiJa, je:-. P,~zivai~:.i:{:>. . ; _ 

_ ,:v:. njem vse oblasti, naj ga aretirajo, ako ga ~as~čijo; :. _ ;'·,· .. ·, ·' -
t • . . . . . 1. . :. - • ••• •• ·, 

., "Ha, doktor, to je neprijeb~a -vest, -~ajnet· se · je ,· 
l,wohotal Robič. "Zar::id nieue· st~ pa' ~anko rrlirni. D.Okl~r; 
ste v Ame~iki; ste varni, tu ;tu Yas ne_ izroč~ t~9/l~itro, 
KaJ pa delate tukaj ? Ali ·.bl ·ine' m~rda potreb:gyaJ-(?::1{er . 
-i~gledat~ tako ·elegaiitl;o, se v~~ ~aJbrž d9hr~-~;godi" · .• '; 

. ; . . ' . '., ' . . . . . . . ~ ,. ' . . . . .•. ~ . . .· \ 

· ·.'.-: "0 Iahko~~Vas potrebujem," je-~rekel' -Mo,r::tč· ;,Ako> 
ste še~ oni '()d.ločni in- drzrti Franc· Robič; lahko' za~lužite'· 
den~~ :pri ~eni " · · · > .. ·:~t- ..... :)<~-L~L· ~ ~. ;..:·: ... -~~.:' -. -· -'<_' -~:: 
: . . ',;Vrag~, d~~nosti 'mi. ne:"~anjka;~'. je vsk~ik~1u' r~~če;· .. : . . . .. . . c . _. . ,. -.; . . ' ... ·. 

asec. · "Se ·y-edno sem _v· stanu, 'kam. v lomit~ ali človeku, · · · 
..-ni .. 9-rugemu .. p-o .·-v~lji; · potisniti>~:Ož -·in eci . rebr~ .. :kar.""' 

,i -~· • ' ' • ''v· ~ ; • 1 • ' C" a . ' , ~ .' • ·, '·, · ,". . . • ' ' ·. . 1 :·. , 1 

·-~· ··poveJte ce Imate. delo zame.-~. : -~ 1 
'" • ·;")>':-""'' ·""""·'··, :"':"'' .. , , . .': -::: 

.• ;l ' . :- ' ' ' • . - -· :.- . • ,. - ',:: . ~ ' ,. ,_ :' •. ; . .. "/ . : - . ..'. ' ' · .... _-::'-\.' -: . • ~ 

~ --~ .' ,,PovedaiVaprbom takqj;z~kaj~'egre,"jetihošepetal.:·:{_. ·~.·;~:.l-,,' 

Mo rač:· "Treba· j~ na~nreč~- odpeljatj·_ neko .. dekli~·~:~ _k{-~.~''., ._ ·~;:/: h:}_. 
·.mora na :željo njenih soro.dhikov spraviti vh~azni~o." ·,::',:ii. 

- _ ;,A.b.a, to mi pa ugaJ~t",je':~aklicai' Robič,··j:(·stvar .. (~·{/;:'·< .. 
ima nekaj .'romantičnega· 'Ila. sebi. Kako se pa- -1~enuj_e_-

1

')~ <:: · 
-ona, katerq imajo sorodniki 'tal(o radi?" · . ·. ·:.~,:;;:-;;.·;,-·J;; .·,< 

. - Morač. j~ poveda!Top~rju, 'kar s~ nll1: je zd~i~''pq_~T:_:-'.>;· 
trelJno -in .skoro sta se zedinila. · - ' -1 l'.\'" -. •• · · · .. :, ( > .: <.: ' 
. . v. is~em: lii pu, ko ' sta ~i ~o ci ala: roke, . sta st-~ pili . i~. '· . 

.·hotela dve ·qsebiter ·korakali mimo njij'u' po cesti. .· '._::: 
·: "'J;o je: mia deklica,'''. je z3.wica1., Mo~ač_ter. pokaz~l .·· 

vitkega·. niiaden.iča,: ki je :~or.akal pol~g, elega~t~l_ega go.;<_'; -'.)':. :::; .: 

ei,{P"S:;~re; ';;-~~i:~,r~~~;{;;;Jr.tJ;~;b~;;;'"IfJ~,i,,~;::;r~)!1 
.. 

ča;{kaJ'.paje .to?: Gospo_da;·'ki .gre.-pqieg nje, :_pa·· 
ul't{rr~/<to'·' je_ ,grof Mirl.:o Yiši1jegorsi~iy:: ;;;_:' ·; .. . .. 

·. ._., . .. ·' .. . . .... ' 
;, . 

: ~-: 



<~;J.~pz U! oOJU\ll . .lli s ~JnP.aJsl3Z :eJpnod _13~ -e~ 

--~ ~- 116ft 

. i 149G · 
-:-,. -;_.~-~--~ ":"''~·~.:' '}"' 

-: T- di . . t 1'·· • • l" . . k l M· v _ {.-:;i·:~,_.JL~-~;J~~. sem: gil-· an:.oJ. ·Izpozna . · Je re e. · . orac, 
1;in zdi se .1Ili1 da bova dve muhi ,uda,rili z enim u<:Iar-

. . · • '~-:,; : . · v:-... • • •. • :. v• • (( . - ,!, 

c~~- .Z4.a-J .J\1· P,-~ sw.:ey~ .. v,ec Izpustiti; .lz P.CIJ .... • .. · : - ' . : . ..... . ' . . ~ . . . . .. . . ' . . . . . 
_, ·.,: r~. :.c h;t re~ .st~ -l<>P.qY,a ,~asl~dov.~a M~·~mta; in .. Elizabeto,, 

>'){al11o:r: ~ta, ~la: Mir;ko Je~~akupil,potr~~ne .. stvari~ in .. sicer 
· .· pbl~ko i~ perilo ter orožje in strelivo .. Končno. je· v; b:rzo:... 

- . \. ··1 ... -· . . . . . . . . -- . . . :/-

:.~ ' . j~vbe]]J. waqu oddal _,n.a grof,a:Radivoja Sokqlskega :na-: 

·. •.··.·. ~~g. ;;~i::~0~d.u. s~m· i;,·.·~ .naš.e~ jf~i~p .. .'· 
.... :.' .. Ke:J;"::mu je Rob~č gledal' čez' rm:n~~- k<;> ·)~-·napi_sal:. 
·r_,_:i.B~~9j,ay~~,-joje .. ia~o- .. ~J:~ČiW. Ban.clita<~t~i~J?g~~g.Q,~a

:···· .. iivedela, kam .misli .Mirko: Vi~njegorski 'potovati': ID,~-da, 
·.';;-g~.\ho.i·EI_i~aheta'·spremJJ·e~Etl~ .. ~;('.(·:·''. J.:' . · ·<;{,,·,;·<.>: :-> ._ 

_. , ~ · .. ~ : ~_:: ,· -~~'st~. s-e ·Mirko in_ El~ab~ta vrnila:· ,v, hQ,t~l~~ st~ -.~la:. 
. ':':~.:_:,_:~i·:·,· ... --~y~Iiik~ ·i·n:eko' g~~-til~~:· :;;:_.;,.·-: ·.: .. __ · · ·: •. · :-' ',::;··~,:~1{{/:i.t~:;. ·, __ , .. 
_(/ ;:;}:;'·: :. . · ·Tu sta .se natančno posvetovala, kaj jima: j-e st<?xiti. i'. ·, _ 

' ,,~,, ··. <~,~~'~tič:ri:l~o!~.J~~:,i~r~rj~~:+t~~ -

i· ~ 

. ·\··. 
........ 

, .. 

' .-. c\:>,~;---~,Jru,;':. se _;_maščujem'.mtd .. ~p:-~ot_oin. .Višnjegorsk;im, "_:: .. -
.. ·. j~{y~f!!~Ui.l, ~·?bi~\. "N e~aj · m3.l:~g~_: 1ll'o~am · še-~poravnati · 

:. . ~·-· s'l>~~o~nim' ;grofom( ,in y, ~W"iZ}l- nisem;' slutil, .<.la ise: lll:lJ:, ':: 
-~_;.;_··.·.· .. ":,~.-~ . ~ •• ·;,. .''·.·· .' ;:;:·'-' .. :~.,._,;.:::._.··;:"'····'' •.::· .... 1:·.-:-. ,"! 

~ ' . 
. . 

: .. ~ .-:~ . - ; ,;_ 

(: . ·._ 

'~- ) ;': .•• ~ ·.. ,:, : 

J,, , •• ·. 
<· ... f 

• • • • • • • f • • • ~·.-

} ;·.M~Iia~ .. lli b~lj samotnega 'ži~!i;nja tiegq·()n~; kl~_ga.· 
' i~~~ ž~~~~p~ki. m:Adi;liki ~a·,. pitcirfiš~ .. :~~iezi?-!Cf;•'-:. , T·.2· .· . _· -~ ·· . 
· · .. -·,• Pacifiška .. ~eleznica v;eže,. ~Novi Jork· z mes.toni San ;.•,. '· .· 
· Fr-~c~~~o, . t~ · je·_ v~~o~o~. ~llleiiko -.~ :z,il~od~?)?·; .. :./'~··;i,;; --~-\~i ·. 

... . ;"· 

-exap.r EJEAa~o.nrqo. <l ~ z-e.I_qo lE~<~.tu 
. ~· : .. 
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· · · To p'ofovanje tl'ajli pet dnij :hi trinajst ur in 'ined ::: 
tem.· časom m~orajo. potniki' vedno 'ostati' v-·vozovili~ ker' .. 
se vlak le malokje·in le za: kratek' čas, ustavi:~~: • . . · . · 

. Vlak uMni miin:o največjih in 'najobljud~neJših'mest. 
in··izgine končno v kalifornskih pragozdih(· da. se<.'na-';,: .· 
slednji 'dan. zope_t pokaže ~ Sijei{·Nevadai" :. · • : / .· :. ··~ 

: •' ·Ta del proge ima devetnajst· predorov ali·· t~nelo'V < 
in poleg tega: ·je na tej-železnici še·ninogo .. ovir, pl'ed~s-e:nt•> 
so Indijanci ·vedno napadalf'' vlake:· ; · ": . -~ . . · _; ~: ·: .· 

. . ~. . . . . . ... ,: fi:. . . . . . . . . .. . . . . . ... ·:· ·. 
· AlneJ:i~anske ·železniCe :ili:rhajo _t()lik() varnostni_h: na~·-' 

. prav .. kakor. :c.aše in .• zhisti · o· stražniških · hišah \skoio. · 
~--govo~a, -S~mpatja ·s~'y•:[n~ag-qzdih:sezidane .P:ostaje:··~:· 
·· · . · ·"T~ .. postaje. i~aj~: ~~oi'd~a:; prostora,'-~'katcifih 
. ... r . . . . . .. •. . ; . . . .. . . . . 
· stanuje en uradnik. popolnoma ·sani. , '·_ .. • · . 
· ;_ · >Uradnik-ova d()lŽnostijel··(i~ :P#i, če.'je .11a proge 

v redU:. Tu im~ ··br:Zoj_~v ,im· !Ao:f~:'~l~sti··po · ziniJ sklv\Ju.;· 
da. je doY.olf premoga.:v;:~l<>git ., ·.< .•. ; ;:,,··. · 

. . ž~lez~iška upi-a:va' 'je Je :t~š]?:o l na~l~ ~ljudi 
lj anJ~· teh sll,!Žb/ K~·~ rP::l·:)i~~}:r~d j p:qpq:i.n.~· · 
za puŠče~ ..j. pušč~vi, :k() je vedilo 'V: J!ev,:lJ;',nosti;J , 
dijanci.'U.more~ Le. d~zni '.hl_\p6g1l11Wi/ijtidje'.~~·-:_i>;"'v7Pl 

. tak· posel, kajpa ua 'za_ velik-o _plaČo .. --~;/1 •. ·:!;i\.:t·-;ii\f::_:;;:; ''"~·~·c·~ 
. K~~o. samotn() j_e,~ivljenj-e ·takega.: ~a,<Y:i~~ 

k-o~aj- opisati, Le go:t<i:ve. dni ·.drdra vi·~k: ~i~6.J:J,ijeg9,v~ 
hiše. in 'tu: ht4ko-vidi ljudij .•· v vozovih; :. . ' ' .• ·' .> • ' . ,_ ••. 

::,, Si(!er·'.je pa v-edilo.::;am .. f,s~ojL hiš.LiDilleč,_nai:~~bg ~'.'f;.,·'+ 
,'ni nobeneg~. člov·eškega. bivališča, le gozd 'in- skalil:o: gb-·· .. 

·:::: ~ovje ga obdaja. ' . . . . .: .. ·. ·, . . . ::'< :.,;,~;:-<.:--;, 
:. Uradnik je· vedno~ .oborožen.: ·y'rata.'~še so ]la prav~._ 

lj eria· iz ·najmočnej š-ega· hrastovega lesa· ·. m· imajo: dobre: .. 
ključavnice'.in;zapahe.;: .. ·:) · .. ·. · · · · · · ·· ' i<'~/.;;~\·'·,~ 

'Nekako d_va dn( hoda··: od San Franciska'·.1e;-~t~l~··~\-;· 
. taka. postaJa,. kain~r lio'čemo našega:' b.ralca. peljati: :7 : ~'::· .. 

' . . : '· ;188. . 
Strah na Sokolskem . .,.. · .. ·· ; . 



'~:..:-l.!::zahajaioč~ga• soln:ca: :poljubljajo' ~tr~ho: 
:širok(). ~dprta, _·da pride sveži zr~~ ,, 
; .i.·.·.··L ·.r{·i·,-.=:.?! ... \·:.: .. ~ ... ~'>·<::·,_~··. 

u.u.m._,.,,_ mv~ cuno;i di;(,.ugledam:o, V SObi. 'te postaj ne:·_ 
ri:~t~)o:"';J{,._<'!-:(·:.:·~.:i'•;·.:.:,."'",',;.>":,:.~:~'·;· ',/:·:·• ::.'·' .:..::•. ~.· ':: . • <.-·.•!:.,·:. :·I'J' , ··, 

: ps~bi; moškega. in mla,do )epo ž~~sko .. : .. 
·sivo .brado .. ,Obraz>mu ·· ie·· bled )n ;:' 

·~~·';>;\~.~~·i'·~.;: ~u;; ,'ct~ Je: ž~ ':~~l~ko; poi~kusil: Il:a~ svetl1': '< 
~i:J9,}:me~to ·, takor·ekQč nj egQva "~adnja ·· pos~aja " . 
... . . :;lir~~~~,p~dnšk~: Ž·~lez~ice n~(postaji št~ .97. 

. D~~b~~:f·:: , .. ·.· .· ... ,_._:·:: . ·: ·':":_i:, ... 

vejših._utadnikov•:te:, ,želez~ ·- · 

. ·· ~61j;;~}~;~:~~~~~~1,·0t···· 
je : železniška '.~prava · y San. , Francis~\! :~·· .. 

.,_ ••••• ' •• '·· ' • .. ,. ....... : -. • ' • ··:·.: '.- 1 •).', 

:pred štirinajstimi ~~·evi dobila,, pd njega'~t·: 
... ' ': '< . . "'' .· . . . .:· ..... : :,_·.:. ~ 

•.a. u: ~ a; :~i fi ~;l·~~ ~~~z~:~~f~Y;J:, ... 
štirih te.Cihih lnrtevin: k6r.· 

' • • • • • • • • • ~ • • • • • 1 • 

am;·do takrat .še sem pa tja z dra vri ika 
'."·.,,· .•• ' • 1· •1 .. ' •• 

·z.a::;;yet, bi pr:o;sil,· da·'·s_e· nli.,_do.-

e .. :Mililav.ž .Doniber· naziumil,>y ne~ent časo-' 

~'~i,;;~~ 
1<?-."ponuc 
, .. ~·ri.,_ . , , .: 
ponudba 

-~-·· 7. 
.... ~·: '\ ' . !. 

- !" 
··,, ':. '.'' 
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Nekaj' dJ+ij' pozneJ~·· j~ prlšla .v po.sfajo št. 97. mlad~ .~c . 

lepa žen~ka nenavadne kras·ote'.''-P:ostl:tve ·je -bila vitke.'in: ::: ·-' 
bujne; oči so ji bile ognj-ehe i~ 'obraz~k tako · kras.en; _j~:;}\ . 
k,akor se jih ·malo najde po sv·etu. · . · ,. ; .. : 1,.,;-·,<:<<C' 
' ·:·' ··'· , .... ·.· . ' ' : .. ' . ' .... ···. ' .. 

· : · 'Mlad~i: ženska je· stopila v pisarno,· ko je: .Ml~lav:ž;; :> 
'o,., 1 ' , '! , ' ··~ , , ' ' , f { 1• {.t. , . ." ~.· ·,: . ·._:' , ' 

D:pmber ·baš opravljal službo pri brzojavu.. . ·. . .< ?· . .: 
K·o je v slabi. ~ngleščini pozdr.a.Y.ila, je 'pp~tayila · 

kovčeg na. stoL . ··::~: : _·• · : · '·, ·: · · 
, ··."Aha, Vi ste moj..pomočnikl'~.:j'e rekel Domber, ne.••; · . .. . . . . . . . . -. .. . ' . . ·. ' . . -·. ,, (. 

. da bi pustil brzojavnega: ~para ta iz _:vida, ,~počak.aj te malo:,·i·.·:: . 

·'Kako ValJ.l.j~v ž~ ime?" .~ -·- ,: ·~·.·· 1 , .': .. • •• .-.·: :· • ·_ ·~;\~··. ' • •· . • 

"Lola VIsnJego(ska. - .· . . , ,. __ J . . , '· . • • 

. _ "Zaka(Višnjegorska? To je Pre.W>lgo! -~. G;~~sk3. 
dost~je. Jaz' Vas bon1le Gorska -~~nova!.~ ,~aj V.e.,~h··~· 
ka~o ,sru;itbtno je ~tuk~jživljenie?':. < . :- . · ·' ' 

;,Vem!" . . _ .. · -~ ··· .•• : ..... · ·. · ... · :. : .. . , , 
"Morda ste si in.islili, da najdete tukaj' ml~ dega ur~d-,': 

, nika. ženski -smoter }~• k~Ifčiio• v~dno Je možite-v>Vidife: 
zdaj, da ste .se z:rp·otiu;~.J<.ajti::jat-:s-~rir star~".~, /C: 

"To. :sem že>y San' Francisku slišala,· sicer,. 
·prišla;~' . -· · ·., __ .: ~- ._, · .··. · ' ·. · · ,:·. ,": · 

Os~ba, :·ki je prevzela sl:u,Žbo pomočnika na po~taji":~·\; 
št. 97, je bila res l-epa slepark~, ki je .bil~ nekdaj .od. b().~.~.) ..... _. .• 

- 'gastva in sijaJa obdana' g~spodinja 'na• So_k~l~kenf;~~~<I.#:~)ii}://:_:}J' ' 
i Bila_ je ona ~9la, ,kat(;!ro)ta,:grofSokolskf:in. Mirko;--·~ ,_. · · 
_pjegorski. pal~p.i~~ na.::f'~esto .. in .ki. je z -:ro,d~ino .. :Kos.~aA;·.~· 
pgtovala;v Ameriko. · " · · · · · ·· · · >::;:~:\ 

. Izprva:je ·nameravala s::Ko~ča,kovo · rodbino•:·· 
_ ~ · va ti v rudrtik. Filemona: J3rukla, toda skoro .se· j~ ' 
;;:.,čala, ~a ji ft~ga.ni mogoče. s_toriti~ · / .· ... · . · ,; ·· · ··. ·. 
'i,!t:"-.. ': l\HadL K?ščak jo. je:;yedn(), m}dlegov~ :s s.vojo Ij it.;;;; , . 
~.1- beznijo . .In čeprav }~ .-d~l:ll;to:. s)rromno, yendart;je 'Lola:>.:,;: 

,,, . "( \ ' ' ~ ' . ···. . . . ·. . .. 

v~d~la, .'qa je oče Koščak ne gleda rad, ·ker se je bal, da 
:, . 1 ' . ·.'::.J88* ..... ' 

~ ~ ·,.' 
''.· 

·:> :".- .· ... 
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·J~;-·'o'~; :sii~ resno. ne zaljubil v tujko. Lola pa ni. hotela. 
. ; . 'p_#~~~t,t &p:qta;, v_ družino .·in ~a_~() ' se, je oclločila,, . da se 

,:,,__, 'l:o.~(.·p~l :o-jih,. : ·: ... ' · ; , · ... , · . · · · 

•; .. {:_:~ekega dne je v Sali Lui kar natihO!Ua pd~la, ·ne 
.. d~ ):>i se poslovna._ :Pustna je .le nekaj vrstic, s katerimi 

,~'' :•;'· ~ ~ j~ :pw~il;t naj ji 'ne ~amerijo, da tako ravna. ; . 
·/·<<~ . .-.·.· ·: · .. ~t: .. ~~i-o j~ ~ama ~dpotovalaiu.upal~ je, da.skoro najde 
/{~>--:.::~-· }<~~o .~Ju.žl:)o.; ·.T9da varala: se je:."- . . . 

.. );Ji':Č.::.:·:·<~·~:<~·~;:)~? ·,'je _pri~~~--v Sart ~ F~ancisko, .je. čHala ·oglas. Mi-•-·: 
::;it'<;): :-,,1\.!~vža Doinbera. čepr~v ni verjela, da bi jo sprejel, _·je 

.'.-· 
-_;,: 

~~ši;' ki 
\. .... 

ko.se je-'QZ~la, po . 
. . ... 

to ži 
rzoj: 
e,'vi: 

~ ~ 

j~ 

dll;t!!i~~·~ši~!ir~l~L:Ei~~o0;~~ 
-~:''-{{,::; ,,se~je:m()ra~ _prepričati,'.,da.je:papravildobro _kupčijo~, , · 

1~!;f:;,t ~f~~~~~~=;;•·.~~=;:~~~~~u!s~"ilr'~j(vl cel~&;. 
. ;_ .. ,. ':·:.. . '. ··Pr! n-ajlahkejšem 'gl~s1l; ·ki. se je _slišal.na: .plj>gi, se ... · 

je zbudila. in ker j-e spal~ y sobi, kjer je· stal. brzojavni 
. ·aparat, jo. je _~ajtiŠje trkanJ~ · zbudHo, da, je: ·naglo "po:
_.sk;očila ·ter sprej-ela b~zojav. . .· . · '· · . ·. · . · · 

· · : ·_i;·_Pr,i._najslabŠem :Vr~i.nen'U ·je hodila po P:r~gi s'. sve•' 
·. .• . ' ' . . ., . . ·. ·._· "':;>/\ ;;· 

...,~· 
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tilko ria prsih, nabasanim revolverjem v: roki ter 
da ni . kak· zlobnež pokvaril proge . 

Ze· v prvih treh'. dneh -si je prisvojila potrebne ved.~' 
nosti v železniški shJ_žbi in Miklav~ Domber ji je Jhhkoc .. 

. -:~. . ·'. ~ - ( ;. - . 
' prepustil VS'O službo. 

To je tudi storil, kajti hujšal..,je -od ·dne do . dne · " : 
. bolj.· : :. . . ,· .· , , _•• , :·· ·<: _ .. ".,._ 

Nekega dne je detal· Loli; da se odpel}e ob -sedmih';':~_<<·;,: •. 
zvečer .v Santa F:e in. da, ostane tam dva dni, .ker im~ · · · · 
:važno opravilo. . t 

"Razurriem," je odgovorila Lola,' "najbrž :hočete.'iti '.·· 
. k zclJ;avnik~ zarad bolezni?" ' . ' 

· -· "Ne, prijatelj moj,~' --:-- Domberje vedno tak nagovor 
_. izbral,: kLje pristoJal m~škemu; -~ ·,,zdn:tvnik mi: itak 'n~.: 
·more pomagati. Pojdem: pa. k mizarju, ki dela mrtvaške, · 
krste,· in h1 si izber-eh1 krsto~ katero pošljem s prihod:- -' 
njim vlakom sem. , · ·, · .... ·. . · _ . · · · (: 

Bodite tako dobri, ljubi to'\Tariš, in spravite: krsto; 
dokler .·:rle· pridem, · potem·. bom ·spal vedno v· Iq-s ti,:·. da. · · 

· nanjo na:vadim." · , · ·~-.. ' '· · · . ·' .. ' . 

"Tako bolni pa niste; gospod Domber,; saj 
·dolgo časa živite.".: · .. . · · . . - . : · ,. ' 

• "J'az ?'~ je odgovoril.· Domber : in se . turobno , Ila~ · < 
smehljal, :,gotovo' veni,: da bom .J.e. še. petindvafset'dnjj 
živeL" \. ·~ · · ·., . < :.-. '' . 
. ·.:·_ .· "Zakaj' ravno petindyajsef dnij ?'t ·: .. · ·· • 

"Ker. sem ·iSi. tako -izračunal.imoja.. bolezen je 
da lahlm"kontr~li;IDn: 'njeri napred·ek" ···:: :_·' • ... ·. 

·. "Cetako.nat~nkoveste,·~akaj .ne g~'este·p~tem· v bol;:.· . 
~išnioo v Santa ,Fe?"... · . · · . . :' ·' .. · 

"Potem bi najbr~ le še ·pet dnij .živel, kajti 
niki bi me .operirali in jaz bi operacije ne prestaL · · 

In potem, - čemu ·bi' se prikrajšal za dvajset qnjj, .. 
•. :. \..'· . 



- -L- ~.Ll.. .,.:-.... -:-t' 

QOQI 

. '. ; -~ \ 

hiši, kje~_ sem tako 

. . '~-:~;. ·.l •.• -~~ ; ' .• 

-<;lragi,' tovariš, -~ . .Vi :r:n.i )?;~:>~te pote-!Il iz-- . 
-:~ · .. ;-. ,!! ip'< r !~-. i'~ .1: · . ·~: ·. -~ ·:•·tj; ~:~1/A:'t: .f, .· · . .• 
-smrekanii. Krste Vam ne~bo treba vl~č1 

;:?P9m.;·;že .sa,m.:"'to stor~ :,·in l:egel v njo, k9 bom· 
. ,_da,'(s~~illi 'sp1rf ~~iža: · · · _ '_ i 

io. ·yas pr;{J_s~m,. da izpusti te. :vse In?je ti ce po L :. 
:.;.. . 

· _žeUe, Vam_ rada~izp_olmim, in upam: le, ~a bi, 
- bo~te š·e petiJ:idvajset :mescev živeli.~' • ., -. · _ 

'·:.. 

·želite: pri teg'a~!(>:Je ~dgovoril pomber; - "ž~vel ,
l•'u-v.vvli: časa.·, Ako ielite.fpo~em m_oje_ :iPesto _.prevz~ti, _- _ 

.. f:;J~~~.~~~·~;~~M~i:~;b;,:: 
~ se;d_mih se:' je ~stayiLri:a pos,tajihtovornkvlak, Jd: 

·· 'ta ,Fe. · ·- ·~ ·, ·_ .~:' .. :' .t 
:,uomuer je ,š;el u-a. ylak., ~o' ie pQ~rej. š~ ~ablčil LoU,, 

.... . 'pazi:_-.·-.·-,: :·~:::;?!::~i?~~;:,:.::~~~-,~-~ ~-,(-~"~::\· -·.; '· .. : __ \·';:>;_' .. ,,; '. 
·--"Ne pozahlt_e,·dr.ag~-tovans;,:,!Je·se enltrat rekel, "da· .•. 

~:~;i~t~!~~~~-~l~i~~!:'~;/, 
-~ aki~nil~ jih' 'bom,:_. zanesi te -''~.E(name !'·~ .;_,,_.; . 

"_._·,,~enel{~j !.,Doin-;o';sprayit{}jp.gj-qf.~~o, ki.jo.še 
ell1: . Denite jo. v pisar~o ': ;in:,(::n_{:'(iotalllit~ se 'jj 

- ';• .. ·.;~.- ':' ',' ..• -~·-' :-~---· .. ~~~;;~--"t-'t-~:-~~-'.1.' ;:_··.:;.: .. '; __ :-. 

··-~To.-je :b_ila po~le,9,nja:hese9-~}i;kir:jo,:je::;Lola;':., __ c_· ____ ... ,. 

D?~erj~,_· nat9~-~i·_·j~·,·~jj~~·~;'*P·i4~;,:~;~i;š~:/~«;\aj.ij:~--,-: :• 
· ·prvikrat· sama v-puščavi,-\salria _y.skalnent:'gorc:>vju. · 

. N.vade, v Pr~9~~tjB~~;,;~r~a/; ' //., · 
,, 

-!P!A as -mjti~I U! ~pd po l'i}tr.IA · os a1m~.t "OAlS.I~Z!W ~~ , _ J 
. ! . ~ ? 

'< 

:-; • 

.':: 

l24,- poglavje. . ... _ . _ .. 
; ~- .. :.-:. . . ·. r .... : r ~ !' . , J 

..-- _ i!~rdo_~ra:ten:_~aJ;~:didat .s~J;ti. :-,_ .i:::qr·,l 
,, .1 ' :- ., • •. • ..• • . .l._; ,. . . • .• • 

y krčmi _,;i?ri zlati rudi" .v Santa Fe stakedela· _v kotu .· . 
dv~ moža, katerih j~ ·dolgi- To'maž,·'p~estn~~ krčm'e; .k~:· • 

• je sicer pozn'~Jlvsak'· beli,- ·rdeči alL črni obraz'.y Santa· 
F(in okolici, še nikolf;ni '9'idd. - - ;,_:;,, · -· .. 

BiL je. mnenja:, .da_ 'sta najprž prišla z dežele. 
. -y resnici sta bila moža ,obiečen:a kot naselnika:-in 

d:0lgi, :Tomaž 'ju je imel za o čet~ in ~il1a: ·- ·.- ~ .. -_;:,· :r::-; ,_ ·}·., • . -_· 
.:. · : ~t~rej~i .je bifd~lg, suh. ~lovek l) kra,tko<sivo !?iado;·~·_;y) ~~ 

;: mlaJši je,-imet_~d:~č~ las_e'Jn:·:gl~d~1?·?~dt'9_braz:· :.:)· : :/i(<~;·:~ 
·' BiJa :sta· qoktoJ.· Morač :in Franc: ~obic,:·· k_i.' ~trt;· -

,. . . . . . . :- . . " ... ~- ' ,' ... ' . ·: . 1... : ,; ·" J :. ; • : i . . . . . ' : ' . ;_ ~. '-

,.Jukaj \dalje; pos,vetovala3':_cl iHl<;rtu ; glede,, ]Mir~{)ta, :. 
,,_;i,zap~t~\·:!:·:._yyi .. ,;•'.,~-- './,_--.•. -·./;iJs·~; f,':}-2;':1::': __ ;.• ;( -.• :._-- '.··_ :;:;·<~;- :'? 

Z_delo se jima je potrebno,; da sta .se obl~kla v 
. selniŠko o~leko. ·1V[~1;~č . ~f· je·~· d~l p,ra~~' pr!~Y·~čf" ;~n .. ~ 

:._ lo žil· .-zlata ' očala, :čeprav je -zdilj :; IIl.::!Jo _, vi~~l; :::-'.f~da.·; i 

je i~;~~ R;:~:J:iz::h~-,-!~ijl~r!kt'::~~~t~:;·-.~~~~j·~~-~-;·(~1{_, 
~c sta ~a· p~trt.~. S~nta·_,·f-~ .. --Pre~o·č~ta< 

h:,~jv~n.::P:! ~j!~;~··;~~i:,r:.::j: ~~~l.~:ff~",f>:fJ; 
' ;,in to je bil() zelo' zvj.to od ::O. aju, ·~e~i.:ld~fJi:t.h~o-. :xci':'.\'(; 

, __ L · sroj' naČ~~C< :_-' -__ · - \ -·- • : .· , .,• .. _ : -~·. :, ., _';': ;(~:,:;:::;;_~,:~ .·· .,-. .- ' 

·',;'='-'~~o.l_ahko ~nen~:i ., ne. ·-,bo,·,~- .in~:~:: je~ .~epnil' JVI·9- --.~ 
,uho,;-~;k;}_jti.: vlak_ spraviti ;·s·t~~~··)ahka. stvar:''_-:::;::·:···--::' 

. ; ·- .·· ;',1\1~lčite 1~'· je:. Š·epJ?-ii\ RobiČ, \zdi . s'e'. n;t~,' 1da 'naju-
' QPl:!ZUj~." - --- . , - . - , : - ' _ ·> .-'·. :, . 

.':,;1'() · p3., že ]).~,·· j-e odgovoril Morač, "v tej_;·krČmi' .. 
y:arn~~ kajti _dolgi ·T9maž. izvršuj~ poleg kJ:Čm~rstva -_ _ 
....... ·:.,· ...... ·.·. • ',+ • .• ... &·----'::..~;:/7:.~ ..... ~:~· .. t.:.-;~(:;-<r.:: 

· ..... 

,_,.· 
... ,. 
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/ , ' .. še mi~a~sfv.~. T~mle "so vr.ata odprta in lahko se vi9.i" .. \ ~' . ·.- ' 

, ·.·· v njegovo delavnico." 
, . / r .. 

> _ ' :, ,,. · .· ~lmro nato je šel" dolgi .·Tomaž res ·v delavnico in 
moža sta slišala, kako ·je stružil na sttužnici. 

. ;,Torej ste. se odločili zatrP.no," je vprašaJ>HobiČ, . 
>;;'da izročite malo hidy .Elizabet~ .le kot ~rli Ča. ~jenim 
:_sorodnikom?" . :: . · . . · . . ' .. ·:: ' 

. · ,;Proklet riaj. bom, če· se ·to ne zgo·~i !" Je ~:dgovodl 
\ doktor Mo rač :in . temno n~ršil sive obrvi.'· ~,Z~ . to de., 

•· '~ ': ,: v· ... ·v. ·:·r ..• : . ' ' . . .. ' .. ·:·-.'~ -~ ·.:_; . .- ::.-, .·. 
: .. .. . ,' · ~hco ·sem sel :oez morJe, za,sledoval sem jo ()d Novega 

· .: ker J. V:eiJ;I:q ::D,atanko,- ~4 pride jutri :zvečer, _,\rem{?:\ t~@;'~a 

'''''ftmY·~et~~~;;~:~~~f~:J~l1~~:~~JW't )· 

;-r: ·,_~ 

... ~ 1 

:ognjeniku; t()da_ :vse hočem izvr~iti, ~aii,lo ·<la p()plač~,in ; 
:.8~.~~::. yišJ?.i ~g~~~~~g~ .. -.Yra.ga; . tak~., prij ~~nq};z~ylj e~j e '· 
; .• :··.· (:o:.:-·: ·~.··.~:·.::.i.· .... :··.·,':··,·····::··~·.·_.-. , ... , .. ~-: .~·-~~ .: .· ... · .. ·-

>v.LLI!Jlmel:.Y- Par:1zu,, dokl~er; .me. ta. grof. ,11):', zasac1L z.) 
..f.( .. •.-{_ ... _ ... ,_ •... ,.,:··-~; . .-!,:._~.::·:, :.'.y·· ~·-.·. 1.:·:'" .. · .. ~; _ .... ~ .. ~:·.~~!~. ···:•: .. ,, .... :. ··.-:'.~·-·.·· ... '· .. -::_.,,~,~ti~ 

. ·. . . 
:;:·:; 
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dinamit. Vlak se za<;lene v drevo in Pl'i tem dotakne. dina-
mita in slvar je gotova." / 

"Ta- p~edlog je slab in mi rie ~gaja," je odgovorU 
: Morač, "mislite morda;. da ni nobenega nad~orstva · na . 
železnici? Saj· ste· videli:'ihiše, mimo kat~rih sva se 'Vozila; , · : , 
Uradniki. pazijo na tir in bi lahko. našli drevo ·in· d~oo:'~·,;,~ 
namit !" . · · . . , . · .. ...;. . ·' · ' ; ~- .,··,,:,: -~J 

"V raga, pra\7 imate, doktor. ·K~ko. bi se pa potem·;·:· . • 
· naredi,lo ?" . . . ·... , : . _ . . .· 

. ;,samo , na ta način, da odstranimo. ·doti čnega· t;trad~ : 
nika, ki pazi na, pr.ogo, "•je _(?agovoril: 'Motač. · ' . . . 

v tem· hipu so: se1 o"d]Jrla go~tilniŠk8< vi-ata: · 
je nolg suh človek, kateremu se je bolez~:tr .Čitala ... 

·,,Oprostita, gosp~da,'.'ije rek~l·st#i~mož;·,)tlfn{uu.L- ,,_,,, 
. gega ·Tomaža dom:i'?". : ... · ·· .. · '· · ·· · ::( .:·: 

~,v delavnici jel" je odgovoril MoraČ .. ·· 
. ,"Hvala . .lepa, ::-•a saj je tukaj! • fl.a:lo, 

dolgo se ·nisva'yidela!''.· ::.:,.,. : .. •, · .. 
"Ah, gosp6d Miklavž · D'omblir,· · 

·.prišli v$mi~a Fe?. ~~end~je.·že dve.le.ti; odkarse1"4:~Va~'· 
./,. . . . ,. ··. '. :. ·,· . . ·'•.: 

1oslednjič videL· Sem ,'že ).nisi,il; da, ste 'UJ:i;i.rlL.na:,·. u 

.·' postaji št. 97 in da· j~ železniška upraya nastayila ,drt1-...... ···""~''"'"'·' 
u O"~ .. d ... k te' . . ' " .-.. ~ _-.·.,_. ·-~~: . .- t·· :· \ -: 
::.~t>u .u1 a 1~1 a. ... . . . >, , ;•,• .. , .'. .. .· 

. V•.te~ .. hipu st~··se dotaknila lopova pod ~izo,z·no-':·:J'i' 

.,gai~"::ufurj;.se.. nis0m," je. .• ~!"~ ~~~~'·\Po'~~~!~~t 
• petiudyaJset7'dnif, časa,.··:-.l~oda. pr!p,r,a~~ti ·,,s~::~e,/~::---... ~ ........ , ,_, 
y ta n'ru.11en. ·sem prišel.dane~.:.k'._van}.~r;:;,::<: .. ::,,·:i:·::,·,~· . ·; 
··~,Aha~" je rekel krČ~·ar, ~,najhrŽ·s~h:očete poJirepČati ._:;:;, · 

~obrhu. pqžirkom. Kakšnega VaJ?I pa.·p~~nes~~;?~':-.~:· ~(.~-. ''' 
· •.. ,: "Noben~ga, san~o m1~tvaško .-k~st{, .bi ·:racl-~im,~I:('.': :.· 
· ·,;Kaj Vam pa je?. Vraga vendar!' .. ~· · · • · · .· . · 

"ta:k~ je, k~kor sem .rekel. Vz~mite -uli. 
· Strah na Sokolskem. 



)t...:..:_ 
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. so~n · 

) napravite. krsto_ iz .. najboljšega le,sa, mora. pa biti ,pro
' .~t<>rna in udobna. Krsto morate še dane~ izgotoviti, .jutri 

.. ~b- šestih.zjutraj mora .že oditi ~a mojo postajo;.kjer jo 
:bO' ~prejelmoj pomočnik.~'· ... "· 

· .. · .. . .. . . . . ,;.'":· ... 
. . .• · ;';T·orej mislite . resno, si ,še pri /življenju · 

. ~s·t~~?···je zaklical_ krčmar; . . j. ' .. ·. ; 
. ,. . ' ~ . ' . ' . . . . ·. ' . . . . 

. ·"Ne vprašujte toliko, amp~k pojdite· na delo>· Ob 
štirjP, zjutraj pošljem po ~sto 'in jo dam prenesti na že~ 

· leznioo, kjer s·em že yse potrebno ukrenil. Zdafmipa 
. :V,z~Ipite ·_mero r : >; i:. ' _.' . . ... '.:. . .· . 

. · .. In: krčmdt :ni"i1-je začel-jemati mero· ter: ga vpra- .· 
š(wal,: k~ko:,:rnora biti· krst~ i~g0t0vlje;nh .... · \~: -., · ,_. . ·'<f" · 

•• 1 •• • • ' . • 

;: •· ,;P·ojdiva :ven!'~•je šepJlil doktor'Mtlrač.-svojeniu':to-
• · •v ·, H- •. 'kr v' v ,,; ' -:. ·,,'-,;.-,.·;·., :j.' vans:u. ;, eJ, cma:r,·placat. · ... ,_ -~i}:' 

>-··KrČmar je naglo prite}{el in komuje;Mor~č:pl~Čal,. 
ta: vprašal: ·. · • · · . · . . -· _ _ .. ' 

· "Prijatelj, ._ali_. ]Ji :I11id~a lahko ·· pr;nočila ·,pr(!Was?_ 
1\li.imate:kako sobico_-~~ naj~?,Zadov~ljna sva Z:Ysemt·~·. 

_ ... ;;Navadno' ne'prenq'čujem:.g~sto:\i,}f··j~~odgovohl hč~-. 
hi~; .:,,toda .ia: · gospoda:·inia~· v .p~ve]J}_ .. :d:aci~fropj'u :m~l,o 
sobico·--·.-~ dve~a. posteljarha; .··katera :'je' Vama. na·· .. 

. . .. · - . ·';·:.. ··/·;._ .. ,••. ->:·_ ..... · .. 

· "Dobro," je odgovoril . Morač.~ "Malo si· še 
. ~esto in 'potem' s-e ·vrneya." ' :_.; · · · 

,. · . ·· ~- Kt> ;sta bila z :Robičein: ~~~j :v .samohli uliei'j:e 
'r~kel'Mo~a~:i \!,_·~·'_:_:·<: > ·:---~{:: ;}-.-z~·. ;;;:"'·· (_· · .· 

,;Hej, Robič,' kaf praviš, :ali nisva srečna?" . · ~- . 
"Hm,'· ne .vidim,·'~'::Čem;c. 'Je_-~deČelasec- pdgoyoril.~, 

. ' . . . . ' • .. ~ : -' . . .·· ' ' • cc :; . . ; · .. · ::: .: ·. 1 ' • - ' 

"_Lahko b1 nama šlo bolJe. -:. ·· .. ·<.; .. ,;,, . . · · 

.··"p · skQro ppva __ imela.do;voij Ae~~j'a, .k potrpL:~~·i 
malo!_ Poprej sem _si mučil.glavo,:na kak.~a~i~ bi vlaJ.{}, 

. raistrelila,. in z.«:)..aJ sem našel oizyrstno p_~i~ikq!l\j(si.·Y~<ielJf 
' ; . . . ·.: .. " . . ' ·~ : . .::?::!_'::. ·-.. \ . : :: __ , :'" 

·:.': 

,. 

., 

r 

..... 
:·.,;"V 
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blaznega Amerikanca, ki si je pri .krčmarju; kije'bb~ti~~ . 
· mizar, naročil kr.sto ?'~ 

"Slišal· sem, toda kaj je ua tem.?'·' .. . . _ .. _ 
"Imel ·sem Vas za bolj razumnega, -Robič! , Ta.- .krsta 

je bila za naj11. nai~očena,!'.' · . , _ ·;: · · · 

:"Oho, hvala. leP.a, jaz. še 1:ie ~isli:q:1 tako. 
umreti,!" . 

"V am tudi ni .. tr~b~l dragi. Robič, . toda_ kar · se ·tič~ . 
.krste je namenjena z~ postajo št 97: Ako bi ,bil od" ;n~Jl.l- -.. · .. 
kdo v krsti, .bi lahko p,rišel y ·hišo . .in tam potrebno'·. 

. ukrenil." · · . · · ·' . . · ' · . ··. · . ' ., ' ' .. 

· "Grom 'in strela!" je vskliknU Robič; "1'a načr:t j~ 
izvrsten! Toda ka]f() bom pa. PQmočnika na, postajiAt.-~7~ · .· ·· .-
odstranil?" · ·· · · · ·. · ·· '· i · 

"Pr:av lahkoJ" je odgovoril doktor Mor.ač~ "Ker ste ' 
vitki, se lal;tmo ·sp lazite . v _ krsto ·.in ko boste ll,a postaji, 
bo~te že sami ~·edeli, ka{·va:n{ j~--~krehiti.''' . . .·.. <>: ": 

"Dobro, storil·· ho~ t~'!" je <idgo~oril R.obič, .-"toda · .:·. 
kje boste Pa .Yi ln·ed tem. ~asom ?" . . .~--- : .. ·;,. - , 

"Hm, -11~jbolj~e. je, da Vas ._l)očakall1· ~Santa· fe,'·',:, . : ···• 
je odgovoril Morač. ,;Pnweč očividno bi bilo, .ko .bi. Qba,> · 

. ·odšla iz 1Uesta, ke.t: je t~kaj prec~j detektiv~v, s 'k~terifu( 
,-s~· Iii. šaliti." · • · · · · ' '·' · · ·· · · ·_ ·· · · · ·· 

".ze razumem,'' j~ zaklical Robič, "j~ naj bi š.e~ po· 
žareče kostanJe .v ogenj za Vas, kaJne?" . . . ,, .. : · - -

"Pa naj bo! Pripravljen :sem,·. toda pravično bi.-hilo~ ·• 
.. dO ~ .. Ob)jubite večji delež na dobičku, ki ga boStO iri)~Ji .· 
<,·od tega. Koliko boste pa do~li iod sorodnikov Elizabete 
·' Ravington, ako prinesete njeno truplo na Aliglešk~r _ . " ,:: : _ 

"Zahteval hom 300.000 .kron, ko prinesem;. Ilj~:q.d~"'~\:lf·::,, 
"· ••• • • • •• < • • ' ; ; ' •• • • • ••• • .- <. < •. ·::: ·:\;:,(:. : 

"No,. vidite, potem jaz 100.000 kron pošteno~ zaslu.:.··:_;· 
·''je .re~el Robič, "saj. Vi sami ne bos.te veliko s~orili." :-.:,': ' 

.· ;;, ; . .. ....•.. . · . . ·. "'"'' .C'•,( i 
',t;~ :i~>,: t~ ~ .. 
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. . strojnik, ki se je ·čudil 'lepi mladi ženski, ki je s;\ina . · . · ž" ·k temu. · ·· . · ·. · ' • · ilo 1m ' · . 1" 1 1 vb . ;;;;• :. ·; ,, • . . . nd!O.OOO kron m pr . oprav Jaa s uz o. . . ;•· .. ·• ·;~,Obljubil sem Va ;, . "Ob 7. uri 27 minul pride lovoi-ni.vlak," je odgovorijo ·; zn~sJ\U: .še-_10.000 . kron .. ,.. Lola, "in potem ob 11. 1U'i 131llitiut brzOvlak iz San. L.J;,': .. ;, · 

~1 

··<······· , 
1

.1.. pa takoJ. . . , . . . . .. · .. , 

· •':<"In k~ JAO ,; . . . Vas "Menda bo ze lako," Je rekel s!rOJmk. ,;Ako Ul dost;.\','·o 
.. ;. '. 3000 •.kr~m. · ·:. . ~··eb-UJ. em den. ar. Ako .1 " . snega, 'SO. vlaki vedno točni, ~ roda· po zimi; seveda;.·:':'.··. , ··" ' ' 1 ker pou · . · oble <e. · • . 

. o •. To je prema o, , . · ram nakupih nove · • · imajo velikokrat zamudo." · ' , ·, _ · :. · ". ·. ·. · Angleško Sl mo · . d . , ril Morac, • .. . . . .. 

: ·· ·sprem1m na . ' rem 'dati," Je o govo · d. eli·l· Usluzbenca sta medtem nesla· ,krsto .v h1so m eden .. · · . · . • · ne mo · šteno . ' 
·. Vec .Vamres . v· · · ·n te bom .po · · -. J·e rekel: "' . . k . tisockron ' . . . . . . . 

sam; imani le ~ne aJ. - . . :· - -- 1 vem .. "Krsto sva postavila ,.v kot, ali Vas ne. bo · ?' :· · • •· " ... - ;· ·, · · .... ·. . preden ez. · " 

.,Z Y"'1'\·,' < lem mi <idštejte den:"', . mor~te, tudi ' kega soseda? .. . . 
. . o:-···:,.·.,pobr<>, P~ . ·. ošteno· z meJIOJ, 'Il' · ,' • ', "Jaz se ne .boJnn!" Je odgovonia Lola. 
· ......... · · ·t: Ako mislite p · · " · · ·· ·- · · · N · " · ki" 1 tr·· "k · k-čil. ·lak. ~ . ."! v . .krs.o~, ·• · · ·az .. ·zaupam. · · _ • · • " apreJ! Je za Ica . s 6Jnt. 'm s o na v .. · · •• · " 1< V am J . · - • · · · · · · · 

... , za~P,ali ka 

0

~ • • si stisnila roke, __. ·..,. = - · ·. , . Za'piskaio je parkra~ . ...:. kol <)Ba, , s_o ia,;e<)ala :·ter ·. 
· ·• '· • . Lop<>:V~. st~ · , . . začela ·premikati,· v pol minuti je ~lak izginil Za oglom. 

· ·. ' · , . • Lola je odšla v hišo .. Doiilej Se Je ~e dol),.;,·livrOiJ~ 
.· ' · •129. poit.vje. . •' " . in pravzapraV se je še ;boljše počutila; :ko je bila, laki>'. 

· . ~"~a postaJL , . · ' · sama. v hiši.. . ' · • . ·' · • • . · · . · 

' Sam · · ·. i . : O' • 0 pred postajo · ..- . • Samo ta je ni plašila 1 Nasprotno, upliva\a. je blago' 
· .. '··· dne se J · uslužbenca • • . .. . !lej no nanjo 1. Sele, , o.dkar je bivala- v samoti, daleč proč 

·, •. ,.""' · , · ··,, o<j Ij~dij~ sOje čutil".. poJllirj~čiAHk!avipo~-
i'dečo zastavtco . • · ber m bil mkak druzabmk. , .. • . . .• · . . . , ,, 

z ,:· · , · : .· ., · Tu se ji je maJo pomiril glas v:esli, ki se je poprej 
. Ode)l,_:,~~- .< , · · le pieveč oglašitl v duši in lepa Illlada ženslf:a,' ki jO tako : 

hudo grešila ~n se tako zelo p~okoril~, je. polagoma I~ašla • · 
.samo se.be .. Veliko bolj mirno je zdaj PJ:~ll!išljevala svojo_' 

__ ~ .. , . •. . . . . .. krsto!' ... :• ,. :c . • preteklost, da celo one ljudi si if>, večkrat predstav) jala · ''"'"'•'ii: c : :; ~'' ~':'' ·~~· .jri;,J,.' 'in ~~to St 1° naro~ lab1<<\ J'lW . . ,· > v duhu, na kalet"e ni· mogla I'Op!ii mislili, ~e, da bi i~~~f;!~~~~;~:~.?;;;;:!:~; j~ ~t··~)Č~'0't;·,;z.r! !~·~,~~;~?F ·• j ; vseJe~;:! pOdoba se ji je. ~o~azovaia · v duhu, · ~h' %i;';{;7i@i',!~~:: ·· ·. : , ·;%j_,;,.;;·j.;;ypfit~;U; ~~.Jn ; ilac . ·_; ;·· dana od blaženega sija in srce ji je blatenO utripalo pri ~~~:·~;(.~~~;~~j2t~J;~:.~~~P~j~~~~l~t:;~.g~:::Pr~_šru' , 1; ~sli na~j. . . . . . . • 
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:>· .;\,;;'.;rOda wnbolj je sovražila one, ki so jo potegnili· ;/·.;č.· ~· pr~Pad, on!'!!• človeka, ki je bil zli duh njenega Živ
{;:,' ' ljenja, tei!a .FraJlCll Robi.ča, ki jo je napravil.za 'zlOČiuho, 
;"o'<. ki jo je navadil na vse grdo in slabO in ki je pozneje, 

·:..:·. iro jo je u.:š~l kol gro!ico Višnjegorsko v Parizu,:porPJ>il 
nj eno obupnost, da jo je . docela spravil .s tira p.<išteni": 

.. in.· sr:unu ter ji pritisllil Pečat sr:unote. ·. · · 
· : . Ob, kako je zdaj objokov$ ono uro, ko se je' y pi-

···'· . ' . . . . . ' janOsli udala Robi&: Da, ko bi ne pila takrat toliko 
šaiJlpanjca, Ji1i g<>tovo ne ustregla temu lopo';u .. 

· · ;,ove stvari v življenju So;" je šepctala Lola, .ko je 
· zdaj stala pri odprte!" oknu, "ki bi jih še rada storila. · 

, ·se enkrat bi rada padla Mirko tu k no gani. in, ga, 
·,prosila odpuščanja; še .enkrat' bi rada slišala il::njegovib 

ust jjeSi.)e; ;OdpuščaUl ')'il' :_.,,in potero bi bila zado-

----......... ".~ :.,. .... ""'~ ..... - -:--.. 1:''-"'U'-&.. '-'lVf~ Vo3 VU.:tU.'-'JJ.· Ul 

ZI9I 

128. poglavje. 

Krsta. in živa. roka.. 

··Lola. je stopila o'd okna. Na m:aiem· ognjišču v Dom"'· 
· ;spalnici si je pripravila v·ečerjo, obstgječo iz mesa~·. · 

. 1 

in mleka.- Nato je stopila pr·ed vrata, da pričakuje . 
vlak, ki je moral proti pol os1nim ·priti mimo. 

· Vse je šlo ·dobro. Toyo~ni.v;lak je prisopel-in ko ga'. 
odpravila, je drdral dalje .. Zdaj je: bil~ lepa, ~lada .. 

zopet· sama v. pušč~vi. . 
. ZvečeriLo se je. Miljon ·zvezd je sijalo na· nebu in 
aje. pošiljala svoje blede žarke _na zemijo. V pragoit+u 
je pričelo ono tajnostllo življ~~j_e, ki nap~lnuje .pra~ · 

noč. Milj on in milj on žuželk. se. j-e začelo gibati. 
metulji,· veliki in k~asni, s~ 'šyigaii _po ·-grmovju._': 

so se ·. sv;etlikali :v:~liki .hr·!JŠči · m.' · · br~1iČali ·: ·p~ 
-· .,• '. .-.', - .. · .: Y~w•t'š~ 1>9\i bi ~ila ~adoi11;~~ ko ~f mogla potisor ' 

· uož y\ prsi .svo jegii' soY.,apiika '_Frailca Rob iča, .-"; ·k<i ; ·. 
]>i ga mogla v'Suu:tni\t <li)l.ili;.yidOti pre<). svojimi uog~i ' \• '· rruru. 

. ,o.;;;.~tero bi[~da ~~ ·uf'W'k_er 'lJi bilo mOje aei<k ;~ .•.... · •-i..ola se ni mo la " , •. , c;·.·~.;.·.--.:···.·· ·.~·.s .. to.'" .. rJeno .. l . ···· ,· .:· ... -;.:~ · .. ··· .· · .:. .· , · ..... o:·.:. ~;;.•··"'ega· '·n·o'" . . g agledah m navžiti ter:ra t · t "" • •• ."., •• • .· • • o' .· . • · . · . . •. ,, • ' enega živ!' · . · · o •Jn os - · 
<•'.f!st ·· • o ·< V ; ,.-. PO:.· t<( so .saiJl&;želje ~. niOevite nade!":· je' prišta'Y •' 3 · h •' ·. . Jen.J•·. Sele · proti devet" · · . · . • •. · . 

,_ 

-.}.f' ~ , . CjŽ:,~~ 1;9},~ ,in ,.apr~ ~~0;: ~<,er .So se 6- zač~ le vfdig~~.l). \ ;",.• ~-ap rla: . e olm . · _. • , un le 

0

~
1

.• : · 
·!?•i<'•JAi•!c'''' megl.",;•;,nikoli več .ne bom' videla M;rkota, ·i;>a •tudi ne . 'klenila . Jt 

0 

m poloZila zelezne droge od t 
,;,{)iZ\;·;.'\ .·' o~eg;iopo~a 1 .·· : ; · · · • ' " · > ' ' <' ' · _.' f'\} Je udi vrata ter položila re vol zno raj- · 
·"'''·''·""'··'· . . · · · · · · , , .. · pega aparata ' ver poleg brzo~ 
:fiei\l;),\.;:'-:;"- : ·Predaleč so me valoVL osode vrgli• od onih :_l<ta,i~~ , -~~ .Prav kora·Žuo .. . . . · . · . . · 'if\-.· kjer'živita in morda je dobro in bi·.se ne·izplajOal.O;.ko-•. ·; iila daJ· ·. J. Jl.~l bilo pri srcu. Ko·J·e pre .~1 . · ... 

. ;~"'(.: . . . . . " · . . f' .. · ,, · .. · · " -... ,, .. , e sruna m da 'ima b • . . nns Je- ·l/4i ,~;;~ '.{:, bl-. postala monlka tega ban eh ta.! · . ' .'] •. . .. : •: .. · · · •'i a v bla11;1' . . .. . . as danes znatno vsoto .ci •; ''i'!C~·'';; . . . ·- . . • . . .' ,, '·'/("• ,, . :.: " . ' .. . <:. ' '. .. . " JU) CI, Jl.J e to ~zbudilo n .. - . enar- '" ''<·".'i , . . ' . .. ...,,",-:·. . ' . . "l o JI JC Dorob . . . , epnJeten obcutek zl t• 
.,,.cc•n . . . ,•;·:•.v,·' .. . .·" '•· . . er =ecno zabičil n . " as I :;:::;,)•' ' · • • .. ;C · ·: •<;..:: i•· . .'· ·: i;; ,;•. ;';. · se večkrat p'okaž · · '( •J se varuje potepač<w 'f~f:~~:i! ,,· _., .. '· · · · · ' <i•J~(·;:i;~:;~~;l;'JI,:\';' i\,::&f, \1 ~~il~:\'~~h ~;:~in~~~:~ da so se Indijanci'~:'~e:. 

·•:;;_ '· '":c·;•,o;;:~ "iega-Člo k .· . . pozigaJO ·po. deželi ~ter v ak '··• • . . . . ye O.JlDlOre,. ki ga dob.. .. . . : . . . :·· s ega IJO. . .·,. ·'·, ':·' 

., 
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r ), I.n Jwnčno 'so .stale pred ujo pošasti 
.dale.' so razburjen<? žensko ter ji kliCale v spomiri 
kar :je v preteklosti s4-.ašri.ega doživ·ela in sama, sto~.ua.:.;~ 
' · . Hipoma ji je pa ~t~l~ pred očmi podoba, kateri. 

1 . . 

je z raz~ošjem udala. Videla je svoje dete,~ dečkat s 
·Vlmi iasmi in ,plavinii ·očmi, ~ ta Se jl je sinehlj~l' 

· ··._iztegov:al ročice po nji? in zdelo .. se ji je, da···sliši:nj · 
gla~: ': · :. ,., :. 

· ,., ~::-\;Mamica, - l{je -~i; ža.kaj nisi pri meni '1 ~-• lV.L<:Uut~.;,a\.•'· 
k. Tebi ~oč~m !" · . . . · ,. 

"O. sladk!o ~noje ·.dete;" je.vsklilaiila ·: 
s~lze so. ji" tekle . po licu, ;,ne; smem biti 
:V:~~žena,se~. ·.;. Tu· v pragozd1l·:se· mo;r~up.·_ · 

':me ljudje 
1ne vidij·~; kajti grešila.sem'iil·"~e 

'- ~ • j • ~ ''· . • • • • • ,· 

'kori~! .za te. grehe ... , .. . . ,. ·. · · , . . .'· 
. ' • .., ~.'uta' ni brzoj~vuem aparatu ·je kazala poi· ..... . 

· ··: .s~~tiik~-. je utdpii~.:te1~ med.i-0, sv~tna, ~ .bil:o.je. prel#ai .· 
_ ~lja·'yuji. ·· .-.·r_"',', .. ,·:,:,', ,_' ~ : •• ' · ··· -,· ···:.·j;:::~····· 

· .:o·:.-~, ;~~ap~l~iti ·_jo moramt :si· je;;r:ekla L~la, ... ~ -vei~d 
·:c,,Jo;·,Je~ gotoy.·s~rab; · pridržalu~:stolU,/Ozrla -~~ .J.~_._oki·()g 

oči. s~jL().bstale v)rotu,,)rj~r;jl:l sta!a)rrsta;r~ 

. · ·.: :.:c· ·:i· -i~~·~~~s~h·~h~t~~·: :·j~ .. is;~~~;·_:J·~~w~·\»~!~:;: ~,,i .. 
· pi,'az_J?.a .,ki-sta:;·vzb1J.ja •; ~lo.v,ek'li;fFt~~lfl..I].;~, 1.!.n~prije~~~.;~;;(~m~"'~~ 

•:;;~:;:';:~;~;irD~);~~;~~~11ii&~ ... ~ 
,"Delati hočem,'' si .Je· mislilai:Lola·;: ·,;s ''teut~om 

podila. te misli.'~. 04, ~.s~{~e ,ne, bojim,:>kaj se· mr 
··,··~;te~:~:· ·b~~o~~U;l~t~f:;:~~~~~,~~~!i, ..• 

' ·· ·;· · _ ... : -,· 'A zdaj n~ s.p1em . umr·~t!;. ~p()lniti :rllora,m:~N()fo ; .. 

... . :::~~~?:~~~·!~~~j~~@t~?~,;~iM~~~~~;·, 
. __ ;. ,• 

• 1 ~ • '. 

.. -~;{~(' ,lT1tlP~luu. ~:: ~.(}l9l 
0 

;/}: ~ •. 
.l ;~.· >,, 

. L~i~. je ,stresla den'a;. na mizo ~e~, začel~, . 
je ·prenehala, ·'---:- _domišljev~la· f:!i je, da .. sliši šum:enJ'!'!.~ 
je stala· krsta. · . · . · · · 

- / 

:., 
'· 

' 190 ~trah na Sokolskem.· 
·, .. , 
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· ne storila tega. Tudi ·moram, š·e prehodi ti progo; _če
v vem, da je v r-edu. 

Najprej hočem v knjigo vpisati, p_otelll pojdem pro- , . 
pregledat." · ' · · - . · ' · ; _ . . - ·. - ' -

Vzelaje debelo knjigo in··obenem platneno 'vrečo,·< 
je s prvim vlakom dobila.·_v vreči' je hiio_·tritisoč:'~_ 

. .. .'l ·' ·. . . . • .•. · 

ev, · kater-e bi' moral -dobiti, .v bližini ~stanuj{)č na-
,,-

Lola je. stresla ·d:enti na mizo ter ga p~ičela šteti. 
Hipoma.· je med delom· pren:eh~a; Zdelo se. ji je, 

:je sliŠala· šume~je iz k6ta, kjer:j~· ·siNa ']{rsta. : · · 
: Inrvendar ·ni bilo n~česar živega 'v Qnefl;t kqtu, z~to.,:-.;i. 
štela- napr-ej ter, .pol~gala ba,nlm~ce·,-'i~osebej,:;ziat_ :ili_:-:;:: 

:d{m_ar.·posebej.···--_.- ·' .,'- -·.·· , ·'·· .,:- ..• ,, 

-H-ipoma:se 'je, p;:t stresla, :-:ne, zdaJ s~: ni zmotila,:·. 
čno- je ·čutila-pra-~kanjein šum:enJe, ~:.ko. je pa· BO;: ~-

v kot, 'je -bilo, ~opet-"vse 'tiho. - , _ · ' . · __ - · · · 
'. ,;Moi·da je- kakšna podgiui~," si .je'rekla- 1Lola, "~aL,' 

" . kar :hoče, ~ celo, prij~tno-<mLj-e, ,qa je,~e){aj-Ži_- ... -
•-R~i--l11eni.'' ·_ .: .---~- -----_.~:1'~?-·;:'(-{- ._---·_-:-··::<_·;·-.··-~--iL-:·::_--;··.·-,. ;-_. 
In- zopet je sklonila.·g~avo_·tei·- začela šteti.'~ 'T:od~::··.:

"~o_na.nje-;je, postalo .• m-očnejš_e;·in.,_bilo ,ji:'ie, -9-a,: siiši<··' 
kakor b(se ~krinji{.-~dp~la.: ·. ,._. . . 

. ~UJ.i:lua··_žena .si,-ni.-up~la vst&ti,·--·toda_ ll.eprestan6·je.·_· 

. v krsto .. T.et:laj je videla,; -:-.,,k,ri -• ji je' s,k~n·o •. ole~ • . 

•·j~:~~olli~f~~~~~~!~f~JCJ:j~~::;J•·. 
,u·~~J.Ha rqko Jer po~~si -~egla. p(). 'revolverju .. -~ Mrz.el -- -... - ·- -.... - - . , • • -·· . -,, -,. .. '· _,_ r .. -

je .. stopit rta čelo'' in. zdaj S·e· je pokrov vzdignil; 
lli~Člla, ~?ška roka,,,s_~ j-~ J>.Ok~Z~tt~ _ -.. '• : ~ 

je hip() mf!- preletela .strašna. misel, da je skoro 

·\ 
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· Kaj' .k~ bi se· kak tat alL ropar v .krsti uliho 
v_ hiš~, da okrade 'žel~zn1čno! blag~jnico. N e~rai:nnež 

. . ' " . . . . . 
: rp:orda slišal, da je danes prišel yečji znesek, ki ga_ · 
:.hotel ukrasti. ·. · · · ' · . · 

."~trogo, paziti n·a'progo,:- ylak št .. 11 
je v nevarnosti!" ·· ' · .··~ · . 

. To~ej so v Sant~ Fe ž~ vedeli~ da . grgzi 'brzovlaku ·. 

. s elika nevarnost. · · · · · · . 
Njena .dolžnost bi bila, da takoj Qdgov.ori na brzo- · 

. da jo je sprejela w.vendar nLsmelavstati s:krste:. 

. . • . . . . . . . . . . ., . ; . Le _malo naj se vZdigne in .!O po v bi planil iz krste.' ' 
Ker se se po.krov. m popolnoma dv1gml, Je ,skle- •: Lola se J·e str··esla · t · . · 1·· 1. t" ·.k .. ·. . · ; · ·· ··· · • 

0 

• • •• • , , . . , • . . . , • · pn epnlS 1, z as '· er Je v r!ll'burje-
mla, da prepi eci. v,sak rop. nosti pozab1"la re"olve ki ·· 1 v 1 · · ·. · · · '-', · · · . .. . • r, Je eza na nnzL · · · 

,N ag.1o je, slmčila po. koncu, s celo težo svojega te.·~ (- :K!o bi vsaJ· to oroŽJ. e l·mela bl. sv·e b"l k ·u t . • . • • • .. . ,' • • . , 1 o, aJ po em 
lesA se"Je vrgla .na k,rsto m v naslednJem lupu ~, . '• · bi bandita _brez uSmiljenja ustrelila... . . . · i ' 

, Ko -.. si je L·ola to mislila, . ji je v; isteJ,D. 

: vsak . st~ah. .. . 

. .. Zaslišal se je bolesten vsklik, ~ J:>O krsti seje pr~ . ·. K strašni r~urjenosti,' V. kateri je :zdaj i.Ol;,:·bila : 
meta val~ ·telo, stokanje, ječanje je za.donelo • in• ·Lo!• \j se je· pridružila še druga. Zdelo se_ ji je namreč, •li,; ·· ' 
izpoznala, ~a se . ji je posrečilo ban dita , prcv)l.~ati•.:l)i; •; · zunaj pred hiŠ<! tiho ječanje, sOOkari.i e čloiteJm, • .lii· je 

,Jipod poknOva je .mo!ela' roka in Lola i9''i'~?.W' · v smrtnih težavah.. · · , ,, .... · · · 
: ščipnil;,; da je razločno ;videli., kako so u~jpr~j. ~~;Jtyts, : ·· .. lzprV;> je mislil~, da se moti, l<l_da iznova ~.; ji prišli 
•. post,ali višnj evL • -':' · ; · . , · , ', {?f,It·i' ·' na . uho ·oožeči glasovi- . _, , . · , . . . : · · 

·· Najhujša nevarnost je .nrlnila, ta/<o.Je':JS9\~'i#P~ . · ' To ni bili nikaka rallJ~na žival~ amp~ bno je I'ret!'~e j::!1~~~~.:?;;.,t:,~j{~}~!;J~~~!~\ vi(~~}::,je, ~J,~ k~;Jji,.; v9de l'f .·... ' ·, . / . 

· .. : , Krsto je morala Zapreti,', j<>·'' ji j.l bUQC''jilsn,<.'/~1.@ • -Lt11a je hotela. hiteti nesre6)e~ :; zun~i . na pon>.oiH · , l~ . tru> o' se,: je,: Ja)lk<> ,,.,bvaro~ala ba)ldi\o. PoJeg';J.;ili<. .,; . ter mu prinesti vode, toda krs~ Di.: sni(;J:i zapustiti. } .:.;i 
ruorala· .še .·Pro ero 'p· re·g i~dati'\!. · ·:0::: · .:· ::c;-;.:;;:~j\.' ' J.•. .Tri doli.noSti so jo zdaj · Zvale· dolžnost da od ··.: 

. ·. . ·. . b .·. . • . . • . ' • . .... • . •••.• '"''·''' .. ~-. . : . . . . • . • ·' . . . ,".. 
'i Jl,aL ko. bi . Oil ta : .. ~lov ek Y. k\'st! . V zVezi z 'dfiigi 7;: govor• na·· brzojavko iz ~la .Fe, dolž.nost, <k ;_biti _ufi.;·. , 

-::~·· . 

nied t<>m~ č'!s9!li''žet:il>O , pi'i~a~r..:X; · '\}oza Jn:· ~~Jt• m se mogla odločiti, kaj 'Jl~j stOri:, Cl oveli . · ·. . . :. 

j_avnih znain.;"j, d~ j~;:*e A~[~g-~i~~Wai~~:Ji~ii~~t~:. . ~i:~:!{ lf:~fe~. tu,dj P;~~k~}~ · ~?.ru;pv v,z~~~)i in L(M ' 
Ja v ko, oddano y Sml,a Fe, kl .se Je. glasila: , ':·"''.'ci,.; <K•:.( • , . : • • . . ' . . · . . ·• .. · / .. 

. J . ·' .. :. ,,.:,'.,".o·'; 0: .. , . . . ,. '' . ,_..,_ ,C.:J, ':•t '€!:\::/ . :• :. ·. . ,. . ' . .,; . , , ; . ; . ' ' i :.:; '· ' 

., ;• ~ 1 <: ·>: . :_ ;, · . 

.. , ·: . 
. > ··.-r . 

. ...,: 
. . , •. ~ 
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.tal oAP.la liu od-e1j: ou~q*nts pp-eu 1s 's-ed -ez O)[JH~A~ 

Lola. je legla po dolgem: na krsto in se je oprijela:: 
. zdaj se je začel grozen boJ med njo i~ nevidnin;t h-
·. ditom, ·ki 'bi se najbrž lmnčal z njenim porazom; 
. ' • . . '),f.' 

bi dlje časa trajal. · .. 
.. . ;,Za· J;>pžjo· v·oljo," se je zunaj oglaša( m~d~(' . 

. g~a~; ;;;'VOde;' _,.. jaz._:ne mor·erP.' v_eč, 2\ M'irlm; -~<:Mi~ av, 

zbogom).~-:-;-:- j:az \uniiram',_ ·_;_;;••Mirko!" :; ~-: · 
. Lola je Ill.islila, d~_m;ota_zblazneti. Ime, ki .ji. je na-;, •. 

.. .. _ .· polnjevalo vse bitje, im~, s kate~im se. je v mislih · . 

{;~~~i~;;c;:::~~~~J: ~j~E!~F~l;fti~~;;:~~~:~r, 
:.;::,:;:; .· .·. _,. ,,Zbogom, ~Mirko," je šepetajoč odmevalo z 
ir/ i·, :)qGiW glas·O;in, ;,nil{~li~;'Yečl n~- vidiš ,svoj~ ,Rožice~'' 

8i{f~~If{;l~~ži~r:~~:e.::~~:č::;;.~~~ti~Y~~i~ 
.~·žttvo'vala,;';katero je pognala· v bedo ·in:obupnost,·=;~~ožici 

:,.:~.(~?- ·- .. - .. · ... , 
::!· 

·:'.) 

; : .-· :· . 

' 

. skočil nanj9 in začela sta bojevati obu-

Banditji
1
je .Pokleknil na prsi ter držal njene roke. 

. .,. __ so mu zeleno: plamtele kakor divji zverini. Tako. sta 
• • • -... •. ~ . •. - • . 1 

n~premično obstala ter' ·s~ motrila z divji:fili pogledi:. . 

"Ti si tor~j, Ti?" je vskliknil Robič, "o~, lepa Lola, 
em pričakovai, ·da .bi Te našel tu v pušča 'vi.· Nikar 'se' 
'})rani, golobica, saj sva s~ara ui.ljubljeria. znanca, in 

Robič je Jako. galant~u, da ničesar ne stori stari . ·: ; . . .. ,· ;" ,, . . . . ~ .' ; . 
UIJuuKI •. ako. sama noce. ·· . · ., .,., .... ,: .",_ ...... :.,..,;' · .. · -1 

-~. : . ... -

, , "rf esr.am11ež~" je:, .zakričal!!. Lola, "kaj . hočeš tu? : 
:~akšEm ·vrag 1'e je _ zanes~l v puščavo, da · j~·' zastrupiš. 

· dihqm ?. Ali , hlepiš· po denarju, ki leži na niizi?. 
-~ ;!n~j in'. pris~g~~-_sem,, d.a. ga branim in.-"··.~ 

··. ,,Hvala~ lepa, "··j~ ,porogljlvo. ~~govoril. Ho.bič,' "da .'si: ·. 
opozorila na denar-._r O tem nisem ničesar vedel, JlO; 

mi .dobro:_ dojde~·-kajHJeli.,stvarij, nim~ ()d~eč, ./"7 

Toda meni ni šlo: za denar, ko sem legel v ta; lepi 
. , 'ampak: za. ,nekaj: b~lj.: .v~žnega .. Saj. do voliš, da po-
, . . b l k k' d. b . ,· ti ' qic - · ,\;aKam na rzov a , ~ ospe 9 · enaJS ur11 .<. ·. -_,'; :.! ·:-·. 

;
2
Iu kaj ··hočeš z .vlakon;t ?" je vprašala Lola,·_ napol-. 
z gr:ozno slutnjo, "gorje· Ti, -lopov, ako :počakaš; • · · · 

·dospe ta vlak! . Kajti uradniki Te bodo· prij-eli, ·zato 
:'dokler.:je še ·čas.''~·· · 

,\ ,_:"Hyala z~ dober- svet," je rek:el ·F~·anc Robič;~ ;;ta 
~pl·oh :ne pride.: <io te hiše, kajti dovolil si bom, da . _ 

poprej razstrelim v- zr~k. Haha, to bo ognja, kaki~šue·ga · 
· ·skale še 'niso videle."· · . ' :' i · 

. ~_Ko je 'Lola· slišala te besede, se]~ še eukraf'posku~. •· 
~ ' : • • • , • , • • "oj; -~-
!l oprostiti •iz njegovih rok. Iztrgala mu j-e svojei rokel 
. .. .. za. prsi 'ter:-vstala:· In zdaj sta se. zop~( ~pri-

se.· je -hiša· tresla. ·· ., ,; 
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je svetilko za pas, si nadel sJužbeno kapo n~ glavo ter 
se _še ·enkrat s porogljivim . pogledom · sklonil k zvezani 

ženski. ,. 
"Na svide]J.je, lepa L;ola," ji je zaklical, "ali slišiš, 

Izid te i bo·O ni bil dvo,;,ijiv. Mlada ženska se je rekel sem Ti _,na svidenje'· in n~ ,zbogom' in ako slišiš 
o: ' . · g :. · VJ . : .. v · ..; grom, kakor b1 se svet podrl, tedaJ misli na svojega dracrecra 
mog1a le kratek cas ustavlJati surovemu, moenemu mozu, R b" v ki b . · b lil . o t> · ·. . • ·• . . · • • · ·v tl. o 1ca, o IZ. same za ave razstre brzovlak v zrak. 

-· .ki-· si je prizaQ.eval, da JO vrze- na a. · . . . . . ": ' , Pohlepno 'je ves čas gledal na· denar na. mali mizij . GleJ, da Tr ne bo dolgčas, saj im~- tako ~epe spo-
,; tudi. Lola je skušala priti dO mize; da se polasti re' mme na preteklost Spo mm se vesele nocr v P'!"JZU v ho-

.· 'p 

1 

. · · · '· ·' · . '- telu Royal :ali pa plesa pri Rdečem mačku' - haha --
yoverJa. -· · . " . . . . . .. . · '· ,. . , · 

.. ..·Hipoma jo je pa Robič zgrabil ok!-og pasu, jo vzdig- . to Je bllo tudr _PriJetuo, k~ sem se ~ekega dne n':"adoma 
..·, ,i;lil ter jO treščil ob Ua, 'da je skoro zav':"l ~guDila. N~to .· • pokazal ~ Tvo~r spabucr_.~ ko me Je potem ·T~oJ sopro~ 

je ·pokleknil uanjo'ter naglo izvlekel >Z zepa dva J<>;· • ISkal. Saj se se spomrus na te dogodke, moJa malal 
· mena katera je že poprej imel pripravljena ·v ta name'l· !' ;,Da, da, spominjam se te sramote," je vskliknila 
.... ' . ' ., .- . _)' · Ceprav se je Lola še z zadnjo, obupno močjo bra; ·, Lola ter se vgriznil~ v. ustuice, daso ji krvavele, "spo~ 
.nila ji. jJ vend\U' llajprej zvezal roke ter nato še noge: minjam sdeh sramotnih dogodkov in pamet se mi skoro ' . . . '• . . . . 

. : pod Jrolonom, da s~ ni mogla ne z rokami ne ·z no~~-~ ~eša U: od sramu bi najrajše umrla. O Bog, kako sem . 
· < gani li: . .. . ·. ·, : _,., : :·! . bila · mcvredna, da sem le eno besedo govorila z Robi-

·,: Nat<> je Robič -kakor jastreb .na svOj plen pl~!i čeni za hrbtom svojega soproga. Oh, izvršivendar svoja 
. :Ir. denarjru . . . . . · - :'f?cJ bu<jodelstva in potisni mi nož v prsi, Ti hudičev lopov. 

c:. , . •;,Raba, .w ~e· pravi srečo imeti," j~ zaklical _r~-g,~·.' . Na mizi leži revolver, usmili se me, Fr'mrc Robič, in 
ter ·pospravil ves denar z mize 'v svoje žep_e,· "nise.or';st: . usmrti me z njim, jaz nočerir dlje živeti in tudi ne morem; 
mislil da hom imel tako dobro žetev."• · · : ·, ' .. ~ajti na čelu nosim pečat sramote." ' 
. .. . ' . . . . ~-. . . . .·. . 
. ': }(? j~ bandit spravil denar, _je mirno sedel-l1~,.~t~bi r· ._·,:,;,,Misliš,, da_ ~em norec, da bi Te usmrtil," se je ne, 

fl"';· sJ prižgal cigaro. ·. . . . . . :. · · . ' ·" : ·,;ii; ( ':;. sranmo zakrohotal rdečelasi bandit;' "nasprotuo, ljubiCa 
. >' .·.• ,;No, .ljubrca moja, sr'li. zdaJ zad~voi]M1 · ·je;\~, ./ moja,'ko·-opravim !Tikaj' svOj posel, Te vzamem s seboj. 

,, .,, '.- kLical tVezalli Lo li., ·"saj sam;i nisi hotela d,rugač!'Jc'~;. ·~:; Tako vabljivko · z lepim p.erjem se tukaj lahko porabi. 
· \ . rokO sl nii , tako zmečkala, da bom šO dolgo po !!':'li~!''~', il:fTu· igra lepa žellska veliko vlogo. · 
. : .-- .. : ' P.r~vzaprav bi se- zdaj s Teboj lj®imk~tf.:f:1~Pa. L~l;l:,_ ._\_- _· · KaJ· ne lepa Lol. . kl- nil .b . · . t· · k.ub.l · · · · . ·. · · . ·'hl d T "' .. - ·· : , a, s e a o va zvezo er s 

1 
a ~t9da' p~evro~če mi je, z~to ~e moram zunf!-f. 0 . a ;1 LL,:·· :.;:. ;Ii.->:ainerikansk:e gimpelne. Stavim p~tst~ dolarjev, da jih bo 

. . . :v stal _-Je ·ter vzel svehllm s. stene; . katero J_c ola s·: · . g' · · f v 1 . . · . v · k ·t· . L. 1 
•• ·· • , . • .· • v • · · . ·; · ·. .; ~:,:·mno o _s rc~o. v naJIDO mrezo, aJ 1 moJa o a zna 

, '···Jemala· s~J, ko· Je sla· pregJ<)<iovat progo. Pnv,eza). s!. ';\• moškim. glavo 'mešati, ako le hoče!" 
Str:th n:t. Solwlslwm. ' l!H 

1 
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.Lola se je divje vspela in ko bi imela proste. roke,: 
. . , _' -hL~adavila "ldpova z največjim veseljem; . 
· -.:- ·•·. \f:; ~'foda že je Franc Robič odšel skozi vrata: 

.· ~ -:.',-: --:---r~,=·~ ~ , . . -.- > ·;-; ,Lol~ je ostala ·sama v sobi ter trp·eHi neizrekljive 
· . mt;ke, ~~kor -morda ,,še. nikoli· poprej; t~da. pri tem ni· 
· 1nislila D.a svojo osodo, ampak na to, da pripravlja zdaj 

,··· ·::R::~~ič _brzovlaku strahovito pogubo.· -. 
· " ' -·V vlaku je bilo sto in sto nedolžnjh ljudij . in tem 

je'bila· namenjena grozoyita: smrt. .....__ 
' :,' A vendar· še j-e bilo čas. Lola se je valj ala do· mize, _ 

. da, je lahko gledala na uro. 
·· ·,. 'Bilo je že .eriaist.·se trinajst minut in potem se zgodi 

."' : 1 . . 

• _s.tra$en.polom. 
·. · >:'~'ln o~aC:!ii mogla zabraniti, ni mogla rešiti_ toliko 
- življenj, kajti zapuščena, :slaba in skoro Iiezavestna je 

· · ležala na ~tleh. Sama je bila odgovorna za katastrofo;.-
-· • ~ . • 1 • • • 

ker je bila premalo pazljiva. 
. Toda pomagati si ni mogla, saj ni' bila ona kriva;: 

· da je bil 'V krsti, katero je poslal ·Miklavž Domber; skrit 
l~pov Robič.· . . . .. . 

cEdino :tol •bi • bila· še rešitev, -ko bi se i'opr.oslila ve:iij; 
zgrabila\ revolver; ter ustrelila lopo va, preden se prigodi 
katastrofa. 'Toda jermeni so. bili premočni, ni. jih mogla . 

pregrizli, 
Ura .je •kazala štiri minute čez enajst.· - Se 

· ~inutin potem-bo vseg'a konec, kajti le· predobro je po~·.-. .. . 
znala F:r;_anca Robiča, ki j~ držal besedo ter izvršiL zlo- .. 

čin;,~katerega _bi se vsak drug -strašil. 
.· . 

· In. nobeno sredstvo, da se oprosti! 
0_,;. ,' lDrgnila je jerme11 ob oster ogel na stolu, 

pp}nag~lo~; .. _ - · 
' ·>{' .. Nekaj je zašuine1o pri vratih. Nato -SO. se vrata tiho 

in počasi odprl~.·-N ajb~ž je. prišel Robič nazaj, ko ·_je· vse 

-~- . 

.. 

'1789l 

J po,lrel;no 4"ukrenil. · Lola je zatisnila oči,. da. bi lopova ne 
,videla . 

-,: Slišala je, kak·o so se ji bližali korald, čutila_je, da 
--, s.c je nesnnn,než sklonil čez"· njo, zdaj sta' se j-e dotaknili 
.. ·.·. . '''i 

roki in zdaj - . -: '· · _ 
: . . . -;•:. 

Lola je zakričala .in odprla oči, 1 'i_:· ne; -·to ni bil 
. · Robič, )d je klečal . poleg nje, :impak: s~dela,' -j~ 

Lt:ws~(;!- postava z bledim, trudnim · in izmuč-enim flekllš
kim obrazom. ·G-ledala je v dvoj~ velikih, bolestno od
prtih očij in slišala šepetajoč k:O:nlaj razumljiv glas: 

- ·, "Vode,· - usmili te se, - samo požirek vode!" 
"Rožica!" je zakričala Lola t~r se sklonila kolikor

se je dalo, pokoncu. "Ti si, Ti! O hvala Bogu,_ zopet na:
paš . v moje življenje kakor rešilni ~gel!" 

"I~ola; ,--..:. Mirkotova žena," je tiho ·šepnila Rožica, 
Tebi me j·e osoda privedla?" "'· 

,;Da, k meni, da si druga drugi pomaga va.· Preden 
e še kaj vprašaš, mi naglo odveži vezi/ ki mi oklepajo 

napni zadnje ~oči, ki jih še imaš,tpotenl. Ti bdm 
'jaz pomagala." 
';,Premalo moči imam," je z as to kala Roži<;a, "deset . 
·,sem tavala· po pragozdu, sem· trpela lakoto in žejo, 

deset . dnij pr-eživela v· strašni puščavi. _:.._ · Toda ·Bog . . . 

bo dal moč, - . daj mi roke, - ne, ne: morem, -:-
imaš nož.". · · 

. "Nož, tam na polici ga najdeš. Vstani, Rožica, vzemi 
kajti ·minute SQ driagocene. Tu ne gre zate ali 

ampak za življenje sto. in s'to ljudij; ki so posve
ako jih ne r~šim. Nož, nož!'' 
je počasi. vstala; šele zdaj jo je Lola mogla 

. videti in globoko sočutje je prijelo mlado ·ženo, 
.videla s cunjami ovito telo, ubogo. vsled lakote in 

,anjkanja v: desetih dneh shujšano lepo dekliško telo. 
191* 

'· 
·· .•. 
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.: .. Da, Rožica je .imela strahovito pot za. seboj. Trnje ' 
ji, je , raztrgalo oblel{'o, čudoviti svileni lasje so razviti 

ležali. ·po ,hrbtu prav do pasu. 
Listje in mah je tičalo v ;njenih }{'odrih. Cevlji so 

.. ,,, 

bili luknjasti .in qržalo ji je skupaj le ličje, s katerim jih 
j~' Rožica zv~zala. .· . · . . .. 

.. Hodila je opotekajoče ka,kor bi bila pijana in vendar i 

se je splazila do police ,ter vze~ nož z nje. 
·, . "li!omaj še hodim;" Je stokala Rožica, "tla se mi· .... 

majajo pod nogami, slabost me obhaja, v:se 'se me vidi 
rdeče. - Upogi Istvan, moj, tovariš, skoro .bi T;e. za- , 
v.idala za Tvojo osoclo. Ti si prestal in le.ži~ v jami, ka-

. tero. sem Ti. iz].{'opala z lastnimi rokami~:.~.; ~:i:·: · · 
Po teh besedah je Rožjca zopet dosp,e~a do Lole ter 

se·. zgrudila poleg nje na tla. T~ocla mli~iia se Je z vso.·· 
močjo, da je razrezala jeri.nene. ::;:;:< . . 

Lola je medtem neprestano gledala. UfO, ·.:._ sedem 

minut čez enajst, - li. š·estih minutah pride bJ:-zovlak. 
Naposled so jermeni padli z rok. L·ola 'Je V·esel9 za

kričala i~ si sama pre1~ezala jermene na nogah. 
Komaj _je stala na nogah, je planila v. sosednjo sobo, 

prinesla mleka, llina, kruha in mesa, da se bi Rožica 

okrepčala. · 
Uboga mučenica ··je Qlastn!o p9pil~ :kozarec· mleKru 

ter. potem začela jesti košček kruJI.a in že je čutila 
' ' ' 

dejni vpliv jediL 
. Lola si je· medtem popravila obleko; 1ti Je. ~ 

v: boju z Robi_čem y ner·ed, zgrabila rev:')lver· na mizi_ 

.. dejala Roži ci: · 
"Leži na posteljo, 'dekle, in moli, da s·~ mi· 

kar nameravam.· V petih,, minutah· bo razstreljen 
vlak v zrak in oni !6p~vski, Franc Robič 

, to .hudodelstvo .. " · ·· 
-:: "' -
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~ 
Ko je Ro~ic:i slišala ·ime Franc Robič, se je pre-

strašila ter zaklicala: 
"S 'teboj pojdem,· čutim se že dovolj n1:očno, da Te 

spremljam. Takemu č1ovdm kakor je . Fra"Q.C Robič se 

ne sme nilwli brez prič stopiti na pot!" 
"Pojdi torej z menoj! Ha, vs·emogočni .. Bog, kaj je ,. 

to, - ura je devet minut č~z enajst,· še štiri minute so 

elo prihoda vlaka. 
/Ali ga . še ne slišiš? Tu·· v p1.•agozdu s·e ga sliši že 

pet minut daleč, kajti zemlja se tr-ese, Im bobne koles~ 
po . tiru.". . 

In ].{oo sta zdaj stopili iz hiše, ni bilo še ničesar čuti. 
·. "Morda se je baš ·danes ·zakasnil za nekaj minut," • 

je zaklicala Lola. "Oh, ].{oo bi to bilo, deset minut je danes 
, :največjega pomena, ker bi r·ešile toliko človeških življenj, 

Ah, pojdiva na desno!" 
In plal}ili sta po temni noči mladi ženski,· Id sta 

l>ili nekdaj nasprotnici in sovražnici.1 . . 
A zdaj ju je nanolnjevala. le ena skupna misel: da 

preprečila strahovito hudodelstvo Franca Robiča, ako ho 

še n1:0aoče. 
. ' t:> "Jaz sem ilamenoma šla na 'desno, ker mora vlak 
od te strani priti," je· rekla Lola. "Morda se nama po
steči, ela ga ustaviva. Rožica, pojdi še hitro nazaj v hišo, 
v ~otu pri-vratih boš~našla 1~dečo zastavo, katero mi pri-

. nesi." 
Rožica je odšla; da izpolne Lolino željo. Lola je 

medtem srkala. sveT-i nočni zrak ter se malo pomirila. 
To je videla, da ne pride prepozno, kajti še vedn,o . . . . . . . . 

ni čutila onega bobnenja zemlje in tira, ki se vedno po-
-iiavlja pred prihodom vlaka. Tudi je lahko pregledala · 
vso progo prav do one skale, ld je bila kakih pet minul 

oddD-ljen?- od hiše. 

1•' 

·.' :-·· 

• 

·r; 
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· Torej je bilo še čas zabraniti 'hudodelstvo, 

najbrž' ~wel Vjlak i zamtl.do. '\ . : ' 

;,Tu imaš rdečo zasta";ioo," je r·ek~a Rožica, 
pritekla nazaj.· 

"Hvala," je odgovorila Lola, "zastavica naj bo 

ti v tej smeri vozi paciifška železnica, kjer hom našla 
in L6rej ln di rešitev., ,~. · .. , . .., 1 

· . 

' . Toda dokler 'ni zatisnil o~ij, ·se·. nisern mnakuih1 hll 

ega. Dmrl je v mojem nayočjn in zako1>al~ sem ga 
gozclu. J?otenl.! sem spma, ;labotno dekle, potovala dalje 
tisoč ncvarnostij mi je grozilo. 

Trpela sem lalmto in kar je. bilo še hl!jše5 žejo. Pro-
. . . " __ sem Boga, naj pusti dež-evati, ·toda nič. in nič. Pila 

znamenJe, naJ se varuJe. ·· . . . . . v • • . • 

zdaj še zvi ta, da jo. bomo poznej-e razvili ter dali vlaku 

. . , em roso, ki Je zJutraJ lezala na travi, pa tudi trava m 
Nato sta naglo hiteli po progi. ,._, · . · v ·• • · v. v 1 · · .· . . . ela nobene· mokrote v-ec, ker JO Je vrocma ozga a m 
"Zdaj mi pa pov,ej, Rožica," je vskliknila Lola, ·· sušil · · 

"kako si prišla v puščavo in zakaj si deset dnij .tavala \'; · . Noge me niso v·eč nosile in komaj sem se še plazila 
po pragozdu brez jedi in ·pijače?" . --~· ~prej, toda vseeno sem poskU:šala še en dan prebiti: 

"Osoda me je zanesl~ v Ameriko," je odgovorila-Ro- ,: :Nenadoma sem videla dim in rekla sem si, kjer se 
žica, "potem ko sva se sešli v Parizu." tdiguje dim,. tam so tudi. ljudje. . 
: ·· ... ·. "O rie govori o .tem l. SramuJem se tiste ure!'' ,. K·6rakala sem proti dimu ter zagledala Vašo postajo. 

·. ,,Dobila sem službo .v hiši nekega Filemona J;Jrukla; 'dela sem ž·elezniško progo ·in bila·. sem rešena. . 
ki je. bil V·elik lopov,. - z njegovo soprog~ _:-,senl . ~:, T·oda hišo seni našla zaprto; potrkala sem na 'trata, 
u~ežala v pragozd, kjer so· me Indijanci ujeli. Toda( Bog 'nihče me ni slišal, nihče mi odprl. Hotela sem ulomiti 

. . se me je usmilil; da. sem našla sredi sovražnikov zvestega · o,_ a pila sem pr-eslaba. ' 
prijatelja, i imenom Istvan, s katerim sem ubežala: ! Klicala sein; stoka~a in prosila; a vse~ za111an, nič se 

. _ Na dobrih konjih sva jezdila na slepo srečo v·pra-: ·" ;:ga:riilo v hiši. . . 
:_ gozd~ Toda ~onja stanama poginil~ in zato sva prodirala ':t" Zgrudila sem se na tla in mislila, _da je prišla ·moja 

-~ peš _vedno qlje in dlje· v goščavo. . . . ~slednja ura. 
';·>#~;_·: i~ikjer nisva našla hran~, živiti sva s·e morala .s ko~ i :f.· Hipoma so se odprla vrata, videla sem le, da je 

. ;~~ninami in zeli~či. Najhujše je pa b~lo, da'nisvaiiikj~r: '.'!!a postava šinilamimo mene. Tedajsem se še enkrat 
·. · ,·našlft "\Tode~. Pred tremi dnevi sem imela zadnjo :Kapljico·_· ~čiia, to pot sem našla vrata odprta, vstopila sem in 

.. v·ode ·v· u~tih.)n pqtem zop~t oni kozarec mleka, ki seni :~la Tebe zv·ezano na tleh." . . 
' · -'. : ~a-priTeb) popila: . . . · . · ·"· · ''f;,Ubogi otrok, kaj si.. vse trpela!"je zaklicala Lola. 

. ' -.Istvan ni :nlogeJ prenesti naporov in skbro je čutil; ~a zdaj ostaneš pr~ meni na postaji, nič več Te ne 
da :se mu bliža''siprL Tedaj me je rotil in prosfl, naj ne }im od sebe,. delati hočem zate in skrbeti, saj imam 

· .. obupam in najne izgubim nade, da. bi ne bila rešena.· ... o~ popraviti na Tebi, da Ti celo življenje ne morem · 

.. · Nanj .se- mi ni_ treba veČ ozirati, ampak ~aj vedno. firaviti krivice." 

dalje potujem· v go.to:vi smeri;. k~tero mi je. on pokazal. 
. . ... '. . (. . 

c' 
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,, .. ··. · .. _._, .---~_,,:_· .·;~ ··~ " ·J·e··,.·_odgovor.ila·:Roži_~- ~!:_·kakor bi se zemlja h~esla? To je brzovlak, čegar hitrost· 
Dolžna ::m1. n1s1 . n1cesar, ... .. _.-. . . . ·. . . . _.: · ;;"'";_:, ·· .. ··. . . - · · . v • v . • , • " 

"•·;_,.-- -_· ·.--~._.--.:-.· __ ,_.~,·1- ._·lra.\i kakor:vidimni-sive~.:.~§. :_·r_Je takd' velikanska, da p~zrocuJe sumenJe v-zraku._· . 
.'Je· naJU-Ze~laCl a,, _.,J .· . , · .. . · _ .. · , ~"- ·:''. . · . . . · • . . . . · 

· / · '.-.f·· · .-M' -k-- ta ·višliJ"ecrorskega, ~icer_.n.e );n. C>.PEa,·, ;' · - In· res, bilo je kakor• bi .v onemelo samo to hipoma a .gro a 11" o . ' ' t> . ' ' . • . ' • ' . ·,.·t-o -:' • v '. ' . . . 

:. .:J · ušČavi thko teške službe.'i ·;.·:_. : .. · ::- . •<i~ pns1o _živ~jenje. Tla so ·se stre~la, zrak se je gibal in po 
·· · - ala tu v P · - ' · · M' 1 t v ·n d · · v l B I k · · "h 'al ·· · l b't' v 

"·---cd ·. •• .. N. · ,, . · · 11 ·Lola · ·nisem več 1r w o va ze -~ . reVJU Je s_ume o. rzov a Je ·pn aJ lil mora 1 I ze 
. " e, Je re i:_ a . , ~' . .. . . . ·: . _ .. ,.~ ·-- . . · · . 

·:·-·"--· - · -· h ·1 · d·IlJ·:ecra ker s_e_'IJl_sito.mest<)!:P~. bhzu. ·:.;: osoda me Je .pa m a 0 · o. ' · . · · ' -· · · · ., . . _ _ . . 

:I;j>lagali in.: prisleparil~. J?o,zneje TLhoč:m: ~se .?oyed~~ _ "Naglo, p?spe.š~va_· korake!" je 'zak]jcal~ ·Lola, "z(Htj 
:::)· d • bi me pl-iznanjemojekrivde preve~~~zb.U! 12°•.::~F~. ___ morava ·I>opreJ -pnti do vl~ka, preden ·dospe .do: onega 

,,,:_:"::'·:ts:~~~ 1~i j.e ·treba·: p.oz-orn9s{l na, ,vlak:.:::-!\1~: nisl·;wc~t .f· mesta,_ kjer j~lopov ukrenil ·svoj-e peklenske priprave," 
·.<· j_ ':·:'&o;i· '1·. Zdelo ·s-e Ini ·je' .da:sem. videla .. -Qb· ~kalna,t~m:cY::: }( - ha, glej, Franc :Robič nama prihaja nasproti." 

-~·/:·:·:·:ia.~:rd~~ 'Člc>Y~_šhl -~:o.st~~i.:"·:·· ·. __ ,·.· . --.:.·.,·':,~.;/·:·i~~~::~i~·- '·-. ' -In _res.se ~e. Robi~ ·pok~al'n~ g~z~em ;obu::. _ 
. ·-•., -~ > ~; ,::·_: : ;. ,;Ni(l.:esar· ,l).e v1~1n;t; .i ·J~· od~ovor1l~ :3)z~~~~·~ Y>'\'l'::.;~;1 :.:i· V 1st em hipu _ ga. Je obsiJ ala .lumna svetloba, m de-
' ·_ ?~<,kat· mi~ ut_, strmela·· :v -oznaqen-.o sn:-~r· , -· -~~-··: : · .; . · -· ,, ,.: -<:~-:e I ··klici __ sta z gro~o. _opazili, da. se je porogljivo smehtj al. 
·._,., ........ _, .· . - ·cc • ·- ... d oi·I'la· -·Lola . skoraJ bova ,dosn '!•.· .... p t d. ·-p R b' v.. • • v 'd l . 'b v • 

~- ·:.t;: .,·,, ... :_:,;P.abr-.o~_;- Je _o. g9v· _··. _. __ ....... ' " · _. > .;. _ '· ·. :b :,~•:,(•: 'i.· . a l!; 1 ral).c o 1c JU Je ze VI e lil naJ rz IZ:J?O-
;:)>! ·.do y<og~la; ks:reč~: sy_-y:I,a:k, ,še vedno ~e· .•. s~r~~~·~~J~ H< ~:,\, · znal, kajti obs~l je ill zaklical od daleč: . ·· · · · · 

.)::· d~~~.·~~u,d.a::,(.:;J;·;:)~~ : ·. · · < •. · ~·;;'- ~~:;y;~~~i·~;~{~{rf~i _ "Prepozno prideta,. v eni Il!t~l.Uti'b~ zletel brzovlak: 
:•f,,;:;< _;.>-Da me.t:ukfll:~~:pu:;;c~:YJ;UaJP,es, 'l' n ''.''J_. ~: ,.--,_::. ·:t v .zrak, haha, moj dinamit, .ki sein: ga položil na tir, ga· · 

sta.~orakalLnapre],: "to,p.~ nič: ~;r_ug~g:aJJ_.~g;~·.:R.+,~.Y~., bo raztrgal na kosce;''. :· · : · ~. ·: 
... " . . d. ' ' d ··onega , ki. se;_p:reg:re~I>Z.-«;?P: . . . " . . . . _ . . . ·- ; .. 

' 

... ~ .• psp)!- . ..<' "> · .. ,;''\;m--- "'oz . ,~Dlilamit?. Je·vskhkmla Lola, "o potem so :vsi IZ":"'' 

~i; ~~,~~j~~~~~tbg~~Jt,\; :;;;~:Jfr7;~:::&~~1ff~T!ti2j~~~:: '"' ~, 
·dalj eval· Ro~lč, "v hrz-.ovla~u,' ki ~se i~v'n~ 'bliža; ··~t=(:v'ozl:;_t 

Hnyek,. ki ga SOVražim hi'IUtd kateri~--Se moram .lllaŠČe-~- .' 
~,h;·:ta človek ·Se imenuje ~(grof .Mirl,{o Višnj-egorski!" ·. 1 . 

--~fzd·aJ ··se j~ dvoje_~ vsklik raz~egal po gozdu;· RožiCa •:,.· 
:.ola ~ta hkratu zakričali, kajti to drago ime je _pre

srci: obeh. -· 

·"P~čakajta Še n-linuto Jn potem lahko · · išč~ta . ' .. . . -. . . 

~;.~,,·tl\1iai10 tl'uplo grofa Mir kota Višnjeg01~skega~ . "Moi·da·. ''j~:-. 
d~te) c__- ako ga dinamit ne ra~trga. v koščke." ,.i".- ._,. 

··_·. ;;Lopov,_to j~ 'Tvoje- zadnj~ hudodelsh~o," j(J,:zakli-:\ 
Strah na;s~kolskcm: . . . , 192 · 

,{· 

... ~· . 

;~·· .. >· 
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naglo ·vzdignila revolver, "pojdi 
Kamor-. spadaš !" .· ~ · . . .. 

. Strel J·e počil; straha'~~ :l~ z•agrmelo 'V naslednj 
· · ID.inuti po skalnem gorovju, ,...- sveti Bog, obenem je 

yiak dospeL ,do dinrunita. · . ,·· ~ -.,.,.:o.·. 
•. '::':: Zemlja se .joe stresla, zrak omajal, za sluilo se. je 
.' kru;al neizm~ren plamen ip. pot_em .,.-- . __:_. ~ - .. 

; _, · ;: ):;:,.;Lola :in . Rožica· sta trepet~oč p:idli na kolena· 
. .. blede ustnice; so jima šepetale: . -· . 
,, , .. ·.· •, : . 

· "Bog s~ u~lllili ub;ogih 'duš!" 
i ~.\ 

. 138. poglavje .. · ... 

Ml.adenič:_.ali d~vica? 

Eli~abeta Ra'Yington ni· slutila; ·kako. 
.. ·.:P.r~iat~lj~tvQ'Jalh,~},tjer.b~ ·s·e. rada.dal~, ~ljubezen~:-· 
.::•: ··• · Stopil_~·]~~- Ml~k!oto.v~.;sl•lŽbo;.čeprav je~~ .... ~--·~·~ 

.. -čutila,· ~da.· ga ·ij~~i.:·Kajtfč:;t.epi;•'.;j 
. , ,::;/pr~v:il ~: gl~~l'?lf· .-v.tis• 1l:f! · nJeno·; .. d~~i~I~# :_;~li?e :\fl'Mega 

izprerrieriila ok!~lnost, · .da . jeJ dobr~:(,c.vedela;.: 
u~ .. lr.~·--.d~g~, ,in si~er' :nj~no' ·najb().ljš~; in, najd,r 

R·~~co1 : •·.. • . ,,, ,. : •. 

· Takrat; ·Im. je Mir kotil p~ve!}ala,·•kje ima jsJ{at~.• 
in ko IIlU. je obljubil~> qa :1!,1~' po~aga_.lju~lj 

:aeKnco •. n~.jti, si ·je .'siCer· prisegla;;:~-· ·bo/~ preniaoo 
ču vs tvo, ki . jo je~· napolnJeval~- do ;·'·Mi,rko. 

To.da ·preveč s-e· je. zane&la ,riase('•YroČajj~bE .·· 
,;,~D:urna,.:n3.k,J.onJenost do :Mi.rkbt~ s:e je ~ol~stilh_.::p.'j. 

išk!eaa. · ~rca. Bila • }e ·'ona · ljubezen, ki :zaht~va: • 
. . : . . 

~ . ' ~-

slutil?: da' je.}lj eg9v. ~luga 

F 

· ... • 
... ), ' 

t·:·~ ~ ... '. \. :.t \. 
-:. 

;!':!~' 

.. 

: gg9}: 

~aven d~kl~, ·še manj,. da Je to, m~ada bogata Jady iz 
uglecU.te angleške rodbine .. · . · · . : · · · · . 

Ves prevz·et od miftj na·Rožico ni opazil lepih oblik,· . 
ki so se izdajalsko bočiie pod, tesno obleko Elizabete Ra
vingt_on. Zruij je biJa F, .. .Uza.beta~ le Bob Raven; njegov slu
žabnik. ·~ : .; -

Sicei' ni. rav.nal. z ;njim tako, ampak že .od prve . mi:- .. · 
nute j.e občeval z. njim kakor,' s prijat~ijem .. ·:. 

S.aj inu~ je Bob storil najvažnejšo .. uslugo njegovega 
' : • 1 \ • ' • • • 

življenja, ko-- ga je priv-edel .na sled, kje ,mora Il.ožico .. 
.iskati. •· . · · . · · \': . 

. T~ko sta se g~f Mirko Višnjegorski in Bol;l od- >· .. 
peljala lz Novega. Jorka.' Izprva je grof nameraval, .ne:· .. 

·da ·bi se ustavil, poto~ati do Santa Fe. Toda ko je do..: ·, · 
~'. spel. vlak v, San L~, je mo'ral MiXko pr~kiniti·potovanj_e~· :. 

--za dva ·dni. Pop;:tdla g3: je precejšnja slab<?st,· katero.Je:: 
pO~'Zročilo razburjenje zadnjih dnij. ,• .. '' . y . . ··. ·' ; ; ,· , • 

; :Moral je yprašati zdraV'nika za svet ni s·e~yta .n~.: ' 
.· men za dva' d~i ;r;,astanil "!/,enem prvih'b.otel~v :v San 'LuL; 

Zdravnikmuje uka~al, da mor:a dv~ dn.{ostatry;·~~'~':: 
steiji, ·kar. }e·Mirlw tudi stol-il.· Bob ruu je ;tregeL'in~d .< 

· tem Časom Z zvestobo ili. ud~QStJO brez• primere, di i~ ,, ~· 
' je ·~irkotu še bolj priljubiL . . ·. . :· · ~ , : : /~~,;': :.•. 
. · Med gospodom in s~užabiiikom. se· je razvilo ~ht:kč:f','' . 
·iskreno prijateijstvo,•kakor bi se. že da~opozn:ila. Mirko 
j~ Bobu vse zaupal ifl mu,. v dokaz svojega 
/ziast(velik!o pravi~ o svoji ljubezni do Rožice. 

To 'je nj~inu'samemu' zell) dob~o delo in mislil' j~.'~ .. 
'd~ s teni počasti svojega mladega priji:ttelja. Toch( :

llW. ni, kako je vsaka njegoya 'be&eda ·zabodla Eliz~~eto ': .·· 
srce. in kak-q je mlado <l.eklico bolelo.' . '. ,, 

Iz 11.st ijubljenega moža t!eprestano slišati, kako' 
_če' in iskreno ·ljubi. drug~, tega n~ more' prenesti 

.. 
,; .... 

·~· 

t\'ff.:;,_,~--":::,;':~~·-; "';, ., 
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_, _____ o:deklišlm· srce. Tudi Elizabeta je večln·at jokala pri 

.:::~;:t_~m. :In ·Č~ jo je l\Hd~o prijel za roko. ter jo vprašal · . 
·( , · \,Zakaj . pa jokaš, dragi dečk~' je s solzn:imi- očmi 

. '•.:odgovorila: · 
·.,;Jokam: se, ker zavidam Rožico za njeno srečo!"· 

;.(. ,;Najb~ž- zavidaš rl1ene," je . rekel Mirko, "toda le 
miren bocii, dečl~o, tudi Ti boš našel srce', ki Te })O nežno 

.:·ljubilo. in Ž~li~: Ti; da bi poprej priš·el:~o cilja 11ego ~jnz. 
_,,;\; ·: ./fQd~ .zd~j," je smehljaje 'prlstavil, ,,bo v~a ··žalost. 
· > ·kon~a11a in še tu v Ameriki· se bom· ~.Rožico por~ čil. 

-~ O >sob, .Ti ne: moreš umeti, ·kakšna .. blaženost ·nie 
nap~l:imje pri tej misli, .toda vem tudi, d~l bo moja Rožica 

·•· sr~čna;;··ker s-em trdno: prepričan, da mi je bila zvesta .. 
. ·' . '"· ~~J ;je ·d .. 9stikrat ~ Teboj govorila o meni ili. celo 

riČ~_-smrti se. ~e je spominjala? Ali nisi rckel-t~ko ?"· 
i:·-<:~>~ii~ab~ta :_se· je .hlash~o.·.~!Jbrnila. v stran;. ·(la.·_~ie-.. bi· 

. yidel )zdaj.alskih solz, ·kf:so·ji stale: \~.·o.~eh~ ':~a 
·.j~::kci~aj·č;lmla;. da pride. v svQjo .. spalni~o;kj~~~ j~· .•. 

. , J.ilH~(} .-~emoteno 'jokala h~r pr~~aš~la ~yoj_~; :P:olest. ...... ·. 
'tila; je, da je preveč. n~se-vz;ela,· .. k~$;se .. j:coclločila, :· 

,..,...,~mlja, Mh~kota .. O sod& je ,pi~e:ve~·-~ahtevalq od D.je, ' · . 
ala inoža, ki. ga:. sama: l]ul?i,,: pel}Flti . v ua:ročjc· .. 

.·. ·.·· . . . ' \.:: . 

:; . _, .. _ 

t d 
• '.b· .-1 , ,. . '}) l'v • • . t ._. ;';{>:;:•:,,,,.,.,:;:~~-i\.' a. ruga -Je 1 a nJena> naJ o JSa -111 naJzv:es eJsa · 

ij~teljica:- in: te ni s;mela za: "nobeno ceno izd~ ti . .V saka . ._,,,,y . · .. , .. , ' ' . . '.. ·. 

.;·,'-: 

<.~'-

:-~ ·-~· 

J,.C~hfa Mir:kota, da .bi mogel biti. njen, se. ji je -zdelo., .. 
-~a RožicL Sama, sebi se je zdela sleparka, ki .se je, 

.. pdqpi~če:na :vtihotapila, da nekaj,· doseže, · k,ar .. ji ni. .p.ti ... ; 

· ·''stoj~l~.; /_:_ .. kakor tatica, ki je stegoval~ sfoj~ roke .P.o 
t~j{~iast~ini. · · ·. · · · · , · · · ·. · · · · 

<:'.:·'• :\In, člov_eško srce. ukrasti, to je nekaj· najhujšega. 
":;.::.;,'"·.;1;\-~j, ~o. ysi zakladi"sv~la zoper človeŠko ljubezen? 

·.: F-

-· ::. . ·~ :: . . ' ::· 

lPJoq" •.m·AIOA<J.l ~>L~uJJ~f:'"'n' Vt--·-

. -:----. 'r-

Kdor ima to,. hi1a dragocen zaklad, . in kdor je .ukrade, 
je tisoifkrat: slabši od tatu, Jd l<;rade zlatnino in brilja1~te': 
· Mirko je bil po prtfteku dYeh dnij. toliko trden, chi · 

' ' 

je lahko nadaljeval _svoje potovanje. 
Ko je stopil z .Elizabeto v vlak, se je videlo, da je· 

bila le ena _spal~a. kabina prosta. , · 
"To res ni prijetno," je rekel Mirko, ko ga je iu·ad

nik o tem obvestil, "toda deliti bom mortll svojo spalnico 
''\ 

. . . . . . 

s služabnikom. Kajne, Bob,·. saj se bova ~azumela in ·~ · · . . . . 

y spalnici sta--it~k dve postelji." 
. / An1erikanski brz.ovlaki so opremljeni z največjo eie- ·' · . 

ganoo in zlasti oni pacifiške železnice -imajo vse ugodnosti, 
da· čl~ veku res· nlč~s~ ne manjka na vlaku. · '· . 

Tudi vlak, na katerem. sta ·se peljala Mir~o in ~li-
zabeta, je bil tako ur.ejen. Imel je '·obednico, v K.ateri. se 
je jedlo ka~or v k{~em salonu, potem kadilno sobo,. 
knjižnico, ~opalno sobo in. spalnice z dragocenimi pre,-

. progami. Povsod je ·go~ela .. električrm. ·luč in kdor· se. je ... 

. ·hotel zabavati ?:-igro,· je lahko š-~1 v igra,lne ·sobe; kjer .·· . ·· · , .· 
celo biljarda ni m_anjkalo. · · , ·.· .. ' .. ·. ·.; '. . · · ', '·' · . 

. A kljub .tejud~b~osti' bi; Elizabeta r~jši spala v n:1J~~~ .. ·· 
' slabši kmetski hiši nego. v krasni .. spalnici .. Doslej.. se :!'ji . 
. je posrečilo, da· je zakrivala svqj spol, da .:iVIirko _ni,vedel,: 
·da je ,ženska, toda bo-li mogla tudi medtem potovanjem 

zakrivati? : · 
Stresla- se, je pri misli, da bi Mir~o:izpoznaE njen 

' l~ajti potem b~~e,mogla.dlje ostati pri-njem, ro\~i~~ 
, . a . . . . / . . ·~ . . . . . "•.r:_ .. , 

pnsel:)la. . \! , . · 

Vistein: hipu~ ko bi se izkazalo, da ni moški; ampak : 
.t.cu~ka; bi ji dostojnost prepovedala, da bi še dlje _ostala. · 

njegovi strani, potem~ bi: jo sramežljivost griala proč · 
njega, in to - bi bila sreča zanjo .. 

Kajti }\.~r ga ~li. mogla -imeti,.je: morala proč od njega i:: 

·,-:·,: 

.. 
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evala je; le še, ak!? bi mll. izdala· svoje pravo) ime. 
;'?~':')rdečiGa ji. je zalila lice in. bilo ji je, '(la mora pasti 

'P.fe<J; nj egi t.,- mu prizllati svojo ljubezen; in ve,; <lar je 
)n~r~l~igrati nadalje služabnika, le da se ne izda. 

":',·\~~-;;,:Elizabeta je morala biti zelo .previdna, da je lahko 
.t.~ila svoj ,;;pol Mirkotu in prve h~i ·dni ~e ji je to tudi · 

. -Mirko je v·edno mislil, da je nj.egov,prijatelj 
Bob Raven najvrlejši · dečko Združenih 

;,drž~y, . · -~ '-· . . <· ~': 
_; ,.. ,:;;.Navacl,no je počakala Elizab.eta toliko časa, da je· 

l>,· :.Mirko ·.legel spat, ....,..- Pod kakšno pretvezo je . ostala še 
. ' .. . ( .· .. . . . . .. • .~)·_, .dlj~ .;Y knjižnici in šele ko je Mirk,o šel spat ter zavrtel · 
,., ;' }11\D/ :._,. kajti. spalnioo; kjer sia spala najina. prijatelja,· 

je,:razsv~tljeval plin,·-:- se je spl~zila Y. spalnic.o,se tiho, 
slekla in šla v posteljo. · · . . · .· . - .. ·;:, ·, ', 

.<. < ·Kakor bi~ se je pa j:ačeld 'daniti, je tudi že vsbua . 
,·ter §Ja v k<ipalno sobo, kjrt se je unrila in. oblekla. P~te,nc . · 
· j-e zbudila Mir kota izisladk.ih sanj. .. : . .. ' 

· .. ·,Medtem j-e dirjal brz,~vlak po ·r.aznih.a!lleriških "ctrža~ 
.yah. P-okr.ajina se je v·edno izpremi:J;lja).a in naša prija-~ ; 
. tel ja st3. 'navadno gledala V O bedni ci skoti okna . ; ·.. · · 

. ·.. ·:.-. Obed{)v~a sta vedno skup~j; kajti"Miil}O ni ·trpel~ 
:, da;b(mu .Bob stregel pri obedu. Po· kosilu sta šl.a 
. V" brah.o sobo tei- či tala časoPJsO ali P!' g1~da1~ '·~o zi 

' '";okp_2. . . . ·. • ' . . . . .. 
.--~ :;,. ~~~Pri tem skupnern ~ivljenjU: se' je •mla<li. "_f3ob.'·. vedp.o: 

. ,, .J.:~~Qti~· .priljubil Mir kotu- in ta: je hyalil Boga; da ;mu ;,je 
..... · ... ""!:.... ' . ;.. . ' . "•·:~)'poslal takega prijatelja; t/ _ . · _· · .· · c . ·. . . 

· · ' >':::!:Elizabeta je pa -bila· pr{ ~em občevanjU:.' delonia. ·ve.: .• · 
··· . ·.• iMoiDa (lalo.sln•• · S<e,člla je bila,· d.a je bila ved.ao ;: 

IJ,q,>'?·~H~~otu,- .. da je .. slišala. njegoy · glas, Joda misel, ···• df\;, ·. 
. - . . drugo, jo -je·~d. dn~.d~ d11e bolj potda;·~ta~,o~f\.::· 
ie~;trončn:O •Mirko· opazil, kako. se· je izpremenila~·>;,,-, · · 

. .. . . . .· -,· . ,:',\:';;,·-.. :.' : __ . . ',( >' 
- . :.' :. .. :.._ .. 

" : ~ - : l 

·'-,; 

. ~: 
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dečko?'' je 'vprašal rieko jutro ter 

.~a- podbradek,· ·"n~č veČ: nisi tak 'kakor si l!il 
Jor ku·; glavo poveš aš; potrt· in ne~am tih si 

Ak!o imaš skrbi, mi jih povej, - saj sem TvQj 
in Ti hočem,, poniagati. Dečko, morda· Te pa 

ne muči ljubezen?" . . ... ~- . ~. . 
. Lju.}Jezen! ,_..__ Oh, Elizabeta: mu je. v teni .hipu skoro 

pred noge. ter mu hotela vse prizna~i, _;_ toda mo., 
bi umreti, ko bi mu to priznala. Ne, le tega ne; nikoli 

sme slutiti, da ga ljubi in pož-eli. Saj hi jo moral imeti 
slabo,. ko bi izvedel, da gleda za nji~, ko- vendar v:e, 

ljubi drugo. . . . . 
··zvečer tretjega dne je Mirko leg~l v posteljo~ goto

. :,da bo skoro na cilju,· -;V ka~ii1 štirindvajsetih 
··.bo dospel v Sall.J;a Fe in potem še par dnij do p.a

•taume FUemona Brukla', kjer je· upal riajti Rožico: Slikal 
eJ~ že snidenje z Rožioo v:.najpe!it:rejših barvah. -Kako 
·.zakričala veselja in presenečenja, J~o ga h<? hipoma 

· pred seboj inon, ,-o f3og, on ji ho. padel knogam 
.jo prosil· odpuščanja za :vse žalitve: _;._· saj je v~ndar ., 
,:qm .Y njo in· jo imef' za ~lepa:r\lw. ·. · • .· · . - · · · . 
·\.Ko j~ Elizab~ta pol .ure pozrieje prišla. v:spaln1co; . 

.pr·est:J.·ašila, :kaj'ti luč je še gorela~ - Mirk~ je leŽal 
· ·postelji in. zato se je morala slečf. . .· - . 
<"Dovolite; gospod grof, da privijem plin?" je vpra- .., .. 
, · ,,,riiseni ·navajen, sleči se pri ~učiY. . . · 

;·,saj vendar nisi ~ekl·e,'.' se j-e zasmejal Mirko, :~,toda 
je ljubš·e: brskati po temi, le. ugasni plin.'' . . . 

-r:.;.,Llizabetaje naglo; s tresočo toko. privila plin; luč 
agaspil.a in _deklica s·e je naglo. sle}da ter legla V" po'-. ' .. 

• 4~j·o · je: sramežljiv:O .·• potegJ.?.i~a ''<;lo. wah1. · : . . 
· · '"::kako· burno .in lll'ep_eneče' ji je l,lb+palo· s~~el. 

. .• ··. . . • . .. . . . . . ' . . •: • "i~. :.· ~ 
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._,.Zav~st;_ q~ je· tako blizu)jubljen~ega moža; jo Je napu111 

. ya~a z: bla.ženo: grozo; bilo ji je, ·da ga mo1•a pokw.;au,·~" 
da :mora .r.azpr-ostreti roke ter ,ga potegniti _na srce;· 

.' stisnUa je ustnice; da bi ji ne ušel lmk·glas. · -
:"Ali že spiš; Bob?" ·je hipo_ma vp1·aš3l · Mirko. 

.. N · dl" . 
_ " ~' gospo . 

. · .. ~,Ne'·.iineniij me· g·ospod, ja~. s~ Tvoj prijatelj; 
. lahko noč, dečko moj!" . . . ' 

"Bog Vas · blagoslovi: in V ~m daj · · dopr9 _sp;:mj~;" 
··. še. precej ·časa je trpelo,. preden je, Eliz.abeta 

nila trud~e' oči; -~'še :Iiikoli ni'. bila tako -~a.Z!md~~a 
.bilo: ji· je :tako Vr~ če,_ da_ }?(najraj~ vrg~a}oP,~jo _raz~:' ·. 

· · ·: '·' ·. _; : ·Na. prsih }6 i~ .n~k~j 'te~il~ ·in ·t~Šk.o je·l~~ila .sapo.t; 
.. . ~ . . ,· . . . ·. . : . ~ . ' . ,._ ~; .. { . ·:. . 

· · ·· končno joj~ pa; le premagala mira va, da je. za~pa}a. 
• T~di~ 1\iid{~ j~ za.spai, t~da hipouia, ~. ~p~,.'j·~· ~ 

bi'ž '·ž~ . več Ul~;. -~. ~-~ je. zbudil in se·. omamljen: vzd~~u., 
• vpo1:lt.elj.i.;·. _: : ·. : .. . ·: · · . ::__ .. · , . . . . . . . 

· . ·G!~v_a-!rt!J-.J~ pila tako t~ška, komajj~ .vzdignil:. 
pekoč_~( Žeja:' ·ga Je :mučila in' z. vsakim ~ih om. ril ri je :""'"~~-· 

''· kako~. bi"gi;ll.ož',rez~ ~·plufa ..... _· ... -·Jt>{;·:··'· :.--·· .. ·~·~< 
· .. "Kafp~je:.to.?" je vskF1rn~l:l\1I~k9,·;~toni 

• • •• ; • • .: c ' ' • • • ••••• ,· ~:.. • ' ~ • '. •• ". •• '· • 

Bob, dečko,· zbudi se!"·· -• :, . - ·• · ·::. · . 
·13:ob, se· Iri .ganil, ,.;, Mirko. ga je še večk1~at poKul:a,~,w: 

. . a nLdohil odgovora~~- '- · .'. . . ... ·· ... < · . 
. .. · .. ·· . . M1~k~ -s~ j~ '.s teŽa~~~- ~plazil .spost~lje, ·~·se 

zgnuiil nazaj.- im _j~ :Ulko ·._sl~b.in mislil je; .da. je ;vžil 
nepr.ebavlJivojed..:\•:.)X:~z;;:::"~~:·.:. _· ,·. · ·.· .:-, ·.(~·: · <·.~ 

. ' . ., 

- .·Hipml~a;gaje•pa:,pre~iil-il~miseli·kig~ je.:.z· 
napolnihi, . . ' - : . . . . . 1 

. .' •. . 

"Plin!" je zaklical. "Bob najbrž .ni popolnouia 
·prl petelina ,pri :plinu; 'Sveti· Bog: res je," napol je • -~~h-.. ·•• 

' Naglo zapreti. in ali.o Še ni prepozn~, Boba rešiti._smr 

.. 

"L"t"~: --·-

Strah na Sokolskom. 
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'Mirko se je nagio oblekel, odprl okna .in sveži zrak 

je "zopet poživil. 
Skrbipoln je stopil k postelji, kjer je počival njegov 

:služabnik 
. Prijel ga je za l"oko, -'--- bila je ledenomrzla, 
i . .niočno ga je stresel, a Bob ni odprl očij in se ni oglasiL 

Nato je· Mirko odgrnil odejo· do pasu, odpel srajco 

na prsih ter jo doli po.tegnil iri. ~ . . 
Mirko je presenečena· vsklikniL Sneženobele grudi 

:so se pokazale in krasne dekliške oblike so se · nudile 
11jegovim ·očeJJ;l. Grof je kakor okamnel obst~l, nato je 

pa zagrnil odejo do vratu. 
"Torej de~.dica !" ·je zaklical_ grof, "o to mi mnoga 

pojasnuje. ~ato torej je šel neki pose!Jni čar od mlade~ 
.. Jliča, - zato ta zyesta . udanost, kate:re bi moški ne bil 
· . 11ikoli zmožen, to samozatajevanje! Kje sem le imel ·oči, 

da nis(mi tega poprej opazil? 
Hvala Bogu, oči odpira, še živi, sveži zrak jo je 

....,!"· • 

· :zbudil." · 
Elizabeta je z nepopisnim začudenjem in skrivnim 

·strahom gled~la. mladega· možp. pri s~oji postelji. 
· "Kaj pa se je zgodilo?""' je tiho vprašala. "Ali ste 

res Vi, gospod grof, ali le sanjam?" . . . 

· "Bob, slwro bi zaspal· na večno, lepo stvar si na-
. pravil, plin si le napol zaprl in ko bi ,se jaz slučajno ne . 

zbu,dil, bi naju o})a · našl~ jutri mrtva.'' . 
. . "0 kakŠna sr~ča bi to bil~ r' je vskiilmila Elizabeta,· 

ne da bi mogla zadržati teh ·besed. Misel, slnipaj z ljub- · . . . 
.ljencem umreti, jo je osrečevala. . 

"Kako se počutiš, Bob1" je .vprašal Mirko, "ali Te 

\:·:zelo glava boli?" 
"Da, glava mi je teška in tudi' udje, toda zrak mi 

,dobro stori." 
i93' 

-~=-=-~.",.,....~,- ... .- .... 

:;·_ 
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"Potem bi Ti svetoval, Bob; da malo vstaneš in sto
j_iš pri oknu. Prižgi plin, 'jaz odidem medtem ven." 

. Bil Je:"tako obziren, da je ·odšel) da se je Elizabeta 
lahko oblekla. 

·Ko se je deklica oblekla, je· zopet lažje dihala; kajti 
mislila je, da je zd~j varna pred odkritjem .. Tega kaj

.. pada ni slritila, da grof 'že ve, da je dekle. ,_ 

Ko' se je Mirko vrnil; je _našel :Elizabeto. pri oknu 
že. popolnoma svežo in okrepčano. 

;,No, je-li vse. dobro, ·dečka·.· moj?" je vprašal. 
,;v se, gospod grof." 

"Ali se boš spet . ulegei in ·spal?" 
"Ne, gospod 'grof, ako dovolite, bom ostal tukaj~ 

Jutro ni več daleč in. tudi zaspati ne bi več mogel." 
"Tudi jaz bi ne mogel več spati," je odgovoril Mirko· 

in tako sta ·stala pri oknu,. dokler se ni začelo svitati in 
je solnce prilezlo izza: gor. 

Mii ko ni z nobeno besed<>_. o~eriil, da mu je znana: 
Elizabetina skrivno~t, vendar .. ga. Je, mučila ~isel, čemu 
mu. je lepa,.·ljubeznjiva deklica za'molčala svoj spol.· Ali 
se je morda skrivala pred policijo? . 

A to lllisel je zopet hipoma potlačiL 
· Ne, Elizabeta ni bila ·zmožna kaj slabega'·storiti,_ da 

bi jo policija zasledovala. V tem· oziru se je· pomiril, a 
:vendar se je mladi grof bavil s tem vprašanjem in skor<J 
neprestan~· ·zrl Elizabeto, kakor bi ji hotel v dno njene 
duše prodreti _ter izvedeti njene misli. · • 

In Elizabeta je opazi_la vprašujoči pogled in kolikor-.:·. 
krat jo je pogledal; je zardela do vratu. .,; 

Kaj je le imel Mirko dahes, zakaj je tako tih in j&>_·: 
tako poizveduj oče pogl~duje, ali je nezaupljiv. proti nji~ . 
·au kaj sluti? 

.. Tedaj se "je Elizabeta prestrašila, mislila je na pre-

15.4J 

teklo. noč in si predstavljala, kako se je 1\~i,rko zl;mdil, 
zaprl plin ter se skl.onil čez njo, da se p:r:epriča, "če je še 
živa. Ha, - ali jo je res samo' pogledal, ali se :~orda ni 
z roko prepričal; če ji še bije srce? 

Da, tako je bilo, grof je izvedel njeno skrivnost, zato 
se je danes tako čudno obnašal. 

. Elizabeto je to odkritje nezn~hsko -razburil o. Komaj 
je zadrževala . solze in najrajši bi bolestno zakričala, in 
vendar si ni upala vprašati Mirko ta, da izve resnico. Bala 
se je gotovosti, ker je vedela, da bi potem ne mogla dlje 
.ostati pri Mirkotu. 

Dokler jo ima za mladeniča, je lahko bila ·pri njem, 
toda ko se izkaže, da je ženska, - bi ne hotela zanol;leno 
eeno ostati pri :qjem. 

Cel dan-:--se je izogibala Mtrko~a kolikor je· mogla. 
Bila· je .večinoma v spalnici, ker je po dnevi Mirko le 

.. redko prihajal tja. In. ako jo je iskal, da bi se pogovarJal 
z njo, mu je le kratko odgovarjala ter izkušala· čimpt"ej. 
priti od njega. ,_ .. 

,,Nekaj. s! uti," si je rekel Mirko, "škoda, rad bi jo 
pustil v negotovosti, da mi je zno.n njen spol. Bojim se, 
da izgubim J.obrega prijfJ..tejJa, ko izve, da vem njeno taj
I1ost." 

In to Mirkotovo mnenje se je na straše1i način- po
trdilo. 

. Bilo je zvečer okrog desete ure, ob dvanajstih štiri-
. -deset minut bi moral ylak dospeti v Santa Fe. Zato se 
:grafu ni izplačalo, da .bi šel ·spat,· ostal je v. bralni sobi,
v kateri so bila okna na desni strani odprta, da je lahko 
:prihajal sveži nočni zrak noter. Elizabeta je na Mirkotov 
ukaz ostala pri njem. Sedela sta oba pri zeleni mizi ter 
se zatopl.la v· knjige. 
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Toda čifala: sta: le na. ~idez; niti Mirko, !_liti Eliza
beta bi ne mogla pov-edati vsebine, kar. sta čitala, njiju 

misli so.bile daleč proč. 

-139. poglavje. 

R a z s t r ~- ~j e~! 
. Nenadoma je položil Mirko knjigo na stran· in ko 

se je naglo ozrl k Elizabeti, je nežno rekel: 

~,Bob, pojdi k menP" · 
·."Saj" sem pri V as," je· odgovorila Elizab.eta ter oble-· 

dela.·. . . · · '' 

"Ne, p:idi bližje, - prav k meni, - gov.oriti mi· je 

. s Teboj." 
Elizabeta je vstala,- a se tako tresla, ·da je komai 

. ·.šla okrog mize. Zdaj je stala pred :tnladeničem, ki ga je 
.ljubila, -.zdelo se ji je, da ve za njeno skrivnost. .. 

"Daj mi .roko, Bob," je rekel Mirko, "tako, roka Ti 
· je mrzla, treseš se, -kaj Ti je, Bob? Tvoje _obnašanje je 
. nekaj dnij sem tako izpr·enienejo, da Te )noram vpr~- . 

šati, kaj Ti manjka? Ali nisi zadovoljen s svojo sluŽbo'?" 

"Jaz.; - nezadovoljen?.· O gospod!" - · 
. "Vzrok vendar moraš imeti, da~si tako slabovoljcn7 

'izpovef se,_ lahko mi vse poveš.'' 
"V se? -. Ne, ne, gospod, . ne smem, ne morem go-

. . ~ . . . . ' 

voriti, - o pustit~ me,· -· ne. vprašuj te me dalje;· jaz. 

·_ se1n -" . 
Elizabeta se ni mogla dlje· preniagati, vroče ·solze . 

so j1 lile iz .očij. · 
"Kdo si?" je vprašal· Mir~o ter· .počasi. vstal, . "ali 

·mi- nočeš priznati svoje skrivnosti? 
; Torej Ti hočem jaz povedatr zvijače si se poslužila, 

~..!:>.· ......... -····· __ T _____ _ 

.. 

l . 

'1 
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da si stopil~ v mojo služb·o, zato· si· mor:ila ·im~ti ·najbrž 
svoj vzrok. Toda slučajno sem iz~edel, da 'nisi mladen;ič; 
ampak-" . . .. ·. . 

"Najbolj nesl'ečno dekle na zemlji," je zaihtela Eli
zabeta ter padla Mirko tu k nogam. "Da; varala sem V as, 
ko sem .se vtihotapila v: Vašo službo. Tako sem zlobna 
in_propala kakor nobena 'ct:ruga, Ne,..jai·nisem·Boh Raven; 
ampak moje ime je lady Elizab~ta Ravington.~' 

"Torej ustanite, lady Elizabeta," je rekel ·Mirko; "saj 
se V am ni treba obtoževati.- Kar se je med ·nama zgodilo, 
-to· ve lahko cel ·svet; pred riajstrožjimi. sodniki bi nama 

ne bilo treba pov-esiti očlj." · 
In Mirko se je sklonil ter hotel vzdigniti Elizabeto, 

• 

toda deklica je. groze zakričala ter zaklicala: 
"Ne dQ.taknite se me! Oh; ko bi vedeli, kako sem 

lahkomišljena. Nisem ·vredna, da me solnce .obsije, .nisem 
vredna, da me pogledate; obrnite se proč od mene, zmer-. 
jajte me kolikor hočete sicer -'-·.gorje Vam in nieni, sicer . 
V am povem vse, kar sem tako · plašno doslej skrivala 
pred VamL" ' . . ..... 

"Ubogo dete," je zaklical: Mirk~, se :skl~nil k Eli-· . . . 

zabeti ter ji nežno gladil lase, "slutim, kaj mi imaš po-. .· . 

vedati, a raditega se Ti .ai treba tako zelo obtoževati, 

l]t~bezen ni greh, ni hudodelstvo!" 
"Elizabeta je divje zakričala, poskočila ter zakli-

cala: ., 
: "Sami ste izgovorili, kar sem tako dolgo . skrivala 

• • 1 

pred Vami: Da, jaz sem Vas ljubila od prvega hipa, ko 
sen1Vas videla, ato je zlobno in grdo od mene, ker sem 
pop~ej ljubila dr.ugega. Drugemu mcšlc'.!L:'iU s10m s~C; t;bJ._l:,l
bila,'·vrlemu pomorskemu častniku; ki je zame svoje živ-

ljenje tvegal. 
"Oh, takrat sem mislila, da je to ,prava ljubezen, ...... 

'~=""'-""""'~·· -··- ..... ·- · '·· ·_-7,:·:,-~~Y.,. .. -
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"Vrnimo se," je rekel mladi grof, ·"Bog bodi milost-:-
1jiv .ubogi duši!"' . 

"Zam~dili sim:) se devet in po~ minute,'' je dejal 
vlakovodja, "plačah imate petindevetd~set dolq.rjev. " 

. · Ostali den:ar. V am . tukaj vračam:.'' •· · . 
" · ,,Razdelite t~h stodolarjev med seboj/je odgovoril 

' . . . . . . . ' . 
Mirko ter naglo hitel nai;'l.j na _vlak, ki seje takoj nato 

. začel z nepopisno naglico pomi~ati dalje. 
. Mirko ie ZOJ?et šel naz~j .; br;liw' sobo, ker je .vedel; . 

da ne. n'ajde tam n:obenega ·človeka~ Sam' je hotel biti, 
kajti očital si je, _da ni ostal. na mestu ter· p~iskal Eli-
zabeto: ·- · ·· · 

Lepa deklica .morda vendar ni bila mrtva, morda 
: . . . . . 

je te~ko ranjena ležala v prepadu in _nagla pomoč bi jo .. 

·. morda še lahko rešila. ' 
:. . Toda tudi v tem slučaju bi Mirko ničesar ne opravil. 

1.: • • • . 

' 

-Daleč naokoli ni bilo _nobene. hiše, nobenega .človeka bi 

~e. našel, )ii bi mu pomagal. <' 

. Pri' najboljši volji ni mogel ničesar ·storiti zanjo, 

moral jo je prepustiti ospdi. 
_ Da. pride na druge misli, je._ vzel knjigo ter čitaL · 

·.Toda črke se ~u plesale pred o-čmi in zato je ,1.evoljno 

odrinil· knjigo. 
Vlakovodja je korakal skozi bralno sobo. 
;,Kedaj_ dospemo v Santa F·e ?" je vprašal Mirko. 
"Ako p~jde tako· dalie, bomo brez·. zamude· prišli 

tja," je odgovoriL "Ze se bližamo postaji št. 97, ·ld · j• 
•. ~~dnja· pred Santa Fe." . - . 

'. Vlakovodja je počasi korakal mimo Mirko ta,. odprl 
·, •vrata, '- v tem hipu se je nekaj zgodilo, na km·_· se je 

Mirko šel~ po dolgem ·času spomnil. ' · 
· · ., Gi'omu podoben krah je ·zadonel; krah·,- kakor b( se · 

· zemlja podirala, nato je ·Mirkota vrglo na strop vagona 

_! 
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in bil je še toliko pri zavesti, da se je prijel za mrežo,_. 
ki je bila jJI:itrj.ena 11a .~tropu. . 

V naslednjen1 hipu· je čutil bodeč.o bolečin:o, ki inu. 
je ~la po. celem.. tel~s.u in potem je· izgubil .--'- zavest. . 

. To. je bila sreča zanj, vsaj ni videl prizora groze in. 
in muk, ki je nastal nato. ··•· 

• 1... • 

Vlak je res dospel do mesta,. kamor je Robič po--
ložil dina~it. A vendar se ni uresničilo upaJ,1je lopovov,. 
da bo dinamit uničil cel vlak. 

Le pari1i stroj in ·oba prva vagona sta- se :azletela:. 
na drobne kosce. '" 

Vlakovodja in kurjač sta bila takoj raztrgana in tudi 
potniki v prvem in drugem vozu, ·do čim je· bil predzadnji 
voz, v kat-8rein je bil bralni prostor in zadnji· vagon le: 
vržen iz tira. 

Najboljše se je godilo ·še vagonu; kjei· ·je bil Mirko. 
Vrglo ga je sicer iz tira, da je· padel poleg proge ·na tla . 

. . f ' 

To vse se je bliskovito hitro izvršilo in v par s,e- · 
kun dah· j~ bilo nad petdeset ljudij .ubitih. 

_( ' 

140.' poglavje. 
\ . 

Dve žensRi in en mož. 

Lola in Rožica ;nista videli eksplozije, kajti bila je: 
na potu' skala, ki1 je ves prizor zakrila. 

A komaj sta slišali. grm enju podobni pok, sta takoj; . 
vedeli, kaj se je zgodilo. 

r,Za menoj, Rožica!" je zaklicala Lola z glasop;i, ,; _ 
· . groze, "naglo morava biti na mestu, morda lal~k~ 'r~.~~-',.~L~ 

magavi, l{er bodo najbrž le mrtvi in ranjenci. ~ Tudi '':"' 
~ . . ; . 

morava zabraniti,_ da bi Franc Robič uresničil svoi 
:' 

·'1n:P 
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tgkrat sem· bila sr'ečna, da mc ta človelr tako is!~rcno in 
zve~t~ ljvbi_, 'toda ~orje je nesrečneža požrlo, yostala 
.seni ~dova, preden sem postala žena." . 

I t -'1" • l l l\,f• k t ?" " n po em.· Je re \.e l'vl.Ir o, . "po em . 

"P-{)te:m bi mu mo.rala ohraniti zvestobo in storila 
b,i to, ker sem njegovo smrt globoko obžalovala, -- ko 
bi J;J,e -:vjd,ela Va~, Mirko. Višnjegorski. . , '-

Od onega hipa, ko sem Vas uzrla, si nisem mogla 
iztrgati ljubezni do Vas iz srca. Oh ,.,koliko sem trpela, 
ko sem· slišala iz Vaših ust, kako nežno in iskreno lju
bite Rožico ! · Kolikok,rat. sem si nameravala sama vzeti 
življenje, toda bila sem prestrahopetna, nisem se mogla 

ločiti· od · V as. 
Hotela seni pri Vas ostati, dokler bi šlo, - a zdaj 

me je nesrečen slučaj izdal. Zdaj veste, da sem ·vas lju
bila in ·zdaj .'hočem ta pregrešek plačati z življenjem. 
Zbogom,· Mirko, _:__· bodite sreČni z Rožico, - Elizabete 
Ravingtori ·ne vidite nikoli več!" 

"Elizabeta; - dekle, - kaj hočeš storiti?" 
Nesrečnica mu ni odgovorila, divje s~ 'je zagnala 

k odprtemu oknu, ki je bilo v bralni sobi precej veliko. 
PJ;eden·. ji je mogel .Mirko zabraniti, je skočila na rob - . 

in-
· "Zbogom, svojo krivdo plačam z· življenjem!" je za

klicala, ;,k onemu pojdem; kateremu sem .zvestobo· pre-

lomila." • t 
N . . . !" " . eumn1ca, - nazaJ . , 

Mirko je skočil k oknu, da prime Elizabeto. Toda 
že je nesrečnica ~koči_la z ok:ij.a kakor blisk dirjajočega · 
vlaka in -pr-eden je Mirko. pogledal skozi· okno, je bil vlak 

že daleč proč, 
Mirko je riaglo pozval železniške uradnike ter rotil. 

• 

)'1: ' 
->,·, .. . _.·~· ..... 
·,<? 

-· 
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strojevodjo, naj ustavi vlak, ker je njegov služabnik sko-
čil z okna. · 

"To ne gre, gospod," je ta odgovoril. "Prvič ne 
smemo imeti · za~ude · in drugič je mladenič itak izgub,. 
ljen. le pri navadnem vlaku bi se razbil, tembolj ria 
brzovlaku, ki dere š tako naglico, da. je moral biti nje
gov padec strašen. Lahko mi. verjamete,_ da· je Vaš slu-
žabnik mrtev." . .,. · 

"Torej hočem vsaj truplo poiskati," je odgovoril 
Mirko, "da -ga pokopljem, Rotim Vas, gospod, da_ usta
vite v lak." 

"Gospod, vsaka minuta zamude, ki je nastala vsled 
kakega človeka, stane deset dolarjev." 

"Jaz jih plačam, --- še enkrat, - ustavite v.lalc" 
"Potem založi te tukaj tisoč dolarjev," je odgovoril 

vlakovodja. -

In že j~ Mirko izvlekel denarnico ter izročil vlako
vodju zavoj bankovcev. 

Minuto kasneje se je vlak ustavi~. Mkko je s petimi 
uradniki naglo hitel nazaj ob progi ter preiskal vsak grm 
in jamo. ·A nobenega sl~du ni bilo po ElizabeU. 

Končno je stroje"od~a _ opozoriJ na prepad, ki je. 
ležal ob progi, in rekel: 

"Jasno Je, da ne moremo najti trupla, kajti ne
srečni mladenič'je skočil " ta prepad. Mislim pa, da_ ga 
ne bomo preiskali, ker. bi se s tem najmanj. pol dn_eva 
~amudili." 

.Mirko je uvidel,1da ima uradnik prav, kajti ko bi 
hotel preiskati prepad, n~ iiP-,el niti potrebnih priprav: 
v to s seboj . 

.lalostno se je ozrl v globino -t-er b!l-prepričan, da 
·v počiva trupl:o lepe deklice, ki je umrla ua svoji prvi, pravi 

ljubezni. 
Rtra.h na Sokolskc,m. 194 
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·:namen,-~) kajti najbrž namerava bandit .trupla oropati ter 
pošto ukrasti." 

Frane Robič je po eksploziji izginil, toda Lola j<! 
bila prepričana,· da ga najde na mestu nesreče. 

Naglo sta hiteli Lola in Rožica okrog skale. Pogled 
na razbiti vlak ji~a je skoro oledenel· kri v žilah.' 

. / . 
·Nikjer še nista videli tak~., strahovitega prizora 

opustošenja in toliko bede ter nesreče. 
Od parnega stroja ni bilo ničesar :več videti, ker je 

bil popolnoma razstreljen.- -
·Veliki železni.kosCi so ležali okrog, eno kolo se je 

napol zapičilo v zemljp in velikanski kot ... el je bil ra7,:::-
trgan na drobne koščke. · 

Nedaleč od kole~a sta naleteli Lola in Rožica na · -_ 
.. truplo, katerem~ je glava manjkala, - bilo je strojnikovo 

. ( . 

::c· truplo. ' 
Za razbitim parnim strojem sta našli. dele vagona, · 

.'ki ga je tudi raztrgalo; les in železo, raztrgane in osmo-
. }ene blazine so ležale okrog in izm~d njih so gledala 

'' . .tru pla z ·zmršenimi obrazi. 
Kri in možgane s-o ležali ok17bg, .prav tako kosti, 

roke, noge in drugi deli telesa. 
?ivega nista Lola in Rožica nikogar našli; bilo je; 

kakor bi železniški uslužbenci s popotniki vred bili ubiti. 
. Rožica se je groz-e stresla pri tem pogledu, .toda 

Lola jo je prijela za roke. ter jo _vlekla dalje .. 
"Iskati ga, moravi," je hripavo rekla, "njega, ki je 

bil v tem vlaku; saj veš, koga menim." -·' 
· ";M:irko," je šep:riila Rožica ter nadaljevala potem, 

.,,edino moje upanje je, da se je lopov Robič šalil z nama. 
··Saj ni. res, da bi bil Mirko v tem vlaku; to bi bilo pre:. 

strašno ! " 
"Morda im:aš prav," je odgovorila Lola, "kljub temu .,.. 

-'li 

. ,"l;r~ 
l ~~~:-
' 

'l,: 

:j;.t;.?;i" 

154\:J 

pa moravi vse preiskati. Mor~a potrebujejo drugi ne.,
srečneži na:jine pomoči." 

Toda mrtva trupla niso več potrebovala _človeške 
_ - pomoči, duše so šle že v kraljestvo božje. J• . . . . 
:~4· "Tamle je. še en v·oz, ·ki je precej nepoškodovan, 

dajva ga preiskati. Morda so v tem vagonu ljudje, ki 
/ so najbrž le brez zavesti, . ..,. ·· 

•:1-·. 

Oh; Rožica, dve postavi sta baš zdaj zlezli na vagon,. 
eden Je Franc ·Robič, drugega ne poznam.'' 

/ Trenotek pozneje sta že b.ili pri tem vagonu, toda 
le teško sta splezali nanj, ker je ležal po strani.· Morali 
sta razbiti okna in zlesti noter. 

"Bandita sta naju prehitela !a · Je zakli((ala _ Lola,. 
... "vidim ju, kako preiskuj~ta voz, toda pri Bogu Vsemo--

.,:1''';·•.:· gočnem, ko bom lahko merila, bom ustrelila." 
· ~·:, --~ · · · . S temi besedami je skočila Lola noter in -Rožica 

• 

. za njo. 
Cez veliko, kopico 

potem hipoma_ obstaJa. 
knjig sta lezli da:lje in Lola je: 
V kotu vagona je ·videla Robiča: 

''1 
~.' f, • • t • •v . ~ · z nJegovim ovansem . 

. / '·· Moža sta bila skl01ijena nad človekom, ki je ležal 
' · nezavesten· tam. IJo 

-~,-· 

"·.:.t.· .. 

"On je," sta sli~ali deklici Robičev glas,. "človek je,. 
\ 

ki ga iščem." 
, "V raga· vendar," se Je oglasil drugi in Rožica se je 

groze stresla pri tem glasu, ,,vraga, kaj me briga· grof 
-Mirko_ "Višnjegorski? Jaz. iščem malo laqy, katero morava. 

·najti, ako. hočeva dobro kupčijo napraviti.~' _ 
. "Našla ·jo bova, zanesi te se, doli.tor," _je odgov~ril 

B.obič, "toda toliko časa imava še, da upihneva temu 
1 . . . ... 

.. ,.: lq.č življenja: Dečko še ni mrtev in. niti _poškodovan ni 
... .-.., preveč. Z nožem mu bom malo prerezal grlo ter po

pravil, · litar je _dinamit zamudil.'' 

\ 
ll' 'lt. 
iJ 
l,!i 
';'{ 
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... V nas~ed!}jem hipu je zabliskalo. bodalo v Robičevi 

:roki.· J'edaj je ·Lola· 'vzdignila• revolver, hladnokrvno po- · 
merila· in ·v· istem hipu, ko je lopov nastavil nož na Mir
.kotovo grlo, je· po·čil. strel in· - · · : . 

Robič je zatuiil in ·nož mu je ·padel iz rok. Lola 
In Rožica: sta videli, kako :se}~ l~ri ulila z:desne .roke i~~
kako ·se· je ·Robič z'hesnim obrazom in krvavi~ni očp1i 

. \ 

-obrnil. · 
' 

. "Prgč, ·pošast!" je zagrmela L:ola, • "Tvoja· ura Je 
prišla, _:____ med ve nisva same! ~ Deset mož; ki so· slu~ 

'tajno prišli sem; je· za nama, ~ udajta 'se!" ' 
· "Bežite; doktor, ·bežite," je zakričal Robič, ,;preveč 

krvi mi je že odteklo, pomagajte mi· skozi okno, da' jim 
:.ne pride~ Živ v roke.". , - . ':' 

.Toda doktor Morač je' mislil le na lastno rešitev. 
Urno kakor 'mačka je skočil skozi. odprto olmo in-. 

Robiču ni preostalo drugega nego slediti prijatelju kljub 

-ranjeni roki. , . . 
Sicer je Lola še enkrat ustrelila za nj!m, toda krogla 

je le malo prasnila Robiča na levem licu. 
. Tako se je vražjemu lopovu vseellO posrečilo, da . 

je ušel. Rožica in Lola ga nista hoteli zasledovati, kaHi 
bili sta zadovoljni z uspehom, - saj je bil Mirko· zd_aj 
.rešen, ak~ ga j-e bil~ sploh še mogoče rešiti. . . . 

;,Mirko!" je zaklicala Lola ter se zgrudila' poleg ne
·premično ležečega mladeniča, "o Mirk_o je nis, - toda 
. mrtev!"- ., · ·, : ;--~-, •· ' ": 

Roži~a _.ni m6gla fzgovDrit:l nobene hesede, brez solz 
_ , je ·zrla na ljubijenca, ki 'je bil nekdaj .njen in 'ki ga je< • 

zdaj zopet našla tukaj brez življenja .kot žrtev: strašnega 
. hudodelstva. " · " . .,(:; ·~"' ... , ·· 

'Kakor okamn,ela- je stala. tu ter niti pomagati .ni 
· .mo_gl:i Loli; ki je ·s tresočimi -rokami odpela mlademu: 

. '·· 
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grofu suknjo,· telovnik in srajco na prsih, da posluša, 
če niu Še srce bije. · . . . . . 

· Minuta strašnega pričakovanja in dolgega molka je 
mini_la, a. potem je Lola vskliknUa: 

·"Zi vi, ·_ srce mu .še utriplje, ·- rešili ga bova! Po
magaj mi,. Rožica,. da. ga naglo preneseva na _postajo." 

. . · .. ;.. 
Toda .moi~ala jo je .dvakrat poklic?-ti, kajti Rožica 

. ni m-ogla roke vzdigniti ?d hude bolesti. N_~posled se je 
kakor .iz sanj ·zbudila· ter. pomagala ·Lo li, da· sta ljub-. 1 

ljenca-.prenesli do okna. 

Toda spraviti ga· skozi okno je bila teška stvar za 
deklici. 

: A česa ne ·premore vse· ljubezen! 

Trudili sta se dolgo in končno spravili Mirlwta iz · 
v_agOI~ a. Nato sta: ga pr ij eli ter. nesli na postaj o. 

Med potom nista nobene besede govorili, Lola je 
~nepi·estano jokala, Rožica pa~ ni mogla. 
.. ·. · Je bolečina,. ki· nima več' s-olz, ki je tako Im da, da 

. mo1~ejo solz•e ·priti· iz Jle;bo čii1e. človeške· duše. . __ 

Dospevši v' hišo_, )J "'oložjli sta Mirkota. na posteljo 
vža Doniberja./ 

Zunanjih p0škodb ni bil_o videti na Mirkotu. I{qš
stekla se mu je zapičil v ley'a' lic{\ ter povzročil malo 

o, leva roka mu je kakor zlomljena visela ob boku 
nekaj višnjevih marog je imei na telesu . 

· Nasprotno so se mu pa najbrž možgani · pretresli, 
mrzel in trd je ležal t'u, Nobene besecte ni izgovoril, _ 

je imel zaprte. Bledica na obrazu je bila t::tko strašna, 
. !':e ga je lahko inielo za illl~~vega .. 

,j Umira!" je zaklicala Rožica, ko se _je nenadoma 
Mirko grdo smehljati. "Vse je ,proč, - nikoli več 
bodo odprle njegove oči, - nikoli več ne podo - . : .. . ' ~ .. 

----=~~-"- -------- .. ---~--, .. ~-~~~~' 



~-.---- - .. ;- ... 1!'-u:a.'-'l'-'J V~Ll·•llL;:) lljU'.,.l.0 
1A<)J?!qOH A orupoq· op:nrsnq-ez dr nd!Tr tu<)fup<)ysm::i: A. ·· 

' ·, 

l.' 

199I 

1652 1553 

njegova ·usta. govorila, - umrl bo, ne da bi se· zopet za- .·;~~~o ji je hotela Rožica pomagati, je glasno in odločno . 

. ;Vedel!" . . . . . . . 
· · Zivel bo!" je odločno rekla Lola, "živel bo, k.cr : ' "Ne, Rožica, prepusti meni Mirkota VišnJ·eO"orskeO"n · ,, . b. . b t>C.. . 

mora živeti. Ne, Bog noče tega, da bi umrl, ne da r ~okler je že. nezavesten. Obljubim, _da celo pris~žem Ti,. 
:vsaj Tebe videl; J;tožica, ne da bi izvedel, kolik? si trpela ~a ho potem Tvoj, ko se zopet zave." 
.zanj .. ~ Vse to mu m.Oraš- pOvedati; .. in- ak<> mu Bog da ·In to se je zgodilo čez tri ure, ko je ura .. kazala že, 
saiilO četrt ure živeti, hočein i<;> prepustiti Tebi, zate ve in. štirideset minut čez. ' -· 
četrt ure ljubezni. in ·blagoslova, zame eno minuto,- da Mirko je začel nenadoma stokati in Jw

2 
je Rožica. 

me' še -enkrat zaničuje ~er da vidi ;inoj odkritosrčen .~e~." bupno ;vila roke, ji je rekla Lola; da to ni. ~labo zna-. 
Predvsem mu pa moravi dobiti zdravniško· ,po- . enje .. 

" . . moč," je rekla RoŽica; . "Poprej bi lahko obupala," ji je rekla, -"ko Mirko· 
"To je res," ji je odgOvorila Lola. "Hval~ :~ogu~ i imel občutka za svoje bolečine, zdaj ko. jih zopet 

da lahko brzojavim v Santa Fe. Medtem ostam · T1 pn :~ti, lahko upa vi, da· se zopet zave." 
bol~iku." . Nenadoma in nepričakovano je Mirko odprl oči ter.-

L~la je hitela v drugo sobo ter brzojavila na vželez- · trme] v lepi dekl~ci ob svoji postelji. 
niško . upravo v Santa Fe, ·da je strahovita nesr_eca za- . "Zbudil se· je," je veselo. :vskliknila. Rožica, ,,glej,. 
dela brzovlak Prista vila je, da je samo en potmk ostal ola, pogledal_ je naju." 
živ, ki pa nl"ijno ·potrebuje zdravniške pomO~i; zato n~j Y: , . .oa;' toda izp<:>znal naju še ni." 

·se hitro pošlje s posebnim vlakom zdravnika na postaJo '.. ·. "In zdaj celo·. govori,'·' je rekla Rožica vsa srečna,. 
št. 97. Brzojavko je končala z naslednjimi besedami: • ·~; :~aj, da ga poslušam." · 

. ·. .• "Zločinca, ki sta razstrelila brzovlak, sta uekl' . ;· ' "Ali hočeš slišati, če bo najprej imenoval Tvoje 
Franc RobiČ, ki se -lahko izpozP:a po rdečih las~h,. · . e ?" je nekak{) trpko rekla L?la, "kaj pa, ko bi se naj-. 

· , in doktor Morač, z zlatimi očal.i na nosu. Zapt.1te reJ m~ne spominjal?" ·- , 
zločinca, kj,erkoli ju najdete!" . ·.. .. . ~ · :.· . : . ,; ; · Tedaj je Rožica izgovorila besedo, ki je Lolo za-
Potem je Lola zopet hitela k postelJI ter nasi~ J;l,o~ , , l,ela. 

žioq, ki je· klečala pred njo. . . . . . . , -~ "Tebe?" je zaklicala, "nemogoče, - kako bi se Tebe 
·Lepa ljubka. deklica j.e držala sklenJene roke . 1~ ·, pomi~1jal ?" 

ustnice so ji gibale v molitvL ' ·.. . . · · .· ... . Porogljiv smeh je zadonel po sobi, v Lolinih o.čeh 
, "Kaj pa delaš?'' j;e zaklicala,_,"zdi se riii; da m~liš,, ' e. z~ hip ~tr-ah:otn? zabliskalo, toda z:q~,~:t je blis~ ugas-
;-. no, le moli, j~ _pa vem nekaj. boljšega.'' . . . . . :~ ·.,.Jn ~ola je kazala nepremičen obraz kakor dosiej. 

Dala je nezavestnemU: Mirkohi piti mleko -111 ':,mo ·' : · · ... "No, bova videli, alr_bo Tvoje ali moje ime izgo-: 
ter mu drgnila noge s· krtačo, da bi kri zopet zace~a. ril," j.e rekla Lola in obe sta se sklonili k ranjenemu: 
redno. krožiti. Na čelo m:U je dajala rr1rzle obkladke, m. ·~ ,ožu ter }lre>slušali zadržujo,$! sapo. . · · 
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Tedaj je Mirko zopet odprl o'Či, očesni 
,se mu razširili, telo mu je strepetal6 in ustnice 

.šepnile: 

"Elizabeta!" 
Tedaj se je Lola zmagonosno zasm~jala. 

"Ne Tvojega, ne mojega imena ni iiajprej 
.ril, niti Tvoja, niti moja podoba mu ne napolnuje 
.;_ Haha, nek=t druga mu roji po glavi. O ta moška 
stobal Dve ženski ga ljubita in stojita pred ,njim, in· 

on misli na tretjo ter ·zasmehuje obe." 

"To ni res," je rekla Rožica ter se ponosno 
·;nala, "tega Mirko ViŠnjegorski n~. dela. Sicer ne v.em, 
ljubi Tebe ali mene; toda kadar si je izv-olil eno, . 
je gotovo, da _nm le ta napolnuje dušo. Ako je 
ime Elizabeta, nima njegovo srce ničesar s tem opra 

"Haha, Ti si deček?" je za.Irlical ,bolnik z 
-ustnicami,· "izvrstno ! · - Ali ·si morda ogleduh 
.!Morača? Ne, za to je Tvoj obraz pr.epošten, - oh,· 
.kf kliče ii prepada na pom~~; -~ prthite :Vrv: noter; 
· če~u se obotavljate,·:__ sam -sph~titm ~~oli in tveg::t:i:p.; '--·· 

. . ,. ·.. : . .· . 

_življenje." · ·, ""~ 
"Ali slišiš?" je šepnila: LOla, "svoje življenje;'h,.. 

-·dati zanjo, ali hočeš š~ .en dokaz, da mu.je ta'Elizab 
. ljubša?" ·. . .. . . . · ,· ''j 

"Kar se ~:.:mrzlici 'govori, še ':niče~ar :n~j,;Uu.li.aLuJ 
je odgovorila Rožica:, "molčiva, saj goy~ii { "'·' 

. ,;Nočem: }mjige .· čitati," je z·aklical,of.:~PFAS 
-;vzdignil glavo, "J:l:;t,, teh deset ljudij še vedno niq, U~' 

. ':. ,J.;f··~·'" ~;:,.. . . ~ . . . • •.. '. ';1.~- . 

~-:--'-- ,Rdeči možje?'1P'prayiqna, 1QJ:!,)o so Indij~uid;··~ 
' ' . . :\il ~>' ~~~- ;~-·· . . .. ·.:.,. . 

j'az jo bqm oprosti!; - boje:v;~HseXbom za ·njo, 
jo hočete ·obesiti?. ·::__ 'Ali uist(('rekli~ · da]~- p.edutzu.a.;;;: 

(Vzemite moje življenje z~-hj_e;o,o, ~n!*pr 'p,ravi, -~-

;:~ -~ 
-;~~~ 

• ggg! ~ ·:,··,::~.::··~p.~~:, . 
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m:ttva, kajne, Elizabeta, saj ni res, ,Francija' se je po
topila, Vi ste se pa rešili!" 

",Francija'!" je \rskliknila Rožica, "sveti Bog, o la
diji govori, kjer bi se skoro jaz potopila in ono ElizabetO' 
vprašuje po tem. Vsemogočni BQg, ·potem l).i nobena 

: druga, nego· Elizabeta Ravingtol;l, moja. prijateljica, moja: 
, 'sestra, moja sotrpinka na morju." 2 

· · 

. Mii·lm je moral najbrž slišati te. besede, kajti zaki~..,. 
cal je: 

,,Elizabeta Ravington, da, uhoga mala lady, _:_ škoda:" 
da ni deček, bolj zv·estega služabnika bi ne mogel imeti.; 

_ .. -_Torej pogovoriva se, .mister Brukel. Vi jo izpustite in 
ako zahtevate denar, dobro, dani Vam dvajset miljonov;. 
toda pO'tem je - .Rožica moja!" 

"Rož'ica!" je zakričala ta, "Rožica! Hvala Bogu; 
·moje_ ime je donelo v njegovi duši." 

Tiho se j_e zgrudila ,Lola na stol, obraz . ji je kazal 
.nekaj trdega, plašnega. . 

Oh, sama" se j~).mela za trdnejšo nego je ill;islila, 
. ' ~pala je, da bo prenesla, ako se bo morala umakniti pri

jateljici, domišljevala si je, da hq_ ukrotii;a .silno. strast 
_do Mirkota in dabo mirno prenesla, ko, bo Mirko ~me
_.noval .Rožico kot svojo ljubezen . 

...-Toda motila se je: S. pr:vo be?edo, s katero se je
Mirko spominjal Rožice, se je v Lolinih prsih zbudil zli 

'• ~uh iJtibosu.illnosti i:rr zavjsti in si~er ta;ko silno in močno, 
. je <lobri angel odbežal in prepustil ljubosumnosti bo-
išče. <~; · . . ~ff\'\ . 

Rožica se je pa;;,isklonila k b'6lniku ter srkala be
·~~de njegovih ust< vaš~, ~aj ti zdaj; .. koje p1'išel do Rožice,. 

·je bolnik pečal samo z njo. 
.\• ,.,Da, Rdžica," je za~Jical in glas mu je kr~pko. donel,. 
• Tebi grem, da Te p~~sim odpuščanja, ljubica. O jaz: 

.;.;.~ 195* 
J;-
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" ·. ,., 
··_ · .. ~-;vem: vse, v·em, da sem Te globoko žalil in da je le grozna 

';.pomota naju ločila, prosim Te, ali mi moreš odpustiti?" 
"Odpustiti?" je jecljala Rožica v solzah, ~,ako Ti 

· :niorem odpustiti,· moj Mirko? Saj nisem pikoli dvomila 
~ Tebe, ljubim Te kakor sem Te ljubila, kakor Tye bom: 

;v:edno ljubila do poslednjega diha." 
"Domov Te odpeljem," je nadaljeval lViirko, "Sokol

ski grad je praznično okinčan. Oh kako lepe cvetlice in 
·kako dišijo; ali slišiš zvonove, ki naju kličejo v cerkev, 
-:- duhovnik naju že čaka, _:_ pojdi, pojdi, RožiCa, peljem 

Te_ v .poročno sobo. ' _ 
- Rožica je pokleknila ob postelji ter držala ljubljen

·čevo roko y svoji, vsa blažena je poslušala njegove be
:s.ede, -.v tem hipu je vse pozabila, kar je trpela zanj: 

Slišala je, kako iskreno jo še vedno ljubi in to jo je 
~dškodovalo za. :vse britke ure, ki jih je pretrpela. zarad 

ie ljube~ni. _ 
Toda kakor se je zavest- pojavila v Mirkotu, prav 

tako -hitro je tudi ugasnila. 
. Boln~k je zatisnil oči in kakor se je videlo ni zaspal 

-v smrt,. ampak: v blagodejno spanje. 
"Spi," je šepetala Rožica, ;,da, le počivaj, ub~g~f 

·:teško izkušeni mož. Zdaj vem, da mi ne umreš, .ainp:aJ{ · 
' .z~udi] se boš in tedaj ne ~o ničesar :več med nama, k:ir 

. bi naju ločilo. ., 
ln kajne

7 
Lola, tudi Ti se boš udeležila naji:t1e·sreče, 

d. T" b v "l · " · . :tu 1 1 se ·os sprav1 a - ,__ .~:, 

Besed-e so zastale _Rožici v grlu, kajti ko se Je obr:.. · 
nila po Loli, je opazil'~:'da je.;splo~,.ni več v .sobi. Najbrž. 
:se je tiho splazila ven, ko se je Rožtea p~čala z Mirkcito_m. 
.Rožica· je odprla vrata ·v sosednjo ·sobo, a tudi tukaj ni _ · 
:bilo· Lole. Stopila je k oknu ter ·.klicala v temno noč, a • 

:J?-ihče se_ ni oglasil. ·'''' 

·~· 
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Rožico je navdal čuden strah. Kaj se je zgodilo Loli, 
~zakaj je tako tiho odšla, ne da bi omenila z eno besedo, 
Im se je vendar poprej borila za Mirkota ter se prav tako 
~bala za njegovo življenje kakor Rožica? 

Rožica je stopila pred hišo, a LQle ni bilo nikjer 
wideti kljub mesečni noči. Vedno jo ~~-je še klicala, a nihče 
.se ji ni odzval, čeprav- je morala biti Lola še v bližini. 
Y teh par minutah ni mogla· biti še tako daleč. 
/ . . - . 

"In jaz še vprašujem," je hipoma zaklicala Rožica 
'rf:er se zdrznila, "in se še Čudim; (la je ni yeč pri meni . 
in pri njem? - O kako sebični postanejo ljudje v lju
bezni l Ali ga ni tudi ona ljubila in ga še ijubi? Oli, po
·.slušati ni hotela; ko je vedno le imenoval moje ime ter 
.. se le .~§'""menoj pečal. To je bilo preveč za človeško, za 
.žensko srce. -Da, Lola, razumem Te, odšia si, da ne bi . 
bila navzpča, ko se ljubljeni mož zbudi, da ue bi videla, 
.ko se z-opet najdeta najini srci, toda vrnila se boš, saj si 
.najina prijateljica." 

In Rožica se j~~.zopet vrnila v hišo. 

141. poglavje. ... 
Znamenje v pragozdu . 

In kje je bila medtem Lola, bleda, demonična žen-. 
:ska, kam jo je gnalo oa Mirkotove postelje, kjer je prav:.. 
kar še stala, pripravljena, da se bori s smrtjo,-· ako ·_bi-' 

:se hotela pokazati p:i-i Mirkotu, pripravljena, da da lastno 
življenje, ako reši s tem življenje moža, čegar podoba ji 
je napolnjevala srce, čegar ime je nosila in ki je _bil ne-
. k da~. nj en? _ 

Kje najdemo zopet Lq]o_? 
.. ::·. 
'· -'":· ~· 

:,·· 
: .•. 

( 
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. , .. . . ,.,. moboko y gozdu na robu skalnega prepada je stalO> 

zname11je, kamenit križ. 
' ·. Mah. je že poraščal križ. in zob časa je že zazna--

<~ ri:toval svoje. poteze v kamen. Pisava, ki je bila nekdaj
. ;vdolbena v ta križ, se ni v·eč poznala, kajti dvesto let · 
·.je že minilo, -odkar j-e b;ilo ob robu prepada ppstavljeno, 

to znamenje. 
Pred dvesto leti jy' bil na tem mestu umorjen in. 

grozovito. mučen od Indijancev neki misijonar; ki se je., 
neustrašeno bojeval za razširjenje kri~tjanstva med div-

·JakL · 
Misijonarju so pozneje postavili na tem mestu križ:. 

· . ter vsekali vanj napis,. ki bi še poznim rodovoni priČal~. 
.da je tu umrl junak za kršČansko vero. . 

Kameniti križ je kljuboval v-etru in vremenu, mnog: 
. yihar je divjal tu mimo, aga ni podrl v prepad. . 

· : Bršljan, mah in grmovje je ·popolnoma obraslo ., tO:· 
. , ·znamenje, !la se niti kamna ni videlo. . ·' . 

Redlwkeqaj s-e je izgubil človek y ta kraj in preden: 
se je gradila pacifiška železnica .. v bližini, ni najbrž nihče . 

. , prih~jal v to puščavo. · · · 
Toda danes ·je ležalo oh ·vznožju križa človeško-

))itje, danes je donel človeški glas o? robu prepada. 
·Vzdihovanje in ihtenje· ter jokanje človeških prsif 

se ]e razleg~i.lo okrog križa. · . . 
Mlada, ljubka žena je ležala v visoki travi pred 

.križem, lepo žensko telo se je. krčilo v žalosti in joku 
in dvoje lepih očij je od ča~a de časa zrlo v križ. 

· -L9la'je bila, ki se je tiho splazila semkaj, ki je· 
. . . . . . . 

- zbežala iz hi~e, ko je prvič zadonelo ime Rožica iz. Mir-
koto~ih ust. . ·. . i ··~~~1z~ 

. Sklenjene roke je iztegnila .proti križu in drhteče>·' · . 
ustnice so klical~: 

"-+ ~ 
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"Ne, ile, - jaz nočem biti dobra in· plemenita, no
!Čem, ker ne morem. o; saj čutim in vem, da stojim zopet 
ob prepadu greha, rada bi se vragu umaknila in vendar 
;ne morem. 't 

Prisegla sem:· si, da pozabim Mit kota,_ da se mu od
. :rečem, tako iskreno sem prosila Boga, da bi mi dal to 
IDo S:. O naj. se premaga, kdor čuti mojo bolečino in mojo· 
bedo! 

Našla sem ga, v naročJu sem ga nesla v svojo hišo, 
:s strahom sem poslušala njegov. dih, da ga zopet poJdi
,č.em v. življenje. 

In ko se je zbudil,. ~o se je· zopet· zavedel, ni izgo-
> woril mo{ega imena. . . 

,.Samo z njo se je pečal in jaz sem stala y kotu, -~ · 
;ket-.s~:ill. bila ·od"·eč med njima. "'-,.,.. . . 

.· In jaz,naj se res zadovoljim s tem; da služim sreči 
.druge, jaz I1a{pomagam, da zapečatim njeno srečo? . 

Ne, lah(ko so nasvetu plemenitejši ljudje, ki lahko 
store, a to so neumni beda)ki. 

·življenje Je tako kratk~, da imamo vsi le eno dolž
_ nost, namreč da .. si je nar:edimo prijetno in gorje onemu, 
1d se y neumni velikoduš~pSti Qdr-eče temu. 

· Oh, čemu je moralslučaj baš zdaj pripeljati Rožico 
.k .meni? Cernu nis·em bila sama? Potem bi bil moj, ~ 

moj! 
O ·le glej me, bledi "in.esec, z neha, kajne, Ti veš; 

kako sem lepa in da ~ahko osrečim moža, kakor le more 
· . .ženska osrečiti. Ti si .videl ril1:>je _krasote! 

In .. tem· -krasotam bi se _Mirko .ne mogel ustavljati', 
ko bi ne stopila Rožica med· nktju. In jaz semji ponudila: . . ' . . 

svoje 1'Jrijateljstvo, dala sem ji roko ter jo okrepčala, ko: 
je skoro umirajoča ležala pred menoj. Vse to sem sto-

----- - .. ~· .... ~·-···~----
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rila; čeprav sem vedela, da je moja nasprotnica, moja 

tekmovalka. 
Toda upala· sem, da· se bova radi imeli; saj je ne· 

sovražim zarad nje same. Ce je pa med nama moški~ ki. 
ga ljubi va obe,. tedaj je ena odveč na svetu, ena se mora. 

iu.makniti in jaz ...".... nočem biti ta.'' 
Lola je vstala ter počepnila poleg križa. Iz velikih, .. 

.plamtečih očij je strmela pred se. Crni kodri so se ji raz
:vezali in bila je v svoji lepop podobna oni Medeji~ ka- · 
tero je Jazon. nezvesto zapustil _in ki se je potem tak?· 

strahovito maščevala. . _ __ . 
. ;,Od njega j~ ·moram odtrgati," 'je drhtela Lola, "saj 

ga: nisem zanjo našla i~ zanjo rešila smrti.. Ne, moj inora 
_biti, le moj, ·in ako bi morala z njim bežati v puščavo. 
Oh, kaka blaženost b~·ei konca, ko 'bi mogla z njim _ži-

yeti v gozdu, v kake111 brlogu. 
V tem, hipu nima še dovolj svoje volje, da bi sam; 

razpolagal s seboj. Zdaj ml. je zapadel, nikoli več ne do:-:.· 
birn tako ugodne prilike, da bi. bila z njim sania~ ·zato 
je treba naglo in odločno delati. Se to noč' se:; mora vse: 
odl~Čiti !" . . . ··. ·- · . . .. 

. Lola· je vstala, si popravila lase·'~~~--~~- po&Iedala:.· 

tv malo zrcalce, kako ·izgleda. "-•.\ . 
Nato ·se je naglo in odločno vrni~a- na postaJo. 
Rožica je veselja zakričala, ko je slišala Lolo pri--

hajati. 
"Lola," je ~Rožica začudeno' vsklikllila,- ,;kaj pa de--

laš? Pogrešala sem Te, in čeprav sem Te klicala in is.,.-. ., . 

~ala, Te vendar nisem nikjer našla."· · · :. 
"Saj· sem Te slišala," je odgovorila Lola, ,,toda bila 

sem: predaleč, da bi Ti odgovorila, sploh sem se pa na-'-
menila ~ko ro vrniti. Bila sem namr-eč zunaj ·na progi~· da: 
LV"idim, ako še ne prihaja kaka pomoč iz Santa Fe. Zdrav-: 
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niki predolgo izostanejo in bojim se, da b'o za Mirkota 
prepozno." 

Rožica se je zdrznila pri teh, besedah~ 
"V semogočni Bog," je zaklicala in obledela, "ali se 

bojiš, da bi bilo to slabo za Mirkota ?" 

/ "Ne samo bojiin se, ampak tudi :vem," je z goto-. 
:vostjo odgovorila Lola, "Ti si kajpada le gledala v nje~ 
gove oči in se naslajala. na njeg.ovih .beseqah, ki jih je 

· .v mrzlici govoril, jaz sem pa štela udarce žile na roki. 
· Povedati Ti moram, da Mirko ne bo videl vzhajajočega. 
so lJ;! ca, ako ne. 'storiva kaj odločnega." . 

Rofica ni mogla odgovoriti besede, s solznimi očmi 
je nemo strmela v Lolo. '-, 

"Mirko ne sme umreti!" je . potem zaklicala,_ "od 
naju ne sme iti!"·· . · . ~ 

"Od naju?" je zaklicala Lola porogljivo, "reči ho
č~š,-da ne sme iti od Tebe? No dobro,' saj veš, da hočem 
videti Mirkota zdravega, zato sva, mislim, obe mnenJa, 

· da mora biti Mirko za vsako_ ceno re~n." 
"Za :vsako ceno!" je ponovila Rožica z odločnim 

glasom. 

"Torej ne smeva čakati,· da bi se Mirko zbudil, ker 
bi predoigo trpelo. Meni je medtem prišel drug načrt na 

.misel. .. 

~Ne, daleč odtod, sredi puščave živi star lovec, ki 
. . 

strelja.živali, da potem kože prodaja. Peča se tudi z na-
biranjem lečilnih zelišč, katera prodaja v lekarne v Santa · 

· Fe. Ta lovec, z imenom sta:d Bil, je bil v mladosti naj
brž zdravnik, kajti izpozna se v vseh p()škodbah in ve 
za vsako• rano ·.kako zdravilo. že marsikoga je rešil smrti. 

?o mojih mislih· bi stari Bil, ako ga naglo naj deva> 
več koristil Mirkotu nego vsi zdravniki skupaj. 

'- 196* 
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. Predvsem je torej tr.eba obvestiti starega lovca, naj 

~ čimprej . pride v hišo in vpraša se le, kdo naju naj ga 

· pojde iska\." 
"T_i, - gotovo, ker Ti je ·znana steza do njegove 

koče." 
"To je res," je sm~hljaje relda lepa črnolasa Lola, 

·"znana mi je najkrajša pot _do starega lovca, toda po
:z;abiti ne smeš, R-ožica, da jaz ne smem zapustiti postaje. 
Jaz sem nastavljenka pacifiške železnice in ako zapustim 

· -postajo,· ne izgubim le službe, ampak pridem tudi v za-

por." . "Razumem," je jecljala Rožica, "torej ne pre9staja 

·O.rugega, nego da se jaz odpravim na pot." 
"Oh, če bi hotela, potem bi bil Mirko m6rdarešen." 

"Ce hoč~;" je odločno rekla Rožica, "kako moreš 
to vprašati! s'a:j bi svoje življenje in zveličanje ra9-a dala· 

za ljubljenca t'' · 
"Dobro, torej Ti hočem popisati pot," je rekla Lola, 

. .,,pojdi z menoj pred. vrata." 

... ;.,--~. 
~- ;i 

~; 

1 1· 

' 

....... 

In ko sta ženski stali zunaj, je pokazala Lola v smer 

železniške proge proti Santa Fe,· . . 
"Ob tirU moraš iti kake pol ure, potem ptideš k sta\.· •tr' 

remu hrastu, ki ga ne moreš zgrešiti,.ker je od strele .
1
.•" 

. razčesan. Pri- hrastu se obrni v gozd in pojdi vedno proti 
severu, dokler ne dospeš do·velike skale. Pojdi okr!l~·te :l. · .. :1 

-n-

in ~opazila boš kočo starega Bila.'' . · '-
"Bo-li stari lovec doma?" je vprašala Rožica. 
"Danes je na vsak način doma," je odgovorila Lola, 

7

,ker je bil v zad~jem Času bolan in.: ni. mogel na_l?v.·~· 

C··· 

·-~'.' 
· "Dobro, grem, poprej se moram pa ~e posloviti od . ;;, 

-·~~·-· 

... 
·/l ..... · 

··Mirkota." 
"Torej se podvizaj!" 

_.;.t-:-

,. 

.. 
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Ro.žica je hitela v hišo, se sklonila čez Mil;kota ter 
_ga poljubila na čelo. 

"Zbogom, moj Mirko," mu je šepetala', "samo kratko 
·slovo vzamem od Tebe, po zdravnika Ti grem. Ko se 
zbudiš, bo Tvoja Rožica zopet'pri Tebi. Zbogom, na svi

·denje !" 

. 142. poglavje. 

V železni pasti. · 

Ko je Rožica stopila pred duri, ji je Lola še enkrat . 
popoola pot, in nato je odhitela. 

. Sla je vedno naravnost ob progi tEr iskala hrast, 
."ki ga ji je Lola popisala. 

· Med potom se je spominjala besed, kf!tere je Mirko 
·y: mrzlici govoriL 

Iipoznala je, da je Mirko le radi nje prišel v Ame
riko, le da poišče njo, je .prišel v puščavo. Najbrž je 
izvedel, da ji je delal krivico, njena nedolžnost je prišla 
na da1j in zdaj ni bilo ničesar več, kar bi jo ločilo od 

. "" . ljubljenega Mirkota. 

Rožica je iskre~o .prosila Boga; naj ji pomaga, da 
hitro najde kočo starega Bila . 

.T·oda. Lola se je najbrž zmotila v računu, kajti pre
't~k~a Je že eela ura in ,Rožica še vedno ni (}ospela. do 
starega hrasta. Ali je pa morda pr-epočasi hodila? 

Naglo je pt>spešila korake. 

Naposled je stala pri hrastu, k~ ga je res strela raz
·česnila. v dva dela. 

· .· In zdaj mora zaviti v gozd. Temno in grozeče je 
1ež;l pred njo velikanski gozd "z ~očnimi debli. Pa ko 
.bi Rožica tudi vedela, da jo čaka. najhujša nevarndst 

·yi 

'
" . 

• . 

. •. ·:"" 

. . ~··,~_:;.: ~ 

·:> 

:•,; 
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'Do tri~ .bi se· Iie. obotavljala niti za hip, saj' se je vendar- · 

,,: šlo za rešitev Mirkota. 
Jn. pogmnno. je stopala med drevesi in ni čutila ne

trud_a ne vtrujenos~. Dalje vedno dalje so jo nesle noge,_, 

kajti ime Mirko ji. je, zvenelo v duši. 
Po njenih mislill.sta minili že dve uri, odkar je 

je· odšla· iz hiše in še vedno se ni hotela pokazati :visoka 

skala kot znak, da je koča blizu. 
Rožica se je ,že bala, da je. zgrešila pot, kar hi ne: 

.·bilo čudno v tej temi in gostem grni9vju, čeprav je ho-

· ; dila :vedno proti severu. 
Nenadoma je opazila skalo pred seboj in veselje. .. : 

. jo je navdajalo, kajti .Y. malo minutah mora videti tudi 

lovčevo kočo. 
Se bolj jt; pospešila korake iri naposled res ugledala 

malo, od vetr'a in vremena. razdra pano kočo. Rožica je. 
bila prepričana, da stanuje v. nji stari Bil, zato je že od 

_daleč klicala: 
"Bil, --'- stari Bil, --,-- zbudite se! ~ Ako ste kristjan,. 

odprite. vrata, kajti hudo bolan človek potrebuje Vaše-

_·.·pomoči." 
Toda: nihče ji ni odgovoril, vrata se ni~o odprla in 

·' okno je ostalo zaprto. 
,,No,. ga honi pa zbudila," se je tolažila Rožica, "in . 

če· _bi' ga morala tudi iz večnega spanja zbuditi!'·'-. 
Zdaj še deset kor~kov do koče in še enkrat je· za-

, klicala: 
"Odprite!·_ Nekdo Vas potrebuje! Dragi, ljubi sta-

rec, p~sluš~jte v-endar!~ Vsemogočni Bog, kaj.pa jectq?'" .·· 
. ' . Zadnje besed~ je lepa deklica bolestno zakričala ter 

omahnila haprej, da bi se skoro na tla zgrudila. o • 

' ··.Minuta je pretekl~, ne da bi se mogla ganiti z .mest~.: 

. 
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"Kaj pa se je zgodilo z menoj?" je zaklicala RožiCa, 
;~,preplaš_ena. "Na tla sem privezana, nevidna moč'me drži 
~'.pri tleli. Saj vendar ni kaka živ:al, kaka kača, - nogo 
p·mi stiska:, z mesta ne morem!" · 

: Izkušala je iti naprej, toda ie z desno nogo je pre-· 
·-.stopila, leva ji je kak·or prikovana, na·"tleh pribita ob
: stala· na mestu. 

/ 

"Ne, žival ni," je nadaljevala Rožica, "vgriznil ine 
nihče, a vendar mi drže želez~i kremplji nogo. Po- . 

-~Houctti morai_U, kaj _j.e." · 

Sklonila se je, vzdignila krilo ter opazila, kakšna 
nesreča jo je zadela. 

1 . 

Cu<Hlo orodje jo je držalo za levo nogo. Bilo je iz 
eza in se oklepalo njene noge nad členki. 

Rožica je začela slutiti, da je priš.l..,a v železno past, 
so lovci nastavili lisicam in drugim· živalim. 

Past je. bila močno pritrjena · .v z'einljo in železni 
pasovi so držali Rožicino nogo. 

Rožica je začela glasno klicati na pomoč. Klicala· 
e. starega Bila ter ga v solzah ro tila, naj· ji pomaga. Toda 
vse je. bilo tiho v hiši starega !ovca in nesfečna deklica 

je J;>repričala, da Bila ni doma. 

O zakaj je Lola ni opozorila, da so blizu koče na
. stavljene _pa~ti. Gotovo sama ni v·edela o tej. nevarnosti, 

b! gotovo Rožici povedala. 

· Rožica je poizkušala, da ~e oprosti iz železnih vezij, 
zaman. Poprej bi ~i 'nogo odtrgala, -preden bi izruvala 

. iz zemlje ali razklenila · vez, ki' ji je tiščala ;nogo, 

Pol ure se je mučila in trudila, dokler se ni :vtru-
ena ses·edla. Bila je :vj_eta. · -

"Torej je Tvoja volja, _ljubi Bog, da motam tukaj 
· do čim je ljubljeni Mirko bJO"ez poni oči v. hiši! O 
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) . s čim sem si to za5lužila? Reši, reši me, nebo, da bom 

· ·mogla njega rešiti!" 
_. Toda nebo se je ni" usmililo. Tiho je bilo krog Ro-

ž~ce in koča je ostala zaprta. Uro za m~o je minila, čas. 
je potekel in nihče ni prišel, da reši nesrečno devojko. 

· ~oč je miliila, ;rnračna sv~l:9ba j-e zavladala po 
gozdu. Rožica se j1~ še enkrat poskušala oprostiti, toda 
od bolečin napol nezavestna je izpoznala, da -se ne more 

osvoboditi. 
Le ena nada je še ostala Rožici;namreč, da se start 

Bil vrne z lova. 
Kje ·ostane tako dolgo? Ali se ne bo vrnil. domov?· . 

Oh, kaj bi Rožica dala, ko bi mogla slišati človeški.. 
glas, ali ·šum človeškega koraka. 

Bil· je siv, meglen dan, solnce hi moglo prodreti . 
oblakov. Rožica. je gledala na nebo, ·gledala k· koči ,ter· 
mislila na Mirkota. Predstavljaia si je Lolino skrb, ko_je· 
ura za uro minila, ne da bi. se Rožica vrnila z love:~m. 

Kaj si bo Lola mislila . o nji? In Mirko, ~ oh; če:·:; 
se zdaj zbudi, bo vprašal po njUn Lola mu ne bo nit>gla:: 

odgovoriti, kje je Rožica ostala. 
Rožica se je mato sklonila. po koncu, .. kajti zd('[O· 

se ji je, da se vrata v koči premikajo. · · . _ 
Toda gotovo se je morala motiti, kajti· v .koči ni bilo-

žive duše, ker je tako glasno klicala. na pomoč. 
Ne, sveti Bog, vendar se ni motila, ~rata so 

·od znotraj premaknila, naposled ·~dprla.in y rias1edn]em.:» 

~u- . J 
·Rožica .. je divje .zakričala in se· polna .groze vrgla , 

nazaj, kajti na pragu ni stal stari lovec Bii, · amp.ak 

Rožica je ležala zleknjena v visoki travi, 
· zelene bilke so · ]i zagrinjale glavo. Oči so ji topo, 

\ 
\ 

\... 
1 .~" 
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kleno strmele v vrata in v njih se je zrca,}ila gr·oza in 
strah: 

---
Proti jutru je dospel Ila postajo št. 97 poseben vlak, 

ki so ga tal~oj po prejemu ~oline brzojavke odposlali 
iz Santa Fe. 

Z njim so prišli štirje zdravniki s potrebnimi ob'
:vezili in drugimi pripravami, ki so potrebne za bolnike. 

Prišlo je z vlakom tudi J.71nogo delavcev, ki so mo
rali odstranit_i s tira porušene. vozove poškodovahega 
brzovlaka. · 

· Med prišleci Je bil tudi Miklavf. Domber; ki je ta
koj, oo je slišal strašno novico, prihitel na kolodvor~ 

(. · Bal se je, da je bil njegov pomočnik, namreč Lola, pre .. 
malo pazljiva in da ni-·: s potrebno sk1~bjo prehodila; 
progo. Ko se je vlak ustavil je bil' prvi, ki je hitel 
.v hišo. 

Pa tudi zdravniki so naglo šli za rijim, kajti vedeli 
so, da je . v hiši hudo bolan potnik; edini, ki je preživel 
strahovito nesrečo. 

Vr~ta niso bila zaklenjena in ko jih je Mikfavž od-
je planil z zdravniki v sobo. ' 

V pisarni ni bilo nikogar, prav tako tudi v drugi 
sobi ne, toda nered in potlačena postelja sta kazali, da 
je moral biti tukaj bolnik. 

· Toda kam je prišel ~olnik, ki vendar ni moger 
z lastno močjo nikamor? Kje je bila Lola, ki je vendar-. . 
brzojavila po zdravnike?' 

,. . Nobenega sledu ni bilo ne po bolniku ne po mladi -

,~-=-u."n.I. Sele za nekaj minut je našel Domber ua mizi 
· na katerem so bile napisane naslednje besede: 

197 
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"Grof Mirko Višnjegorski, edini potnik, ki je 
preživel nesrečo, je pravkar umrl. Ker se smatram 
tudi nekoliko krivo te nesreče, nočem tudi jaz dlje 
živeti. Odnesla bom truplo ter skočila z njim v pre
pad pri kamnitem križu. Ne iščite najinih trupel, 
ker jih ne boste našli. Bog bodi milosten moji . 

ubogi duši. 
Lola.'.' 

~ 

.: :'· . :1':·'. 
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:kje pa si, - zbudi se, l<ajti 'v najlepših sanjah bi ne 
.mogel ugledati to, kar boš zdaj v resnici videl." 

V koči je nelmj zazdeh'!lo, skoro so se. odprla vrata 
:in pokazal se je·· človek, ki ga je Rožica"'"tudi skoro tako 
-sovražila kakor M01~ača. Bil je - Franc Robič! 

/ "Hudiča!"_je vskliknil mladi bandit pri pogledu na· 
:lepo deklico, "to se pravi srečo imeti! Raba, zdi se mi, 
•da se je vjela "'past Prokle!o pametna misel je bila, 
-da sva se nastanila v tej koči, kajti zdaj se nama ne bo 

·.·. ' .treba dolgočasiti. Vrag naj me vzame, če ni to prijeten 14a. pogla':i•: ·dogodek zame!" . U
sodepoln zaJI!lrk. ~ • .·. , • Rožica je še enkrat vstala !er poskušala oprostili k 

upre kaca . . . t• . . dt t . v v 
ubežati, a o f · :nogo IZ pas I, pa vse zaman m me em s a Jo pa ze moza • ... ne more · · k ega po- · · · · · · · PraVijo · da zaJe~ • ar an ·od bazlhs o v . . •držala za roke. · . · . 

· ·' · k J. e kakor zac !. GI · 1 · :11"- v k k b · '1 d .,, · 
· oči vanJ, er k ·a t •.. . " eJ, gej, morac, a .o esno llaJU ge a, se. je· 

·

5

'

1

rodJe in se niti rešiti ne s h~s ~ ko ·so se odprla vr~ at~• :; \:zakrohotal Robič, "kako se ji oči bliskaj o. Da, ko hi po-
ge a . . istem lp ' . . . e ubeza' ~ •. . . . . . . • •. , • . •. 

Rožica Je bila. Y · kor zajec, Ju_ ne mor . .. ~. ,Wedi morili, bi nudva ne hlla vec ZI va. Le obracaj oc~ 
·k 

0 

v istOm polozaJU, ka · · :· ..... : 'lepa Rožica, le škripaj z belimi zobmi! Vse Ti nič ne 
s or .. . · . . so bih kacjt ' i d . . .. . .t. b v 

1 

" 
k 

v• .
1
. b'rnJ·eni Y. nJO, ' d ·. ))omaga, Z aJ SI naJina In Ul 1 nama ne OS mog a. act. . k' 0 bt 1 o 

1 
pre. se- · · ' . · 

· KaJ'ti pogledi, 

1 

s . pričakovano uzr a 'k v ·: ~- Robič se je nato sklonil ter pra~ lahko oprostil 
o Jedi in člove ' ovražen, kakor s . eoo: Rozico IZ pastL ' 

k 
ki ga Je ne h·upena aca , v. . . . 

p g v• • pravtako s v• • ela gada n o.,' : R V• • t kl .. . 1 t ki . 
bo· J. e bil Roztct . bi še raj s.• un . . 1; j O ZI ca se Je o po e a, noga JI je ze o o e a m 

J, vna deklica .. ' .. ·'. dl b' tl k b' . R b' v t 1 V• 

<lb polu. N e~rec , kOrakal proti nJI. . • 1 • • · a a l na a, . o ~. Je ~ te ne pres reg".. narocj e. človeka, ki Je pocasi. bil _ doktor M~rac. .· '! o<!-: , ;,E:aJne, tu na moJih prSih se IZvrstno pociva, lJuba 
. , E:ajti ta čl?vek JC · di .loPov malo. IZpr~em. '. iz;~ olobičica ?" se je krohotal rdečelas! bandit ter pritiskal J

e sivobra .· ·.. . . endar takoJ .. , .d . d 1 d ki' . L . v k . bl v . :• ·· Ceprav se · . . . a je Rožica v . . · .. : · . · ;; ,, sramu zar e o · e Ico na prSI. " e po ca aj, to aze-
•• v l Amenko, g . .. . b v d · vk t k v 1 R b' v . d d 1 

kar. je pr ise V . • • !eda( ?st os z aJ vec ra s usa a. o rcu SI se ve no z e a 
: (,znala. • .. . takoj izpoznal, ko Je ug . ':, 'Pa in (u v gozdu !udi ni velike izbere. Lahko bi hi!~ ~- · Pa: tudi Mora~ JO Je , . . . . . bližje,": rpkrat grša nego si, pa bi Te vendar vzel za svojo Iju-

v v .:~ekhco. . . aglo h1tel . , . I d . 'd· . k v k' · t 

1 

b 
. v travi Jezeoo u " • skliknil ter n . . • o · · lad:i 'i"'· n z. aj pol I z menoJ v oco, ... I je presne o s a a . , . trela! Je v .. . R v· a moJa m . .. . , ,, . . ~·:.-< , ,, Grom m s ~avi!. To je ]epa o~•_c ' Ha. Fra;,ioj, ll<••ja, a ~~ naju z doktorjem. kaj >"arno bivališče.". {;•''.~vrsten lov ~em. ':a~ liko dala opravili. -:- . · '·'·!.ii>.J -~~!!l~žica se ni Upirala, ·ker ni imela yeč nioči. Te-

... "'. . ki ml Je ze to . .. -~• ............ , ·. . .. '·. d v b 1 v. . 'd . •vl . 
:/'juijateljica, · .· . .· • ... :; • .;~;.'( ~• •. m · usevne o ecme, zaves~ a J.e pns a v o 
· ... ·.,.,:-. . .... ":· 

,. 



/· 

1572 

(}veh člove~ov, od katerih ni· pričakovati ·usmiljenja irr 
pa skrb za Mirkota, vse tO je tako potrlo Rožico, da še- li' 

govorit! ni mogla. · Koča, k~inor ·sta jo lopova p~ljali, je bila sestav;_ 

Jjena iz <Jrevesnib debel ; miza, dve ldopi in kotel, ki je 
:Visel s stropa in pod katerim je gorelo, je.bila vsa oprava 

te koče. · Hožica je padla na :klop in vsled vtrujenosti kljub· 

nevarnosti, ki ji ·je grozila, zatisnila oči ter zaspala. 
"Sp~" je, rekel Robič ter poželjivo gledal lepo de" 

klico, "no, mOtila je ne bova, ker mQra predvsem bili.;, , 
zdi-ava, polem bomo pa praznovali ženitovanje v gozdni'\ , 

koči." " _ 
"Dragi prijatelj," se je oglasil Morač, "Ti se motiš)! ', . . ' ... 1 

kakor se vidi. Govoriš tako, kakor bi bila dekljca Tvoja,'f ,; 
in vendar sem jo jaz prvi našel in torej lahko izabtevalll':' · 

zase' najdnino, ali vsaj prvi. Toda. veš kaj, dečko, rajšrl 
si deklico deliva, to se pravi; naj n~ bo ne 'Tvoja,"!-~ . " . : :,p 
rooJa. . '. _,; 

i · "Ne m_oj~ 1:: je zare11čal Robič, "čemU pa . ne, , č' 
smem vprasah '1 . · • . . ·. .. , 
· "Ker narediVa s tO 'deklico. lahko Veliko boljšo kllP: 

'čijo," je odgovoril starUopov. "Dobiček, ki sva ga Ji~ 
\ila napraviti z oropani em mrtvih potnikov, se ni obnesO 

, in denarja nimava ne Ti, ne jaz·odveč. Torej morav. 
\ prCdvsem gledati na to, d0. si preskrbiva potreben denar:'"' 
\ , "To bi ne bilo slabo," je pripomnil Robič, "to.4 

i kako naj izpr.ešava iz te d~ldice denar 1" 1 ' •. 

\

' "Po mojih mislih," je odgovoril Morač, ko je n$ 
časa premišljeval, "bi bilo dobro, da najprej zajutrk~i. 
ieva, kajti muči me že lakota. Odkar sva .odšla iz S:ul 

!,. ~- · Fe, še nisem ničesar jedel. Poglej, RobiČ, če bi se d, 

·./ · · -prigrizniti." ~- ; 
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,;J\. s~eči," je odgovoril Robič, "sem našel v zaboju: 
.nekaj kave in ·kruha. Ta zajutrk je sicer berašk, toda: 
.ker ni boljšega, se morava s tem zadovoljiti." . 

"Kdo ve," je odgovoril 'Morač, ko je Robič pri
~pravljal kavo, "če bi ne kazalo, da ostaneva par tednov; 
.še v koči. Razstrelitev brzovlaka bo po~_zročila veliko .. 
.ropota v deželi in pr-epričan sem, da 'iiaju išče že cela: 
'Vojska detektivov. Amerikanci so pa tudi sami. najboljši 
~policaji in zato ·iščejo sami hudodelce. Pripravi zajutrk:! 

. in medtem bom skoval n~črt, kaj bova počela s tem ·de~ 
· kletom." · 

"Haha, radoveden~ sem," je zaklical Robič od kotla, 
~,kakšen bo ta 'načrt! Medtem bom pripravil izvrstno 
.kavo, ker je tudi potrebna posoda tukaj." 

Pri teh besedah je izvlekel 's police nekaj kovina
stih in lončenih posod, katere. je rabil stari Bil,. ki je 
.:najbrž pred malo dnevi ostavil kočo. 

"Radoveden sem, kje· je stari Bil," je r:ekel Jvior:ač, 
."snj so ·nama v Santa Fe pravili. o bedastem starem! 
1ovcu, ki že kakih 30 ali 40 let stanuje tu v puščavi.: 

1\1orda ga je kap zadela na lovu, sicer je pa nama vseeno,: 
njegovo zapuščino sva midva prevzela in lahko sva za-. , . 
;dovoljna z njo. Zapustil je nama hišo, ·ki naju varuje 
~mraza in slabega. :vremena in kjer sva tudi varna pred 
·zasledovalci. Samo za hrano pojde slabo, ker ni mesarjev; 

:in pe.kov v bližini." . . 
"Svežega ;m·esa je 'dovolj v bližini," je odgovoril Ro:

~bič, "in lahko ~mava vsak dan svežo pečenko, ki si jo 
.dobiva s puško. No, kar se tiče drugih jedil, pojdem pa 

···enkrat v Santa Fe."· 
Medtem je Robič skuhal kavo, ki je kaj prijetno. 

:.ščegetala Morača v nos. 
,"Sapedot, kalw prijetno diši," je zaklical, "kakor. 
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otrol( !)e veselim na kavo. Zdaj Ti pa povem, kaj name--. . . 
''.·ra vam Z. dekletom storiti. A.Ji spi zdaj?'' 

~-.. 

. •·; 

· .. · 

. ."·j ·, . ."··. 

.Robič je pogledal Roži co na klopi ter potem dejal:
"Tr.dno spi, zato lahko govoriš, slišala ne bo ni--

česar!" 
"No. torej, povedati sem Ti hotel, da je najbolje, ako·· 

~_e :odrečeš vsem željam do tega dekleta. Dokler sem jaz .. 
· živ; se je n:e boš dotaknil; kajti potem izgubi preveč svoje:· 
:vredn~sti. Nasprotno, prijazno morava občevati z de-: 
klico ter si pridobiti ·njeno zaup~nje~'~ 

. "Cernu pa to?" je vskliknil Robič, "ne. razumem Te, .. 

doktor?''. 
"Talmj' me. boš razumel, :ako Ti povem, da je t9:v 

dekle med brati vredno- miljan. kron." 
· .. "MUjon kron?. Ali si znorel, doktor Mo rač?"
' · "Nasprotno,· dosti pametnejši sem od Tebe, kajti kO! 

bi. bil kakor Ti, bi Ti ta deklica morda pripravila pri
jetn:o uri oo; toda dobička bi .nikoli rie imel od tega." 

: ;,Torej res misliš, da_-" · 
"Da bo nama prinesla cel ~iljon! To je tako go-

tovo k~k~r sva mi-dva največja lopova v Združenih drža.:.-
·,vah.'' - · · · · 

"Hahaha, hvala za poklon, ·toda resničen pa j-e; kar-1 
sva danes storila, ne stori nihče. Toda ka~o misliš za-· 
njo. d-obiti miljan? Sicer je res lepa kakor ·angel, toda_ 
_prepričan sem, da. nama nihče -ne plača miljan kr~ri, ako·· 

.: ·jo prod~va kakemu rp.oškemu.f' · , . . . 
"Tepec, - na sv·etu je nekdo,. ki nama bo rad daL 

eel miljon, .da niti e;ne krone ne po manjkalo." 
~Kak ljubček?" je dejal R-obič. "Pa ;vendar ne gr-or 

M
· .. l. ·v· . v • k' ?" . . , . . . 1rAo ISnJegors 1. . ···· ·'··• -· 'te:"< -•·" 

· ;,Višnjegorski? - Tega: sva' že. spravila: v -\večnost~. 
·_na lega· ne. smeva raču11atL Njega nisem mislil. Ne, take 

. . . . . 

.. ,_., .... 
... · .. 

> 

iJ:...~~ 
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cene ne plača ·noben ljub~ek za žensko. Le en človek 
plača toliko in ta je ~ oče!" 

"Mo rač," je vskliknil R:obič ter položil lopovu rolw 
na ramo. "Ti s~ res vražji dečko! Kdo Ti je dal to srečno 
misel? Hahaha, očetu naj bi izročila Itoži~o, ta inisel me 
šegače po vseh udih in moram se krohotati na vse grlo. 
Midva hudiča naj bi igrala angela, ki pomagata združiti 
očeta in ·hčer, ki sta bil~ tako doigo ločena? Haha, to 
bi bilo mojstrsko delo in še nihče ni kaj bolj imenitnega 
napravil." 

In v divjem veselju je objel Robič starega moža ter 
ga. tak-o .krepko pritisnil na prsi, da je zdravnik moral 

; . . ' 

sapo loviti. , 

"Zdaj pa jaz Tebe vprašam, če si zblazriel," je 
vskliknil Morač, "saj si mi skoro lwsti zmečkal v te- . 
lesu, toda vidim, da si me razumel. - Tak je moj načrt! 
- Grof ·sokolski išče svojo hčer po vsem svetu, razpisal 
je .visoke nagrade za onega, ki mu hčer pripelje. Tedaj 
je prišla Lola ter se izdala za njegovo hčer. Jaz sem sa;rll 
,pomagal Arabeli, da j~ svojo hčer. napravila za groifco, 
Ker se_ pa Lola ni mogla: obdržati v sedlu, so jo . po~ 

· slali k vragu in grof je zopet začel iskati svojo pravo. 
hčer. .·: 

Trdno sem prepričan, da išče grof Sokolski na vse 
mogoče načine svojo hčer. T-orej ga bova obvestila, 'da 
sva: jo našla fer obenem zahtevala miljan kr.on za Ro~ 
žioo." 

"In on ga nam ho poslal," je zaklical Robič ter 
udaril na mizo, "niti za hip se ne bo pomišljeval, am
pak takoj nakazal denar; kajti grofa Sokolskega poznam· 
dobro, kako nežen oče je. A nekaj nama še manjka. 9d 
tukaj ne moreva to kupčijo začeti, vsaj v Novem ·Jarku 
bi morala bitL" 

~- .:.... . 
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----_ "Dobro, torej se bova vrnila v Novi Jork," je od-: 

_govoril Morač. 
"Toda med ljudi ne }?ova smela," je mrmral Ro-

bič, ·"zgrabili bodo naju, in predvsem: bo-li hotela Ro
žica inama? Lahko se primeri, da prvega na cesti po-

kliče zoper naju na pomoč." 
;,Tepec," je odg-ovoril Morač, "pa še kako rada pojde 

·z nama, ako jo bova peljala k očetu. Potovali kajpada 
ne bomo po železnici, ker bi naju prijeli rta prvi postaji. 
'Ker imam še toliko denarja, bom kupil voz ii:l dobrega 
konja in čeprav bo potovanje dolgo trajalo,. vendar pri
<demo enkrat v NoviJork. Odtam piš-eva pismo grofuSo
kolskemu, ~a obvestiva, da mu lahko hčerko nedolžno in 
:zdravo položiva:-v. r-oke, - ako nama poprej pošlje ~iljon 
kron." 

"Tiho," je rekel Robič v. tem hipu, "zdi se D)i, da 

se bo zbudila." . ,·· ""'" 
"Tembolje," je odgovoril M01~ač, "torej se lahko ude-

ieži- najinega zajutrka. Kava je najbrž ž~ skuhana." 
_ Rožica se -je res zbudila, spala je h_,; malo časa, kajti' 

mučile so jo strašne sanje. 
. Ko se je zbudila, je uzrla lopov-ska obraza doktorj~ 1 
Mo.rača in rdečelasega Robiča in zdaj je vedela, da ni 
.samo sanjala, da je padla v oblast teh banditov, ampak 
d~ je to kruta resnica. Zasolzilo se ji je in debele solze 

.so ji tekle po licih. 
"Zdi se mi celo, da jokate, Rožica Jaklič," jo je na-

govoril .doktor Morač, "toda zagotavljam Vas, da nimate 
:vzloka. Prišli ste v oblast ljudij, ki Vama ne bosta nič 
žalega storila. Zastavim Vam častno besedo." · 

Rožica ni odgovorila. Moračeve besede so se ji zdele 
kot krut_. zasmeh. Ta človek govori o častni besedi, ji 

~:;. 
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otljuba varnost in vendar je vedela, da je oni z dušo 
in telesom izgubljen, ki mu pride v roke. 

"Vidim, _da mi ne zaupate," je nadaljeval Morač, _ 
"toda par besed Vam bo zadostovalo, da. izgubite -:vsak 
-dvom. Midvq Vas hočeva . osrečiti." 

"Osrečiti?'' je vskliknila R;oži~a, "no, -torej me iz
pustila, da pojdem tja, odkoder' sem prišla, preden sem 
.zašla v past. O vsalm minuto, katero me tukaj držita,
ugrabita drugemu, ki nujno potrebuje moje pomoči. Ako 
.sta res dobra z menoj, mi odpri ta :vrata ter me izpusti ta." 

"No," se je smehljal Morač, "saj pojdete in midva: y;;.. .-
.Vaju sprejmeva. Z nama pojdete v Novi Jork in odtam· ' 
·v Evpopo." 

"V Evropo.?" je vsklikn~la Rožica ter obledela, "tam: 
:nimam ničesar več iskati, -tu v Ameriki je moja sreča:" 

"Zelo se motite, gospica Rožica," se je oglasil Robič, 
."le poslušajte doktorja, ta Vam bo že stvar pojasnil. Po:
prej pa zajutrkujmo, 'k~jti s praznim želodcem se ne da 
.kramljati." 

"Prav imaš, prijatelj," je zaklical Morač, "daj kavo;_ 
-- vidite, Rožica, saj prav dobro živimo v poščavi. Stavil 
.bi, da bo tudi Vam čaša kave dobro stor.Ma. - Hudiča, 

--celo noč ste ležali v mokri travi, torej Vas gotovo. mrazi." 
_ "Ogenj me je ogrel," je odgovorila Rožica, "toda po 

:sebi ne vprašam. Pusti ta me oditi in hvaležna V ama bo
· dem, - le hitro proč odtod." 

"No, po zajutrku se o tem· lahko posvetujemo," je 
rekel Morač, "predvsem moramo pojesti kavo. Kava in 
·trd kruh je vse, kar Vama lahko ponudiva, pa le lopov_; 
-da več nego ima, midva sva pa poštenjaka, kajne .---: 
-Rol;>ič?" 

Lopova sta se grdo krohotala. 
Fqmc Robič je medtem pripravil zajutrk. Iztaknil 

Strah na Sokolskem. 198 
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. je tri slmdelice, svinčeno žlico in okrušen krožnik, na.. 

· katerega je postavil trd kruh. 
Kava ni slabo dišala, mleka seveda ni bilo. 
,,Vraga," je zaklical doktor Morač, "6i smo že brez. 

mleka, brez sladlmrja pa ne maram kave." 
"Sladlmr !" je zaklical Robič ter nevoljno vstal od. 

mize ter se vrnil k polici, na kateri je imel stari Bil sprav-· 
ljene svoje zaloge, "kje naj pa vzamem sladkor? Toda 
·čakaj, ·nekaj kovinastih pušic senr :videl, morda je slad--

kor. ':f njih." . Robič je odprl pušice in končno veselo zaklical: 
"že imam, zdrobljenega sladkorja je :več m;go . pre--

tveč !" . "Ali je pa res sladkor?" je vprašal Morač, toda Eo-~ 
_bič je že okusil bel p~ah h~r kop.statiral, da je izredno 

sladek sladkor. 
"Le sem ga daj," je ukazal Morač. "Prosim, vzemite~. 

Rožica, saj rada dava, kar imava." 
·"Kave ne bom pila," je rekla Rožica, ,;proč hočem, 

to je vse, kar . si želim." 
"No, če nočete te izvrstne kave piti," je dejalMorač,. · · 

,;nama ne smete zameriti,. da poprej zajutrkujeya, pr~
den .se pogovorimo .o po"go]~h, pod katerimi Vam hočevi ,· · 
dati. prostost." . · · · 

. Lopo va sta na tresla veliko porcijo .zmletega slad--

.·, . korla vkavo ter .počasi jedla, toda s tekom, ker stabiia 

iV. resnici lačna. 
· · ' '"In zdaj l~hko govorj.mo," je rekel Morač; ko je iz--

;~ piL še :drugo čašo, "samo pipo si ·še prižgem." 
;·(f:J:~·;{~;;.c'· -~'\::~. R;ožici je močno utrip;:tlo srce,. kajti zda{ se bo od:.,.~ 
<~~:;<::·:·~-·"ločila njena os~da. - KljUb pomi~ljivim besedam obeh. 

· lopo~ov. je bila Rožica prepričana;· da je ne bosta· ce~<>-- . 

·;.izpftstila. Morač ji ]e že re~el, 9-a stavi gotove pogoje. 
. ' . " ~ . ' . '· . . . . : . . . . 

.. ·. ,·,. 
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~ "Poslušajte, Rožic~," je pričel doktor, "zagotavljam . 
\Tam še

1 
enkrat,' da se V ani ni ničesar bati, kajpada, ·ako· 

ne boste izpridili kupčije; ki jo hočeva z Vami napraviti. 
Midva namerava z Vami .zaslužiti miljon kron, in sicer:· 
na prav pošte:q način." 

. . ~ 

"Na pošten način?" je vzdihnila Rožica.· "Ako se: 
krvavo ne norčujete, doktor Morač; potem imajo te be• 
sede strahovit pomen." . 

. "Nikakor ne," je odgovoril Mo rač, "kajti kakemu;~ 
ljubčku Vas· ne namerjava. prodati, ker bi klj~1b Vaši' 
lepoti .ne dobila toliko za Vas. Toda na svetu je človek,~ 
ljuba Rožica, ki bo zelo srečen, ako sme plačati ta· znesek 
za Vas, nekdo, ki Vas išče po celem svetu, s katerim bi 
morali biti že davno združeni, kratkomalo, to je -" . 

Morač .je umolknil, 'počasi je vstal s klopi, toda:. 
koraki so mu _bili nestalni in opotekajoči. 

"Franc," je hipoma zaklical doktor, "ali se Ti ne: 
zdi, da je tukaj neznosno vroče?" ·· 

· Robič· ni odgov·oril, in ko se je doktor ozrl nanj; 
' ga je videl sedeti na nizki podnožnici s skrem:ženim obra-

. . . . ' ~ 

. zo~. in debele znoj ne kaplje so mri stale n~ ·čelu. 

. . ,1Franc; ljubi dečko, kaj Ti je?" je vprašal Morač .. 
,;Umiram!." je jecljal· rdečelasi bandit. "Oh, te bo

. lečine, "--- 'doktor, doktor; po~agaj, nekaj se godi z -merioj; 
Česar ·si 'ne morem razlagati, -; peče, peče me v črevah, · 

peklenski ogenj. Doktor,. ha, tudi Ti si bled, ~ 
ezus, Marija; kaj se Je z nama zgodilo?" 

•' Doktor Morač se je opotekel nekaj korakov k to
' kalwr bi hotel prijeti Robiča in ga vzdigniti, a; 

istem hipu je kakor od strele zadet padel na tla ter, 
tuleč' in kričeč valjal po njih. 

· RožiGa je poskočila. Z velikimi, groze polnimi oČri::U 
198,. . 

,. 

,. 
' 
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' je gledala moža, ki sta se tako nenadoma izpremenila. 

.Misel ji je napolnila dušo, misel, ki ji je zaklicala: 
·"Bog je pra vi čen,- hudo bneža zadene, ko 

-·naj ro anj' pričakuj e." Robič je grgrajoč padel s podnožnice na tla, po 
rokah in nogah se je splazil do Morača ter ga divje zgra
pil za vrat ter mu vgrebel nohtove v mesO, kakor bi ga 

=hotel zadušiti. "Kaj hočeš~" je zastokal Morač, ki se je zaman iz-

1<-ušal oprostiti rdečelasca, "pusti me :v-endar, ali me ho--

:češ umoritn" · 
"Da," je grgral Robič, "da, UJ}1oriti, lopOv, kajti 

miJjon si hočeš sam zase obdržati, - zdaj mi je jasno, 

-_- zastrupil si me!" 
"Strup!" je stokal Morač. "na, oba imava ·strup 

-v sebi, pa jaz Ti ga nis-em dal\ Ali ne vidiš, blaznik, 
·da trpim prav take muke kak-or Ti~ Ali ne vidiš, da sem: 
tudi jaz zapadei smrti 1 Pusti me, kajti s tem mi bran iš, 

da ne morem ne sebe ne T-ebe rešiti." 
Te besede so Robiča pomirile. Izpustil je doktorja 

·'•;:. 
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±er se zgrudil poleg njega. Morač se je uprl na roke. Star 'obraz mu 'je bil grd<> 
-:skremžen, oči so mu stopile iz jamic in znoj mu jee'll:r-l ] 

--koma tekel s čela. -
"Vode!" je stokal, "ko bi imela le požirek vod~~ 
Oh, sladk-or je bil zastrupljen\ Pro kleti bodi, !lobič, 

-da si ga naš.el in proklet tudi star.i Bil, ki ga je zasfiupil, 

najbrž za divje, zveri! · Zi va ne pridev.a iz te koče, Robič, pripravi se, da _ .... 

tukaj umreva." . - · -
Rdečelasi bandit je divje zakričal: . 
"Jaz nočem umreti\" je rekel ter skušal vstati, kar . 

·se mu pa ni posr-ečilo.: 

_,.· 
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' "b te bol-ečine! CJ;eva mi trgajo! - Doktor, Ti ~i:. 
zdravnik! P:omagaj vendar! u·smili se me!" 

":K!o bi mogla priti' iz koče!" je slabotno vskliknit 
. . 

Morač "Ko bi imela požirek vode! Blizu koče je stude--
nec! Morda bi nama sveža voda pomagala! A moči ni-
mava; umrla ·bova!" . ~ 

;,Ali je le to~" se j-e oglasila Rožica, "ako Vama po--
maga požirek vode, jo hočem prinesti!" . ; . 

. . .! -·-·-·· 

Morač je neverjetno gledal lepo· devojko. .-,_;:;:, .-

-"Ti - Ti hočeš naju r-ešiti~" je zaklical. "Ti nama 
hočeš okr-epčujočo vodo prinesti? O potem nisi človek . 
in nisi ženska! Potem si ~ngel, kajti le tak p_ovrača hud(). 
~ dobrim, le tak se tako maščuje!" 

,,V tem hipu niste· moj sovražnik," je zaklicala de-
klica, "v tem hipu ste umirajoč_ človek, ki ga hočem še·- . 
enkrat okrepčati. Enkrat sem Vam ž-e podala rešilno roko, . 
takrat na· šir-~kem ~orju, ko Vas je hotel morski ~olk po-:-_

žreti. 
A takrat ste se grdo zahvalili. Nove načrte ste ko~ -

;Vali v pogubo mene in onih, ki jih ljubim. 
Toda v sili ste, smrti gledate v oči! Zato pozabim 

yse hudo in Vam hočem pomagati!" · · .... 
Rožica_ je vzela posodo s police ter tekla iz koče. 
Skoro je našla studenec, o katerem je doktor pra--

yeL Napolnila je posodo do vrha z mrzlo studenčnico .. 
K:o se je vrnila v kočo, je le Morač še mogel piti. 

-Franc Robič je ležal trd in onemel na tleh. Le slabo je~ 

še dihal. 
Doktor Morač je pil v_ dolgih požirkih ter potem_ 

_padel nazaj in zatisnil oči. 
Voda mu je dobro dela. Morda je imela voda kako

:zdnivilno moč_ v sebi, da je bila kot protistrup ·rabljiva. 
Nato je Rožica pokl,eknila k rdečelasemu banditu,_ 

.~ ... -=·· ~· .. ; ~ 
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'ter mu uli vala kapljo za kap lj o okrepčujoče pijače v usta ... 
P·očasi se je umikala otrplost z 'njegovega obraza in 

:končno je zaspal. 
Rožica je vstala. 
še ·enkrat se je ozrla na nesramneža, katerih se ji 

·_ni bilo več bati, nato j-e naglo odšla iz koče. 
Bila je prosta in se je lahko vrnila na postajo. Na~ 

polnjena s to mislijo je planila y gozd ter pazila, da ne 

.zgr-eši pota in onega hrasta. 
Solnce je že visoko stalo na nebu, ko je Rožica na-

-posled zagledala železniško -progo ter postajo. 
še nekaj minut in videla bo Mirkota. 
Morda se je že. zbudil iz nezavesti! Ha, kako srečna 

.. se bo. potem vrgla n~ njegov-e prsi in kako ga bo objela:.: 
Odprla je ·vrata, toda se v naslednj-em hipu prestra"' 

.. šila, kajti pri -brzojavnem aparatu j-e yidela sedeti _člo~ 
· veka, 'ki ga poprej ni bilo v hiši. 

, ':,;~··. A čemu se je pr-estrašila? Saj je tujec najbr~ rnorai 
""····' '· . . . . . . . :(j;f,:-priti iz Santa Fe· s posebnim ylakom. 
:,:f; · .. ·Mož je vzdignil glavo ter vprašujoče zrl <!-evojko·. 

-~ :(·: ~ . 

"Kaj hočete tukaj?" je potem vprašal. "Kako ·pri
... dete sem.? .Ali ste morda med onimi, ki so bili na brzo-· 

·· · vlaku?". 
· "Ne;" je ·o'dgov·orila Rožica, "todabila sem v tej hiši; 

_ ko se j-e nesreča prigodila. Skupaj z Lolo sva izvlekli 
· ... edinega človeka, ki je preživ-el nesr-ečo, izpod podrtij,_·---'· 

, in jaz sem nevesta tega." 
"Kaj? Vi ste nevesta onega, ki je nekaj časa bolan 

: ležal tukaj?" 
"Da, - nevesta. grofa Mirkota Višnjegorskega." 
,;Ah!" je zaklical Miklavž, Domb:er, kajti ta je zo-

. ~_p_et. prevzel službo, "potem mi lahko pojasnite, l{aj se je 

'C" '~:l!~OH ~JU:l!PIUZ . ~f "i UJ~UU U! · uroq u3 UJU}{SJ" ,'J" 

'PS<Jl 

·l...:~ au. 

·' .. :~ . t 1 
: .. ' ~-..... ·. . . .. -. /·~·/·" _.· . 

zgodilo, da ga nismo več našli tukaj, ko smo 

prišli iz Santa Fe!" 
Rožica je obledela in ()mahnila nazaj. 
"Niste - več -na:šli !" je zakričala. "To je nemo

gGče! Saj ni mogel sam vstati! Bil je slab, nezavesten 

in ni mogel- nikamor!" 
"Tako je!" je rekel Doniher. "Zdi ·se tudi nieni, da 

~o ga zoper njegov? voljo odnesli. Nesrečnica, povedal 

·;vam bom takoj resnico: 
Ako ste n}egova nev-esta, - ste postali zdaj vdova, 

da bi popr-ej postali njegova soproga." 
Rožica se· je z obema rokama oprijela stola, ki je 

\:stal poleg nje, kajti čutila je, da ji hočejo noge odreči. 
· ,;Mirko!" je zakričala. "Kaj se je zgodilo ·z njim? 

.Sveti Bog, kje je Mirko 'f' · ·· 
Tedaj je Domber odprl okno, pokazal na ono ~tran, 

er je stal kamniti križ v gozdu, ter. zaklical_: . .: ,·, :> ' 
,;:i"l' e daleč odtod leži strašen prepad, por aš čeri z go~ 

:st~m grmovjem. Tam spodaj bi našli truplo svojega ženina, 

ko bi bilo mogoče, priti y globočino . 
Kajti L·ola mi je na tem listku, ki ga Vam .izroč~m, 

napisala, da je grof Mirko Višnjegorski umrl in da je , 
njegovim truplom skočila v pr:epad." 

Rožica je tiščala v roki usodepolni listek. Obledela 

in o.či so ji plamtele v čudnem žaru. 
Tedaj se je hipoma brltko zasmejala: ter zakl:cala: 

"To ni res! To je zlagano! Mirko ni mrtev in Lola 
šla_ z njim v smrt. Ukradla mi ga je kakor ·mi ga je 

at ukradla, ko sem ga zopet našla pred cerkvijo Noter-
!" ., 

·"Za božjo voljo!" je zakri61l Domber. "Zblaznela je!" 

.. -~-. 
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"Iskala ga bom ·in našla!" je· zaklicala Rožica, 1 ,~ 
.ne v pr·epadu,. ampak tam, kjer ga Lola skriva. Tatica; 
tatica, Tvoj ne sme biti!" , 

Nato je Rožica omahnila ter se nezavestna zgrudila 
na tla, 

144. poglavje. 

s 1 ep i -~·g.r o r. 
"Pri ruskem carju"; v enem naj-elegantnejših hote

lov; V: Berolinu je oddal hotelirju pismonoš brzojavko:. 

· Ko jo je hotelir prečital, je pozyonil :ln prišel je 
;m.laft človek, prvi natakar v. hotelu. · · · . .· . .. • .· .. ; 

"Pravkar sem dobil . iz ·Hamburga . hrzojavkci~" je 
. . . " . .. . 

r·ekel. hotelir, "kije podpisana· grof 'Mirko Višnjeg~rski; 
Grof, ki se je· pravkar vrnil iz, Amerike, mi ·.naroča, naj 
mu pripravim· tri sobe· V. prv·em nadstropju.' Skrbite to,. 
rej,' da bodo tri lepe sohe v prvem nadstropju :v..redu, . . . 

·kajti 'grof dospe okrog poludne v Bero lin." . 

,;Dobro," je odgovoril .višji natakar ter odšel; 
. i . . 

izvrši naročilo. · ~-

Okrog .ene. ure je· pi-idrdral pred· h~tel najet .zaprL;~ 
tvoz z dvema elegantnima .kovčkoma na kozlu. 

.. . .. -
Ko je vratar odprl kočiJo, je najprej izstopila ljub 

:mlada, črnoobleč~mi dama. Na . teinnih kadrih je 
majhen klobuček,· s,kater·ega je padal dolg, temen 
(Solan, ki je popolnollla: zakrival njen obraz. · ·" 

· V tem 'hipu je pa pajčolan. odkrila in hotel.i~, ki 
prišel z višjim natakarjem k vozu, se ni mogel načudi 
lepoti mlade . dame. . '· Strah ;:t SukvLr , .. '· 

;, "Jaz sem . gro fi ca .Višn}egorska;'' je reki~ 
.. '-":7 
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"saj ste dobili brzojav-; ki sem, Vam ga poslala 
,-v im.~nu svojega soproga?" 

;,Donil sem ga,'-' }~ odgovoril hotelir, "in sem Vam 
. . ~ . 

't-]>:ripravil tri sobe v prv-em nadstropju.· Ali ni prišel tudi 
od' grof?" 

- ' 
"Gotovo, ~aj je v vozu, takoj mu hom pomagala, da 

Jzstopi. Poprej bi pa Vas še prosila, da skrbite; da bo 
<kolikor mogoče .malo tujcev naju srečalo,~' 

HotelirJje' za hip osupnil,· potem pa odgovoril: 
"Saj pojdete le malo korakov do dvigala, ki Vas 

'Vzdigne v prvo nadstropje, torej ne boste s_koro nikogar. 
-:srečali!" 

11Dobro,- hvala!" 

Nato _je stopila grofica k ko~_!Ji ter poniagalk fula ... 
_......._\JH.LU!Jepemu mOŽU 'izstopiti. . . 

~:<.tfSlužabniki so medtem. odnesli: kovčke z voza in po
. Je tudi lepi grof, oprt .na ramo ljub k~ ženske, stopil 

. . . . . - . 

f ~ 

mladega grofa Mirkota Višnjegorskega je bil . 
.,~<>:··u-"v ·bl-ed in obkroževala ga je te~na brada, -ka

e>victel9, da mu je šele pred 'par tedni .pognala. 
je i:dtel klobuk potisnjen globoko Ii~ ·čelo, da 

oči .zakril. Z ·eno roko se je oph~al na pa
~r~ormm fočajem, z drugo se Je držal roke S'loje 
~ . . 

,;-in,· tako je počasi stopal skozi v~žo, 
· ''· -,·§t,a.J)Ila pri dvigalu_ ter _sedia' na'žametno zofo, 

.je dviga,! o. vzdignilo ter obstalo v prvem. nad,.. ·
.- je .zopet grofica prijela grofa za roko ter ga 

1sohe, ki: s.o .bile •njima namenjene. 
ininut , pozn-eje je stopil hotelir y sobo, kjer 

ela . črnoobleče~a dama, - > 
:. ako motim," je rekel hotelir ter se glo

. dolžnost mi je, da izpolnim ~a po-
- .:.,.-···· .- ... ---~-- 199* 

--.--.: ..... __ :.::"'"•·..-:---...--~~-- --c""-t. .... ':'::-,..;.~.~ 
;_., 



... 

·, 

L89l ''ICO 'Cc ·-;~? ~·~--

·:·~:} .. J~_>_ .·. ,:· 
.t~. . ·.. .. . 

l5S9 
-~ t: \~,·· ·:-: 

1588 -;~~ r!. ;; 

Bil je zdray in krepak, videl je jasno kakor Vi ali 
jaz in nikoli bi ne slutil, da pride v'tako strahovit po
ložaj kakor ga zdaj vidite. Ali niste' čitali v časopisih,, . 

:Jmj je zadelo mojega ·soproga? Res je, saj časopisi- niso 
_ničesar pdnesli o tem; ker so v Ameriki vs<;> stvar po-· 
.tlačili. 

licijo ta listek, zato prosim, da mi odgovorite na 
neka-l, ;' 

tera vprašanja." c , _ 
"Vprašajte!". je mirno odgovorila grofica ter gledala 

skozi okno. 
"Celo ime V aš ega gospoda soproga!" 

"Grof l\iirko Višnjegorski." 
"In Vaše, gospa gro fi ca?" .c .. 
Trenotek . se je grofica obotavljala z odgovororn:)1 

A -

illato pa. odločno zaklicafa: 
"Rožica, grofica Višnjegorska, rojena kontesa So-~.~ 

·kalska." . , 
"Gospoda pride ~z Hamburga?" L_ < 

Moj soprog se je peljal nami'eč v brzovlaku paci
fišk~ železnice Jn ta vlak je bili dinamitom razstreljen." 

"Strašno!" je zaklical hotelir, "potem je še čudno, 
da je ostal živ!" .. 

·"Saj je bil tudi edini, ki je .ostal živ. od vseh ·pot
:nikov. Pa nesreča, ki. ga je zadel~, ni nič manjša, kakor 
-če bi bil na mestu mrtev. Sic-er so se mu rane zacelile, 
·teda pri katastrofi se je tako pretresel, da je prišel ob 

"Pravzaprav iz Amerike," je hlastno odgovorila gro~~ C 
·fica, "v Hamburgu smo se letoliko ustavili, da sem Vam/ ' -vlcL" 
brzojavila. Zapišite rajši: iz Noveg~ Jorka." . ·, . ::.i; Hotelir· tr 

'. "All. boste dlje Časa ostali v Berolinu ali s~~'pelj~te-~ ;. In ·se-li~ eg enodtek molčal, nato je pa vprašal: c . ·~: . . "· c ospo grof "ln b , 
takoj dalje1" _je vprašal hotelir ter z~~ležil odgovore.; . pota je ozdravljiva 1.. · "• 

0 

ozdravil, saj taka sle-' 

"NaJmanJ en teden ostan·eva tukaJ. . . .~ "Prav rad-it · . . •v 

l

. c . v 1. • c . ega sva pnsla v Beror " . 
"A 1 lahko zap1sem, da ste zarad zabave tukaJ?'~· ; ~grofica da vpi· v . . · m, Je odgovorila c . . . ' . . . . . ',. :. ' '' asa va ·slavnecra zd. 'k .. v• 

. "0 ne, to b1 bila kruta IroruJa," Je zaklicala mlad"' sorja Grafe-ja. Ako še . .o ravm a za oc1, profe-

f

. d b • •Vl • k h V l' •• c• • ta ne ve nobenecra sr d t 
gro 1ca, ·"zara za ave msva pns a 1n a o oce po ICl]R; Je grof bez vsakega u . . . o e s va, potem 

d

. t• . k ·v·t· d . f M' k v·V . ... . panJa, m smrtna obsodb . 
ye ·e I pravi vzro , pa zapiSI e, a Je gro Ir o ISnJe" . ob~ .ako kaJ· tak · · v " · · aJe za naJ·u . . · • ' ega rece 
gorski prišel v Berolin, da vpraša nekega slavn~a zdrav; . "RazUmem " · . " . . " . , . . ' ::.ospa grofica. Je odcr 'l h 
mka za sv el . . . - le iz • srca želim da b. k . ' . o ovor• . o telir, "in 

"Torej je gospod grof ho lan? Zdelo. se mi je takoj!,'~ ·· .že govorili s pr~f· . ,
1 

aJ take~a ·ne izrekel. Ali ste pa · 
•. • . . 1" . . . • . esorJem GrafeJem 1" 

· · . " a sem. mu br · .1 . "MoJ soprog Je slep. c· .·' · Iz Hamburg 
Le drhteč je izpregovorila lepa. žensk~ te besede, . .naj naju danes po olud .• _ zoJaVI a ter ga prosila, 

Sl ?

" · 11· cl · · h t 1· · B · '' c Ob · · p ne obisce Upam da g t · · " ep . 3e za uca gan Jem o e u-, "o mo] . og •· . enem bi v as - · k . . · • o ovo pnde. k~na nesreča'; •tako ~mlad, tako lep in vendar si ep." :· · se . bo· v Berolin:e ::e:\ pro~I!a. Mogoče _Je namreč, da 
· ;,Kajite, t? je nesreča,': je zaklicala. mlada gro~ica i.. tukaj in da ga je zadela~~·· da ~v~ z mOJim soprogom 

solze ~o se ji Ulile iz očij, "o to je strašno, gospod 1 1~ .gotovo prišli časniški a_'"_ nesr ~ca. V t~.m slučaju .bodo 

k 

· b' ' d 1·· k k · · · ·· 1 d 1 k 1--. · pm ocevalci da b1 ka· o 1 ve e1; . a o JC moJ soprog pwreJ rzg e a, o " vc,če]i 0 tej nez•Odi. · ' · · J novega iz-

ga videli pred osmimi tedni. o 

_,;. 

.",!' 

' . ~·· · ... 
'.' 
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' f\{oj soprog pa ne ljubi, _da bi se njegov~ ime čit:ilo-

.·.··:.--· 

.. : !V. čas·()pisih. že poprej, ko je bil zdrav;- se je ogibal. ja v-
• nosti, zdaj bi ga pa to še bolj vznemirilo, ko bi. se čital<P 

- po časopisih, da j~ gr~f Mirim· VišnJegorski oslepel. 
Prosin;t Vas 'torej, da za vrnete vse vsiljive poroče-

yalce, to tembolj, ker naši so!'odniki niti ne slutijo· O· · 

· strahovite nesreči, ki 'Je zadela moJega ,ubogega soproga· 
y Ameriki. ,Grozno bi se prestrašili, ko ~i -či tali to ža-'- · 

·.lastno vest v: časopisih, p1:2den bi ·jim jaz sama nazna-- . 
nila. Kajne;._ gospod,· da se boste tako ravnali?" 

·"Gotovo;, gospa grofica! Saj· je po sebi umevno, da . · 
'Strogo varujemo tajnosti svojih -gostov -in da J?-i~če ni~e'--
sar.- ne izve o njih zasebnih razmerah." _. 

Gospodar hotela Je odšel in grofica je ·odšla v stran--
sko. sobo. . . ·, : 

Tukaj je sedel lepi, bledi, mladi mož; ki ga je za-
dela strahovita nezgoda; kajti. vse, kar, Je lepa slepar ka. . 
povedala hotelir ju, je bilo r:esnično: Le ena beseda v nje~.·. i 

nem g:ovoru ni bila resnična, :O:amreč ime, :katerQ si'; j-e- · 
. . 1 . . . •' 

nadela. · - - · · . -·-, 
Imenovala se je grofica Višnjegorska, bilq pa· je le· 

gro fi ca L ola Višnjegorska. 
. Da, Lola najdemo zopet tukaj na strani nesre8nega 
grofa Višnjegorskega, Lalo, lepo slepa1~ko, in ne Rožica, . 
:ubogo mučenico, katero je Mirko mislil, da jo Je· n~šel. 
Y. nji. 

Kajti zopet se je Loli posr·ečilo, prisvojiti sr:J;to-· 

žicino _ ime. , . : -. . . . 

. _. . Da pojasnimo dogod~e, ki· so se vršili .v pre~ek1ih/ 
osl;llil;l tednih, se moramo vrniti do onega treno_tkq,~ko: je· 
Lola sklenila, da pod nobenim pogojem ne prepusti'Mir_.,.. . ' . . . . . . . . ; . 

.. 
-kota RožicL 
. •. v~nio že, da "je Lola poslala Rožica .. iz post~je št g·:r 

j 

(;(',CJ1 

.:;, 

15Dl 

v gozd k staremu lovcu Bilu, čeprav je vedela, da je Bil 
· že pred štirinajstimi dnevi umrl. _ 

~ . . 

. In ko je Rožica"'odšla, Je Lola ·prijela Mirkota ter 
ga na rokah_ nesla v gozd, globoko ,nolri v puščavo ame
rikanske divjine. Tam je vedela'"za skalnat brlog, kamor 
je };aj prej · nesia Mirko ta, kajti skleiiila je nekaj dnij po
čakati,_ dokler se ne prepriča, da je RoŽica odšla iz oko
lice. 

·V skalnati jami, v kateri so poprej najbrž stanovale 
divje zveri, je napravila Lola Mirkotu ležišče iz mah:g; 
in smrekovih vej ter· mu stregla z udano nežnostjo i;-
ljubeznijo. · · 

Na postaji je vzela še hrane -z~ nekaj dnij, toc!a 
mleka, katero je bolni1{ nujno potreboval, ni mogla vzeti. 
s seboj. Mirko je še vedno fantaziral in čeprav se je scm
patja zopet zavedel, je vendar P? nek~liko minutah zo
pet zaeel fants.zirati. 

Da d-obi za Mirko ta mh~ko, se je-· Lola vsako noč 
sp_lazila k postaji, kjer se je ?Opet nastanil Miklavž 
Domber. 

-· • Vedela je, da ima postajni uradnik kravo iri zato 
se je vsako noi:, spbzila v hlev, pomolzla kravo ter pri
nesla' ljubljencu olu·epčujoče mleko. 

Morda je le to pomagalo, da Mirko ni umrl· in ela 
. je po osmih dneh prišel do polne 'zavesti. 

· · Dokler je bil Še v jami, se mu ni zdelo čudno1 da 
je vse temno krog njega; lw ga je pa Lola neki dan, ko 

·,Je solnce sijalo,u)~ljala;J;Z brloga, jo je vprašal, zakaj ga 
· \ temni noči~ pelje iz jame, ko_ I~i niti zvezd niti lune ni 

. na nebu. Lola je· v grozi izpoznala, da 'je ljupljeni .mož 
·popolnoma oslepel vsled tega, ker. se je pri sttašni ka-: 
tastrofi tako . pretresel. 

Slep! - Ni strašnejše besede za človeka nego ta.,- .:-. 
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.,.,b1 ... 1 ,., lune ne sklenila, da odide z njim v No vi Jor k ali Filadelfijo; da· 
• • cr . Inca .ne sr"' ' "' ' v · . · v . 

kajti. slepe_c ne v1d1 zlate"'~ so · ' · .o. povpras~. za svet slavne ocesne zdravmke. 

J·asnih zvezd, ničesar! . 1 1. ka nesreča za _ V Mirko to vi denarniCi je našla znatno denarno vsoto, . . ·v ero un1rCll1 Il ,._a 
·.Slep biti je h~JSC ;neb · v · d d a da noišče .katero je hot_e!a porabiti v ta namen. 

· k" · sel o om ' ~ · · · · 
M.irkota Višnjegorskega, l-Je v . ·.· IJ·a a zdaj so Po dolgi, trudapolni hoji po gozdu sta dospela z Mir-. . ocnu kopi ner <, . . 
ljub1jenko z očmi ljubczm, z · . . ·i; k?toro do ceste, po kateri je pošt_1.2-i yoz :vozil. V štiri-

. · t ·morda za ·vedno. · · · t"h• d · l · d l F"l d. lf" · mu bile oč1 zapr e bila v svojo. korist. naJs ~ 1 ne 1 Je ospe a :v 1 a e IJO. 
in Lola je Mirkotovo slepoto ~ora ·· t v srce ·v ono Na111enoroa ni hotela iti v Novi Jork, ker se je bala, 

l v· e· mu J·e splazila zope . ' ' d b" M" .k . l t 'k k .. 1· 1· . z nesramno azJO s , ·: "zbacnilo. Mirkotu se · a j Ir ·o I.me am a ·ega. priJate Ja a 1 znanca. 
srce,- katero jo je enkrat za vs~eJ_ 1 

da g. a Rožica. vodi, V ;wbeno družbo ga ni hotela peljati, imeti ga je 
. . R v• šepetala mu. Je, . 1 t l 

je izdala za. oz1co. · . . . e kako ga je pod . 10 e a sam!!· zase. 
'R v• esVI"la Pravila mu J ' N"" b" b"l "b 1" v v l b" vo l .. da. ga. je · · oz1ca r . : . · našla. in da daleč na Jl· 1 1 o naJ oJ vsec, w . 1 z1ve a z nJun na sa-: 

razbitimi ·kosi. razstrelJeneg~ vlaka . . · veliko težavo in· motnem, zapuščenem otoku. Nikoli se ni hotela več lo-
okoli ni nobenega bivališča m da. g~ J: z .. ·· .čiti od. Mir kota in si popolnoma osvojiti njegovo ·srce, 

· la v skalnat b~ lob. . t . k k . . . v . - . 
. trudom sama ~renes . ·e v svojih sanjah videl Ro- f.Za o Je ·vse ta _o u remla, da m pnsel M~_rko s kakun 

Mirko se Je sporom!, da J _ ··la z nJ"ini. Tudi .znancem skupaJ . 
. " ·ega ter govon' . . . . . .e 

žiCo da se je sklomla cez ~J . . navdaJ"al kakor Mirko se je v mislih, qa je našel Rožico, popolnoma ' . e ta sporom · · 
v dolgotrajni ljubezm ga J . ·. v : . restal bolezen. '<lal od nje vodi~, ker kot slepec. tudi ni mogel sam _ni-

. . . roacral da Je srecno p . . . -: t· ·t· . 
zdravilo m mu P0 . o ' v. ečila z ozirom na to cesar s on 1. . 

Lolina laž se Je tem lazJe pos~ 1 isli da ima Ho- Lola je v Filadelfiji najela že meblirano hišo in 
· v se J. e le prerad u a ro ' ', - ·t k.. . . . v t · d 1· r· v· v · k in .nesrečm mo z · · · ·u aJ se Je prvic zope IZ a a za gro Ico ISI1Jegors o. · 

. žioo pri sebi. . . v . • Rožica njegova reŠi- Do te~a imena. ni imela nobene pravice več, kajti Mirko 
Bil je trdno prepncan_, da Je d Zato se· mu osle"'-.. :: je doma že davno_ vložil tožbo na ločitev: zakona, ki se . . R. v• vodi po goz u. 

teljica in da ga oZica · . · esreča kajti baš . , je tudi razveljavil. · · 
. · d l vec" taka br-ezmeJna 

11 
' · L 1 · t · · b"l. r· v·v · l d · pelost Ul z e a .· - vol z Rožico. ·:; o a· oreJ 111 1 a gro ICa ISnJegors (m, to a lme-

•V e -J·" zopet zdruzl · l · t l. · M" k t · d · · · · · vsled te nesr-ece s "' . v 1 1\tf"r·l·o crroz110 ne- . . nova a se .Je a w z Ir o ov1m ovolJenJem, ker mu Je - r . ·e prenasa 1\J.l '- b . ,· . 

Z moško udanos JO. J v• ·.. bi l"ublJ"enke ne plašil, . : rekla; da le tedaj pri njem ostane, :ako jo bodo ljudje 
"1 . . zarad RoZice, da J . . • • l" . " 

&
. . srečo. Nosi J~ Je . . .. kala in prosil jo· je, naJ Ime 1 za nJegovo zeno. . . . 

' _ celo smehljal se J~, ako Je JO u ati · . . . · _ . ·Slepega moža bi tudi lahko zapeljala, da bi se dru- , 
. . . hotela ob P .. . , •. . . v . v . . . . 

. ---~0 ·. ~ · bode po.gumna, .ako Je . r/ ala, v_ endar Ji Je . : . • ( · ;g.Ic z nJo ozeml, toda vendar SI n1 upala .. Ta poroka b1 

~ l: · · b"la Lola zlobna m p ~ · 1 · 1~·1 d Ir··· l · t b -1· • • b" · · .· · . • Ceprav Je· I . . Rada.bi mu da a, ··' v. ~1 a e lJI mora a pozornos ·vz Uuih- m 1 JO gotovo 
CJ · · · · ·. esreča crloboko v srce. · · · v · · b · ·1· L 1 · b 1 k - · ·, . '. . šla M.irkotova Il . b v• . ; casopiSI o JaVI l. o a se Je pa a a trenot a ko .bl Ra-~ ~. )"-»\\\ lnlastn~ oči, da mu . pr~ranlabo~e~~:ko oslepel, . je takoj <li voj Sokolski in Alenka pi. Hadičeva ·i~vedela, da je 
~ ~~1)11,' • \f · Eo , je Lola Qpaz.la, l . • '""" = ''''"kom. 200 
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, ., . ;:Mil'koosle'pel in da je našel Rožico. Kajti po.tem bi Radi-:-

' ... \. 

' 

voj takoj hitel v Ameriko, da pomaga prijatelju in da. 
objame svojo hč-er. Na vsak način se je moralo zabra
rtiti, d~ bi .Mirko prišel v d~tiko z Radivojqm ali Alenko, 
kajti polem bi bila Lolina prevara takoj razkrita. 

Njena prva skrb je torej morala bili, da vse to pre
. preči in L·oli se je to do· tega hipa, ko jo najdemo v ho--

. telu; izvrstno posrečilo. 
··- . Lola je tak~j v Filadelfiji poklicala zdravnike k Mir-· ,._ . 

kotu. · ,. 
· ·Ti so Mirkota preiskali ter soglasno izjavili, da ni 

. mogoče v·eč rešiti Mirkotovih očij, ker so se preveč mož-
gani pretr·esli in je bil očesni živec vsled tega· uničen. 

u~ ·eden, bil je to mlad zdravnik, je bil ninenja, da. 
se •očesni živec lah~o ~opet oživi. Ker so pa slavnejši 
zdravniki nasprotno izjavili, je prišla Lola do prepričanj11)· 
da se Mirkotu ne more več pomagati. . 

_· Baš vsled tega je Lola sklenila, da se ne loči. več· 
od. Mirkota, ampak da ostane pri njem. K temu je bilo· 
pa. predvs·em. potreben denar. Ker se ni hotela obrniti na 
Radivoja Sokolskega, je morala na drug način preskr-1 

beti potr·eben denar. . · '· 
. ' . . 
Odločna ženska, kakor je bila Lola, si je znala po--

C.:~ .::' . . . · maga ti. Z zdravniškim izpričev:alom, . v I{aterem so in~e
i~•)!:;: '. initni zdrav:r~iki potrdili, da ostane Mirko ~edno slep; je 
·~~;~t{·.~.. . - šla Lola k nekel}lli odvetniku z naročilom, naj toži paci-
·;:~€::_··_· .... fiš~o železnico, na kateri je l)Iirko izgubil luč. oči! .. 
:;'<;;:··~~,~~~;:'~~ :)· ·_, Zelezniška uprava .se Je takoj·začela pogajati z Lo lo·· 

~~if~:·,in..Mirkotom .in po;avilali so 'se v' toliko, da je železnica. 
::::::·~·.}.~' .• , ... : . \ . . . ·'"AJzplačala · grofu .Višnjegorskemu 30.000 dolarjev· (to .je=.. 
. ?itH~o.ooo 1rron) za oškodovanje. <S tem mu kajpada ni mogla~ 
;~~·~:J>pyrnitl vida, toda denar mu je. vseeno dobro služil. 

• <h'?~·'-4i\: .,;;:~;;;0/·: ·,Lola je zd.aj sklenila, . da se preselila v Evropo in. 

~~~~~']'~,;/ •.·. •. . " . 

" ·-~~-. -~ . .";"·: -·.;.~~ " 

. 01' ,, .. 
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sicer v Berolin, kjer j-e ·živel slavni očesni zdravnik pro
fesor . Grafe. Ta bo edini mogel Mirko tu pomagati,. ako· ' . . . ··. se sploh še da pomagati. · 

_Ko je Mirko ozdravel od težav in trud~, sta mislila. 
· oditi. 

~ "" 
Poprej je pa Mirko še nar·ekaval Loli pismo na grofa 

Radivoja . 

. V ·rriirnih besedah je poroČal dragemu prijatelju 
· svojo nes1~ečo, lQ ga je zadela; .ter,mu obenem opisal 

. ' . . . 
srečo, da je našel ljp.bljeno Rožico in da se vrač::t z njo 
·domov. 

Prosil je .Radivoja, naj ne skrbi ;preveč zanj, kajti 
mogoče je, da še lahko ozdravi. 

Na vsak način hoče vse poskušati, 
~· vid in v ta namen odpotuj~ v Ben:Hin, 

·. n~a profesorja Grafeja za svet. · 

da zopet do~eže 
da .vpraša slav-. 

Na koncu pisma je prosil Radivoja in 
. .. 

se snideta z njim v Berolinu. Označil jima 
Alenko, naj 
je tudi čas. . . . 

·pr~hoda in pa hotel, kjer bo stanoval. 

· Ko je .bi~o pi~mo zapečateno, .je Lo,la rekla, da ga. 
·sama ponese na pošto, ker noč-e tako važnega lista iz-. . . . 1 

·nr'~iti tujim rokam. · 

Ali je treba še opomniti, da to pismo n{ nikoli .prišlo· 
. v rolw· grofa Sokolskega? Lola ga je vrgla v reko!' .. 

· Dva dni pozneje sta~odšla iz Filadelfije v Novi Jor k,. 
kjer sta pa. ost;:~.la le pol dneva. Nato sta se v~rcala na. 
ladijo, ki ju je odpeljala v Evropo. 

Na ladjinem JF.rovu .je Lola skrbela, da Mirko nf 
prišel .v nobeno družbo. Ker pa Mirko sam ni tega želel, 

. je zadovoljil, da' se je ob Lolini roki sprehajal po· 

V Mirkotoyi ·duši se· je odigraval krut boj. Nesreča 
je ,napolnjevala z obnpno::;tjo, da je dvomil v Boga 

:··"-1,.: . 20(l~ 
~ · .. 

"' •/ 
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v pravičnost. Ako je pa pomislil, da je imelo njegovo 
.:potovanje v Amerikp'vsp_eh, da je našel ono, katero je 
·šel iskat, p~tem _so se mu zasv·etile slepe . oči, obraz se · 
:mu je zjasnil in srečen smehljaj mu je igral na ustnih. · 

Slep in srečen! Ali je bolj kruto· nasprotje mogoče 
:neg() to'? Ali ni bila sreča zanj, da· ga· je Lolll. tako va
rala'? Kako hudo bi ·občutil slepoto, ko bi se ne tolažil 

.z. H.ožicino ljubeznijo'? ·. · . 
· Resnično, va~1an je le oni, ki .v·e, da je varan! Dolder 

.Pa tega ne vemo,· nismo! 

145. p~glavje. 
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' hčerki dovedlo do takojšnjega odhoda, bi ga morala:. 
skrb zame gnati; -da pride sem. Res p.e razumem, zakaj, 
·ga še ni tukaj." 

t:.· ."..,. 
"Glej, Mirko," je rekla. Lola, "saj se lahko motiš,. 

da bi najino pismo iz Ame_ rike že ~prišio RadivoJtE . ...... . 

v roke.·
4 

Dva dni po odpošiljatvi . pisma sva tudi midva 
.odšla iz Amer.ijfe in parniki, ki prevažajo ljudi, so gotovo: 
hitrejši od onih, ki prevažajo poš~o." 

"Ne, Ti se J?Otiš," je odgovoril Mirko, "vsako pismo 
se· odpošlje,.s prvim parnikom, ki odpluje v Evropo. In 
potem sva se tudi še pol dneva v Novem Jor ku in pol 
dneva v Hamburgu zamudila. Najbolje bo, da brzojaviš. 
v mojem· irr.J:enu na Sokolski grad, ako so dobili m,oje. 

? : i. pismo iz Amerike in kedaj pride Radivoj v Bero lin." 

. . . do; ela v Berolin, kalwr.: .::. . "Posl~šaj me, ljubljv~nček,". Je,;ek.la L~la ter prijela: 

Upanje? 

Tako sta 1\hrko m Lola P . i.;.. Mirkota za r~ko. "Odlozi brzoJaV toliko casa, da pove 

Smo že opisali. . v• · 1.· si·· aov·orihi. .· · profesor Grafe svoje umenje. Morda boš potem lahko · . M' 1 RoZica a 1 o , · . · · 
Rožica," je zakhcal J.Ir w, " ' • , ::_ubenem očetu brzo!avil veselo novico, da lahko računaš! 

.. s ho~~lirjem ?" . .. · ·k t . ro~ prive-,~ .. ~ :na ozdravljenje." . . '1 lepa . slepar a, " er . .· ,, ·. c· . 
"Da," je odgov:on a .. ·· ... 'h nadleŽnežev, zlasti_;: , "Ozdravljenje!" je zaklical Mirko, "tako lepo se 

v • nas obvaruJe vsilJlVl · · ·· · " ' 1 · t · b · d T · 'l t'h · 'd :zala na duso, naJ . · · : . , : -~ } . gas1 a ese a v VOJI 1 us I , a v moJem srcu ne naJ e 
ča::;niških poročevalcev." v t' " .. 'rel'el MitRo ;:: ; odmeva~" . . 

· . h t 1 vprasa 1 JI '" · '-, · . 
"Tega Te mse~n '? ~ , . ~ H.adivoja '?" , .. · . ~ "Kako, ~o rej misliš·- . 

k · doslo kako pismo 0 · · ·· · D · · · v•. · d 1·· !" · ki' al r· .. "ampak, ~ o Je .· v ;~ ~e odaovorila Lola ter i~,-~ . )) v~ so.,. moJe· OCl ne~z r~_YJIVe. Je za IC. ~r~ 
"Tudi to sem vprasala, J · 0 

•.• e da ni ničesa:r, z drhtecim · glasom, "da, lJublJeno dekle, te besede s~ 
b toda reklo se mi J ' ·· · · · · · ·d T b · · ·1 P b v d. d 'd . prernenila · arvo, ·" .· · · nisem ,pre .. e OJ Izgovon . a as · anes, -'- pre en pn e• 

prišio." · . · . · · · · · kl nii glavo na · slavni pr·bfesor, ,_..,.'ne upam n:i:česar več. Ve~1 da sem 

. . . . . · "Cu dno!'' je odgovo~11 ~:~::~erR;di~oja v b,otelu} . opsoje~ v ve~no ~em~ i~1 ~lep~ to. Nikoli :eč ne :t>~m gl~dal. 

. prsi, "trd.no sem upal, ~a ~ .Amerike je moral že ') ,,sblnca m zvezd,_m mkoh vec ne bom videl TvoJega, lJub--
. t va mu ·pisala. IZ ' ' ·•·• 1··· b 1· b R v· " · . Pismd, ka ero s . . .... · · . . osil naj m~ obišč, ~\~ Jen~ga o raza, JU a oziCa. . · ··· · · . 

.·daVnO dobiti. v tem: pismu s~m ~a pkr ' e da dvakra. .. . Dve debeli solzi sta spolzeli po .bledih licih tešk9' 
• • v s1 kaJ ta ega n · · · · . . v . v 

· .. -~ tem ·hotelu_ m TvoJ oce . ·. h nJ·e po lJ'ubljeni: ;: 1zlmsenega moza. 
. . b' v s elJe In. repene . ' "' . . 
reči. Ako .ga ne 1. ze ve · , · · · . ' · · "Rožica!" je zaUlical slepec z drhtečim glasoqi, - . . . . ' . . 
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"Kaj hočeš, Mirko?"-1e ihtela Lola. ,.Oh, Ti Jie.veš, 
. kako nesrečna seni; kt=ir nimaš nič upa~ja !" . , 
' - . . . ' . 

"Pojdi k meni, Rožica," je mehko rekel, "govoriti 

1110ram s Teboj. Saj sva sama v sobi?" 

·n .. '"· " a, sama .. 
,;Pridi še bližje, ljuba RožiCa~ Ako Te .ne morem 

';videti, Te hočem :vsaj čutiti! Cutiti Tvoj sl~dki obrazek 

· · in lepe poteze!" . ::; 
. Počasi je p·adla. Lola na blazino pred slepčevimi 

·nogami. Poklekr~Ha je ter. se .oprla na. Mirko to va kolena. 
Ubogi,· slepi mož je z mehkimi prsti božal lice lepe 

.deklice. • ' . . 
":Oa., Ti .si!" je ,Uho zaklical, "Ti .si, -moja Rožica,· 

čeprav ne. moreni videti Tvojega obraza. V času, odkar . . ~ 

··sem Te prvič videl .Iia. g~zdnem robu in do sedaj si se · 
malo izpremenila. Postala si ho lj polna! Poteze niso :več 

. . .. . . 'l 

·tako mehke kakoF poprej. Zato si pa tem: lepša postala 
in sicer tako lepa, da ne moreš bolj biti. Daj, da Ti po-

-,ljubim sladke ustnice! Kajne, saj mi do voliš?" ·. . ' 
Tedaj ga je Lola objela krog vratu, pritisnila svoje 

<grudi na njegov-e· ter potegnivši njegovo glavo k. svoji, 
" '·:je pritisnila svoje ustnice na njegove .. '- In· poljubila 

· ga je z ono strastjo, z ono.iskr:enostjo,' ki je čisti deklici 
•popolnoma tuja, kakor poljubi le ženska, ki ji je Iju:-· 

. . 

· ·. :-~ezen že znana. Mirim· se je pr-epustil blaž-enosti tega 
:pdljuba celo· minuto, - nato je pa s tresočo roko odrinil 

., Lo lo od sebe, zatisnil oči -,-- in bilo je kakor bi ·se mu čna · 
· -wisel polastila njegova · d:uše. · · 

~li g~ je strast poljuba tako osu.pnila? 
Ali se mu je čudno zdelo, do so se Rožicine ustnice 

~-tako navadile poljubovati. ?_Nau čile -.- od koga? - kedaj? 
· . Mirko je naslonil glavo :v roko in nekaj minut je preteklo, 

•" _p_reden. jo je- zopet :vzdignil. . . 

"' 

--------~=================================- ' 
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Globoka žalost se mu je zrcalila na .liCu, - ustnice 
:so mu drhtele~ - glas se mu je tresel, ko je rekel: 

' 
"Poslušaj me, Rožica. Preden pride profesor, mora 

bi?- jasno med :f:lama.' Zdravnik, ki ga pričakuj eva, je · 
edini, na katerega še lahko upava, ker so v.,si drugi zdrav- · 
·niki 'že r~kli, da so moje oči neozdravijive. Ako se nama 
-upanje iz'pelne; tem bolje, . ker naju potem čaka no·va 
bodočnost, -na · katero nisem več računw Kaj pa, ako 

· ·'Jrofesor _izreč~, :da· ostanem vedno · slep. -~. Nikar mi 
11e stiskaj roke i Bodi va popolnoma mirna, ljuba Rožica! 
'Bodi va pogu.n;_na! - V shičaju, da torej profesor G,rafe 
re~e :to, kar so ostali zdravniki rekli,. - kaj - p'ot~m, · 
Rožica? - Ali res misliš privezati svojo cveto čo mladost 

· :name'! Misliš-li, da bi bil tako brezvesten, da bi Te pri
-vezal na slepega človeka? O ne, ljuba Rožica, na to ~e 
mislim l Ako sem obsojen, da hom taval v. :večni temi, 
·tedaj ne bova mog.la- .skupaj ~tati.'' 

Mirko ;p,j mogel dlje govoriti. . Solze so mu zadu
šile glas. 

"Mirko!" je zaklicala Lola, "Mirko, zakaj me· hočeš 
pahniti od sebe? Kaj sem Ti storila,. da mi hočeš ngra" 
.biti edin~ stvar, ki jo imam na sv·etu, - Tvojo ljubezen, 
moj ljubi?" · · - · 

Iri nas1(}~ila je glavo na .nJegova kolena ter jih ob~ 
jela. Mirko je' pa.kakor blagoslo.vljajoč položil.roke na 
'njene kodre ter zaklical: ! . '~·; •. :,; t":>A"'i!'l ~~:~ t~~<i r''' 

"_Rožica., Ti ne .veš, kaj ·4elaš. Lahko pride trenote~·, 
rko pi .se kesala, da si se ndala. slepemu človeku: Lepi, 

.. ljubeznjivi s~ubači, . ki imajo neizmerna bogastva, Te 
.bodo snubili ~n Ti. bi si s~epca jzvolila ~ · Prevdari, dobro. 
,prevdari, ljuba _Rožica!'' · , . ;.,,.,, ;.,. :.:, .. t,...,-;_.ii;.. ~::"-•;,.,. 

"Samo.Tehe hočem!" je zaklicala Lola, "samo Tebe . . . . . .. 

_;-! 
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na celem svetu! In ako ne morem s Teboj 
sploh nočem več živeti!" . . . ... 

"Dekle!". je razburjen:o vskliknil Mirko, "kdo Ti. je : 
(lal t~ besedo? Ali ne veš, da me ta beseda napolnuje' 
;v: temnih nočeh, ko ne morem spati, kakor pošast, katere 
se ne morem iznebiti? - Umreti, da, urru·eti, to bo moja.·· 

. osoda, ako me profesor Grafe obsodi v slepoto. Slep n~-.: 
. čem .živeti. ~Ali hočeš morda z menoj umreti, Rožica?' 

·. Ali. hočeš z menoj.fl>,ežati v ono deželo, ,.odkoder se nihče . 
ne vrne? Umreti je umetnost, -.umreti je strašno r' Toda 

• ,1), si premlada, Ti si prelepa, Rožica! Kruto bi bilo, 
bi. ·se Tebe, krasno cvetko, že tako zgodaj ugrabil o 
ljenju. Ne, ne, - pojdi, Rožica, he~,i od mene, dokler 
noge neso. Jaz sem nesramnež~- ,·ba- seir1. le spl(i!h ~uv0v.L3111 

. tako besedo izgovoriti! Ti moraš '·živeti, Rožica, a Jaz 
ram - umreti!" 

· · Te besede. so lepo slepar ko zelo razburile. 

. "Vzemi me ~ se~oj,': j-~ zaklic~la Lola, "s 
;v,smrt! Moja edina.Želja je, da počivam oh Tvoji, 
Grob naj bo najin dom!" 

Slepec je hiponia osupnil. Poteg.nil 
oči ter . globok vzdihnil. 

"Večkrat mi j-e, kakor bi ne bil Tvoj glas, k_i ., .. '. 

. ~ 

; 'I 
' :_.~ 

It 

.. 1601 

padla nego je in m<:>rda se opoteka iz enega naroCJ~ 
··v drugo~ O ljuba Rožica, bodi· brez skrbi, nihče mi ni. 
:'.·tako malo niar •nego ona ž·e~ska, 'ki _je nekdaj nosila:. 
moje iilie !" .. 

· ·pe'ro· rie 'more· popisati, kako~ šo- te uniČujoče· be
. sede·pplivale na· Lolo, .Lola je zagrebla zobe ·-v usbiicec 
ter se ~o krvi ugriznila, da ne bi glasno zakriČala. · : 
. :Ležala Je nalwlenih 'pred slepoein. Toda bil0 ji je,. 
da mora }toskočiti1, ter- bežati daleč proč. ·Huda besnost. 

. . . . . 

jo 'je zgrabila· in 'napolnila zoper Ro žico. Ali nikakor ni 
mogla ·zap~·ditf počiobe · sovraže~1e· deklice? Ali je nikakor,
ne nior·e iztu~ati iz Mirko to ve ·duše?-

Nekdo je potrkal·1na .vrata iri ko fe Lola· šla odpreti. 
ji je služapnik na pra~\vr·ekel: . · · · ·· . · · · 

"Profesor Grafe je~e na potu. Vsak trenetek g~_ 
· lahko priČakujete."· ·· · ·· · .. · . 

"Naj pride!" se je ogl1!sil Mirko. "Pripravljen sem~:. 
da ga sprejmem!" 

1
. ,. 

· ''Ni preteklo- četrt Ur·e, ko~ je- vstopil slavni zdravnik . 
Bil je visokoraščen, s sivimi lasmi, ene.tgičnega, toda do-

: :Qtohotnega' obraza. 

z menoj, ampak glas. neke. druge." 
"Katere druge?" je vprašala L·ola z drhtcčim 

"laz sem pr-ofesor Grafe!" je ·ski·oinno rekel starček: 
- tei· se· priklonil Loli~ ~;milostljiva ste· gotovo grofica Viš

·- ·nj-egorska ?'' · -·· 

-som. . 

"Neke druge~ ki Je meni in-Tebi nap~·avila 'sranloto,
je :nadaljeval Mirko. "Da, mno·gokrat mi je, kakor. bi go
.vorila Lola, ta zli duh mojega življenja, z meiwj, T ·. • · · · 

·ki je.nama obema zastrupila življenje. - :A- hvala 
·Lole ni več zame na svetu. Nikoli več ne bo ·stopila pred 
:mene. Kdo ve, ako je sploh še živa! Morda je že v kaki 
·v•o-di iskala konec svojega življenja. Morda je še bolj 

Lola· je ,·prikimala. 

Pl~fes~r- se je- pa takoj obrnil k Mirko tu, Id· je vstal.. 
'"Dajte. mi roko, gospod grOf,': je re~el profes01~. "Po- . 

znal seni Vašega očeta in želel bi, da bi se v boljših raz- .. 

. \ .. • 
._" .. ·,J 

-'#rah ŠrečaJ ~z nj'eg'<>vini- sinom. Sploh se bom pa takoJ. 
prepričal, ··kako .. ~je •z Vašo boleznijo. Prosim, miiostiva, 
pustite me samega z gospodolli soprogom.· Gospod grof· 
mi bo odgovoril iia1 nekatera<vprašanja, in bo to -lažje 
sto~:il,-- ako bo· ·vedel;. da- 'ga Vi' ne -gledate:'' 

Stmh na Sokols.kcn1 . 
: ...... ·.o:· 
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· / Lola je molče· odšla iz sobe. 
. -Mirko je nato prof·esorju ·povedal vse podrobnosti, 

;)ti· so· se :vršile pri. oni strašni. :vožnji na. paci_fiški želez-
pici. . ·.','c'-"-"i• :,,.;-~ •.. ·. 

Profesor ga Je molče poslušal t~r mu p_otem pre"' . 
lsk'al. oči z ono natančnostjo, ki odlikuje slavne zdrav-

.nike.'" 
"No, go.spod pr9fesor?" je vprašal Mirko, ko je 

':zor.avnik ··rek~l, da je· gotov. "Kaj imam upati? Povejte 
-~i odkrito in brezobzirno vse! Jaz sem: mož in lahko . - . . . . 

· :najhujše prenesem. Sploh sem s·e pa: ·z mi~lijo, da osta..: 
m.em yedn~ _slep, _ž·e p~poln<;>ma sprijaznil in-. bi me· po-. 

. trdilo o tem: :niti ne :vznemirjalo več. rudi sem y zdra-. 
;vilstvu.toliko izkuŠe;n:, day-em; da ni nobene pom~či yeČ 
:~ame!'~- • ·.·~"·~· 

~~- ."r.A.li bi,ne bilo boljš·e, aa pokličemo Vašo gosp_o so-
. A . 

~progo?" j~ rekH ·prof·esor. "Ona lahko· sliši,. kar Vam: 
:bom povedal."· · ·. i·. 

... "T.akQ? Potem: prosim:, da pokliČete . Rožica." _ 

Lola'je prišla :v sobQ .. 
Mlada žena -se je tr·esla . po . :vseh· :U~ih in s P,_lašnimi 

-pčmi zrla profesorja. · . ; · . . .... 
"Poslušajte, milostna !" je začel zdravniK:. "Kratko 

·povedano, se 1:Dj . zdi,. da je gospod grof še ozdravljiv: in 
__ prepričan s·em·, da bo. še spregledal!'~ -~ ': """h., 

Mirko je radostno zakričal- z glasom:, ki, je .raiode
:iV~l ;Velikansko sr,ečo~. ki mu je napolnila p,ri t~h bese,-. 
-dah srce. · -'. , , .. 

LQla je pritisnila: ·roko na prsi i~ ni mog~a ·nobene 
. ])esede izpr·ego:voriti. Vroče solze. so ji p_olz~le. p,o licu 
in z drhtečimi ustnicami je šepetala: 

"Bog, ,hvala· Tebi, tega nisem zaslužila!" 
' . "Kark9li so Vam: ~e:dka;n,slP- zdra:v;niki pov~ali," _ 

"' 

L~ r-.--- x:--:·--:--- :--""tu-t V:'-1. uu !LVi_,. .,;._,. 
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.. je nadaljeval profesor, "Vam v·endar povem, da so se' 
moji kolegi IDQtili. Vi niste raditega postali slepi, ker· 

"SO se Vam možgani pr·etresli, ampak ker. so se živci pre-.
tresli. Navadno učinkuje to , na oči in: nastane slepota,. 
ki traja end' ali dve leti, dokler se očesni živec ne po
miri. .Potem se raztrga. pajčolan .J;!.a. "Očeh in oči zop~L . ' . . . - - ·-

vidi}o', včasih· še boljše nego poprej." -
#' . ~ .> .... • - • 

Mirko se je naslonil·_ na blazine. Debele solze so, 
.mu lile iz očij in s pridušenim glasom je vskliknil:, 

· "Tot je preveč, preveč sreče! Zopet bom yidel! O· 
moj Bog, .kako sem srečen, zopet bom gledal!" 
. "Da, zopet J;oste gle!fali !~.' j-e nadaljeval doktor Grafe,. 
,;toda izpolniti :rn:orate gotovo pogoje, da se bolezen pre-
dolgo ne zavleče. Da bQste ozdraveli, se morate pppol-
i:loma odtegniti svetu, Iti morate na kak lep, miren kraj,., • 
kjer boste lahko nemoteno _živeli. Saj imate še očetovo 
posestvo 'i Spominjam se, da je Vaš oče zelo hvalil to-

. posestvo, kjer se· tako mit'no živi!'' . 
"To je res!" je zaklical Mirko. "Na naši graščini_ 

je čudovito lep~, kakor nikjer drugje.:" 
"Torej pojdite na svojo graščino!" je rekel zdrav~

nik. "V Berolinu ne Sll!ete. dlje ostati, ker s-e morate vsa-
ketl'iu občevanju odreči. Po sebi umevno, d:i se Vam od. 
gospe soproge ni trepa ločiti." 

"Ali _slišiš, Rožica?" je veselo zaklical Mirko. "V sa-" 
moti bom,'' toda s Teboj !'• 

· . ·Mirko je iztegnil roke in 'Lola jili je prijela. Toda 
pri tem ni vedela, kaj dela, kajti v. duši ji je divjal vihar· 

/ čudnih mislij. 
Dokler je bil Mirko slep, je bil njen, ker ni mogel 

:videti, da ga vara. Le talm dolgo je ni mogel ~azloc;e
. vati od Rožice. 

Kaj se bo pa zgodilo Qni dan, ko bo spet spregledal?· 
op· 

.. 

,· 

r 
1 
1 
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... , '··.,'Al~ ne ho takoj prvič videl njeno pr·evaro·? Da, vedel. 
bo;; da .ni Rožice peljal v sv·ojo samoto, d.a mu ni stregla 
·Rožica, a~pak Lola,. katero: sovraži. · ·· 

, · · ,,Srečna postaneva !" je ·zaklical Mirko,· "neizmerno 
:srečna! Kajne; ·saj· pojdeš· i menoj na graščino, tudi če 

. ·]Jova ločena' od· vsega sveta?' Cernu je··nama svet? .Ako 
jmam Tebe in Tyojb ·ljubezen, .._·kaj mi še manjka? In 
·,Ti mi ·· ne· od~wvoriš, :ljublJenka? ·. Pov~j . mi. :vendar, da 
sem: 'tudi j'az Tvoj .sv-et!"·.. ·. ,,·. · 

- : .. .. . . ; .. . ~ 

. · "T·o veš. že sam dolgo!" je odgovorila Lola ter ga 
:poljubila ·na čelo. · . . 

. 1~ z-opet ni vedela, kaj. del:i. Zopet je le mehanično 
polj~bila, kajti y tem hipu ji j-e' spr~letela. dušo misei, 
ki je bila najzlobnejša, n:ajnizkotnejša,·· kar jih ~e kdaj 

• 1mela. · · · · .· · · ·· .· · ., · · 

:· . Ne, ta človek ne sme 'uikoli ~eč videti, kajti kako-f 
·, ' . ' 

JJ.itro bo videl; bo tudi izv._edel pr-evaro i 
. . . . . ' 

pa, zdravnik je ,izrecno · povdaril, da s·e bodo oči 
'le takrat zboljšale,. 9-ko .S~ ogn;e vsakemu razbUrJenju, 
.;ako živi mirno iil tiho; ako . se' mu ·Živ,cL zopet p~mirijo.-

. . . 

. ~ . No, -:-: skrbela: bo za to, da, ne bo, več spregle?al, 
1:o si. je Lola .. obljupila, :v tem hipu s strašni;m,. odločnim 
.sklepom. . . . 

Pr-ofesor Grafe kajpada ni slutil, kakŠne, grozne 
· :m,isli navdaja~·o lepo ž·eno. 

Stopil je k Loli ter· ji dal roko. 
"Kajne, gospa grofica !" je· rekel. "Saj ini obljubi te, 

·da bo Vaš soprog v samoti in mirno živel.? VYa~ih ·ro
,;kah leži zdaj ozdravlJenje gospoda· grofa. Ako boste IČQ.-. · • 

· )'v~li ~~d :njim ter_ ~a obvarovali vsega,_ kar. bi ~u uteg
:nilo z1vce razbunh, bo lahko v nekoliko mescih zopet 
i:gledal svetlobo solnca.'' 

" 

..•... , ... 
) ii 
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~U!:H 

1605 

, ;,J?a; •()1;>1jubi.Ip.:Vam, gospod profesor!~~ je 'v~klikp.il~ 
lola, :a v srcu' je prista vila: :"Nikoli!. Nikoli ne .bo .zd~av!'' . . . . . . '- . 

... ( '· Nato s,e je zdravnik poslovil in ko so · se vrata za-
.-jjrla za njim, j~ Mir~o· .vstal .t·er z ra~prostiJ,ni rokami 
·,()bjel . Lolo .. 

"Meni Je, kakor bi že zdaj. videl, lj.ubljenka.!" je za.:. 
, <klical. ,~,0 .kak·o sem srečen, neizm~;no srečen! Da, zdaj 

· .nočem umreloi! Zdaj hoče].ll živeti s Teboj:!' Rožica, zdaj 
postaneš ntoja žena!' -v samoti moje graščine se dava 

~poro~iti in nlhče ne bo pri poroki razen Tvojega očeta 
· _.in Alenke pi. Radičeve !'~ .. , 

' . :... . . 

·Sreča je ·bila za ubogega slep ca, da ni ·mogel v tem 
~1ipu videti obraza lepe, temnolase 'ženske. Gotovo bi ga 

· ...iie izpoinal ! 

ff' . 

r ... 
146. poglavje. 

·so še d. 

'· 

·-
To noč, ki je s1~edila temu ·.za Mirkota: tako· po-:

·membnemu dnevu, :je mladi grof prvič zopet dob1~o in 
trdno spal._ 

: (}h, bile· so strašne n,oči, ki so ·ležale za njim, -
· rioči, v. katerih ni o<?esa, zatisnil,_ kajti kakor strašna po~ 
. 'šast je čepela na njegovi postelji - skrb. . ; ! i·· • . 

. . ·. Ako je zatisnil oči, ga je pošast zbti.dfla tet mli šep-
_iJJila:· >.. . ·· · .. .. . . . •·"·'. . 
. . . ,,slep ostaneš, '-'- siep za celo življenJe!" 
/ L I,zrek pr-ofesorja .Gra.f~ja j-e to pošast za vselej za-

· _podil. 
' . 

. .Le še par mescev. in zopet bo videl! . 
Videl! S te'm pojmom je bila zanj zvezana še ve:-

• 

,. 

. 

>._;, 
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liko ra'dosthejš~ :p:lisel. Gledati pomeni zanj, Rožico imeti:t~ 
poročiti se· z lj1f!:JlJSJ:lo ·_dekliCo. · 

.· Pravkar s'e je ljubica s sladkinr polju~o;m poslovila~, 
da pojde v strap~ki sobi zopet k počitku. Tam jo je sli~-: 

šal, ko je parkrat hodila gorindol, potem je postalo tiho~ 
GotoV() 'je zdaj še sp_ala. 

Ubogi slepec se je ,še enkrat. vzdignil v. blazinah ter:· 
než!lo šepeta( . 

"Lahko noč, ljhba Rožica, --; Bog- Te obvari, ljub:.;- ' 
ljeno dete, - Skoro pride ura, -ko Te ne bom več ven. 
pošiljal, --; pqtem boš vedno pri meni, vedno!" 

Skoro n::J.to je zaspal in začel sanjati. Videl je pp~ 
ročni venec i:p.. čul zvon, ki je zvonil k p~roki. 

Zvon je 'pes· zvonil, toda ne v cerkvi, a~pak spodaf 

- 8091 

-1607 

"Jaz sem Edvin Lis ter iz Pariza;. kakor vidite, go
grof, -serp. točen. Prišel s-em, da poizvem .Vaša po:.. 
" 

"Zelo tne vesel~, aa sem· s·e s·eznanil z. Vami, gospod 
Lister !" Je odgovoril Radivoj. "Sediv:t in dovolite mi, da 
~r am1 pri.." kozarcu šampanjca povein, zakaj s-em Vas po-

. klical iz P,jjll'iza. Slavili -;>o .Vas kot najboljšega in naj
-;vrlejš-ega detektiva,. a obrnil sem se na V lis . najbolj za~ · 

' ' -
l'adi tega. ker poznate osebo, za katero gr•e."· 

"·Mislim, go~pod grof," je odgovoril List~r, "da Vam' 
i :Jni treba imenov~ti te oseb~. Kajne, .naročiti mi hočete, 
:naj Vam P;Oiščem Vašega zeta grofa Mirkota Višnjegor

' :ske.ga ?" 

y, hotelu. ;.) 
. Prišel je namreč nov tujec in vratar je kakor :v~elef ? 

' 

"Kaj, Vi že to ~-este?" se je začudil grof Radivoj .. 
"To spada k n:ašemu opravilu, da morafuo vse ve

-deti. Sploh -pa so mi :vsi do-godki .Vaše rodbine -po pol-
_potegnil za zvonec. · 
, Hotelir Je sam sprejel novega gosta ter ga peljat 
y pisarno, d~ vpiše s~oje ime. 

Tujec je to storil ter zapisal: 
"Grof Rad-ivoj Sokolski, 

Y. Berolinu." 

-
mimogr-ede: 

_ ·-,,Peljite gospoda ·grofa v sobo št. 41," je zaklical go.;.-
spodar .natakarju. , 

.: Grof RadivoJ pa ni -odšel takoj, temveč pogledal je~ 
na uro ter dejal,: . ·-

_"Pričakujem še enega gospoda in-·ako pride, prosim,: 
pošljite gl:l k meni. Prinesite mi _ tudi . steklenico ša~~-
panj<?t.'" _ 

_ Grof res ni bil d,olgo sam v sobi, kajti komaj se je: 
preoblekel, .ko je že nekdp potrkal na vrata.·-

·. Vstopil je visokoraščen, :vitek in eleganten gospo'd1-; 
se priklonil grofti ter: rekel : · 

"' 

: noma znap.i." .., 

_ · "Torej ;vam Je tudi zn·ano, d.a nas Je zadela grozna 
.!nesr-eča?" · 

"Tudi to mi' je znano!~' Je odgovoril Listei- ter iz-' 
-praznil š:pnpanjski kelih~ "Vem~ da Va~ je neka slepa-rka 

• ·dolgo časa varala, da se _ je izdala· za Vašo hčer in se 
:poz~ej€· po_ročila z grofon3,- Mirkotom Višnjegorskim. Ta 
10seba j-e pa izginila 1brez sledu in Vaš zet Je šel iskat 
w; AmeriJm _vašo pravo hč·er." · 

·· . '?Res j-e! že pr-ed štirimi-meseci je odpotoval Mirko 
;v Am,eriko. Dobili smo več pisem od nj-ega in I?-aposled 
:tudi brzojavko, da je našel sled moj-e izgubljene hčere, 
:ki pelJe- v Novo Mehiko. V ta namen je potoval tja in 
.izrazil je n~do, da se zHožioo povrne na Sokolski grad." 

"I_n toje bila zadnja vest, ki ste jo dobili od grofa?" 
"Zadnja vest!" . je odgovoril Radivoj in ~ globoko 

wzdihniL "Od takrat ni dal Mirko nobenega glasu .več 

~ 
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od ~ebe. Pisal ~em 'v Ani·e~iko ·1uiš~:mu ko~~~lu, · a 
-'t~ ni mogel 'ni~esar poizvedeti. Najbrž ;leži bolan v. 

. . . 

, rik},_ :a~o s~. mu ni še kaj hujšeg_a p,ripetilo." 
L . '. "Ne, go_~·pod g~;oir· ~Je rekel defekti v 'iri. se 
· nasm.ehljar,~ "jaz. V ani l:ihl\'o. spor·očim· mi.tan_črt.e vesti: 
--~grofu. Višnjego~skem.''. · · · · · . · 

.. ·· ... ,,Ali: je mogoČe?"' je zaklical grof ~adiv9j. ·"Vi uocot..:a:~<ii: 
-.~:eč·negojaz?" ~ . · ' · · ·_" ; · · ' 

.. ~,Da, ·gosp~!l~gi'o(, ·n~tlail_čhe. iri. resnič~_e'~e~ti!'č 
r6-dg~vo'ril ·)Aste~. "Po~lu~ajt~- ·to'~'bj; 11 :' 1 '~"~i .lw· 

, ::. ·: v teni_ tren9tku J~ n~:kd.'Q' 'tiho p-otrkal na yrata 
·Ji!o,je š·er ·grof odpr~t,' ·j.e· ·stal pred, ·njb::n JioteliJ;. \ 

· . _"Pr:o~im tjspčl,\.rat 9pr-oščenja:, go_spqd_ grof," je 
t~:k~t· ~,v s:obi poleg Vaše .. je. bola~ gosp~d, ki '1~ ·o:b 

. ~:si ep: ·srip~9ga t~g~ _gospoda V ~s uljU:dno. prosi, da. bi ........... , . ... . . . .· . . . . ·.· .. • .. (" 

·tiho· govorili.· Sicef se posameznih besed· i~al( ne · 
. a. vendar _se sHši nepl::estano mr.m:J;'anje, ki. rp.oti. ~lbogega:I' 
5: :~l~pca. v spanju.'' • • .· . . •. · .. :· .. . . ; . 

Grof. Sok,olski se ni. (\util razžalj-e_nega, 
-.je odgovoril: · ·~ ·'. . .. . -~ . 

. ,;Pr-osiin, priporočite me ~f~spe in r-ecite ji, da 

. . . . . . . :·. . . ·.. .l ... . . . . . 
~daJ. z gospodom tiho govon a. ; -c;i ;•~g\iMi <:::oi.c&l 'h.-.-~= ,~ 

. . . ··--~--, ·--~;·1·--.-1, . "'--1 '~'"'' -·--'-~ 
:'. Hotelir se 'je. zalw.alil.irr odšel.-· 'P<;• ;fi':,!.'·····~,-,.. .. 
·-· . .. . 4 . 

r>; "Vi ste pdstrri' p~e:rp.enitaš, gospod gi·of," ·je 
Li!?tei:, ;,v.sak dru.g.bi se jezil nad takim_ op9minom." '· 
. •· "Kaiw bi. to inogel? Pomislite; gospod·· Lister, . 

' . : . : . . . . . ~ ' .~ . : ' . 
človek! Na tako v-eliko·nesr·ečo se mora v·edno 
Ceprav ne. ve1TI, kdo. je, ~.eridar mi· Je 'ta· revež zelo 

:. ·}?~tičen.'' · . · .. · · ., . : ~ . 

.. ·. D,a, • ko bi mogei g~of Sokolski slutiti, kdo je 
'slepec, ki je bil le vsled. stene ločen; od nJega, kako ' 
kako s~ečen ·bi· bil pote.ID:. . . . ' · . ,;~.!~~" . · 

· - · ,;:N a:d~ljujva to1~ej', ,.gospo-d Lis~er, '' je i~ekel gtof s 

_,.• . 
/."' 

.. 

9091 

68 Grof Mirko je potegnil klobuk na QČi, da_ mu je pepo!.; 
noma zakrival čelo in vid. Z eno roko s~ je opiral na palico~ 
z d~·ugo se je oklep1f roke svoje lepe, mlade soproge. 

Strah ·na Sokolskc,m. 202 
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petajočim glasom in napolnil kozarce, "torej mi res 
lahko poveste natančnejše vesti, kje je ostal Mirko?" 

Detektiv je izvleke_l majhno bilježnico iz žepa ter; 
listal v nji. ~ •. 

"lVIoja poročila so mlajša od Vaših," je rekel. "Po-
izvedel sem, da je grof Mi~ko Višnjegorski iz Novega 
Jorka z nekjm služabnikom odpotova'l najprej v San Lui.. 
Tukaj je ostal več dni v ne~em hotel~ in s~ potem z dru-
gim vla~oriJ.· o'dpeljal·proti zahodu. Tedaj se je tudi pri...:. 
petila na progi pacifiške železnice blizu Santa Fe strašna, 
nesr·eča na železnici. 

Brzovlak je bil namreč razstreljen. ih vsi potniki' 
kakor tudi uradniki so pri tem prišli ob življ-enje, - le· 
eden je ostal živ!" · 

"In kdo je bil to?'' ie vsk~iknil grof Radivoj. 
"To je bil grof Mirko Višnjegorski!" je mirno od-

. govoril Lister. 

Grof Radivoj je ·komaj pr-emagoval razburje_nost. . 
Sko.čil je s stola ter komaj"' zadržal vsklik groze. 

"Ubogi Mirko!" je zaklical ter sklenil roke, "kakšna 
osoda Te je v Am~riki. zadela! - O gospod · Lister, -
nadaljujte, povejte nii ·vse, tudi najhujše!" 

,.,Naj hujše sem Vam že povedal, gospod grof. Grof· 
Mirko je bil v tem vlaku, a je edini še živ ostal." 

"Toda bil je najb,rž zelo ranjen, kajne?" 

"Da, zelo, kajti po mojih poizvedbah mu je želez-. 
nica. izplačala o~škodnilio v. znesku tridesettisoč. dolar

. jev." 

."o· tem mi tudi ni nič pisal!" je zaklical Radivoj 
ter_ zmajal z glavo; "meni, svojemu edinemu prijatelju 
bi vendar moral sporočiti o tej nesreči. Ker se je lahko. 
pogajal z železnico, bi tudi lahko meni ·pisal.'' 

202" 
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. "To je ·res nerazmnljivo !" je odgovoril Lis ter. 
Morda ·se je· pa pismo izgttr>ilo. Cu dno je tudi, da grofa 

še ni na Sokolskem gradu." 
· · "Kako mislite to?" 

·· · . "Ker ·je.' grof Mirko Višnjegorski· odšel iz Amerike 

in se· vrnn·-v Evropo." 
"Kaj, tudi to ste izvedeli?" 
"Zadnja vest, ki sem jo dobil; mi p:oroča, da je grof 

:Višnjegorski .. nekaj časa sb~floval v. Filadelfiji in da se 
je pot-eni grof s svojo mlado soprogo vkrcal n::~. neki par-

_ nik v Novem Jorku." 
Radivoj je kakor okamnel obstal. ·Več. mii:mt ni 

mogel· besede iz.govoriti, končno j_e :vskliknil: . 
"S svojo mlado soprogo? T~ vest je prav gotova 

zmota, kajti grof Višnjegorski .,ni več poročen. Sodišče 
. ' 1 . . 

·je ·ž·e davno izreklo ločitev zakona. Jaz ne verujem, da 
bi se Mirko poročil v A.m:eriki, ne da ·bi mene za· svet 
·vprašal. Toda ne glede· na to, on bi se tudi ne poročil, 

. ' ~ . 

preden ne najde one, ki jo ljubi, namreč Ro,žico, mojo 

hčer!" 
Detektiv je zmajal z rameni. 

. "0 tem, kar sem Vam povedal, gospod grof," je 
rekel Lister, "ne vzamem pičice nazaj. Resnica je, da je 

'grof Višnjegorski v· Filadelfiji stanoval z zelo lepo mlado 
žensko, katero so tam imeli- za njegovo soprogo. Tudi 

... uprava pacifiške -železnice mi je sporQčila, da se je grof 
Mirko pogajal z njo skupno 's svojo soprogo. Ceprav se 
~eve:~;jetno glasi, toda· Mirko ~e je v Ameriki poročiL"\ 1 

.. · Radiv·oj se je zgrudil v svoj stol; ta novica ga je \ 
; · potrla. Tako gotovo je računal na to, da. bo ostal Mirko ~ 

:njeg·~v z·et. In zdaj mo~a izvedeti, da Mirko ni ostal zvest \ 
·--_-. .ljubezni do Rožice, da je1 drugo - - - ne, ne, to• ni 

bilo mogoče! · · 

. : t:... ;~ 

~~-:. ~ ·' :. 

1Ul3 
---

In 
1j~-li mogoče misliti, da je Mirko do~pel v Evropo, 

ne da bi takoj hitel na Sokblski grad? 
Radivoj se Je z rokami zakril oči. 
Ali naj -izgubi še •edinega prijatelja, ki mu .je bil ~ - ' . . 

ljub in drag? Ali naj mu je Mirko res nezvest postal~ 
"Razumem, gospod grof," se j~ ·oglasil Lister, da te 

;novice ni~o prij-etne za Vas. Zag(1tavljam Vas pa~ da so 
res;nične! Gvof Mirko Višnjegorski Je na vsak način že. . . . 

:v: Evropi in sicer v spr.emstvu. neke dame, ki jo izda za 
.svojo soprogo. Ako pa hočete še nadalje poizvedovati,_ 
.sem Van1 rad na razpolago, sicer se. yrnem' v_ par dJ,ieh. 
.zopet v Pariz." , 

·Radivoj je premišljeval: Z dolgimi koraki je hodil 
_g·orindol po sobi ter končno obstal. pr·ed; detektivom. 
· · "Ako .je ~e to resnica,'' Je ·rekel,-<fP.~tem se mi ni 
treba v·eč brigati za Mir.k;~tovo osodo ii/ Žal mi · jei, da 
.sem Vas zaman pozval v Berolin. Jaz se že jutri vrnem 
na Sokolski gr.ad in prosim Vas, da· se Vam odslej ;ni 
treb3: več brigati za blagor grofa Mirko ta Višnjegorskega." 

Lister Je vstal ter se poslovil. Skoro nato je bil Ra
( -divoj sam. Odprl j-e okno ter zrl na ulico. 

"Nov udarec osode !'' je mrmral, "zopet razočaranje! 
·O Mirk;o, Mirko, da bi me tudi Ti varal; bi nikoli ne· ver
jel! Thda v Ameriki si srečal drugo, ki Te je očarala. 

·Izbral si si jo .in pogump. nisi imel, da bi ineni o tem spo
. ročil. Dočim sem se tresel zate, doči:r:n sem vsak večer 

molil, da hiTe Bog·združil z'Rožico, si ležal Ti vobjemu 
druge.·:- GorJe mi, kako zloben je svet! Tudi _najboljšemu . . \' · ni zaupati!" . · 

.,_ 
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·· Jl Je hotel prinesti spominek iz Berolina. Po zajutrku 
( .,, 

·.,:. 

~ 

• . > ...... 

l47. -~· lavje. :je takoj šel v mesto~ 
p g . · _ ~ " .· V istem hipu, ko je stopil iz hotela, je kt>rakala mimo , . - d . a.da. nesrecn1ce. · . . . . . v . 

. .. "Za nJa n. . . . . . · nJego ·el~antno 9blecen~ mlada dama . 
. -: · ·. · . . v · ... R~~ivoj zaprl ·okno ter leg~l. 

1 
Sicer ni mogel videti I1jenega obraz:a; toda iz lep~ 

~ilo· Je z·e ~ozno, .. ::ii~- 25elo nemirno in _mll.čne sanje· . mladostn:e _r~sti ·in gr:acij?zne hoje J.~ ... R~divoj sklepal, 
k pocitku. SpanJe mu J · . , ·· da mora bit1 zelo mlada m .zelo lepa .. 
so ga mučile. · . . . tekleni krogli· stala ter· Dama se ni zmenilia zanj, Hlastno je stopila na . . R v. co ki Je na s v • • "' 

: VIdel J:e OZl . ' . · ~- . d bi izgubila ravnotezJa. -cesto, kjer jo je pritakoval voz. 
se- naglo pomikala na pre~, znl~v a ·konJ· a . a čimbolj ga je· K·~ je stopila na stopalo. v vozu, ji je veter odgrnil 

. .1 ·ega naJbO JSega ' . b · . · 
Sam je Jezdi svoJ · . · . k 1 ki se je vahla 0 ' . .t pajčolan. 

h"t "ša Je bila rog a, - " . . 
poganjal, tem I reJ. . L.e dve sekundi je imela odkrit obraz: A ti sekundi 
robu-prepada napreJ. d 1. vojo srečo in ko se mu, ·, •. ~~ta Radivoju z;adostovali, da je postal divje razburjen .. 

T k J·e lovil vedno· a Je s · t" Rozvl·c·o " ~ z 1 · 1 · b k" · · · v• · "d l · h . a O · v· - , hiteti kroglo ter obJe l ' } [ . ag eda Je O r;az, I ga. Je ponOCI Vl e V SanJa . 
je naposled posrecllo, ~-re 1 ob. eto. Naš el je zopet 0~0-.· } · Toda takoj ni ve8:el, - iali je bil Roži cin ali Lo lin obraz? 

"del da drZI Lo o J v• l" Je. ' ' . . . d 1 je hipoma Vl_ ' . . . 0 in. Mirkotovo z1v Jen · · ·:· Preden se je zavedel it svoJe osuplosti, Je, ama nag o 
· · · · strupila nJegov . k · ·:, v• • . • • , 

sleparko, kl ~e ~a v· . "še sanj-e. Videl Je dete tiva. -~ skocila v voz m ta se Je odpelJal. 
Potem Je Imel s·e ~UJ stave ampak kozlovsko : Radivoj je zamišljeno nadaljeval svojo pot,. a ves čas 

. · · el člov·eske po ' ·; . . · 
Lis tra, ki m liD v.. k ··ro obrazom. Pptem se mu. . .· ·.je moral misliti na ta obraz, dokler se ni samega sebe 

v l vrazJIID OZJI . . ·. l , . , . . . 
ter se mu. reza z . . 1 pi· gospod ki .Je stanov_ a · - ; zmerJal, da ga Je le v·ehka podobnost varala. · 1 eznani s e ' · · · · 
je v sanjah pok~za n 'le i ·gospod je imel Mirkotov. Naposled se je t2liko pomiril, da je zopet !Jlislil na 

· In cudno - tl;!,.S P l du .· · · · d · H 1 · Al k" k ·t· poleg njega. . . . ' . ko ·okal pri njegovem pog e · , . namen, ki ga Je pnve el na ulice. ote Je. en 1 up11 
obraz in RadiVOJ se Je bnt Jb. la_- mu poljubila solze·· · kak spomin, da bo ljubljenka vedela, da je nanjo mislil, 

oVl ' Alenka ga o Je ) ' . . .. 
. Zdaj je pns a· ~- ' . . . _ ?. · čeprav•bi ne bilo treba takega dokaza. RadiVOJ Je vedel, 

v očeh ter ga tol azila. . . b . d"l ves premočen, o~ potu.- .~i da. Alenka le nanj misli, da si vedno pr:edstavlja njegovo 
M dtem Se J·e RadiVOJ z u I l J·e-si-· . d b d" v . . ·. . .. - , e -. . ka"ti jutranje sonce · · ··· , · po o o tu I, ce ga m pn nJI. 

; · Bilo je že preceJ _po~~o, nagJlo v~ tal, se umil in oble~.: ! , Premišljeval Je, kaj bi Alenko utegnilo .veseliti. 
. store RadiVOJ Je . , . . v . l"k d . . t t "l jalo skozi za. · · . · ' . - ·· t • Obstal je· pr·ed izlozbo ve I -e mo _ne trgo vme er mo n 

. v l zaJutrkovat. . t ro ,: . . . . 
keL Nat:o Je se ·v . ·v hotel tukaj ostati ter se po e · .· ... : dragoceno IzpostavlJeno blago. . . 

Samo do vecera Je se . v po blagodejriem miru. · · V sako dekle bj_ se vzradostilo, ko bi ji kdo podaril 
. . d v kaJ"ti hrepenel Je ze . . .. . . . "l T d. . . . . R d' . 

;vrniti . omo ' · . .; · to dragoceno . s vi o. · o a v tem oziru • Je a IVOJ pre-
na Sokolsk~~ ~radu. i . a ni hotel priti k Alenki, zato\.. ' dobro poznal Alenko. · . _ . . .· • 

s prazmmi rokam P · \ Držala je na preprosto; toda elegantno obleko, m-

'\. 
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:·kak<;>r pa-.ni marala·~~p.a. Imela .j:e navadno· temno ele
, _ gantno obleko,· ki Je prav posebP,o pristojala njeni vitki 

.'' rasti. 
:vse te pisane stvari· in klobuki bi ne našli 

:·v njenih ()~h, kakor tudi J!e.drag()qeni::k~nj_ in 
. lj anti./ · , · · · · ·· . ·. · : .; ·· . · . . ;;/ ·· · . 

Radivoj je ·že .. mislil, da ne dobi nič primernega in; 
da se bo moral s pr~.fcnimi rokami vrniti, ko je končno 
opazil v nel{!em oknu dragocene slike,· največ izvirne. · 

· Ker je poznal njeno v-eselje do umetnosti, je takoj stopil 
.• y, trgovino, kjer ga je trgovec spoštljivo pozdravil. . 

1 ' "Rad bi kupil kako sliko," je rekel Radivoj;'"ni 
treba sicer, da bi bila yelika, toda kak . znan slikar; jo; .i 

je moral ·.naslikatL ". 
Trgovec mu je pokazal različne slike, ki pa 

~ . - . 
ugajale Radivoju, ker so bile pr-eveč moderne. 

"To ni moj ukus," je rekel· Radivoj, "po kaži te mj.' 
kaj takega; kar je po starern načinu slikan o." 

"Torej Vam lahko pokažem malo sliko, katero .aeni 
šele pred par dnevi kupil," je rekel trgovec. "Slikar 
ni slaven, ampak toliko kako neznan." 

"To nič ne stori,'' je odgovoril Radivoj, 
je res nekaj umetniškega, bom'· takoj kupil." 

Trgovec je prinesel iz drugega kota malo sliko v 
prostem okviru. B~la je pokrita ~ zelenim 

· . katero je trgovec šele odkril, ko je postavil sliko n_.a 
jalo pri vratih, .daje svetloba padla nanjo. 

Preden je zeleno sukno odgrnil, je rekel: 
"Slika predstavlja čuden predmet in umetnik 

znan, da slika vedno take stvari. Ta slika 

slednjo povest: . 
Mlada devojka izredne ganljive 

sedi pri'omreženem oknu v celici neke 

... · .;.·, 

ri9I •, .,·:• ·': ,·<·:··· 
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n i c e i n iz vr š u j e n e k o v e z enj e. I n p o m i s l ite, 
- ka k o izvirna_ mi sel!· Iz s l i1{ e se iz po zna, 

W. da j.e deklic•a po nedolžnem zaprt-a v blazni ci. 
.To Š e p r a ~ i: o s e b e, ki s o h o t e l e o d stra n i ti 

1 

nesr·ečnico, imajo d.eklico zo.per pravico in 
postavo.·zaprto. · Ted~j je ·~ek"lica .prišla na 

ču d il o m i s e l. K er n i m o g 1 a p o v e d a ti, d a b i s e 
r a da r e š i'l a, ~ - k aj ti z z u n an j im s ve to m .. ni , · 
pri š 1 a v doti k o, ~ je izvršila ročno del o, ka
teremu je zaupala tajnost svoj-e nesreče. Pol
na upanj a zre na ro čno del o. In ta k o umetno 

j e s li k a n a s li k an a, da s e c e l o l ah k o či t aj o 
b e s e d e, k a,. t e r e je ne s re č n a d ·ek li c a u v e z 1 a 
V. to v e ze life. -....:... T ·e b e s e de se g l ase: 

"J a z ni s em b l a z n a ! Mo j du h j e p 6 p o ln o m a 
z dra v! K d o m e r ·e š i i z b 1 a zni c e ?" 

Besede trgovca so· napravile. ria grofa globok vtis~ 
Obraz mu je obledel ·in telo mu je str·epetalo. 

Prizor iz blazni ce! -,... Podoba iz on~ hiše, kjer bivajo 
najbolj nesrečni ljudje. Clov-ek, ki mu je· sliko tako ži-· 
vahno opisoval, ni slutil, kako globoko :je ta opis šel 
Radi vo ju v srce! Kakšne spomine so vzbujale te besede 
:V: njem! Trgovec ni slutil, da je v hiši tujca tudi taka 
nesrečnica, ki je doživ-ela podobno osodo. 

· "No, gospod/' je trgov·ec tiho vprašal,' "ali hočete 
po tem: kar· sem ·Vam pravil, se videti sliko? V resnici. 
je ta slika pretresljiva in jaz Je ne mor-em nikoli po
gledati; ne da bi se mi ·oči zasolzile .. - Kaj Vam pa je, 
gospod? V očeh se Vam bliščijo solze. že .vidim, da si ne 
boste izbrali te slike." 

Trgovec je že hotel odvesti sliko, ko mu je Radivoj 
dejal: .. 

· .. "Ne, ~ prosim~ pustite, , da vidim sliko. Baš 
Strah na Sokolskem. 
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"To sem ~e tudi jaz,že vprašal," je odgovori( trgovec, 
. k · res· tako pretresljivo _ toda odgovora ne vem. Da bi bila_ ta slika po naravi na-

. m a o Je · " . 

ta podoba me zan~m~, . • . :pravljena, je skoro nemogoče. Tudi ko bi nesrečnica ~es 
krasna, jo rad kuplm. .1 , 0 Skozi visoko steklo .zdihovala v hlaznici, bi gotOvo umetnik ne -imel prilike, <la 

Trgovec j; ~·:gl~.:~n;o;~~~n~ ter obseval temno .bi j<f v:idel i;, uaslikal: Nasprotno si pa !~di ne m?rem mi' 
1e padal solncm zai p 

1 
• v 

1 
.· . . :shh ·da bi SI umetmk vse to le IZmisliL NekaJ resmce " . . Radivoj za mea. b' . ' . , ... 

sliko. ~ Tedaj JO . . ' .. Roke je razprostal'kakor. 1 :mora biti na sliki, toda koliko, se gotovo. ne.bo nikoh lZ' 
· Omahnil. i e. protl shk'jli o ma kakor. okanmel obstal. vedelo. Ume !nik, ki je naslikal ta prizor, je do kaj čuden 

· · l l"ko obJeh potem Je p · ·. · · VI k · b" ·~ k d "l t v • " 

hote, s I · · ' · · · d b·o · ··· ·· •c ove ·m I mxa or ne o govori na · o vprasanJe. · t ele v po 0 
• , · · · 

Le solzne očloo ~."~ 0 
mo· Bog, ona je,~ ona je!' .. J "Jaz kupim to sliko!" je hlastno zaklical .Radivoj, 

"Rožica - Roz~ca · 7. 1• J·eJ opazil da je tujec skoro , . "imenujte mi cenoc" . 
· top1l naZaJ AO ' . · " • 

Trgovec Je s ' · , "Cena je smešno nizka, slika stane le 500 kron. 
blazno razburjen. · · " . tem .vprašal. s plašnim i ,. "Kaj, za ·tako malenko~t je umetnik to krasno delo·. . V . gospod? Je po . . "t . .. ' . . . 

"KaJ . am J~, 1 · <>kaZati Prosim, sedi e;; ;, . 'izvršil ?" , 

glasom. ,"Slik~ ~
1 

Vam n:,.:~~o~e?'' · . · .. ':", '(\. "Saj sem Vani že reliel, da je ta človek čud~ On 
. na ta stol .. Ah zehte koz · d" . Da p·rosim, pnnes1te ' ;ne slika, da bi si s Slikami <lenar zaslutil. Ako prmese " · astokal Ra IVOJ. " ' · · t" . , · · ··v • • v • 

"Vode? Je z . ·e res napravila globok V 
15 

:· · :kako sliko, zahteva smesno mzko ceno, naJbrz le lohko, • l. c vode Ta shka J . . .. d l . v 1 hl v •.• " nn hozare . · · . · . a ne <aJ casa spet a ro ZlVl. 

name!" "t 1 stran~ko sobo, da prinese, "In ta time tnik stanuJe .v Berlinu?" · aglo hi e v . ·. . 
Trgovec Je ~ k . oteno motril pod? bo. · .. "Blizu Berlina." 

vode in RadivoJ Je l.ah 

0 

nem " J'e zamolklo izpreg9,; Ali'lni lilhko poveste njegovo inle.in stanoVanje?" . . . obenega. dvoma, ·. . 1" , . " . . . 

. "Ne, tu m n. . . Morača! In ona krasna dek lea,, je vprašal Radivof in glas se mu je tresel. . . 
vorjl, "to Je blazmca dr... f' · dOlo 0 moj Bog, ~ ta, Trgovec je Zamišljeno zmajal z glavo ter m takoJ . . . k t r zre na mo . ' . d ' . 
ki sedi pn ° n~ e. .. .T odobnost je tako vehka, . a, ..odgovoril.. 
· d b moJI Mmkt. a P v Ro · · · " · t k I d · · 
]

·e. po o na · · . det·e moJ·a nesrecna ,c. · . Umetnik ruma rad, Je po em re e, " a ·se UJe-r pa nJeno ' · ·•· " · · 
je ali 'Minka sama, a 

1 

. · i ,govo ime pove. Celo napram meni je zelo redkobeseden 
žica." . . · r.ni·l· RadivoJ· se je tolik~, ··glede svoJ"ega ~ivlJ"enja. Da, pogodil se je celo z menoj, da . . . ·e trgovec v · · · ·· .· . . · · 

, V tem hipu se J . ·1 ·0 razburjenost. - ·• .moram molčati o njegovi osebi. Zato ne vem, če smem' . . aj zaknva SVOJ . . • _. . .. . . " . 
strezml, da Je vs , . spi"l ·vodo ter postavil ca:;;o - po.vedab nJegovo ·Ime. · · v • 1 kozarec · · · · 

· .Hvalezno Je vze ' · . . ·. - ."Ako ·.vas kljub temu iskreno prosim," je vpra>al 
. · na malo mizo. . . v . alo pomiril " se je obrnil; 11ai!ivoj po kraikem odmoru, "da mi poveste njegovo ime, . . d't sem se ze m , . k • . . . . 
· "Kakor VI I e, . · . trsko delo. Tako Je ka 0~ . :si lahko mislite, da imam povod. za to." T l"ka Je res mOJS . . . . , 

k trgovcu. " a s~ . .. Ali mislite, gospod, da s~. J, · · ."Zdi se mi, da nič hudega ne sl'4"im, ako ·povem .. bi deklica na shki. Ziv~l~i li . o je po naravi napravil? . 
t . "k to· podobo IZmish , a J . . 

ume n1 ' _ . . ' 

9.0Jll0. 

•,· :;-i.· 
·.\':'-::··· 
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rumetnikovo ime. Stanuje na:ri:Ir.eč v vasi Bodeken pri Bero-
linu, pa ne v vasi sami, ampak v gozdu. Ime mu je Martill 
Gerlovič in kakor sem Vam že omenil, je resničen čudak.''-

"Ali je star ali mlad?" je poizvedoval Radivoj. 

"Morda kakih petdeset let je star. Sodim ga namreč: ' ' 

po tem kakor izgleda. živi v gradu podobnem poslopju 
brez služabnikov, brez žene in otrok. Večkrat preteče več: 
mesecev, preden se zopet pokaže. Vprašanje je torej, če· 

. ga boste dobili. Jaz sem ga samo enkrat hotel obiskatL 
. A ' 

Toda mostu, ki tvori zvezo ined njegovo hišo·. in v-eliko~ 
skalo, ni hotel spustiti. Srečo pa lahko p_osku~ite, morda 

.:Vas sprejme." 
,;upam," je odgovoril grof Radivoj Sokolski. "Za:. 

to sliko Vam rad dam dvojno.ceno, Vzemite ta bankovec· 

za tisoč 15-ron in pošljite mi sli~o v moj hotel. 
Se nekaj," je pristavil Radiv·oj, "ali ste :vprašali. sli- . 

karja po imenu te slike-?" 
"Da! Imenuje jo: ,Zadnja nada nesrečnice.''~ 
"Zadnja nada nesrečnice," je tiho šepetal Radivoj .. 

že samo ime te slike je bolestno zadelo grofa. 
Komaj se je odtrgal od slike. Končno je stisnil 

trgovcu roko ter odšel. 
Ko je stopil na ulico, je bil še skrajno razburjen:., 

Zavedal se je, da je s to sliko nekaj važnega razkril. 
Sicer mu ni bilo jasno, s čim bi mu to razkritje ko

ristilo, kajti p:rej bi mislil, da je deklica na sliki Minka 

nego Rožica. 
Slikar, ki je izvršil to sliko~ je najbrž moral videti 

in izpoznati v Moračevi blaznici Minko ali Rožico. Kajti 
da bi si ta obraz sam izmislil, ni bilo mogoče. · 

"Ob-iskal bom Gerloviča in povedal mi bo," je reket 

grof. 

8H>I 
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"Toda če ga hočem obiskati, ne smem še danes 
:zvečer odpotovati. Kajti ako ga danes ne dobim, pojdem 
,rjutri k njemu. Morda ga pa še danes dobim in potem 
.se lahko jutri Yrnem na Sokolski grad." .r 

Ko se j~ Radivoj še nekaj časa · izprehajal, se je 
·;vrnil v hotel. -· " 

Bil je globoko zamišljen in ko je v prvem nad
.stropju šel po koridoru, je s sklonjeno glavo stopil k vra
.tom, o katerih je mislil, da vodijo v njegovo sobo . 

Ko je vstopil, je opazil, da se je zmotil v vratih. 
.Naglo je hotel oditi, ko se je ozrl proti oknu ter opazil 
.človeka, ki je vstal s stola. 

Bil je dobro oblečen gospod, čegar bledega, s polno 
brado obkroženega obraza ni J;JJ.ogel takoj izpoznati, ker 
je bilo mračno v sobi. 

Takoj je Radivoj vedel, da je to njegov sosed, oni 
:slepi gospod, kakor je· pravil hotelir. Hotel je porabiti 
priložnost, da se pri gospodu opraviči, ker je sinoči pre
_glasno govoril. 

Stopil je k mlademu možu proti oknu ter !'ekel: 
"Oprostite, da sem -se v .. svoji raztresenosti zmotil 

tv: sobi. Pri tej priliki prosim tudi oproščenja, da -" . 
J>alje ni mogel .. Radivoj govoriti, kajti mladi ·mož 

je poskočil s stola, šel z iztegnjenimi rokami proti Radi-
:voju ter vskliknil: ;."., ,,,"-;-' ... : 

"Kakšen glas! Ne, he, ~ ni mogoče! - ,Ti si, Ra-
<(}ivoj, moj prijatelj, moj oče!" ' ·.-,;· 

Hadivojje zakričal. V naslednjem ~ipu Je objel slepca 
1er ga pritisnil na prsi. 

, 
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)(j~<-J, "Mirko!" je zaklical Radivo) ; ,,.• ·nimi očmi, "Ti' 

torej, Ti si nesrečni slepec, ki je 1. "ed v tej hiši, 
- Ti, čegar podobo seni danes po n'- , v- sanjah videl 'l' 
Mirko, -:- o Mirko, kakšna nes:reč1l Te Je zadela, ubogi,. 

dragi prijatelj'!" . · . 
"Torej si vendar. prišel'!" je zaklical Mirko. "Bal -sem:: 

se že, da nisi dobil Ill;ojega pisma." 
"Kakšno pismo'!'(' se je začudil Radivoj. 
"Pismo, katero sem Ti. poslal iz Amerike, namreč-

iz Filadelfije. "· 
,;Jaz nisem dobil nobenega lista iz Filadelfije," Je: 

odg~vo:dl· grpf Sokolski. 
T-oda ko je omenil Filadelfijo, so se mu obrvi temno 

nU:mršile, kajti spomnil se je, kaj mu je detektiv Lister .. 
včeraj zvečer pravil. V Filadelfiji je Mirko živel z neko· ~
ženslm, s katero se j-e moral skrivaj poročiti. 

Ali zasluži Mirko tako ljubezen, kakor. mu jo je: 
Radiv:oj •v prvem hipu izkazal'!. Saj je šel v Ameriko, da. 

poišče Roži co in zdaj se je poročil z drugo'! 
Mučen odmor j-e nastal. · 
"Torej nisi dobil moj-ega lista'!" je naposled zakli--

cal Mirko.- "Potem se je najbrž ·med potom izgubil, kajti 
v tem pismu sem Ti sporočil, kakšn3, nesreča me je za-·· 

dela na železnici. 
Da, Radivoj, le poglej J:I?.e, kaj j-e zdaj postalo iz 

mene! Ubog, slep mož, ki potrebuje vodnika! Mlad, zdraw 

ih· močan sem odšel in tak se zdaj vračam.'' 
Radiyoj ni mogel zadržati solze sočutja, ko je mladi: 

v6fl1 
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mož obupno zaklical te 'besede. čeprav je Ro žico nezvesto 
zapustil, toda njegova nesreča je Radivoja pomirila. 

"O tem bova govorila," je r~kel Radivoj. "Povej mi 
zdaj predvsem, kaj so zdravniki reldi. Ali ostaneš .vedno 
slep?" "..,.i"J<:Qf#.i:-f<fi i~ilf.•:-~-; ,_.. -·. ,.,,_,_, · •. 

"Do včeraj sem bil še popolnoma obupan!" je od
. govoril Mirko, "toda professor Grafe, Id me je včeraj 
preiskal, je rekel, . da bom zopet izpregledal, ako bom 
.v. miru in v samoti živel. In to hočem· odslej storiti in 
sicer ob strani svoje ljubljene soproge." ''1i< ,~,'>f:-,;, 

Komaj je Mi; ko izgovoril te. besede, je Rrtdi~~j od
sk:očil kakor bi ga gad pičil. 

"Torej si se oženil r je drhteč vprašal. 

"Ne, oče," je odgovoril Mirko ter prijel Radivoj evo 
roko, "ne, ~oročila se še nisva, toda zdaj se bo to zgo~ .dilo." 

"Torej jo tako iskreno ljubi~?" 
"Ce jo ljubim?" je zaldi<:al 1\firlw. "Kako bi je ne 

ljubil, saj je najpl-eme:nitejše bitje na zemlji. Toda saj 
jo boš skoro videL Pred poi ure je odšla in se bo skoro ,:vrnila." 

• "Torej p:riznaš, da si se v Ameriki zaročil?'.' je 
.vskliknil Radivoj s pridušenim, glasom. 

Slepec se je veselo nasmehljal ter odgovoril: 

"Da, v Ameriki sem s,e zaročil in v kratkem se mi-.. ., 
slim tukaj poročiti. Upam, da počastiš mojo poroko 
s svojo navzočnostjoin d.a pride tudi Alenka ~1. Radi-P'r.:J."'"'n " . ' · ' 

:..zy;f·i~! l~! !' 

i 

,,Oh, to je preveč!" je .Zarohnel Radivoj; "kaj, k svoji . . 
poroki se me upaš povabiti,~ ;=......; Ti, ki se ·misliš z drugo 
poročiti? Ali mi nisi nekoč prisegel, da ne boš ljubil" 
lllobene druge5 da se he poročiš z nobeno drugo nego 
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z Rožico, moj·~ hčerjo? Ali Te nisem smatrjll ves čas za 

zeta?" · -
"Res je-!" se je smehljal Mirko, "prisegel sem, da 

bom ljubil Roži co in to prisego tudi držim." 
"Reči moram," je rekel -Radivoj ter stopil korak 

nazaj,· "da Te ne razu:rnem. Pravka~ si m'i povedal, da 
si se zaročil in da imaš nevesto pri sebi in zdaj pa trdiš, 

da ostaneš zvest svoji prisegi." 
Tedaj je slepec objel grofa ter zaklical: 
"Ali si ne moreš misliti, da ona, ki t-em jo dobil 

y Ameriki, ki seni jo privedel s seboj v Berlin in s ka
tero se hočem združiti za celo živijenje, da ta ni nobena 

druga nego Tvoja hči, - Tvoja Jrožica ?'~ 
"Moja hči?" je zakriča~ Radivoj. "Moja hči, ·- Ro-

žica? - O Mirko, ne šali se z najsvetejšimi občutki ne
srečnega očeta! Ali je mogoče, da si naš_el mojo Ro žico?" 

"Da, našel sem jo ! " je zaklical. Mirko . in obraz se 
mu je svetil sreče in ves·elja, ko je objel Radivoja. · 

Dolgo časa sta se prijatelja nemo držala objeta. 
Radiv·bj ni mogel ·besede izpregovoriti. Kar je ob-

čutil, se j:e izlilo v solzah. 
Ali je mogoče, da je nebo hipoma izpolnilo vse nje-

gove želje? Mirko je našel Rožico? Pripeljal jo je s se
boj v Berolin? Rožica je tukaj in le slučajno je še ne 

·more pritisniti na srce? 
O to je bila prevelika sr·eča, Radivoj je ni mogel 

· prenesti. Slepec ga· je moral podpreti. 
"Ojači se, prenašaj srečo kakor si prenesel nesrečo 

s pogumnim srcem! V malo minutah boš videl Ro žico, 
"- objel svojo hčer. - O Radivoj, ko bi vedel, kakšen 
·a.nge~ je! Zahvaliti jo imam za celo življenje! Po strašni· 
katastrofi, ko je vlak zletel v zrak, me je nesla z mesta 
nesreče. Slučaj jo je nanesel tja, kjer s·em jaz nezavesten 

·1'· 
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ležal. Nesla_ me je v neki brlog t·er mi stregla. Pozneje 
me je spravila v Filadelfijo. Zav·est, da imam Rožica pri 
.sebi, - nada, da bo' moJa soproga, "..._, .vidiš, to me je 
·,vzdržala pri življenju." .· 

"Ali je "kaj govorila o me;ni ?" je :vprašal RadivoJ.: 
."Je-li vp~·ašala po meni?" 

"0 vsak dan, vsako uro je g~vorila o Tebi. Ko.maJ 
pričakuje tr-enotka, ko bo lahko videla svojega očeta! 
Ubogi otrok je dosti trpel. Kako kruto· jo je osbda pre

_ganjala !" 

"A zdaj je· vse dobro!" je v-eselo zaklical Radivoj~ 
."še danes se peljeta z menoj na Sokolski grad. Tebi je 
treba miru, da zopet izpregJ.edaš, kakor je zdravnik rekel 
In čim se to zgodi, bomo praznovali .veselo poroko na 

.Sokolskem gradu. 

Oh, da je še ne mor.em pritisniti na srce! Zdaj~. 
ko vem, da mi je tako blizu, koniaj pričakujem trenotka~ 

-da Jo .vidim! Ubogi Mirko, doslej nit{ videti nisi mogel 
njenega obraza! Kajne, njen glas si pa slišal? Povej mi,

. Mirko, ali je kaj podoben njen glas mojemu?" 

"Tega ne vem," Je.odgovoril Mirko iu sklonil glavo 
:na prsi, "kar se tiče njenega glasu, mi je tako čudno ·.:( 
:pri srcu. Vem, da govori ona z menoj in vendar se mi 
njerl glas zdi v-ečkrat tako tuj! Ako mi z mehkimi prsti 

· gladi čelo tel_' se sklanja čez mene, čutim zopet, da je 
moja ljubljenka. Pa saj -jo boš sam videl, Radivoj, lahko 

. si. ponosen na svoje ljubeznjivo lepo dete." 

"In tudi ko bi ne bila tako lepa!" je zaklical Ra:.. 
di voj, "saj je moje drago def.e! Kako bi ne prič::;_!roval 

.z drhtenjem in nepotrpežljivo trenotka, ko se bodo od
prla v:rata in bo ona prišla. Povej mi no, kako dolgo pa . - . . 
.n~ pride nazaj? Vsaka minuta se mi zdi cela večnost, tako 
:hlepim po tem hipu." 

Strah na Sokolskem. 
204. 
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"Pred. pol ure je odšla, da; n,ekaj nakupi, torej se 

bo v pol ure že vrnila."· 
."V pol ure, -cc- o to j:e dolgo! Ako lahko nekaj časa 

salli ostaneš, bom brzojavil Alenki. Izvedeti mora, da sem 
našel Rožico. Izvedeti tudi mora, k.aj se je Tebi zgodilo •. 
Nazn~nil ji bom, da bon\Q še danes vši trije odšli iz 
Berlina. O kako bo srečna, ko bo slišala, kako srečno 

j(ajne, sai mi ue zameriš,. da hom sani' brzojavil?" se j:e vse izvršilo. 

. "L~ pOjdi, Radivoj! yem, da Te srci> sili, da obvesliš 
Aleuko. Toda napravi tako, da ·se v pOl ure zopCt vrneš. 
Rožici ne boni P.oprej ničesar p0vedal, da sva se našla,. 

kajti boljše j·e, da jo presenetiš." 
"Izvrstno!" je zaldical grof Rodivoj, "hotel seni Te 

že prosili, da mi ue po kvariš tega presenečenja. Naj dlje 
v pOl ure sem zopet nazai. O moi Bog, zdi se mi, kakor 
bi se za dvajset let pomladil. Vendar se bo končno na
selila sreča v Sokolski grad, ko bo prava gospodinja prišla 
vanj. ln Minka, k:U<o bo vesela, ko bo videla in objela 

svoje dete!" "Ubogi Minki," je r·ekel Mirko, "je privoščiti to ve.-· 

·selje .. Toda previdni bonio morali biti, da je .to veselje 

ne usmrti." "Gotovo," je odgovoril Radivoj. "In zdaj, ljubi Mirko, 
drži obljubo. Premaguj se . in obdrži skrivnost zase ter· . 

ne povej Rožici ničesar, da sem jaz tukaj." 
Radivoj je stisnil prijatelju roko ter naglo hitel po · . . 

stoppicah ua ulico. Hotel se je nekoliko izprehajati, ke~ 
,uu je sveži zrak tako dobro storil; pote'!' šele je šel 

)la brzojavni urad. 
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149. poglavje. 

Bivši mrtvec . 

Lola· je imela še nekaj potrebnega nakupiti, ker Je 
proti večeru mislila z Mirkotom odpotovati iz Berolina. 
- Hotela Je potovati z ljubljencem na njegovo graščino 
iri tam kolikor mogoče v samoti živeti. . 

Na lepo ležečem gradu je upala Mirko ta popolnoma 
zase imeti. Kdo naj bi. j( pa tam Mirkota ugrabil? Slu
žabniki se bodo morali pokoriti njeni volji. One, katerih . . 
bi se morala bati, bo odpustila, 

Mirko ji je pravil, da je njegov grad oh bregu velike: 
reke. Z oken in balkonov je krasen razgled daleč na

. okrog. Mnogo turistov in hribolazcev: .pride v grad ter· 
prosi, da si ga smejo ogledati. 

Lola je že s~enila, da zabi·ani take obiske. Nihče
ne bo smel priti v grad, čini se bo z Mirkotom tam na-
selila. 

Pa ne sain;o tujcem, ampak tudi prijateljem. in so-
rodnikom hoče zabraniti vhod v grad. Zlasti pa je mo
rala skrbeti, da ne prideta grof Radivoj Solmlski in Alenim 
na qbisk, kajti potem bi bila takoj razkrinkana. Toda 
kako, kako naj bi to uredila, ne da bi sama prišla v ne-
varnost? 

S tem vprašanjem se Je Lola neprestano havila, od-. 
_k:ar je odšla iz hotela. V prodajalnah je natočila, naj_ 
se pošljejo . nakupljene stvari .v.; njen hotel. 

Ko je vse nakupila, ni šla takoj proti domu, ampak. 
še nekaj časa hodila po ulic~h ter premišljevala, kako, 
bi Mirkotu enkrat za vselej vzela upanje, da bi še kedaj{ 
videl grofa Radivoja Sokolskega. 

~J:\,1 :io 
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Nenadoma S·e je zmagonosno na,mehljala. Nato je 
1epa sleparka vprašala nekega stražnika po brzojavnem 
:pr.adu. Stražnik ji je pov·edal in Lola je odšla na pošto. 

Stopila je v dvorano, kj-er so se oddajale brzojavke 
"fer s·edla k mizi. Vzela j-e formular za brzojavke ter na
_pisala nanj nekaj besed in podpisal'a svoje ime. Nato je 
·:vstala, ani oddala brzojavke, temveč Jo utaknila -y, žep 

.ter šla proti izhodu. 
V istem hipu pa:, ko je hotela: odpreti vrata, so se 

··.ta od zunaj odprla in elegantno oblečen gospod jo je 

. pustil mimo iti. ~ 
Lola je pokim'ala z glavo v pozdrav, gospod· se je 

lahno zdrznil pri njenem pogledu.· Bil je grof Radivoj 
Sokolski, ki je mislil, da Je srečal črnooblečeno damo, 

.katero j:e zjutraj videl pred hotelom'. 
A zdaj ni veter odgrnil njenega pajčolana. Hlastno 

je korakala mimo Radiv:oja ter zunaj poklicala voz, da 

jo pelj-e v hotel. 
Srce ji je burno utripalo, ko je stala pred sobo, 

'kjer Je bil Mirko, kajti rekla si je, da .se mora zd~j vse 

<Odločiti in končati. 
Brzojavka, katero je sama napisala in katero hoče 

:zdaj Mirkotu prečitati, jo bo, tako j-e mislila, za vedno 
<>bvarovala pošasti, lmtero j:e y_ grofu Radivoju Sokol-

skem videla. 
Lola se Je še enkrat oddahnila ter tiho odprla 

;vrata. 
"Ali si Ti?" je vprašal slepec, ki je stal pri oknu, 

..,;ali si Ti, Rožica?" 
"Da, jaz sem, ljubi Mirko!" je odgovorila Lola ter 

,odložila pajčolan. "Kako Ti je, moj ljublJenček, moj 
-dragec? Ali Ti j-e bilo dolgčas, ko me toliko časa pi 

.bilo?" 

.·'1 ;~-: ;: 
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"0 prav nič," je v·eselo odgovoril Mirko. "Cas mt. 
je potekel Y.. misli nate, zato se nis·em prav nič dolgo
časil." 

"Kaj, :ali me nisi nič pogr·ešal ?" 
S temi besedami Je hitela k Mirkotu, ga objela z meh-

kimi, polnimi rokami tei ga poljubila. Mirko jo j-e pri-
tisnil nase in ona je čutila, da ·'Se lrese. 

"Treseš se!" Je zaklicala Lola, "ali nisi zdrav, ali sr 
se pr·ehladil? Morda si ves čas stal pri odprtem oknu?'" 
Zrak je oster, torej si se gotovo prehladil! Okno moram 
zapreti!" 

Lola je hotela zapreti okno, toda Mirko ji je za.~ 

branil ter · zaklical : 
"Pusti, pusti! Jesenski zrak mi dohro stori, okrep·-

čal me je in ohladil čelo. Ali si vse nakupila, Rožica?"-
"Da! Pripravila sem vse, da danes zvečer lahk·o od-

potujeva na graščino. Oh, kako bom srečna, ko Te bom . 
imela na lepi graščini, pa tudi Ti si lahko vesel,. ko boš 
po dolgem času videl rojstno hišo. O, kako bodo to ne-
izrekljiv-o lepi časi!" -

"Gotovo, lju~a Rožica, tudi jaz se v·eselim tega. In 
iVendar -" Mirko se je zvito smehljal pri teh besedah,. 
- "in vendar mi je, kakor bi se najino potovanje ~z
jalovilo." 

"K~ko ?" je o su plo rekla Lola, "misliš, da danes ne· 
ho va odpotovala? Cernu pa ne? Kaj_ bi nam::). branilo,., 
ko je že vse pripravlJeno?" 

"Hm! Mnogo stvarij nama lahlio zahrani," je za
klical Mirko, "vzemi va, da se pojavi kaj nepričakovanega! . 
Na primer Tvoj_ oče!" 

"Moj oče?" 
"No ja, Rožica, jaz mislim namreč grofa Radivoja. 

Sokolskega. Saj ni izključeno, da bi ne prišel y Bero lin . 

·l,.J 
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':ter naju poiskal v hotelu. Ali. se Ti t:di to nemogoče?" 
Lola je krčevito pritisnila roke na prsi. Kolikorkrat 

je slišala o grofu Radivoju Sokolskem, ji je sapo je-

_ malo. ___ , 
"Skoro bi pozabila najvažnejše!" je zaklicala Lola 

ter segla y, žep_. "~o s-em: prišla v hotel, mi je :vratar iz

. ročil brzojavko, ki je prišla nate." 
"Brzojavka zame? Ali si jo že prečitala, Rožica?" 

· .:; Je :vprašal Mirko. . 
- "Ne, kako bi to smela? Saj je brzojavka Tebi na-

• ·4 

menJena. -
"No, kar je zame, je tudi zate," je odgovoril Mirko. 

_"Sk<oro bova :vse imela skupno. Odpri pa brzojavko in 

· jo preči taj ! " . 
"Zdi se mi, -da j-e od grofa P!ldivoja Sokolskega," 

je nadalj-evala Lola in glas ji je hripavo zvenel ;vsled 
razburjenosti. "Morda je nama naznanil svoj prihod 

·v. Bero lin. Morda pride z Alenko pl.' Radičevo, o kateri 
eSi mi 'toliko dobrega pravil. o Mirko, to bi bilo lepo 

_presenečenje!" 
-"Da, morda pride Radivoj!" je veselo zaklical Mirko 

:in zopet se je samozavestno smehljal. Toda Lola ni 
--opazila smehljaja, ker je imela preveč opraviti, da po
_miri svojo razburjenost. Zato ni .mogla takoj čitati. 

"No, čitaj mi vendar brzojavko," je zaklical Mirko 
-ter se naslonil na stol, "radoveden sem:, kdo roi brzo-

javlja." 
Lola je odpda hrzojavko, _katero je m:alo poprej 

. :sama napisala. V sobi je postalo tiho. Mirko je sklonil 
_glavo proti Loli? da bi bolje slišal, ker je bil res rado-

··;Veden. 
"No, zakaj pa ne hereš ?" je vprašal slepi grof, kQ 

. . 

~Lola še vedno ni mogla čita ti, "či taj mi :vendar!" 

. ~· 
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Zopet tiho v sobi. Slišalo se je le šumenje papirja 
"\V Lolini roki. Slepi Mirko je še vedno čakal na odgovor. 

"Rožica, -'- ali si pri meni?" je Mirko hipoma 
·;vznemirjen zaklical, "zakaj ne govoriš z menoj, - za,
_kaj mi ne poveš, kaj je v brzojavki?" 

Globok vzdih, pridušeno stokanj-e j~ bil odgovor. 
"R-ožica, - za božjo voljo, Rožica, kaj Ti je?" je 

.zakričal slepec, "kje ·si Rožica?" 
"Tukaj, Mirko, tukaj !" :mu je odgovorila s tresočim 

_glasom, "tu je moja roka! Pri tebi sem, Mirko!" 
"Da, tukaj si!" je vskliknil Mirko, "toda brzojavka 

+'---' brzojavka! - Zakaj - ?" 
"Ker je v nji strašna vest!" je zakričala Lola. "Ne

.:m:ogoče mi je, da bi Ti povedala vsebino .. Ne zahtevaj 
tega od mene, Mirko! Oh, moj oče, - moj oče!"· 

Mirko je takoj nato slišal zamolkel padec in plašen 
Nsklik. Sklonil se je k nji ter jo krepko· prijel za roke. 
Slepec je čutil,· da je lepa sleparka padla na kolena in 
da leži pred njim. Vzdignil jo .je ter tresoč se pritisnil 
na prsi, ne da bi besede izgovoril. N aposl,ed jo je zopet 
;vprašal. 

"Rožica, rotim Te, povej mi' vse, kar je v brzojavki. 
~mrten strah me navdaj~ in ta negotovost je strašnejša' 
nego gotovost. Ne morem si mislite, kaj bi se prigodilo, 

· saj vem, da še vsi oni, ki so mi ljubi, žive. Saj vendar 
.:ni Alenko kaka nesreča zadela? Ljuba Rožica, pomiri 

:t . .me :vendar i" 
"Poslušaj torej, kaj je v ·hrzojavki," je zaklicala 

lepa slepa!:'ka teJ;" vstala, "toda ojači se, imej pogum, kajti 
:nekaj strašnega Ti moram povedati." 

,,Le mirno pov-ej!" 
In zopet je zašumel papir in donel mti. je na uho 

žalosten elas one, katero j-e imel za svojo Rožico. 
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Lola je poizvedujoče pogledala moža ter potem 
~ tresočim glasom čitala brzojavko, katero je sama se
_stavila.: -

."Grof Radivoj Sokolski je pred dvema. 
d n ev om a, k o j e j e z d il na. iz pre ho d, pad e I 
s k o Ii j a t er o s tal n a m ·es tu m r t ev. D a ne s. 

ga bomo pokopali. Jaz odidem'odtu v !ta
l ij o k s o ro d n i k ·o m. 

:Alenk:a pl. Radičeva." 

Zopet je bilo tiho .v sobi. 
Lola je plašno gledala slepega grofa. Pričakovala 

je, da bo Mirko strahovito zakričal in zač·el tožiti. A 
j-e to? Mirko je ostal popolnoma ·miren, še več, 

. . 

smehljal se je. Ali mu. je vest ugrabila pamet? Ali. 
zblaznel? Mirko se je smehljal in vendar je n:.:.•:nrlz-<>..-1 

slišal, da je njeg-ov najdražji prijatelj, njegov 
!UIDrl! 

Lola se je prestrašila in: se začela bati, 
predaleč . 
. - ,;:iY.Iir~o !" je zaklicala ter ga burno objela, , 

ni:Kar ne obupa.j! To je teška izkušnja, katero je mu11"'p 

Bog naložil. Tvoj najboljši prijatelj je umrl! Meni je 
jOsoda ugrabila dragega očeta, še preden s·em mogla 
iVOriti z njim:. Pokaživa, da sva .v bolest! lahko mo 
m krepka.. Najina ljubezen naj bo nama tolažnica 
s.i nji prenašajva :vs·e udarce o sode." 

Bile s-o lepe, genljive besede, ki jih je Lola rrmrn-ri 

[ftoda na Mir kota niso napravile nobenega. xt~a. 
Loli je močno utripalo srce, ko je :videi::! 

takega. 
"Govori vendar, Mirko! J·okaj, toži, samo ne 

tako l Blagor -onemu, ki se :v. taki bolečini lah;ko joka. 

1 
0{;91 

.· .. 

/" 

/-··. 

< 
69 ·"Mirko!" je _zaklicala Lola in objela ljubljenca, "Mirko,· 
zakaj me podiš od sebe? Kaj sem Ti storila, da mi hočeš ugra
biti edino, kar imam na zemlji - Tvojo ljubezen? 

Strah na Sokolskem. 
205 
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A Mirko se ni jokaL Zn.,;.ajal je z glavo ter potem 
mirno vprašal: 

· "Alenka pl. Radičeva je oddala to brzojavko?" 

"Da, - Alenka pl. Radičeva !" je odgovorila Lola 
-vsa zmešana. "Oh, koiiko je mo:rala nesrečnica trpeti, 
Jw so ji mojega očeta mrtvega prinesli v hišo!" 

"In kedaj je bila brzojavka oddana?" 

To vprašanje je Lolo osupnilo, kajti pozabila je 
· ~J pristaviti dan in uro. Vendar se je delala, kakor bi po

,gledala v brzojavko ter potem dejal;:t: 

"Pred tremi urami je bila oddana." 

"Pred tremi urami?" je mirno rekel Mirko, "veš, 
.: .·. Roiica, ta brzojavka je delo hudobnega člov·eka, ki je 
~~· nama hotel pripraviti strahovito bolečino. Grof Sokolski 

je prav tako malo padel s konja ter se ubil, kakor Ti 
ali ja·z. Z eno besedo: Niti črke ne verjamem o tem,· kar 
.stoji v tej brzojavki." 

Ko bi Mirko ne bil· slep, bi se prestrašil zelenosive 
barve, ki je prevlekla lic-a lepe sleparke. 

"Kaj?" je vskliknila, "Ti ·misliš in upaš, da je ta 
brzojavka lažnjiva ?" 

" ·. "Nesramna, gorostasna laž!" j~ odgovoril Mirko 
Višnjegovski. "Sicer ne morem še v tem hipu uganiti, 
:kdo je oni lopov, ki se je z nama tako kruto šalil, toda 
laž je pa." 

"Ali pa z gotovostjo veš, da je moj' oče še živ? Saj 
, :nisva doslej nobene vesti dobila· od njega! že to bi mo

c~l.ral~ na!~ ostrašiti. Ali si pa morda Ti dobil kakšno vest 
, .o UJem. 

Mirkotu se je zdelo najboljše, da Rožico pomiri in 
.JJCizda skriv~ost, da je Radivoj tukaj. 

"Ko Te:· ni bilo tukaj," je rekel Mirko, "sem dobil 

205* 
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. \. 
tvest od Tvo}ega ·očeta, ki mi popolnoma zadostuje,. da~ "Nič mi ni _ re . 
izpoznam lažnjivost te brzojavke. Daj mi jo pa sem!"· -~apeslnici v pr;t." s ne! Samo zbodla sem se na svoji 

S tresočo roko je dala Lola Mirkotu papir, ki ga. Ko je Lola izgovo 1 
je ta zvil skupaj ter vtaknil v žep. Lola je pa vsled ter prijela par rokavic r~;" te besed~, je hitela k stolu 
Mirkotovili besed postala tako n~mirna, da ni mogla več· :povedalo, da je bil ne,kd· so _tam_ lezale. To ji je takoJ· · · d 0 pn MI k t 
zadrževati solz. . · oma. Ved·ela je da M' k . r 

0 

u, ko nje ni bilo . . ' R . ' . Ir ·o mma rujavih . 
Nehote je občutila, da se je v njeni odsotnosti ne- . okav1ce so bile pa tudi v 1.-. -~okav1c. 

k 

. d'l . k b" 1 lil b'"l . to ve ker J. t . . e Il"o v·ecJe nego M" 1 
aJ zgo 1 o, ar 1 a m 1 o zanJO nevarno. ' . e a Imel zelo maJ·h :.. Ir co-. Kdo · . ne roke. 

"Ka:Ko sem vesela," je rekla s pritajenim glasom, "da. k k Je _bil ta tuJec; ki je bil p . 1 . . T k . v . 1 v •• t" t b . k Oli . b. . . a o neprevidna . b"l ri s epem možu? Oh' 
SI a o prepncan -o aznJIVOS 1 ·e -~·zoJaV e. , res 1 . . u . Je I a, da je Mirkota 1 . · · ' 
bilo prestrašn-o, da bi baš zdaj, ko bi ga morala videti,. p stila. Ako se igra tako drzii·o I·g k ke za hip samega . .se mor b T ro a o . . 
tumrl. Ne, tega Bog ni hotel. Toda povej mi, ljubi Mirko, . a 

11 
pazljiv po noči in po d' rJO Igra. ona, 

kako si to izvedel? Na kaj opiraš svojo trditev, da gro[ · Lahkomišljeno je ravnala ko . nevu .. 

R d

. . S l. 1 k" . 1? T: . k . k . v k : mega. Baš o tem v ' Je pustila Mirkota 
a IVOJ o~o s 1 ro uror . 1 m1 ne aJ s nvas, ar se · ·e b" · · easu je bilo nekdo . . . sa-

. .. d t t• . d"l " .J Il to'l To J·e 1 pri nJem In kd 
Je v moJI o so nos 1 pngo 1 o. · · mora a izved· ·et

1
· za k ·. 

0 

· · T b · vsa o · 
"Potrpi le- še par minut in Tvoja radovednost bo. . ·z 1.1." le e . Je nekdo obiskal Mir1co r'' . Lceno. · · . · a '-Ica a te ·' · Je ola h' 

zadov-oljena," }e odgovoril Mirko. ·· 0 . r z rokavicami v roki st-op"l .1 · Ipoma . . . . . .· " b1skal? Kd T' . · 
1 

a c slepcti 
"Se. par m_inut? In kaJ se bo potem zgod1lo ?" 1<> • S • · 

0 1 
Je to povedal ?" · . . ., " recala sem h t 1. . . . · 

p01z:vedovala Lola z negotovim glasom. · ·v mo.. d 
0 

e II]a m ta mi J·e . · . , · JI o sotnosti k' . . pravil, da · 
"No, po tem se bo zelo veliko zgodilo," se je šalil. , Tako , T· . ne 

1 
gospod bil pri Tebi." Je 

Mirko, "lahko se nekaj prigodi, kar Te bo presenetilo,' <lim, da Ti· 
0 

SI Izyedela ?" je zaklical Mirko . 
Toda ne boj se, R-ožica, veselo presenečenje Te pričakuje.'') :se imel k~oram_ vse povedati. Nikakor n . ' "no, VI~ 

. v • " • • • 0 s rivnosti zl t" e gre, da b1 
"Veselo presenecenJe? Je v strahu ponovila. ~ DaJ· . k. ' as 

1 
ne napram lJ"ublJ"en· b .. · · , IDI ro 0 Roži d 1 ose 

1
. 

Loli je bilo kakor bi se ji srce ustavilo v prsih. ; morem vider 1 '-: ca, a Te občutim. Ceprav T . . 1, wcem v,enda v • • . e ne 

Sapa ji je zastala, žila močno bila. Sveti Bog, v čem' Te bo prevzelo." · · r cuhh s Teboj veselje ki 

obstoji to presenečenje, katero ji je Mirko pravk.at spo.; Rožica. je dala . . ' 
v .. l? Al" . d , . roke Mirkotu k . roc1 . 1 Je mor a - - - ·.~'VICe na tla T.ako 1 ' 

0 

Je izpustila rok : . . z·e o se ·. t . . . a-

N eh o te se je Lola ozrla po sobi, kakor bi pri čake-; nogah, kaj ti ilu tila · e d Je resla,. da je komaj stala na 
vala, da bi kdo stopil iz kakega kota. Pogled ji je ob~ nega s!išOti. . J ' a bo zdaJ morala nekaj straš-

;visel na stolu, ki je 'stal pri mizi. Lahko je zakričala. . "No torej, Rožica" . . 
,,Kaj Ti je, Rožica?". je sočutno vprašal 1\UI'ko ·Viš. nice lepe sleparke zd'a J. Je rTe~el Mirko in poljubil ust-

. · · r · ' " se 1 bom · 
njegorski. Neko tajnost a 1 . Izpov~dal. ' vese o taJnost T" I moram razkriti. 

,. 
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Rožica, veliko veselje, velika, vzvišena sreča Te čaka r 
. Kajne, saj he boš preveč občutila, ker si močna. Prej 
ali slej moraš izvedeti to srečo. Izvedi torej, v malo mi-· 
nutah ·boš ležal! v objemu sYojega očeta. V par minu
tah pride grof Sokolski sem. Kajli jaz .- jaz sem že go
voril z njim ter stisnil najzvestejš·emu prijatelju roko.'~ 

Rožica se je skoro sesedla. Cutil.l je, da se je J?O
lašča nezav·est in zato se Je z'vso močjo bojevala zoper· 
njo. Slabotna in onemela je ležala v Mirkotovem objemu 
in . slepec jo je v skrbeh objel. {:: 

"Rožica r' je rekel s tresočim: glasom·. "Rožica, kal 
Ti je? O moj Bog, zdi se mi, da .je ubogo dete postalo 
nezav-estno in jaz sem vzrok temu. Jaz sem slep, jaz je· 
ne morem držati! Saj je to v-esela novica, ki· sem Ti jo 
povedal. Kdo se bo pa dal premagati od sreče! Ali me· 
slišiš, Rožica? O· odgovori mi, da se. pomirim!" 

•• -t 

"Saj/Te slišim, Mirko!" je tiho rekla mlada žena .. 
"Ali si slišal~.,- da pride Tvoj oče? V tem hipu je· 

morda. že na stopnicah. Zdi se mi, da že slišim njegove' 
korake! Ne, motil sem· se! Toda skoro, skoro bo tu. 
:Samo na pošto je: še šel, da brzojavi Alenki pl. R;:tdičevi 
veselo vest,-·da Je Tebe in mene našel. 

· Zdaj pa tudi·veš, da ne bo nič iz najinega potovanja. · 
.v mojo rodno. graščino. Kajti še danes odi deva s Tvojim 1. 

očetom na Sokolski grad, kjer bo odslej Tvoj in moj dom.'~ 1 • 

Lola še vedno ni mogla odgovoriti. ·Strašne misli so- · 

· ji rojile po možganih •. 
Radivoj Sokolski je bil tu in ·v nekaj minutah bo· 

spet ·priš·el. Potem je pa končana njena grešna igra, kajti· 
Mirko bo izvedel, da ni imel Rožice pri sebi. Izvedelcbo,. 
da je bil sramotno prev:l_rjen in z gnus~m bo pahnil sle

parko oq sebe. 
· Ha, te misli Lola ni mogla prenesti. Bilo ji je, kakor 

1639 

bi ji neki glas. šepetal nj-eno hudodelstvo. Misli so· se ji 
zmešale in iz te me.ianice ji je režala le kruta zavest. 
Sr-eč-e je konec, zato mora tudi življenja biti konec. 

"Kaj Ti je, ljuba Rožica?" je zaklical Mirko ·ter ji 
gladil lase, "zakaj mi ne odgovd:riš? Cernu ·le vprašujem 't 
Sreča, ki Te čaka, Te je presenetila! Le čakaj, skoro 
bo Tvoj oče' tu. in Te ol?jel. Bog Ti ~o potem dovolil 
srečo, ki pr-ekaša vse, kar si si kedaj mislila in sanjala. 
Našla boš dom, dom pri ljudeh; ki so Tvoji. Z neizrek
ljivo ljubeznijo Te bodo odslej. obdajali Tvoji." 

,Z ljubeznijo? - Haha, z zaničevanjem!' je zakri
čalo v Lolinem srcu v brezmejni boli. 

"O ko bi vedela," je nadaljeval Mirko, ·"kako je bil 
Tvoj oče vesel, ko je slišal, da Te je našel. Blagoslavljal 
Te je že v duhu, pr-eden Te Je videl." 

,Klef me bo, ko me bo videl in izpoznal,' je odme
valo Loli v prsih. 

"In kako se je želel, da Te objame in· na srce pri
tisne, ljubljena Rožica!'.' 

,z gnusom in studom me bo pahnil od sebe,' si je . . mislila Lola. -

"Stopi k oku~ in poglej na ulico, če še ne prihaja 
Tvoj oče," je zaklical Mirko. ;,sa~o pol ure Je hotel iz
osta,ti in 1a je že potekla." 

"Le pol ure!" je stokala Lola sama pri sebi. "V smrt 
obsojen-emu. hudodelcu.s,e več_ časa dovoli, da se pripravi 
na smrt in meni ni dano toliko časa, da se v miru po-
slovim 9d ljubljenca!" : ·. 

Lola je sklenila; da čimprej odb'eži od l\firkota. 
. Stekla je k, oknu ter gledala doli na ulico. Zrla je 

v precejšnjo globino, . -

Kaj, ko bi 1?e z glavo naprej zagnala doli? Potem bo 
;V: pol minuti vse minilo in nič več se ji ne bo treba bati ( 
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in 'tresti, da bi jo kot slep·arko razkrinkali. Da, skok v glo-
- . 1 

bino je še edino, kar ji ostane, zdaj, ko je igro izgubila! 
a'oda tu se ne sme h~ zg·~diti. Streslo jo je pri misli, da 
bi :vsak mimogredoč videl njeno krvavo truplo. 

l . ' 

Sklenila je umreti, toda skrivaj, tam, kjer bi se je 
ne opazilo tako lahko. Da, odločno je sklenila, da si 

tvzame ~ivlj-enje. _ 
Ko se j-e obrnila od okna, je postala bolj mirna, da 

je lahko pogledala Mirkota. 
Obraz se ji je zopet ublažil, le v očeh j{ je gorela 

obupnost. 
,,Mirko!" je rekla in prijela slepčevo roko. "Lahko 

si misliš, kakšna blaženost mi napolnuj-e srce! Kajne, saj 
mi ne zameriš, ako grem za par minut v stransko sobo. 

-Samo obleko hočem malo . izprašiti, preden stopim pred 
očeta.'.'_ '·---

"Zdi se mi, da se hočeš še malo nališpati!" je za
klical Mirko, "ne, sladka moja ljubica, Tvojemu očet~ 

-boš v vsaki obl.-.ki ugajala.", 
"0- saj ver~~,'' j-e odgovorila Lola, "saj se ne bom 

preoblekla, samo obleko si hočem urediti." 
"Pojdi torej in požuri se, kajti oče lahko vsak tre-

notek pride!" 
"Ali mi daš še .en poljub, Mirko?" je nežno rekla 

' . 

Lola. 
"Rad, '- deset poljubov, ljubljenka!" 
Lola se mu je v hipu vrgla na prsi; siloma je morala 

· zadrževati solze, ki so ji silile v oči: Zamolklo je začela 

ihteti. 
Vedno in vedno je poljubovala ljubljenega moža ter 

. ~e naposled s silo odtrgala od njega. 
"Zbogom!" je še enkrat zaklicala od vrat, "zbogom, 

ljub lj enec! Na svidenje!" 

.J 
' 

SU~H 
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"Nikoli več na svidenje!" je tiho rekla zase in nič 
·več ni mogla vzdržati solz. Nato je izginila v stranski 
:sobi. -

150. poglavje: 

Lo lin rešitelj. 

Lola je zaklenila vrata za sehoj ter se zgrudila v stol. 
J.VIoč jo je zapustila, a v·endar ni smela čakati, da bi jo 
:.grof presenetil. Toda s par vrsticami se je še hotela po
.sloviti od Mirkota. 

Sedla Je k pisalni mizi ter napisala naslednje he
:sede: 

"Varala sem Te in igrala sleparsko 
igr o s T e b o j. Ako se d a t o o p r a v i či ti, j e 
o p r avi č en j e mo j a lj u b e z en do T e b e. 

Zdaj, k o j e v s ·ega k one c, k o pride gr of 
R a d i v o j S o ko l s ki, d .a m e r a z kri n k a i n T ·e 
mor .am j a z, z a vedno. z.a pustiti, grem pr o
s t o v o l j n b v s :ril rt ! Od pu s ti, o p r o s ti s v o j i 
nesrečni 

Lo li." 

Vroče solze so se ji ume iz očij ter padale na pismo,_ 
oda se skoro- čihi.ti ni dalo. 

'Potem je naglo :vstala, si obrisala solze ter hitela 
.na hodnik. 

Toda kam? Kje naj izvrši svoj namen? Ali naJ 
;gre n.a streho ter skoči od tam na ulico? 

Tu je hipoma opazila te.1;11no globino pred seboj. 
' ' ' 

Bila je odprtina, kjer se je pomikalo dvigalo _gorindol. 

Da, to je bil pripraven kraj, da si vzame življenje. 
fltrah na Sokolskem. 206 
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Ako skoči doli, bi se mislUo, da je ponesrečila. Nikomur 
ne bo prišlo na misel, da je namenoma skočila _ v od-. 
prtino. 

1 

Lola je poslušala. Se je bilo vse tiho. Nihče ji ne 
bo branil, da bi ne il:vršila svoj-ega čina. S tresočo roko 
je odprla žična vrata ter stala v. ozkem prostoru, kjer ji 
je z!jal prepad nasprot~. 

Dvigalo je bilo. v tem hipu visoko _gori pod streho. 
Se -enkFat se je Lola ozrla na vrata, za katerimi Je bil 
Mirko. Se ·enkrat se ji j-e pojavilo divje veselje do živ
ljenja. Toda izprevidela j-e, da nima več pravice živeti 
in zato je nehote sklenila roke. 

Lola je molila po dolgem, dolgem času, Lola, ki ni 
nikoli iskala Boga. 

Toda ni molila zase. Niti tega ni prosila, da bi ji 
Bog odpustil gr~he, ne, molila je, da bi Bog obvar.oval 
Mir:kotl;l, da bi zopet izpregledal ter bil .rešen strahovite. 
nesreče, ki ga je zadela, in da --postane srečen. 

Srečen? Da, to ·mora postati, pa ne z ono, ki mu na-· · 
polnuje srce! Vse, - vse, le to ne! .. . . ' 

Ha, kakQ jo je zgrabila obupnost, ko je mislila na _ 
to, da .bi Mirko ·še lahko ~aš-el Rožico in se z njo zdru-
žil! Sama bo ležala· globoko pod zemljo, izpremenjena 
~ prah, - Mirko in Rožica bosta pa srečo uživala na. 
zemlji. 

Ne, to bi bilo. ·pr-eveč! Te sreče ni hotela: za Mir
kota izprosi tir Molitev ~e ji je hipoma izpremenila 
(Il kletev. 

"Dobri Bog v nebesih, vedno. sem' bila nesrečna t 
Naj prej si mi odrekel mater, kajti ona, ki me je rodila~ 
;me j:e pahnila od sebe ~er me izročila tujim ljudem. 

V blatu sem· zrasla, v blatu sem našla nekaj sreče r 
JA zoper vse _to se nočem pritožiti, samo izpolni mi po-

.;·: .. 
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slednjo željo, ki jo še iinam na zemlji: Ne daj, da bi' 
Mirko našel Rožica, - ne privoli, da bi se v ljubezni 
združila. Samo nje naj ne ljubi, sicer pa zamojdel vsako
drugo. - Rožica naj bo prokleta! Ako jo hoče Mirko 
poljubiti, naj kuga zrase na njenih ~stnicah! Ako se mu_ 
uda, naj rodi pekel! To je moja ... poslednja želja! 

Ako vem, da se mi izpof~e, potem naj postane iz: 
mene, kar hoče! Ako bi se morala v peklenskih plame
nih spokoriti za to željo, mi je vseeno, da se mi-le želja 
izpolne. ,_ Ha, ali ne prihajajo koraki? Lahko, da pri
haja grof Radivoj! Ha --: naglo v smrt!"· 

Lola se je še e1ikrat ozrla v: temni prepad, nato je 
zatisnila oči: 

Sklonila je telo naprej, -·še eno sekundo in izgu-
bila bi 'ravnotežje ter si . glavo razbila ob stranicah. 

"Nesrečnica, kaj hočete storiti!" je v tem hipu nekdo
. zaklical za njo in dvoje rok jo je zgrabilo ter potegnilo 
proč od prepada. · 

Toda njeno vitko irr prožno telo s-e je branilo z vsemi 
močmi, ker ni hotela, da bi bila rešena. 

"Pustite me!'-' je z;molklo rekla Lola,_ ne da bi po
gledala onega, Id· jo je držal nazaj. "Pustite me, - no
bene pravice nimate do mene!" 

"Samo neumnost hočem zabraniti, milosti va gospa r 
Karkoli se Vam je zgodilo, zaupajte se mi in rad Vam. . . '.·~ . . 
pomagam!" 

"Proč ,od mene!" je zaklicala Lola ter obrnila obraz~. 
. da. je. videla obraz svojega rešitelja. 

Zdrznila se je, kajti videla j-e Edvina Listra, ki so 
ga_ v Parizu imenovali signor Satanelo. 

"Edvin Lis ter?'' je v grozi vskliknUa Lola, "Vi -
Vi ste? O prosim V J.s, izpusti te me! N-e hranite mi, da 
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:bi ne izvršila dejanja; sklenila sem umreti in nobena 

.zemeljska sila mi ne z ab rani tega." 
"In ko bi . kljub temu to storil?" 
"Vi nimate pravice, da.J:>i se vinešataliv moj_e stvari," 

je zaklicala nesrečna ž·enska, "o Vi ne veste, kaj mi sto
rite, ~ko· mi branite, da ne bi šla y smrt. Ali hočete mar, 

da .s sramoto obložena dalje živim?'' 
·,,Sramote se lahko ubrani. Vse se da popraviti, s~mo 

•eno ne, t0 je blaznost samomora!" 
"Saj nie ne žene blaznost do tega, ampak obupnost!" 
,~Obupnost je največkrat le človekova domišljija!" 

Je odgovoril Lister. "Kar se danes vidi črno, je lahko 
jutri najbolj svetlo. ·Pojdite z menoj, rotim Vas .. " · 

,· "Ne, ne grem, in ako se moram z Vami bojevati! 
·:se ·enkrat, kdo Vam daje pravico, da nastopale zoper 

.mene?" 
Tedaj je postal Listrov obraz resen. Globoko je 

-dihal t~r pritisnil mlado .ž·ensko nase. Toda ta pritisk je 
::bil nežen, prost. vsake strasti in poželjenja. Pr··ikrat po 
,d_olgih, dolgih letih so se -mu napolnile oči :s solzami. 

"In vendar, Lola, jaz imam pravico, da tako govo
rim in delam s Teboj. Ker me pris~liš, da Ti povem, 
izvedi torej v svoji najstrašnejši uri: Ja z sem Ty oj oče 
in Ti si moja hči!" 

Pri teh besedah je Lister z močnimi rokami vzdig-
nil Lolo ter jo nesel v sobo, ki je ležala poleg Mirkotove. 

Tu je položil Lolo na stol ter potem zaklenil :vrata. 
"Tako!" je zaklical Lister, "zdaj sva varn.a. Tudi 

:ako pride hotelir, ~e ~or·e odpreti· vrat. 
In zdaj se hočem' zgovoriti s Teboj, moj nesrečni 

-<>trok," je nadaljeval in sedel poleg Lole, "povej mi vse, . . . ~ 

'kaj se je zgodilo! Kaj Te je dovedlo do tega strašnega 
.sklepa? Nobene težknče ni v žiylj-enju, ki .bi je jaz ne 
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odstranil. O Ti ne pozn[..Š svojega očeta. Mogočnejši je;, 
nego si misliš, toda zaupati mu moraš!" 

V Loli se je zbudil žarek upanja. Pa· ne samo to;. 
ampak še· veliko bolj zavest, da je našla svojega očeta,, 
jo je napolnila s prijetnim občutko~. 

Svojo .:J.1ater je poznala in j<_? zaničevala. ln zdaf 
se ji je iJrvič v življenju približaJ oče, -·on, ki ji je dal 
življenje. V obrazu mu je čitala strah in skrb za ,njo....
Slišala je njegov glas, ki je globokogenljivo zvenel. 

Pravkar je izjavil, da je pripravljen, nastopiti zanjo. 
in ji odstraniti vse ovire Y. življenju. Tako govori le lju7-
beč in skrben oče! 

Lister je prijel Lolino roko ter jo vroče stisnil. Tudi: 
nanj, ki se je . igral s človeškim življenjem in ki se nL 
strašil nobenega hudodelstva, Je globoko vplival ta sve
čani trenotek 

Lole ni videl danes _prvič. Toda prvič je stal kot 
oče ,pred njo. Ledena skorja, ki mu je oklepala srce,.. 
se je počasi stopila in ubogo skoro okamnelo srce mu. 
je postalo mehko. 

"Lola, moje dete, moja hči!" je jecljal Lister ter· 
potegnil njene lepe roke na ustn!ce ter jih poljuboval. , . . 

"Poglej me, pokaži mi svoj krasen obrazek! - .Meni sL 
podobna, ne nji, ki ni vredna, da jo imenuješ mati! -
Toda, tega vzvišenega trenotka si noče va po kvariti s spo-. 
minom na ničvrednico. Zadostuje naj, da sva se našla. 
in ako hočeš, se ne bova v·eč ločela! Moja roka je do-· 
:volj močna, da Te ščiti. In vsako željo, ki Ti jo bom: 
či tal na obrazu, Ti hočem izpolniti. . Lola, imenuj me· 
z onim imenom, po katerem tako hrepenim!'' 

"Oče!" je šepetala Lola z ganjenim glasom, "oče, 
· ljubi oče, kako sem srečna!" 

In vrgla se mu je na prsi. Lister jo je objel ter jo· 
potegnil v naročje. Držal jo je v naročju kakor malo .. 

.;; 
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-<lete ter jo poljuboval na oči; čelo in lica. Lola je ču
tila, da so mu postale oči vlažne. 

In tako jo držeč ji je ~ratko povedal zgodovino svoje 
:nesrečne ljubezni in zakona. Pravil ji je, kako se je se.,

_znanil z njeno materjo in kako je bil izpočetka srečen. 
Kako se je ·pregrešila nad njim, ji ni povedal, le to ji 
je omenil, da je ubežala z otrokom od njega. 

_"Odkar .Te je odnesla s ~-eboj," je· končal Lis\er 
•svojo povest, "sem Te iskal in dolgo, dolgo T·e nisem: 
našel. Oh, ko bi mogel poprej izvedeti, kje si, potem 

. bi bilo vse drugače. Toda zrasla si daleč proč od oče
·tove ljubezni, brez močne roke, ki bi Te vodila .in šči-

• tila. - Tebi, otrok moj, ni ničesar očitati! Kar je po
stalo iz Tebe, je moralo postati. Tudi mene je potrl 

·udarec, s katerim je Tvoja mati udarila moje srce. Tudi 
.mel}e je ona spravila iz tira, da sem· postal to, kar se 
. mi niti sanj alo ni. _:_ Bodi va si odkritosrčna, ljuba hči! 
. Svet me pozna pod imenom Edvin Lis ter, in časti me 
·_kot slavnega detektiva, ki svojevoljno lovi zločince in je 
že marsikoga podrl. Pa tudi jaz sem· veliko storil, kar 
je zoper zakon. Toda ne k~sam se, kajti svet ne zasluži 
drugega ·nego, da se. ga vai-a. Vsi smo igralci, in kdor 

. najboljše igra svojo vlogo, ta doseže lovorjev venec. Vsi 

. smo zločinci in kdor zna najbolj zakriti svoje hudodel
• stvo, dobi zmago. Zato, ljubo dete, se hočeva združiti, 
·da ~doseževa kolikor mog,oče sreče. Zato hočem vselej I?o
.spešev.ati Tvoj blagor in ako bi bilo treba tudi potom· 
zločina. Kaj je na tem, ako le morem ,osrečiti svojo hčer; 

_kajti odslej bom vendar imel hčer! Kajne, ljuba Lola?" 
"0 oče," Je šepetala bujnolepa ženska in objela 

· Listr.a krog vratu, "ko bi Ti vedel, kak·o blaženo se ču
. tim, ker imam očeta! Hvala Ti, da si. me potegnil od 
_prepada. ter mi zabranil, d2. si nisem vz·ela življenja." 
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"Povej mi, ljubo dete, kaj Te je napotilo do tega 
strašnega sklepa? Kako prideš v Berol1n in baš v to hišo. 

·. Povej mi vse in ne zakrivaj ničesar! Le ako vse vem; 
--Ti lahko pomagam!" 

Lola j_e zdaj ~ resnici vse povedala; kako se je 
v Ameriki združila z Mirkotom, kakg ga je rešila iz raz
bitega vlaka in kako je porabila njegovo slepoto, da se 
mu je za Rožico izdala. 

"Zdaj- Te razumem!" je vskliknil Satanelo; "torej 
si z Mirkotom Višnjegorskim tukaj v Berolinu ?" 

"Da, oče!" 

"Torej je Mirko oni slepec tu poleg?" 
·"Da, oče!" 

"In Ti se bojiš trenotka, ko bi grof Radivoj stopil 
med Vaju? - Urnem, da j~ Tvoja igra izgubljena, čim 

f T: grof vidi, kajti potem ne mor-eš biti več Rožica za 
·Mirko ta!." 1 • 

j. 

"Da, tako je, ljubi oče," je r-ekla Lola ter se mu 
'izvila iz naročja, "česar pa ne veš, Ti hočem z~aj po-· 
vedati. Jaz ne morem več živeti brez Mirkota, - jaz ne 
1morem prenesti misli, da bi me zavrgel in pognal od sebe. 
'To prevaro sem izvrši!a ne iz zlobnosti, ampak da bi 

irkota neka druga ne dobila. Pri tej misli :rhi hoče kri 
avreti. Oče, o oče, obljubil si mi, da mi pomagaš in da 
dstraniš ovire mojega življenja . 

Vem sicer; da zahtevam nekaj nemogočega dd Tebe, 
oda to je prva prošnja Tvoje nesr-ečne hčerke do očeta! 

iPridobi mi Mirkota, učini, da me grof Radivoj ne raz
·inka irt da ostanem za Mirkota to, kar sem bila do 

.Jega -hi pa, - namreč njegova ljubljena Rožica!" 

"Ostala boš," je vskliknil Satanelo, "obljubim· Ti to, 
uba hči: Nihče Ti ne sme odvzeti Mirkota Višnjegorega!" 
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"Toda skrajna nevarnost Je, da pride grof 

. in potem -" 
"Grof Radivoj je ž·e tukaj," je inirno 

tanelo, ,;slišal s-ero.: njegov glas tu poleg. 
ljuba hči, v pol ure I>oš združena z Mirkotom in 
Radivoj Ti ne bo ničesar žalega storil." 

"Kako bi bilo to mogoče? Cim s·e Radivoj 

z Mir kotorn, mora biti prevara odkrita." 
"Ne! Prevara bi prišla na dan šele, ko bi Te Radi-

;voJ videL Temu se mora ~ajpada izogniti. Toda• p_ovej,, 

:ali si Mirko tu povedala, da misliš iti v smrt?" 
"Ne, ljubi oče! Bila sem dovolj močna, da sem 

premagala v. n}egovi navzočnosti." 
"Kaj si mu rekla, ko si šla od nJega?" 
"Sla: se:m: v svojo sobo, da si uredim obleko, 

sem mu ·pov·edala." 
Toda v istem hipu }e Lola obl~dela in 

Satanelo je takoj skočil k nji, jo objel in pridržal, da 

p_adla. "Za božjo voljo, kaj Ti je?" je tiho in razburj 

;vskliknil Lister. 
"0 moj Bog, kaj sem storila!" }e zastokala Lo 

"sam:a sem si prestr-egla pot, da ne morem več k nj 
Pismeno sem se poslovila od n}ega. V.. listu( ki sem · 

pustila na mizi, sem ys·e priznala." 
"N~sr-ečnica!" je nevoljno yskliknil Satanelo, , 

si storila! 
Toda tako hudo menda ne bo. Ali si pol9žila 

tako, da ga grof Radivoj lahko takoj najde?" 
"List sem pustila v svoji sobi na mizi." 
"V Tvoji sobi? To je dobro! Radivoj ne pojde V. 

temveč počaka; da se oblečeš. Opiši mi natančno 
svoje sobe. Ali ima kak izhod ,na hodnik?"· 

VYVJ.. 
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"Ne, v mojo sobo se pride le skozi sobo, kjer go-
vorita ~tem hipu Mii:ko in grof Radivoj." 

"Hudiča, to ni priJetno! Toda kljub temu Ti ho
čem to pismo nazaj prinesti. 'zdaj se pa ravnaj po tem, 
ka1~ Ti bolh· zdaj ·povedal. Zazda.j ostaneš v tej sobi in. 
je ne sm::;š pod nobenem pogojem zapustiti. Odpreti ne· 
smeš nikomu1:, samo če.bom jaz petkrat potrkal na vratar· · 
me moraš pustiti noter .. :Ne pozabi tega, zdaj pa zbogom 
za nekaj časa!" ~ 

. '"Kam pa pojdeš?" Je vprašala Lola s plašnim gia-
.. som. 

"K Mirkotu in grofu Radiyoju-!" 
"K njima? O . moj Bog, kako mi je- srce nemirno ... 

- In kaj hočeš tam?"· 
. "Vse odstraniti," je odgovoril detektiv in temno ·n.a~

mxšil obrvi, "kar bi Tebi utegnilo postati nevarno, "_,_.._ 
pismo in človeka!" . . 

- Nato je tiho odprl vrata in se· splazil ua hodniki.:
Tu je obstal toliko časa, da Je slišal, ko je Lola dvakrat. . . 

zaklenila vrata. Potem se je splazil naprej. 
"Zdaj velja," je šepetal Satanelo, "zdaj se moraš. 

izkazati, kaj· znaš. Edvin Lis ter, izvršil si še marsikaj, 
kar se je zdelo nemogoče. Zdaj moraš tembolj izvršiti 
to, ker nisi v službi tujih ljudij, ampak ko gre za sreOO'· 

·Tvojega. otroka~ .Zdaj. velja prvo prošnjo Tvoje hčere iz
. ·polniti! ·Naprej; če bo treba· č-ez mrtva trupla!" 

151. poglavje. 

Zločin iz očetovske ljubezni. 

Z najslajšim pričakovanjem in z najlepšim~ nadami: 
'je Radivoj z brzojavnega. urada hitel zopet .v hotel. 

Zdaj je prišel veliki trenotek, ki ga je že tako dolgo-
željno pričakoval,· ko bo zopet videl svoje ljubljeno· dete., . 

. Strah ~a Sokolskem. . · 207 . 
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Radivoj je bolj_tekel ~go šel 'po stopnicah; In• skoro 
·<>mamilo se mu }e, ko je odprl 'vrata v Mirkotovo sobo. 

Razočaran j~ obstal, ko je slepca samega videl. 
"Ali. Rožice še ni?" je. vprašal' ter hiter· k Mirko tu, 

..,,alL sem pPezgodaj. prišel?" 

O d · · · t 1· !" · • M' k d 'l R " , ne; ragi.pnJa eJ, mu.)e• Ir o o· govon. " .. o-
.uca je že daNilo doma. V· onile· sobi }e; kamor je šla, 
. da si uredi obleko. še malo minut in . pokazala·· se· bo,·. 

Ptltem~· dr-agi.iRadivoj, .boš vid·el- svejo1•hčer. Oh, ko 
bi Ti videl, kako j-o j-e pretreslo, ko sem ji povedal;· da · 
bo skoro ležala v obj-emu ·svojega::očeta.' Skoro omedlela 
je in· kbmaj sem· jo držal .pokoncu; Ubbgondete: je bilo 
od ves·ele novice tako prevz·eto, da ·se }e''treslb~" · 

·,;Tudi' jaz se tr·esem !"' je ~dgovorn·: RadiVojj: "raz
.burjenje mi· skoro sapo jemlje. Jaz. moram" to . muko 
skr-aj~ati. Saj .. dov:Oliš, da odprem. vrata· iri· Ro žiGo·. pre-

·senetim.?" 
"Ne, ostani-!" j-e prosil·Mirko;·. "Privošči.Jt toliko 

· časa1 da se·zbere. In,ker•sva.sama, Tle•hočemnekaj vpra
šati~· kar mL.kakon mora .. leži, na.- srcu. P-o-v·ej, m:ij~telj, 
.albini boš ·odrekel. roko· svoje hčere• zdaj;: ko stoji1ll ·pred 
'Teboj:ikot~ 1 slep ,::mož.?. Zi,'.veseljemnsi .. mL• Hožico· oblJqbil, 
ko'·sem T·e takt.at:pr.osilr a takraFsem .bit·mladj cvetoč 
.in krepek<m.ož ~~·· 

"Ako sem Ti jo takrat obljuJ:lil," je ~dgovoril Radi-
-:voj, "Ti je tudi danes ne odrekam. Kar se. tiče Tvoje 
očesne bolezni, boš po ·izrekU:· •profesorja Grafeja ozdra-

·;vel." . 
"In ko bi se to ne zgodilo," je vskliknil Mirko, ,,ko 

~bi-' ostal· vedno ·slep; ' kaj- pa" po teni, • dr-agiioče ?" · 
"Kar· se tiče mene;" je~odgovoliir Radivoj;· ne;da ;bi 

trenotek',omahoval,' "mi bbš tudi1'kot'slepec•vediio· dobro 
..1~:<.:-1 ;.....:.t- v+ .... ,:,., .,lnr ... ~n n::~ -ocllhi'ili-P. riainre]Rožica s~ma." 

' 16f'Jl 

,• 

,,0 .Potem je vse dobro!" je zaklical Mirko, "Rožica:. 
je že odločila! Tu na tem mestu mi je obljubila, da hoč-e· 
biti moja za celo življenje in zlasti š·e, ako ostanem ves. 
čas slep in nesrečen!" 

v tem hipu je nekdo glasno potrkal na vrata. 
Ko je grof Radivoj rekel "Naprej!" je vstopil Edvin• 

Lister v sobo. 
. "OiL; -ljubi Lister," je zaklical Radivoj, "baš o pra-

vem· času prihajate! Vaša misija, za katero sem Vas po-
klical v Bero lin,, je končana. Cu den slučaj mi je pripeljal 
v naročje onega, ki sem ga tako dolgo iskal. Viditt, tu . 
je grof Mirko Višnj-egorski. lalibog , je vsled železniške· 
nesreče oslepel, toda po izr-ekli profesorja Grafeja bo zo-· 

. / 

pet ozdravel." 
"Veseli me, gospod grof, da Yas 11ajdem," je zakli..,. 

cal detektiv in. pogledal naglo pq . sobi. "Bal sem se že,, 
da se sploh ne boste v-eč vrnili." 

"Pomislite, dragi gospod Lister, Mirko -se ni sam'. 
vrnil, anwak pripeljal je s seboj tudi ono, po kateri sem: 
že takp -dolgo hrepenel, namreč mojo hčer." 

"R.ožico ?" je presenečen vskliknil List·er, "Rožica se· 
je spet našla?" 

"Da, grof Mirko Višnjegorski jo je našel v Ameriki,~~, 
je odgovoril Radivoj Sokolski. "V tem.' hipu je moja Ro
ž-ica v stranski sobi. Ako hočet·e, ste lahko priča najinega. 
srečn;ega snidenja !" 

"Prav ra9. !"·je odgovoril List-er, ,,ako mi dovolite,. 
da vidim Vašo hčei\ Vam bom z·elo hvaležen, kajti rado-
veden sem, _kako izgleda.'' 

"Rožica izostane že· predolgo!" je zaklical Radi vo} 
Sokolski nep.oi:rpežljivo,. "ali se še vedno oblači?" 

"še· pai· minut potrpUenja !" ga je tolažil Mirko. 
Toda Radivoj ni mogel pri najboljši volji. dlje ča:... 
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:kati. Dolgo je hr·epenel po tem, tPenotku, in zdaj bi moral . . . . . . 
:ta trenotek zavleči? Ne, na vsak način je hotel_ Rožico 

-;videti!· 
,,Zabavajte mo}ega zeta!" je rekel Listni, "jaz ne 

,morem dlje čakati. V -stransko sobo pojdem, da pozdra-
_vim svoje dete." ' - --

Lister je skočil s stola, nekak nemir- se ga je po-
1astil. · Tega ni smel dovoliti, -da bi grof Radivoj pred 
:njim prišel v sobo, kajti pismo, kat·ero je Lola pisala: 
!Mirkotu v slovo ni smelo priti Radivoju v roke. 

~,Počakajte tr-enotek, g-ospod "grof!" je zaklical Lister. 
.,,Preden stopite v to sobo, bi Vas vprašal, ako je Vaša 
'hči pripravljenana Vas? Saj v-est~, da l1-ipno veselje praVi 
tako škoduje kakor hipna bol-est. Ali bi ne bilo boJjše, 
·da greni jaz popr·ej v -sobo ter gospico Rožica s kratkimi 
bes-edami pripravim na snidenje z njenim očetom?" 

"Prav imate, gospod Lisler," je tiho rekel grof Ra
,d_ivoj Sok·olski, ":Mirko je sicer že opozoril mojo hč-er, 
da me ima pričakovati, toda ljubš·e. bi mi bilo, ako še 
Vi rečete par besed Rožici. Povejte ji,· da jo objamem." 

Takoj je hitel detektiv k vratom ter potrkal, čeprav: 

• ">-- je v-edel, da ni nikogar notri. 
'~ - -- Potem j-e odprl vrata, se izmuznil v sobo ter v na-

slednjem hipu planil k pisalni mizi. Prijei _je pismo, je 

zmečkal in skril v žep. 
S tem • je bila 1~ajvečja nevarnost odstl~anjena. Zdaj 

je šlo le še zato, da spravi grofa Radivoja iz holela in 
potem iz Berolina. Potem je Lola lahko odpeljala 

Mirko ta. 
Dokler s-e Radivoj ne snide z Lola, je ostala taj- -

:nost lepe sleparke ne-odkrita. Tako dolgo jo je marai 

!Mirko za R-ožica smatrati. 
' ' 

V tem hipu j-e sklenil Lis ter 'strahovi_t sklep. Na-

:pravil je načrt, da ugonobi človeško- življenj-e; Sa))e 'b'il 

--Qče iskr·en-o ljubljenega otroka in za srečo svoj-ega otroka: 

je žrtvoval tudi svojo v·est. 
Potem je vrata široko odprl ter zaklical: 
"Oprostila, gospoda, motiti sta se morala! Gosp_ice 

- .Rožice ni v. tej sobi!" 
Gi·of Mirko Višnjegorski je prestraš-en poskočiL 
"Zmota je izključena!" je odg-ovoril, "prav gotovo 

·;ven1, da -~e šla Rožica v to sobo, da ~e pr-eobleČe." 
"Prosim, gospoda, prepričajta se sama,'_' je rekel de:-

'.tektiv. -
Grof Radivoj je hitel v sobo ter se z enim pogledom 

'Prepričal, da Rožice ni v, sobi in ·da tudi oditi ni mbg1 -

_ker soba ni imela nobenih vrat na hodnik. 
- - - -

"Najbrž si se motil, Mirko," s·e je obrnil k slepcu, 

_ .,~Rožica ni šla v to s-Qbo." 
"Sicer s-em slep in ne vidim ničesar," je hlastno 

.zaklical Mirko, "toda tem bolj-e pa slišim. Sploh mi je 
pa Rožica sama povedala. Ako j-e ni notri, kam pa je 

..šla?" 
"Ako hočeta gospoda oprostiti," je rekel Lis ter, "bom 

lakoj poizvedeL M-orda so Rožica kje v hotelu videli. 

V par minutah sem zopet tu." . 
"Da, pojdite!" je vznemirjen zaklical Radivoj So

kolski. "]\loj Bog, kaj je zopet lo? Mislil sem, da je moja 
.hči ločena le še od -enih vrat od mene, in zdaj - ?" 

;,Ne boj se, Radivoj!" mu je 'zaklical slepi grof, "saj 
:se B.ožici n:e more ničesar zgoditi. ~\.ako ·hudodelstvo je 
.izključeno, v. naslednjem hipu se mora pokazati." ' 

Lister j-e odšel ter potrkal petkrat na vrata, kjer je 
?l:>ila Lola. Takoj so se vrata odprla in Lisler je vstopil.1 

"Za božjo voljo, kaj se j-e zgodilo?" je vprašala Lola: .. 

_, 
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,/Ali si; našel ·moje pismo? Ali ·ve '•Mirko, da -sem_. ga-.ya:
rala ?" 

"Ničesar ne ve, ničesar ni izvedel, tukaj je neumnr 
listič, ki si ga pisala! 'Tu ga imam in _ga bom pozneje= 
!Uničil." 

Lister je list zopet utalmil-v žep. 
,-,In zdaj pride odločitev!" . je naddjeval detektiv __ 

",Stopi va k oknu, da se naju ne ho slišalo v stranski,sobi !"' 
Stopila sta k oknu ter dolgo šepetala. ·Koncem po-

govora je· Lis ter izročil Lo li .steklenico. 

"Saj si me razumela, Lola?" je vprašal. 

"Razumela sem Te, oče! Toda tresem se pri misli,.. 
da .bi nama bilo to, kar nanieravava storiti, vnesrečo."· ' 

"Samo od Tvoje ro~nosti Je odvisno'!" je odgovoriL 
Lister, "roka se Ti ne sme tresti. Ko Ti -dam zn,amenje~. 
splazi se odzadaj in poten! -" 

"Roka: se mi :ne bo tresla!" Je vskliknila Lola in prsi" 
so ji v vroči razburjenosti valovale, "saj :vem, da je od. 
tega moja sreča odvisna." · 

"Mogoče je," je nadaljeval Satanelo, "da ll:e bova1 
mogla po dovršenemu. činu govoriti. Poslušaj torej, kaJ 
imaš storiti! Takoj- se vrneš k Mirko tu ter se opravič\š,. 

-da si izostala. Potem ga pa napravi, da bo še danes od-
potoval s Teboj na svojo. graščino. 

T.am boš že slišala o meni. Na gradu Te ne bodo
motili v: Tvoji sreči. Ako Ti bo pa grozila nevarnost, mi. 
brzojavi v Pariz, saj veš moje stanovanje." 

"0 moj oče, kako naj se Ti zahvalim?" 

"Nob ene hvale ni treba! Kar storim zate, storim: 
rad. Doslej nisem mogel izpolnovati očetovski dolžnostij,, 
ker me je osoda ločila od Tebe. Zdaj pa vem, da imam. 
·hčer in Ti ne pozabi, da imaš .očeta.'.' 

==========~11.55 

Liste:r:je poljubH'Lulo na.čelo :~er odšel. Zunaj na: 
Jllodniku je obstal ter si z I~kami obsenčil ocL-

"Pri 'Bogu'!" je· zakli'cal; "malo ptemagovanja me 
·velja 'Za :izvršitev' tega.·dejanja. Od~ v&eh •zfočinov, ki sem 
jib_t: izvršil/J~· ta' n'a.j'bolj obsojevanja··vreden; toda' se· da 
.tudi najbolj opravičiti. Saj ga ;ne storim: zase,· -amp;ak·za 

J .-svt>jega otroka. Niso, s-ebični; nameni,. ampak blagor moje 
· .bčer•e, Jaz hočem' .in moram ustanoviti nj~no srečo!" 

Nato jet·odprbvratader vstopil.:. 

Radivoj'lllU'je p:riš-eli:tasprott ter razburjeno vprašal: 
"Ali--ste ·videli.'Ro~ioo•? Se v-edno ·se··ni ·vrnila. Novo 

,,·rnesr·ečo ·slutim.'~ . ' 

l · ,?i~-o ~" jve · ~·epeta.li 1 Lister,. ,~~<).VO~iti im~m'· z :Vmni 
;med shr1m1 o cmi. R-ecite .grofu\· M1rkotu kak. Izgovor, da. 
iillorate. oditi! iz; sobe:« 

·• . Radivoj .je obledeL V naslednjem;hipu-.se·jwp~ ojačil 
. rle1•:rekel 'Mirkotw: . . . _ . . 

"Ljubi prijatelj, za par hipov T·e moraill''zapustiti.; 
Ptavkar'sem 1iz$ed~t:od Listr.a;' dmje,Rožica šla..-iz:~hotela; 

..najbrž _nisi slišal, ko je šla skozi sobo. Skoro bomr spet 
pri Tebi:" . _ . . 

Ne•',da -bi počakalriodgovorar je· Radivoj ;odšel z-Li-
rstrom: iz :sobe. 

"No, dragi prijatelj," je začel Radivoj .zunaj na.:ko
·idoru, "povejte,mi,; kaj .se je zgwilo.? Skrbi me,· kaj mi 

"mat.e povedati. O moj Bog, ali, se~ bo sp~t •vse izjalovilo•?'~ 
"o-~te:rir•se ·dog9v,oriva, :v.' Vaši 'sobi~' gosp_od<wof," je 

"dg<>vorit ~ List er/ . 
"Da, pojdiva. v nrojo··sobo;' tam· naju•tnec bo,· nihče 

otil}' · ·- . 

~e dit,,bi- kaj ;slutil je··odprL Radivoj ·vr&~..::.,.v svojo 
obo, k(:".is() bi hi .>zaklenjena: N a:glo'· ·gaJ je- List er ·potisnil 
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:žico," je rekel Lister ter uka~ujoč,e pogledal Lolo.~·;,Ya* 
.. hči je odšla iz 'hotela, ker je lTenadoma izv1ede,l~, ~a 'ji.t·.: , .,. 

· _,. · grozi. nevar~J;ost. Lola }e na~m·eč v Berolinu !" .'. · · . ~;~·:··~:<: .. '?~/.''' 
. ,,Lola v Berolinu ?" j-e zakričal Radivoj. Sokol~Id:'ii> 

·. • . ' ' 1 ! . . .:· 
"In Rožica ve to? Pot•em je to pr•evaro pripravila! .Proč<· 

. z---" -. . . . ' -~~ ' 

Dalj.e ni prišel, kajti v istem ·hi_pu mu 
. zadaj ronec čez obi·az in dvoje roke ga je pritisnilo na_;; . 
· lice. . ! /" . , . 

. . ,. " i'._., 

Radivoj je vzdignil roke, najbrž, da bi odstranir: 
· . s kloroformom napojen robec. Ani mogel, nel.·azq.mljiyo .: .. 
·. mrmranje s·e }e slišalo izpod rob ca ii?-.· hipoma ·sej~ ·.zg~h~·',:/· 

dii s. stola. '. . . . .. . .; <~,·- · · .. · . 
Lister in Lola sta se Iiaglo vrglananj in Lola jEt~e. 

par kapljic· vlila na robec. -
. To je zadostovalo! Minuto pozneje je ležal gr,af: S~-

.· kolskiizlelmjen 11::1 prepr-ogi in List~r je tiho rekel .Loli:. 

~·· . 

"Zgodilo' se j>e! Nič ~eč s·e n.e gane !.Popol~lomije~ 
·· omamljen in. ~e ·bo najbrž šele ·za nekaj . ur zbudilJ Z.d.aj :~~~,;: ·.·- .. 

gre pa zato, da·ga spravim iz hotela'!'~ . · ,>., :;:.' -~;./···,, 

. , .. . .Ko je- pogledal. svojo h~er, s·e je· us,h~ašil, kajti I.oli:d .· . 
~i 'obr.az je b\} _skreJ.Ažen in bled kakor m'armor.'. _ · 

."Lola, - Lola, kaj Ti je?" ji je -šepnil Lil)ter tey, ·. 
- • ! 1 

··:·stopil k nji. · 

;1\Ilaq~ žena s·e ni genil~ .. S te1;11nimi pogledi -je sl:f:.·-:: 
mela v nep1~emično ležečega moža pred seboj. Lister je· , 
moral še enkrat ponoviti svoje. vprašanje. Tedaj se. je 

. • . . . ! . -
Lola kakor iz sanj zbudila. . . · · · _ · . 

"Oče,.oče!" je zaklicala ter prijela Satanela za roke,:,· . . 
i "oče, .pov·ej, kaj hočeš storiti .z njim?" 

. __ Ko je 'Lis ter molčal,' g.a je Lola pahnila· od sebe ter• 
· zakli~ala s tresočim glasom: ' 

,t,,Umoriti, ubiti ga hočeš! .'O oče, ne stori tega! Ne 
~ns·· 
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,_ . 'Bila sta :v sobi, kje_r sta .malo poprej govorila Lolai~ 
. r . 
in Satanelo. · 

· - Kajpada ni bilo. o Lo li .ne. duha 11:e sh1h~. 

·; ... ~ 1 ;~e~ite; ~ospodgi~·~f<' je: rekel~ Satan~l_o t~r· prineseLf: 
)-stoL m>ga ta~o '.po_stavil da Je ;rnor.al R~dlVOJ s hr_btom1 · · 
· p_rqtL mizi· obrnjen sedeti.< . • . _ 
• 1 c ·" · ;,Cernu bi sedel ?''.je .začuden~ zal):.lical gr_of, "povejte 
mi hi.ko vse:" 

"Ne, želim, da' prav· mirilo poslP:šate. moje vesti,"· 
· je .reke~ Lister- ter nežno potisnil grofa Iia stqL 

Grafu- je bilo čimdalJe boij.. čudno pri srcu. 
"Go~pod Lister, prosim; rotiin Vas, povej~e mi, 

. : st~ izv.edelf glede Rožice~" j-e proseče .rekeL ,;Kaj pomen:Jf." 
'.·. t6;; 'da .:je' moja.. hči odšia·?" . . . . ; ' 

"Kaj pomeni?" j-e zaklical detektiv ter počasi vzdign.i 
• :ro~o 'z.žern~im roboe11;1, kakor bi si hotel znoj na. čelu ob~ 
. _ ~isati. "G?spod g~of, saj ni tako hudo, kakor si m~r-<;li··, · 
.. mislite." . . . · · . . 

' . . 
V- tem hipu se je pokazala pod mizo po::;tava. Bil' 

: je Lola; ·: 
Obraz lepe, m1ade ·ž-enske Je bil smrtnobled,· tqq ... 

:temne · oči :so ji strahotno bliščale~ Namizni prt Je tih. 
. razgrnila ter se Splazila proti stolu, na katerem· je ~.,i 
divoj .sedel,. · · · · -~~ 

· · . ; · .:Zdaj je obst~la ·za stolom. Nesrečnež ni opazil te,g. 
ker je .plašno. zrl Lis tra. _ .. ::' 

; .. ;,Pravkar:: ste nii rekli~ prijatelj/' }e zaklical Radivo, 

...... "'-• 

09!}[ 
·\·;'·' 

"ua: ni nič hudega, .ako }e Rožica odšla. T?d!i' kje ~j~_ .· ro "Ne. tu ni . · . . . ·.·.· . 
Z k · · · ·k· · · · "dVI -. h t la?" · · ' npbene zmote 1" Je v kl'k "I R · · · .a aJ Je s nv.aJ o s a' lZ o e .. ' . . ··· , pogledal sliko .. t . bl . · . 8 1 m adiv:oj ter izno 

· • •• . - . - • · • v · · • -' • ' " 0 Je azmca do · · v . · , va . 
. V tem h1pu-·Je ·Lola potegmla._lz: zepa steklen'ic? :t: d~voJ_ka, . ki sedi pri oknu ter ~t~rJa Moraca! . In ,ona krasna 

; ;spustila: par ,kapljic na ,robe~, Jd,ga je; dr:žala v. roki:_:. Mmki podobna!" ge a na pletenJe, -·je moji 

F;·;·:::· -T.akoj ·se. je r.az~iril p(l ,so,bi zopern: ·smrad. .. 
1

,,,_. 

"Zdaj Vam hočem povedati,, k.aj se je zgodilo zj 
l!itrah Da Sokolskem. 
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. mog~a bi; prenesti, da bi doživela ~mrt· tega, .človeka. -Ne~ 
kdaj- m~ je imenoval' sv·qjo hčer, ravnili' je z menoj Iju- '' 
beznjivo·in prisrč1~o, dočhns-~m ga ja~ nesramn:o varala.! . . . 

_._Oče, ta človek ni zas.lužil, da bi od najinih r~Ji. 1_unrl!" 
. · . , "Tudi jaz bi· rad :vJidel; da bi živeli" je odgovoril . 

· :' 1 Satruwlo, ,',a kaj mo~e.m storiti, ako· nočem Tvojo -sr-eč.o 
· ·; ; .: :; •.. _ spraviti v nevarnost?"· 

· ' ' . ·"Ali ga ne· ~o~eš odstraniti in mu vseeno življenje · 

~:-~ . . ' 
r>I;;:.: 

,1·,'' 

.. , ,. 

Y..._),j_: 
-~~-~ 

~~\~~-~>-:j· . '. 
l'. ·, ,, 
-J( '"' 

'~:.(·:.·. 
~ ·.· 

::};,~-

~:1-1·. 

y·: 

\. 

pustiti?'' , . . . ·. 

' ·',;~o je t~ško, ·toda premislil si bom;. Zazdaj mi po
.. ·~agaj;'' da · deneva gro'fa v 'njegov kovček, ki je dovolj. 
. ' ;velikj-~_da _s~ grof ne bo zadušil, al{!d ostane le leno uro 

... ".· noh:L· Pomagaj· m~,-~Lola !" 
'\ · · .Satanelo jo~ pri. teh besedah .hitel v; kot sobe ter tiho 

privlek-el-veliki.kovčekv sredo sobe. . ... 
· .-: '. V Radivojev·em 'žepu j-e našel ključ in odkl-m1il kov-

.. · ček, ki je b.l.l skoro pr-~zen. · _ . 
. . · . S· pomočJo .Lole j-e potem: stlačil telo omamJje11ega 

·. :'.grofa ~ot~r. ··. . ·. · · - · · 

.. --~y;enki-at _se. je Satanelo .prepriČaJ,·: da ·je grof· Ra
dj.voj_)e živ in potem je' zaklenil; kovček.' ' 
· :('_'~')D. ~daj ?bogom,. ljuba hči!" je ~ekel Loli .. "Zdaj 

· veš,. _ka{ imaš 'storiti! Pojdi ·z-daj k -Mir kot~, katerega· Ti 
:nihč~ ne more v-eč., opo'rekati !" . 

· •·' "Kaj naj mu pa:. rečem, . ako me . vpraša, kaj seje 
.· ... ~,.,zgodilo z:grbfom .Sokolskim?''· je plašno·•=vprašala. 

·. • :;· "Reci' ~!D,u; da je odŠel, :ali pa sploh ne1 odgciv.o~i. 
· N~jboljše'"J'e;~- ·da. mu rečeš, da ničesar ne v-eš;" 

- · . · · ,,Pot~m bo dal pa poizvedovati po njem·. _Kajti tega 
··si ne bo m_islil, da· bi grof_ odš,el, ne da bi se po.sliovil 
. pri njem.'~ 

. . 
"Naj ga le· išče! Medtem sem jaz ž·e davno _čez gore 

' ·in hribe. li1 zdaj _me objemi in poljubi! Ne pozabi na~ 
'~. 

' 

:.:. · .. , 

·::; 
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. ·me,· ako boš sr·ečna. - Zakaj me ne objameš in polju-· lP 

· hiš, Lola? Kaj pomeni to?" 
_ "~ oče, rada T~e poljubim, loda obljubi mi, da ue 

boš umpril gi,ofa Sokolskega! To je poslednja moja pro-
šnja'do Tebe!" · .~, 

;,Prv.o Tvojo prošnjo selil i~olnii," Je odgov?ril 
Sat~n.elo, "izpolnem Ti tudi tq željo., Obljubim: Ti, .da: · 
grof .§okolski ne bo um~~~! Samo. o_d~tr.apiti ga hočem, 
da: n,e ho. T:ebe oviral v sr,eči!" · 

·"Hvala Ti, ljubi oče!" je zaklicala-Lola. In zdaj ga 
je I)·ežno poljubila ter se vsa v solzah poslovila ~d. .~jega . 

Sk,oro nalo.je vstopila pri ,Mirkotu y sobo:.: 
Satanelo je hitel doli. ter pokliCal hotelirjit. ·· 
,,Rad bi. plačal svoj raČun!'~ mu j~ rekeL' "Ker.mo..: 

ran1 "takoj "odpotov,ati~ bom obenem·· plačal tudi račuit 
grofa Radivoja Sokolskega, ki,j'e že š·elna kolodvor. Na

. ro čil mi je, naj se pošlje kovček za njim.·· Prosim torej, 
da pošljete -vratarja· po kak. voz." 
· Satanelo je poh:~m:. plačal -račun zas-e' in za grofa. ter 
pofem stopil na -oesto. ' . . . . ' ;!;i;f,• .. . ·_ 
. · Skoro je pridrdr:al voz in dva služabnika s:fif'me(}.t.eni 

prin:esla kovček. V i~tem!.hipti 'pa, ko sta ga hotel'a'vz<li~ · · 
gniti na: kozla, se je zlišaloiz njega :tiho stokanje~';:·: .. 

- Nosača sta ·kakoro~am:n,ela obstala,_ toda -Salanelo· 
jim~ je ukazal : _ · .· · . · · 

"No, kaj pa še 'ča){ate? ~' Hitro, -ne uteg:o,em' yeliko, 
. kajti še vlaklahko iamudim'.~' " 

·"Oprostite, gospod," je odgovoril nosač, "toda,čudno 
· je v-en dade. Zdelo ·se· mi Je, · kak-or bi sli_šal iz k6včeka : : =· 

človeški· glas~"-. · -. · _ · _ 

Satanelo ._ se je · prisiljeno ·nasmejal. . _ , _ 
."človešk glas?" je zaklical. "Ali ste blazni! Sprav:ite··· :/ 

"1'' ··: . . 

kovček na voz." --~~ 

,r 
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~~.:~·,:~~-:-~·::!:'~>;( .;~_ 1. • :·:_.-: • • ' ' 

<'·" ._,. e,~ ·~e~:pristopil · h:otdir,• da. se z globokim 
~g,ppm} pqs.lovi pd tujca. · . .. 

~'" ~N;'!t Nosa ča sta se. pripravila, da v~digneta kovček' na 
., . .sliš~a .sta že· drugič tiho Ječanje. · 

.. · ,.,... .. .. . !sta • postavila kovček 2;0pet na tla. . . .~- ( · ,, . 
'''~J: l•}r; ·'~ .!:: -· .. ·•· · · • -. ·. . · ~ _,, 

tr•::.~:;D:;::·~·;/Ui .:nistt;, .sli~ali, :·gospod?". se Je obrnil··· _nosač· 
~- k~.'l;lqtE:~lirj~., "Kajne, človeški· glas se je_ Slišal." · ·"';·

<:;;{~>~,ResJ~i;, i~_.}ecljal.gospodar _hotela, "t~jiti ne·mo"'". 
;::r.~m;:tudi menLs~ }e zdelo, da sem· sliš~ tih~ ječanje." 

··-. ', t ~ _:_ ;. ~.:! . '• . ~ . . . . ·, .. l ·: '. . 

;:;,:·i(];{fu. ni .vse :v:r·,edu!" je mrmral nosač. -,,T:r:·eba bo, 
. .. D'/' iti~pq;1policijo !". · . . ·· · 

.. ::nr-::<;·.J.~:;,.' ·:_)i~>'je zaklical. ~atanelo, ,,ako ste' tako radovedni, 

Jj~~f01i,~~1~7ff.g;::~&Yi.!~:~~=t:i~:~~~ 
·:.;,_> :.fff . ><N·osača sta spi'avila kovček· na .streho in ,Satanelo ·. 

-" \ .::: Je. liaglo '~k:Očil v vo~ ter zaklical k~čijažu: :" ' ·.. . 
. ; ~-. • . ,.•. y·~:' : .... ' . . . . • c' . . 

(i.>,;, ,•.::.~,;N;a_: 1anhaltsk1 kolodvor! . .. . , 
(.~','/\ '·. ~{;;t_Kočijač Je· pognal konje in • Satanelo Je še ·videl;{ 

:•' :;·; ka.k;o:.'š~{j:e.hotelir globoko priklo~1ii. ·c_.- ' ·· 

·. ·· y,;::;· ·;7':·1:(Ji~~'je' ;oz· zavil• _v drugo .. ulico;·- j-e SataiH~lo .r.ekel, 
·Ji<>:čija.žu naj v:oz u~tavi ter ga po~em vprašal: . ·. 

,,._ 

.. :• 

-.. -~~- ;:;;Poyejte. mi, na kateri kolodvor me pa pelje te?'' 

· "Na 'anhaltski ko1od~or !" 

.. ·.;,~ikako:r:i. Bil-sem preveč raz;mišlj-en,. ko .~em Vam 
· : to ukazal. Ne. Ita. ~mhaltski, :·;~mpak na lertsklkolodvol~', . 
\ne~ I>'elJite. Naprej, . pa . ~agio poženite, ~ si~e:r m~ vl~k~} 

. ' . . . .. . . . ·. .. ·.~ 

odide.~'· · . · / 

.· ,·c_,·•:;,Da, · bogatini imajo O.obro, ". je ~·eke~·· . 
ob1:nil ·voz v drugo sme1~.: "že dopoludne se 
lani,·· da ·ne razločujejo k:olo·d~()rov." 

·'"·· 

·-· 

-------
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. ·~-

V isterii hipu se je kočijač . zd~z~1i1;·· kajti · 
mu je, da sliši v kovču klic 11:a pq1uoč. ·· -.~ , 

" "Neumnost!" je potem mrm;al, ,;saj ~~ .. ie fonogt~! ... 
. . : Prokleta. stv:ar to! Kaj si vse ljud~:e izmislijo! Z~aj s-e · · · 

• : .•:· že slišij? glasovi· oseb, katerih sploh n.i !".. . 

,. 

. ·, . ~:·~)To~ je medtem v najv·eč ... ii Itaglici drp..t--al proti 
načen:em kolodv.o:r:u. 

·~~ 
.~~:;~~·· 

· .. 

.... · .. 
. ;;. 152. poglavje ... ,·::': .. '· .· · 

· ·Deklica. • od b~Ieta~ '·: • • 1 • 

Iz el·egah_tnega .. · ·I:w'tela pelj·emo naše bral~e v::pred~ 
mestj~· beroliris:fu~, 'kJer: se vzdigujejo velike hiše/ . 
terih stanuj-e tibožnpst • .jn revščina. " . . '.. ' 

. K~kor ~ vsakem .• v.,)ikem . lnf'stu; se tUdj. v Be<?linV 
ločeni. hogatini od revež·eV.;. Pryi stanujejo 'v lepili pa. ; .·. 
1a~, •v z:Wodnem delu . mesta, drugi pa v vzhodnem. i';' 

',:- 'To9a v spremstvu bede Je· navadno tudi hudodel~ 
d~I>tH· Kjer kr&ijllje PP~t~Mjkanje, se pridfu~icitajvl,č" • 
krat tudi zločin. ' · , · · · · · ~jt~i?\ , · ~ .. .y . ' . 

V stranski ulici vzhodnega dela se vzdigu}e. na ogl~ 
•' ! . . ! 

velika hiša, ki nap1~avlja od zunaj dober vtis na človeka.-· 
· .Toda }{dor pride sl{Ozi telllno vežo. ter gre po še bolJ 

. . temnih stopnicah v: nadstropja, ta vidi, da .je tukaj ·· · 
,(: pr.av;a .vojašnica.· In res stanuje v tej hiši ·160 družin. 1 . - • . • 

· · Vse. te rodbin•e živ.e siromašno življenJe in se naj-
večkrat bor-e z fakoto. Med ;nj~mi _so pa .tudi take· osebe,, · . • 

:J(i prav dobro žive in kateri~- se l•e na videz slabo godi; .. ,,'; 
~ rodbine, ki žive celo .od .javne· dobrodelnosti; .v ~·es- ·: 
nici. pa -niti ne potrebujejo t•eh podpor . 

. • ' l( '. - Med takimi je bil.a tudi vdova Marenč~, Id je hnela · 
,._ tretJemn~tdsfJ;opju malo stanovanje. 
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~- T~: vdo~aje i:ela hče;, katero so vsi i~enovali lepo ~0~:;,". · 
.. AJ..nlo ali pa bal etko. •· · . . · ·;,:c 

· · · -Kajti .AliJa, k41:e bila res lepo raščena in i,_nela lep 
.·obrazek, j·~ ~i>delo~ala pri pr·edmestnem gledišču kot'. 
ples~ka Jn. 4itistjp-ja. · ·· _ · · · · .,.~f't?;.,.r \\\~fe~· 

Videlo s·ejo Je l .. ~h~o vsak V·ečer v tem gledali~~ll;~pt:j ' 
' ., - ·"' · _'n·"."t;.0·-~·:..·?<~ 

po~Qt!~~-<Yi~o: · · lepo lovil~o ali ~ot plesalko. ·'f.""''':·\+,?·-
.: '"~;Tifl[~bi ·Log,'' je navadno dejala stara 'Marenčetov-

. ka, ako so jo vprašali, kje ima h~er, ,,ubogi otl:ok se j~ 
do_lgo časa obotavljaj, ali. bi pristopil k gledališču. A kaj 
na.m:a' je drugega preostaj alo.? -. :K!o je moj ranjki, ki 
je trideset let zvesto služil državi kot pismonoša, zatisnil 
·oči,· sva skoro uvideli, da ne mor•eva živ·eti od majhne 
pokojnine. Zato je moja Alma prem'agala ter postala · · 

.. _···:-· umetnica.: Toda ona. j-e bela vr®a, __,;": ,izjema med 
. svojimi tov.aršicami,_ kajti. hvala, _Bogu,·. nihče ji ;ne _more 
kaj prerekati. Krepostna je vedno, čepr~v je iipostav- · 
ljena izkušnjavam in ponudbam, kajti.žal, lepa je pl.:r-esY · 

/ Mnogi so morda verjeli to, večina. je.::p_~ ·skomi~~>~ 
· z raine;ni)n si :vse kaj drugega mislila o lepi, pla,volasC · · 
~AlmL' ~-/·:· •· · . · · · · ·· ' · .,.;;·,_ · · · 

· .. __ · .Ne~do jo je videl-z nekim časlnikom;-'- dr:ugi z ele
gantl1im· kavalirjem, - __ :tr·etji z nekim trgovcem, kate-· 
rega se je nežno oklepala. Stanovalci hiše so pra-y~li, ·.da 
.;:;o ·se z lepo Almo· ob štirih zjutraj .sešlfna ~t~pnicah. · 
. Da pa M.arenčetovki v resnici :ni šlo ·dobr,o, §o: ljudje . 

izpreyideli iz tega, da J~' od dveh sobic, ki Jih:je. :iiniila,· •. 
oddala eno v. najem. ' . 

0 
: 

Kake štiri tedne je stanovala v tej sobici mladade~ 
klica, katere je v hiši le malo ljudij. :videlo· in s katero.;··. 
še ni ~ih če izpregovoril besede. • . _ _ •. :~ · 

Neka~eri so jo srečali na stopnicah. Ti so trdili, da 
j~ izvanredno lepa. 

/-
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. .~.;., .·.... . . .. . - . . . .. . . . /' "''''f'' , · Stanovanje · vilo ve· Marenče j'e ležalo v Ire lj "'II nad

• • ~~ s~pji;: il( oKn:~ ·~o iledala 'na umazano ~dvorišča,:, 
:·,!fic.: .\. Iz hodnika se je ptišlo najprej v sob<;), kjer sta ·sta-- : '·· . . . . . . 

·· ":!illvaJi in spali vdova iD njena hči, Pre« zeleno zofiJ i(J;'}e;~@a okrogla nllzij, katero je M~en~.etoy](\i zdaj pioii 

.• 

'•,ve&;ijcpogrmjala z llmazanin( prtom,:·· • ·• ,· · ,..,, .. : . .. . ' .. ,,. . . ' . . " 
·· ,. _ Lepa Alma je navadno Večerjala; pred~~X~'i!dsla 
v gledališče, Baš zilajje ]o-Pala trikot-hlače mCsene barve, 
katere bo zvečer imela na odru ter v nji kazala svojo 
lepot-e;, · · · · . . . . . ·. '' 

· "NO, kako je, Alru:a ?'' je vprašala Marellčetovl<'a · ter 
sedla z globokim vzdihonr' tra sio] nasproti hčere,. "ilU· 
je že vse.končaao z gl'ofom? Ali se neda nič ""č dobiti.. . . . " . ,· ' ' Pri UJem? . -... 

·· "Oh, pusti. me s tem !ll'.;f<im, starn," je odgovorila" 
Alma, ,to j~, ničvreden dečko,· Mislila .Se ur si, bogve kitj: •, 
se bo (i(i]O;>~Obiti 9d njega, ~~ipa izve.g,; tla 'je ie·· 
n'\vad;;ti :tOti>uat•>' · .,, • •' . >> · '' '.· •;,,< 

'' iA'',;Po!<fu; "Sf, Pa Prav sto rua, ili' Si gi pustila," jO iclda , • 
gospa 1\!:wen&,, ;,zd~)'tiioi:aš :'kna ka{'got;,vega DiiSliti . ; 
Stara si že enoindvajSet let \u ~Č~S ''bi bil, da se. oruožii." 
Z glediščem ni' ni!; odkiito pove~ . •Trideset krOn lllr : 
mesec, s tOm.' se 'he j>Iide na zeleno Vejo:• < •>· "' ,, '; 

"No, . kaj uaj J>a delam?'' se je <>biegni!~ ; gosJ>iel! ', 
Alma, "ali j,itj lll'eln; v kako pf.odaj:.Uno, da co tam;'C.;l' 
d;ur ,dolgočasim:! Ali Uaj bi končti.O šl:i kot ·mvJci S!;itJ,':' ,:-; kako~· ta. tu 'notri?" - ·· · · .· · · .-. · · > <<: . ' ' . . . . ' 

· · . S !eJni . b"SOdam; je pokazala Alma' z roko na 
sprotna vrata. · , . · _ · i 

·· "Le pusti/' ·.ji' je zašepetaJa vd«va, "ta ni takO" ne-.'> 
nnU.a Jr.>kor .;[zgleda: Sama ·nedolžno:st"jo jel In j __ .. , ,.,, 

,_. . ' • ' ·-. ' '·.'' ' ·. . ' • ' .. _. ·, . .. . -... • ·J .", .,, •. ·,, ' 

se da od Iieki!g::ii: Slikarja slikati iUC 'celo na lako· ČUJlni: , <'<' 
slild, ki pred4>;lj~ 'blazno žerislio, Toda tega Ined~,fbh~( <• 

St1:ah na Sol!;oisi<~m. · . W9l' -
~_: . . - ..... 

-:-: 
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"10ft'r{f;r~~:~~~;najbrž ~o~ 1:lik0 nbUditi s~čutje. suka·'·" ·. 

'{5}(({~1~\:.s:e nam~·eČ ~azstavi; vidijo jo gospodje, no, morda se komu 
':<;··~:·· .. ···; •..... ' .• '. . . '• . . . ! :,•:·!ji\;:1·~ .dop~de, zato poizv·e. pri slikarju, kdo je za model stal 

·<;''sliki'~ . ,.~· . · .. . ·. . . ''. 
, -i/;:,·1;.:_,;: :, ;. "A tako. Je_r,ekla Alma, "gleJ, od te stram mr.:pa · 
_, ... ,.,\ .. ·.,·:,.'. ' ' . .·· .. · ;:~'.?::··, '( ta stvar· š·e ni bila znana~· Gl,ej, glej, potem pa ni ~~ko 

C· .• ·,;-··:-,:.;' . ,. :. .· • . . ' • • • • . . • •V c ·'i' -·~ .{:;::{~i·iG', sl~o ';to opra_vilo ! ~ov•eJ IDI, mah, ah res mtshs, da J.e 
T§]}·',:: ona taka n.·edolžnost kakor s'e dela?" . . ' 

,';:•;;:';~:·'·, ~ ': · ·.' ,·;,o· t:em si š·e sama nisem na, jasnem!'.' je rekla Ma
~'/.~(P:> f~nčetovka. _,"Ko je pred štir"imi tedni prišla k nam ter 

·};t~;':.::~: ··. ~i naJela to so;bico, .~'je rekla, da je prišla v Berolin, 
, . . . -~~-- da poišče ·nekega. grof~; s··katerim je bila. zaročena. Tudi 

; <(;;. ? • • ; njego~o ime mi je povedala, - čakaj, zdi se mi, da .. je . 

\?:. __ :::·.·.;_._:_··_._._·_.·_--·.r·ekl~ .Višn.jegorski. No, o~e:m dn~j je pot_em. o~~~o~ letala' ·• y:.> .·,; ·. t~ 1skala grofa, ne da b1 ga nasla. Potem m• Je nekega. 

lE
. ··, =--:,_ '· , dn~ . poYedala, da je našla deio v prodaj•.alni. Od takrat 

· ., · · .se<\i. _n.;tri · ill veze in pl~te, da li<> Še osl~pela• LO osem 
, •(.\ .dnij je .delo prekinila, ko je hodila k slikarju ter se dala 

. ft'~ C ~~ .J\jega ')~ika~:· . .. • • . · ·. ·. • '~'"•c 
, ;<i.·;;.;;<" , : ·· c.;;;: ;."!la, . ves ka], mab, .. JC. ,s_epl)lla. lepa Alm~, "s sh-

j~0l~j~~t•~r~E·~:o:,·:::! :li::~::: k:.::: ... 
· · '' :str:ll.~ilo .. ·.:Enkrat j-e .. bil tukaj ter mi rekel; naj povem pu- ... 

,,;·.;;; ... 'if' d)\!'i.A4.a :ar"gi dan n,e utegne slikati. 'raJn·at sem si ga 
.._.-/_··:;f.;'.'~.·:.:;q.~i~lil{o.:Qgledahi. No, če bi' s tem kaj ·imela; bi jo res 

/'8'04\~fc.,fJ[i~~~:~L~:ij;: ~;::~~:,:•liko grb~ .~ dolfo_fi~·~o~ 
''e:·~:;,.,··:::·:t>'•':' ·'<-,,~(),:saj ··m'l j·e_ vseeno!" je odgovorila Alm~;. "toda·.· 

· · :;-: " ... ča,s ·je,< da :veČerjam, ker' ·morani potem y gledl~če, ·Kaj 

- :··:·l'~ .. i<> .• danes' ·Za večerjo; staraj'' · .· •. · ·. 
; ::;,(};•'.• "Nekai !lobrega,': je šepetala vdo-"a; )z gosiil;.e sem 

· ' ...• ><iii~pfm'esla !iosjo pečenko: Kajpada se~ gostilnič:u'ju rekla,· 
., .. ·: . ' .. ' ' 

.. lil~ " 

~ ,. -

. ~QQI 
------· 
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je. za starega davkarja v prvem nadstropju. :Ve~, ako . . . 

živi od javnih podpor, ne smejo ljudje vedeti, kaj Jemo · 
• ~ • • 1 

kalm nam gr·e. Zdaj pa poj•ejva hitro gosjo pečen,ro, -· 
· poznej·e moram na vid,ez še e1ikrat večerjati z mlado 

di čno in takrat. j-~ samo lwšček klobase. No, gosj€ · 
' pečenke ji ne morelll' dati, 'lmr: lni premalo plačuje." 

. -.. ' V do~a je po teh besedah ~stala" ter prinesla iZ: .ku~ 
. 1 hinje skledo, v kateri je ležal pr·e~ejšen ~os gosje pečenke .. 

V drugi skiedi je pi'i~esla, ki~l~ p~so. · 
Prijet~n :v:onj- j·e skor,o napolnil celo sobo· in da bi 

še bolJe di šalo· j~ vdova vzela iz omare steklenico _rge- · 
. · čega vina in dva Imzarca. ~ 

' "Imenitna goska !"_ j•e rekla Alm.a ter pridno obirala, 
~ost. 

. . . . 

"A~o vloviš prav·ega ~oža, potem lahko vsak dan· 
~1{ /'ješ pečeno. gos," je ·odgovorila Marenčetov ka. . . 

.. , V· istem hipu ji j~ pa s~oro kost ostal_a v grlu, kajti 
vrata na hodnik so se· odprla in v·elik,. dobrooblečen 'go-

. • . • •It l· 

spod je vstopil~ · rc 
"Dober v.ečer/' je re~el, "ali stanuj-e tukaj vdova Ma-. . . ' 

r.enoe ?" .;· 
"Ta sem jaz·!" jie zaklic.ala Almina ·mati ter naglo 

,.vstala t~r skušala s širokini hrbtom zakrili: ~:niz o •. "K~j 
pa ž·eli~e·?" · . " -• . . 
. . ".Jaz s·em. ubožnioče Kolhe," je odgovoril sivobradi ', · 
gospod,,"in prihajam kVant v zadevi ne'ke pr~šnje, kl:l-
te~o ste~yJožili na druš~vo zoper siromaštvo in _b~račeuj~, 
da bi' se ~va~ dovolila podpora, da si nakupi te' drv in 
pr:emoga/~er ~e zima bliža." , · _, · · . 

' . ··Lepi .A'l,!lli je velika 'kost padla iz rok'.,· naglo je-s ser-• 
vijoeto zakril~ krožnik. Toda ubožni ·oče Je že vid~l celo 
mizo' in · k:;tr je . bilo na. njL . 

·"Hm, prav prijetno· diši h:fk.l:!j! P·ečena. -g~s in pesa, · 
209* ' 

,_ 
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·; ; '·::;,:·: ~.g·o~;a Mar~nče ?'·' je· rekel stari. gosp~d, ,:;."kalior ... ,vidi111;', 
. .· ': .· 'ravp.o prav dobro V•eoerjate. Kako se .pa te{ sklada z Va:.. 

.. · : _ . šim sir-~maštvofii? Ako imate denar· za pečeno go~ iil P.eso, 
si tudf lahko drva kupite." ··. 

i 
i 
l 

:-! 

_,.:· ·. 

~ ' . 

.· ... "Oh Ti ljubi. Bog!" Je zaklicala vdova ter iz srca: 
' :Vzdihnila, "to Je r·edek slu,čaj, da se naju dobi pri··tako 

· dobri večerji. Navadno večerjamo suh kruh ali.malo kavo 
zrav·en. DaneS je pa ~ojstni dan m:oj,e hčere in zato je · 
nJeii dober· prijatelj poslal to pečenko, da bi· imela ;n~ 

. . ta dan _"tudi malo. v·~elja." · · ... · · · · · · 

,~Tako, tako? No; to mora biti .z·elo dober prijatelj 1 · 
V·este, gospa Marenče, meni se zdi, da Yam ne gre tako 

'\. ·'.. . slabo! Ker }e pa potrebnih siromakov v. Berolinu veli..; 

~~-· k~nsko število_, :O:·e mor~mo .. lllisliti, da. bi Va.šo prošnjo-,-" 
'\•1\ ' ' ' ' . 

1 . · . . Besede so zastale gospodu Ja ustnicah, kajti iz male 
\ · : sobi ce je stopila mlada, lepa. deklica. · . · · 

Devojka je biia izvanredno lepa: Tem11i kodri so ob-. ' ' 

krož·evari bl·ed, nekoliko bolesten obraz·ek Postave je bila 
;vitk·e in· polnih oblik. · 

. . • · ·.. "Ali ·Je to · tudi Vaš'a hči?" je 'Vprašal ubožni oče 
E :·,j_ ~}:~· _~4<>V9 t~r pokazal deklico, ki je nemopoz~av~la,· k_ oje 
.:. · : ' ·. VS . pl a. . . . · · · ~~~·~ ''t "l' ' ' ' 

. : ·f:~: :: . , ... :· ·. ~,o'. nel" je c;)i:lgovorila vdova. '?Sedem · otrok' sem 
itY~< ·. . ·. irJ;J .. ~lai. p~a. le ta mi. je ostala. Ta gospodična je .pa pri 
!' .. :·.··· ·~.;·.··.,,meni na.stariovariju in na hrani. MajhnostanovanJe imam, 
~-.,> .. ; ' · .P~ :še <>diega ·~em tej gospodični odst·~pil~ malo so~ico,: 
· \!~)~f"t.. . ... _· ker s•em htko siro_mašna. ?a, uboga. 'vdova j se~! . In· če-· . 
• :; ·· · · · ... prav sem en~rat Jedla peceno gos m _peso, kljub temu 
'.-;. 

.~~·,,·-~ 
., 

;~;·.· ':· 
:i .. -:~'\. 
o; 

·. 

.• 

je človek. ,še vedno lahko pošten. In če mi. ne dovolite 
·de~·arja .za drva. in . p'remog, w,( n,e · p:t:eostaja ~drugeg~ 

-. ; . ·.' ~-- • . • ,, - - • - ' • • : ~- < . -: ' •• -,: • . 

, . · .nego,;·~ n~go '--' .. · :: ; 
· ;,Dov-olj;-dovolj, ljuba gosp·a!"' je zaklical'[Lb:ožnioče, ·, 
\ \ ':.J,.. :' · .. '.. . . . . ' ··. . . 

·"s·aj. :v~~' kaj je dati na take ljudi kakor ste. 'Vi., Toda 
. . ·. ~::; . . . ' . .- . ..::. 

--~ . 

., 

vy.- r- - • •. ···., 1 
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s to . gospodi čno bi rad govoril par. besed 
očmi, ·ako ji je ljubo:"·· . · . · 
. "Z menoj?" ·je osuplo vprašala de~ojlia ter· sum .. :-

. · · ljivo . pogledala . star~ga gospoda. . . · ' ·· ' ... · 
"Dob1,o mislim _z Vami! Star mož sem.'in.·.se Vam· 

ni treba bali, ako hočem med štirimi očnii govoriti '.,,,.,.,,,/,d~/1 

'z .vami." .. ... ' 

Stopil je z.deklico v n}en:o s:obico ter zaprl vrata za· .. 
seboj. Vdova je šepnila hčeri: · ' · ..•. · .· 

"Vidiš, to imaš,· ker hočeš vedno Jesti p:ečen~. 'gos, .. ·· 
Zdaj nikakor he dobim denarja od društ~a." · '· : · 
. "l\ioj ·Bog," Je odgovorila Alma, "s starim gospodom 
. ' . ._, . . . / .. 

se bo še dalo go :vo riti ! Ali misliš, da je k.ar tako šel s tole 
Yi sobico? Hin, to je star lisjak!" . ·, · · ' . 

V sobici, kamor j-e u,b()žni oče 
bilo. snažno in prijetno. 

Na mali mizici je ležalo pričeto ročno 
klica je napr.avila najboljši vtis na starega gospoda·.·:;. 

. "S.ediva,· ljubo dete!'~ j;e r·ekel gospod fer sedeL:ii'a,-,: ' c . ' .• .·· , ... ' .. ,,, 
stol, "in potem V.as prosiin., da mi po resnici o~govorite\/ 
p·ar vpraša;nj" kajti· to bo le v· Vaš blagor. Kako V:uu je 
ime?" 

. "RožiCa Jaklič!"· je. odgovorila. deklica. 
· · . "Kako dolgo ste že v Ber<>linu ?" 

"Nekako pet tednov Je, odkar s:em. prišla 'iz 
.rike, '' je odgovorila lepa deklica. . · . . 

"Iz Ameri;ke! No; ·potem ste pa že veliko sveta pre.;;> 
hodili. Kaj p;a ste delaii v Amerjki ?" . · · 
. . "Hotela sem tam· dobiti . trajno sltižbo, liar . s·e ·pa; . 

ni zgodilo. s pomočjo nekega dobrod·elnega društva sem .. 
.. se pqtem vrnila v Evropo." · · 

"Ali ste zato prišli v Berolin, d:a si tuKaj poiščete 
·stalno službo?" je poizyedoval ubožni oče. · 



' .. ':·i~:f~~:~t~~fiJ~~;?f:1~jij{·-

in ne vem ničesar, kaj lJudje delajo; čeprav· so moji so-' 

f "":'l.. '· VI , . - I'D ~ / t v \..._ , .. , 6L~H 'tJ V" ' r 1 • . . . ,.. 1 ·'. . .. '·. ~ ____ )=" ~ "". ""rtN()/ARiv, \.,_.2._".,-.d_~-{-~'-'"'i-'-'.c::'!~~L-. --·-.. __ ..... 
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. ."To·. je bil'sicer tudi moj namen," je odgovorila sedi." 
- · ·-·~o.Ži~a,~:"toda imela. sem pa Š·e drug nam;~n.' Iščem nam-· "Vi ste vrlo dekl·e," j-e zaklical Kolbe; ,;toda Bog ob~. 

reč ne.kega gospoda, ki je bil tudi v Amerikl:.in o kat~treni . vari, ·moj namen ni, d:a. bi Vas o lem izprašal.. Res je, ' . 
. . . :vem, daje prišel s·em. lal, da ga doslej nisem mogla najti. da sem hotel 0 vdovi Mar•enče z Vami govorili, loda· le, ; · 
-' , · 1lmenuje se grof Mirko· Višnjegorski." . . .... . da Vas svarim pred njo. Kakor v~st~, sem ubožni oče; 

·,,' 

} 

. > · · .. ,;Grof Mirko Višnjegorski?· To je p:a znano ime in '' · 'tega meshiega dela in kot tak. se· moram brigati ~ siro-
_čudno se mi zdi, da ga še niste našli. Ali ste morda y.so- mak·e: Mnogo ljudij i~:amo, ki natančno. poizveduj~jo,~, . 

. :· :. · •· .· ... >·,roP,u· z grofoni Višnjegorskim?" . . . . . .. kako "\lhožni ljudje· žive in tal\!o sem od enega h.1dijz-~ , 
'·· . :·\,.;>::' :~ :, "Zaročena. sem z I?-jim. Jaz sem nevesta grofa Mir:- · vedel, da je p·i vdovi Mar·enče na stap.ovanju mlad::~.·. de~ . 

. ,. ,. . ~/ :\*?ta' .Yišnjegorskega !'' . - . klica· ki n:ajfirž ne ve pri kakih ljudeh stanuj-e." > . 

. \ ;~~,,~f0(~:fgl:}j;~~y:;!~:~~ ~:~:~~e~o::S::~ ~~~:~:~;~~k:: ..•... ·· • ~~~~~::~ ~:~~~~!e=čet9vk>i ~endar m ht\d?hna.~;·; · 
~-·.;.: .·····. ··."·.~·:: kritosrčni obraz, ji je moral v·erj-eli, da je res neve~t~ · ::,X:·'<'>:· C . ··1 . d. b , . li ·. ...: .,:,.,. · : v : zda·J .. ·0· dločifi:i~;_~:_·•· .. ·, • \ .-' • • • • "· ·~' • · -. ·v • • .. ·''"""'< . " ·e· Je 1u o. na. a llie, .. o L€.1u. nocem ....... , .. ,.,. ·-~· ... ,: \ ~.., ... , .. ~,. · -~: ·~·',,: ... ,,, rofa 'V.Isn e orske a · · · . ·' .· . ~~":!•.::.•.-.. · ·· . . · · . • · . . .. · · · ·· · · ·. ,, ::c,>:.<.. :·., 
' ''~' ·"·' c:. · ' (• ,. .. ..,,. g ·. ,. J g · :g · · · · · · · · ·. ; · \:'ifje'oda{rv-oril,·Kolb.e na vsak ~ačin je pa nJena .hči Ja~ko:=: ).'J:-; 

ubožni oče.. ·~,:, · ·· ;::. ·. · · · .· . · ' " · · . ~ · · · ·· ·· · · • · . · .·· ... : ·· ;;_;•;.. 
. . . ' :miselna. oseba; zato· Yam pa SV!eluJem, ·da s·e ,Jzsehte _od: .,,,,.~:~ 

. tuJmj. Ako .'pa ie ostanet~ · s·e _mor.a~e pa.paziti." 1 · . · .. '· ' · 

. . . . . . q / , ·"Hvala, gospod ubožiii oče, za Vaše dobrohotno sva:7 _ ·" 
·rilo,'.'. je. odgovori~a Rožica, "čim: bo prilika, odidem '.iz 
stanovanja, toda nekaj časa pa le še moram ostati."· ' ,. ' · 

' " . ' . 

!;".~-~:~>; .·;~,:.t{:·::/.ki~·~~- pa·:ue izplača, ker j.e pr·eslabo plačan"o. Pri največji . · "Iviorda V:ain pa lah:kio pom·agaln, gospodična.," je '· 
. . ). \(",~; : .. ·<·::.:·::{'varčnosti •se s tem delom k·omaj borno preživim."·. · .... ,; rekel Kolbe ter vstal, "a~j bi prevzeli kako službo?" . 

f~Wkl~~.:::-·t :.:.-?~' .. ;:·;::'~'5:;,,;Y~~·čn~ ~st~,' s~j'n~ 'staiiuJet~ prav' ·dobr·9· "i ' . . : , ' ·. . "Iz srca rada, gospod!" Je ~dgovoi:ila_ Rožica, "toda ' 
'·~•.-.·.!'··-'.' ,.,,,_,,, .. , .. ,,,,rt.'', __ :__~--'----- ---'----'~-c- _:_.._ --'-"--" ~-·--'----- .ČepraV Sem Se dOSl:ej zelo· trUdila z.a pnme1'n0 _mestO, . 

~endar nisem ničesar dobila, . Govorim dobro francoski · 

pa .. z gospodinjo, kajne?" je šepetal .\Ip. an~leški_ ~er i~ram glaso~ir; tudi gospodinjstV:o lahko· 
o · sama l1P}":aVlJam. 

. "No, vidite, to se prav, lahko. porabi ·v Berolinu Jn.· 
. . ··~tudi dob~o plača," j-e zaklical. ul).ožni o~e~ ·"Dobro,· k:er:. 

· vem zdaj za. Va.še . im:e .in nasi o~,· yam bom skoro kaj" 

.· , .. '"''· . .-. . , . .· . . . . ~ _ _ . _ . _,sp'oro'čil. Do tal.IT,at imejt~ pa: odprte oči in ne zaupajt~ 
\ ;· ·-\ :,:\'~·.:\'·;:: :~.sl~.~~g~·~~-·mo~la p~v·eda~i-Q nji~,; l~aJ.·t! pr~v _ _.: ni. č. s~~ ~:e. , · ·Ji ne materi ne hčeri! .Obe. ž•e1iski ·sta zlob1ii!. )?oštE:mega 

. ': bt1gmn; lroJ •pocneta zenskL Sama z1vnn tukaJ .m ne vu.hm !: · .• .. 
. . . :• . . . . ~ . , . . . .,. . ,· , . . .. ' r .. 

'-· \....... . i 

~- -'"--==-=--=-
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ren~e: še :enki:al zač-eli pogov-or _z njim, 

- yeč· zmei:J.i} _za: ~~jo: 

.; . 153. poglavje. 

odšel. 

Pi·e<\, nel~~·.i Ledni se Je,,pa• v ve_liko zač_udt~nje vseh,· . 

il ki so ~~ozt~ali ;' po~lgansl~( grad~ _ vs_e . izprc1~~-e~1~~o. __ . 
, Htso: JC · kup1L nek1 slae casltt gospod •r.; l>elo ,brado 

in zlatimi očali. Ni dolgo trpelo _in p~išn·so v hišo de-
lavci ter jo popolnoma prenovili.· - -

Tudi podgane. so počasi pn~gnaii s' pomočjo nekega 
slrupa, ~i.ga je stari gospO'd prinesei s seboj iz Amerike! 
Pqtyili ·so ,namreč, da Je priš·el novi hišni posestnik iz 

·An1ei'ike. · 

:- ~~hče ni vedel, kako s-e piše posestnik, a neko jutro 
_ _ _ , . _ . _ ~o zagledali nad hišnim vhodom veliko tablo .z napisom: · 

_ .. V Lo1~~lonu ob ·bregu reke 1-emz·e Je stala pred k~·at :- · •. "Blazni ca d 0 kto rja. Morača." - - · ., -

No va blaznica . 

_ ki!n ·temna, ·tri.n_adstropna l1iša,_ ld _j~ .,že _-razliČilC oso~- :_:.>C _Obei1em so ljudje opazili, da s·o bila vsa okiia čez 
- dožive,la ... -_ · . · · _ . . . _ __ . · . --• - :.:- ·I~oč";omrežena. . ' .... ·. . . 

_ Začetkom; stoletja je: bjl. v nF sam:ostan·,· ki j-~ p -~. · ·skoro je podg_anski grad zopet oživel. P1'išli so 
_,_le _m~lo: časa (>})s tajal. Nato je kui_Jil l1~§o ne,ld podjetnik ,srečni ljudje, kater-e. so navadno po noči v zaprtlli vozo-~~~- :; 

ki jo je prezidal ter j-o: ur-edil za m:al~ stin.ovanja,. ·.•·: vih pripeljali. .· . . • _,. · · 
. Toda. podjetnik ~~ prišel do svojeg~. d-enarja, kajt . . AH je bil dokt·or _Morač tako s~ ven, da je tako 

- . boljši ljudje se nis-o hoteli v. hiši nas-eliti, ker s<;> bile ·so dobil bolnike?_-'- _No, -naši br.ald vedo sami kakši10· 
- . - '· . --

,. · . Šedne: hiš-e pr·ev·eč na slabem glasu in.ker je bilo predale upanje je dokLor Mor.ač užival. 
. do·. sredii{e mesta. N.~t~ ;n.ači;n._j-e izgub·i~ SV:~J denar in S V istem Času, SO Se Čitali ~Vseh angleških, caSUUHSlll 

obesil. · · · · · · · .· . . ·. ·.·. _· · ... ->~li oglasi, :v·katerih se· j-e zagot-o~ljalo; da ~... ~~ ~-· .· 

( . . il ., 
-lt' ..•. 

.:f 

. Hiša-je bila. zdaj' 'delj časa:, pj~azn.a, 'dokler: je-.. n f,~favnik za. blazne umobolne ljudi v svojo blaznico:: .' _. ·''· 
-·kupil drug podjetnik, kije;vz·el v'st~oymije vsa,k~gai~·k. ~-,•.·. <?glas se je _končal z hes~da:J.lli: "Za vspeh, ki ga):::~:•'::,;:;<J~Y~·;;:: 
je hotel'. tor·ej ·tti·di dv·~~ljiv-e ljudi .. _ •. ;/):._:,.' · __ ··-~~~i,e.le rodbin·e, s•e gar-~ntira." · , ·:o,:~ 1?f<: ,. . ' . , - . . ·---- ·-.,:- .. \ - ' .. T- . . - ..... ----

. Vedno ·bolj slab glas. se· i·e Širil~9· tej hiši .in. p·oii -_-_,- '· . 0 Je z:~·ostov.alo, da.' je .. doktor Morač dobil dovolf-~i~':i': 
-· .. . . - l'k . · - . · K .., . · . · · · i bolmkuv · kaJ li mnogo rodbin J. e zvel·elo gotov vspel· · 
_ CIJa Je unela ve 1 o opravtb s stanovalCI,. oncno __ so 111111 . : •.. : ' . . · · · . . I pn 
· 

1
. 

1
-v d -

1
-.- d~'k · ·: d -_ l'l•SVoJih bolmlnh. Skoro so se spoi·azutileli' z dokto1·•1·em· 

,_nova 1 11so .,po gans n gra , e1~ ~e JC 1z vo ~_nase 1. · . ' " . :. . · . . . . . . · . .. · · · . - . · · · .· . · YMoracem m vspeh m za t l T h ·. · . ·:·~o liko podganJ da so se Jih strm1ke ~)f.omaJ. l1l?Fll.lnle. j . -~-- ., . ~ v • os a · a vs pe se Je Imenoval. 
__ . ~ . . _ . . . .. . . . _ _ . . . . _ _ -· - · . ..· . ·. ·. · ·-~ ,. : :~-. smrt ,nesrecnezev. · · · 1 

• .- • 

.. ::~i~:-;.~~r;:;;· · · - ·- .•. ;_. Ljudje so.-se, izs-elili, k:er so jih takor-eko~_podgan, T ·•. t- . d . ·. . · - --_1";~.:--..--::-.-- ·: · · · ··.. . • · . : · . ;v · •·:-- · .· · · · ,- :· ·, : :a Izvrs m z ravmk e unel samo d. v · 
· :)~:!·· ·.-~, ,:· : · "p~egnale lil_ zopet J~:,stala lusa prazna lil podgane s : · . . . . . J va sl~zabmka, 
'~:,~,:-;. , -~·: . · · ·. ·· · · ·· . ·. · · .. · .: · · · · · · · -, . _tq1a JC dobil· IZ Panza . 
.]}~{}·-~:\,_:· ·.- · · . . .. . -~~me, gospodanle v UJI. · · ; · _ :::, ·Bila_ st::i popt:ej grubarj_a y_ Parizu in mi ju že P,O.-. 

~~:Wi1;~(: : ' : ;_ · ;.... ... · · ' · · -· . -~ .;:_.. Stra.h na Sokols:em' 
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~namo, namreČ stari Pifemn in njegov. sin, ki sta bila 
:v Parizu zasačena, ko sta ropala mrtvece,._.~ . , . . . . . , , ~- . ·. .,, .... ..r 

Pravici sta pa ubežala v London in ,,ri.ekega dne sta 
srečala pomožnega z.drav;tiika. dr. Morač·e~~ga in tega sta 
pozdravila s klioem: : _ ,. · ' ·~RF·, 
. "Halo, to je-'11aji~ .pri]atelj Franc Robič!''· 

Franc Robič je· res ;avanzirai za pomožnega zdrav- . 

nika dr. Morača. 
Ta je namreč izpr·evidel, da je sam že pr,estar. in da 

lahko svoje znanje posveti nov-emu podj-etju,, ne ·pa:: po~ 
trebnih telesnih močij; ki s·e morajo pri blaznih':P()rah~tJ: 
Ker se ni mogel Ro biča iznebiti, ga je· vzel v svojo hišo.'_, . . 

Robič mu je pripeljal oba Piferona. Tadva :in pa· 
stara. irska kuharica je . bilo vse služabniškČ> · ·osobfe 

;v blaznici. · 
V Londonu ni bil ·Morač pod tako ·strogim A 

skim nadzorstvom, zp.to je sklenil, da ~~srečnež-em sploh 
ni treba streči in jirti,._dajati potrebne hrane. Podgausld 
grad je posta~ biša bede-jn hudodelstva. . . 

Kako je mogel Morač' to h1šo kupiti, moramo 

še omeniti. 
Ko smo ga: zadnjič videli vAmeriki, -je -bil si.. 

in se je z Robičem vr·ed valjal zastrupljen·v lmči stm~egal: 
Bila 

Stara prislovica veli: l{.opriva ne pozebe! In ta 

seda ima navadno svojo 11pravičen.ost. 
Oba lopova, doktor Morač in Franc Robič; sta 

volj strupa povžila, da bi lah~o umrla na njem. In 
bolj je bilo n:a to misliti, ker sta bila nesramneža 
noma sama in zapuščena V; koči sredi gozda. Toda cuu~u 
slučaj ju je rešil. 

Skozi gozd je prišla karavana. · BUi so izselniki, . 
so na velikem vozu peljali razne zaboje in omare. 
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Irec je prinesel lepo lovsko obleko iz rujavega' blaga. 
"Ali mislite, da mi bo pristojala ta obleka?" je vprašala 

beta. · 

. 184 
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·· .. "Stopite ·bližje, mladi mož," je zaklical Mirk~;·· "prišli·- ste · 
za služabni~ko službo. Kako Vam je ime?" !'. 

"Bob Raven,_" je odgovorila Elizabeta. · 

187 : .. 
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,, 64 Lola je stresla denar na mizo ter~ začela št§!J.:~ . Nenadoma·~ 
~·, je prenehala, ~ domišljev~ia f>i je, da sliši šumenJ.~~·iz kota, kj~~.-~ >:.· 
·: je stala krsta. · ., 

~trah na Sokolskem. 190 
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~ 65 l{ožica je · padi~· poleg Lole ter nastavila nož, da prereže jermen. Lola je medtem nepr~stan? 
strmela na uro, - v šestih minutah mora priti posebni vlak. · 
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66 n Umira!" je zakričala Rožica, ko se je začel Mirko strašno smehljati, "umira -- vse Je 
preč! 'dikoli več ne bo gledal, nikoli več govoril!" 
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68 Grof Mirko je potegnil klobuk na oe1, da _ mu je pepol~ 
noma zakrivaJ čelo in vid. Z eno roko se je opiral na palico> 
z drugo se je oklep t!' roke svoje lepe, mlade soproge. ·· '.~ 

Strah · na Sokolsk"m. 202 



69 · "Mirko!" je zaklicala Lola in objela ljubljenca, "Mirko, 
zakaj me podiš od sebe? Kaj sem Ti storila, da mi hočeš ugra
biti edino, kar imam na zemlji - Tvojo ljubezen? 

Strah na Sokolskem. 205 
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10 "Ne,. tu ni nobene zmote!" je vskliknil Radivoj ter iznova 
pogledal sliko, "to je blaznica doktot:ja lVIoraea! In pna krasna 
devojka, ki sedi pri oknu ter gleda na pletenje, - ·je moji 
Minki podobna!" 

l!ltrah na Sokolskem. 208 . 


